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PREF.ACE 

Voici encore un livre de ma fai;on, et que, par un concours tie 
circonst:mccs tout-a-fait imprevucs et indcpcnd:mtcs de ma 
volonte, j'ai etc amcnc a composer ct a mcttrc en lumierc. Je 
l'ai "dit ailleurs, ct jc le rcpcte encore, en dchors des petits 
livrcs de pictc et d'instruction rcligicusc pour nos Indiens, mon 
inclination personncllc n'a jamais et6 tic faire imprimer quoi que 
cc fut, et surtout, comme jc le fais ici, non sans quclquc con­
fusion ct dcpbisir,-d'y faire p;iraitre mon nom. 

Les dcux opusculcs qui ont dcvancc cclui-ci, l'un en 1S66, 
l'autrc en I 869, portaicnt seulcment Jes initiates (N. 0.) de., 
noms sauvagcs donncs a !'auteur, ancien missionnairc <lu Lac 
des Deux-Monbgnes. "Nij-kwenatc-anibic, '' La double he/Ir. 
fer,illt, ctait son nom algonquin; "Orakwancntakon," /'/toile fi.1:r, 
son nom iroquois. 

j'entrc clans ces particularitcs fort peu importantes, unique­
ment pour satisfaire a quelqucs dcmandes qui m'ont etc foites a 
cc sujet. 

Ce pctit livre est divisc en quatrc parties : 
RACINES IROQUOISES avcc un pctit SUPI'LE~IE:-.T: p. 1-74. 
DERIVES ET COMPOSES: p. 75-152. 
Non:s surrLEI\IE..'llTAIRES: p. 153-183. 
ArrE.'llDICES: P· 183-2:16. 

Sauf !es noms de p:m:ntc ct quclqucs autrcs dont ii a etc parlc 
aillcurs, je cro!s n'avoir guerc omis de racincs t:mt soit pcu im. 
portantes; quelques-uncs qui n'ont point etc inscrecs clans la 
1'" partie, sc trouveront clans la secondc ou mcmc clans !cs -
autres. 

Au milieu des RACINE.'i IROQUOISES on rcmarqucra plusicurs 
mots comp~es : ce sont pour la plupart. des noms gL'ographiques 
dont on se montrc avidc, surtout en Amcriquc, de connaitrc la 
signification i en· !es dccomposant., j'cn dccouvrc ct dcvoilc la. 
Racine. 



0. S. N. IL 
\.Vakon'ion, wakonriwaicnhase, 

Wakonwcnniiostc 

Ne ken wakiatonserison ; 

Sianerenst nok takitenr. 

L 0. K. T. 
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Les notes nombreuscs du bas. de3 pages, .:iinsi quc !cs Appm­
dius ct !cs grand es Nqtes s11pp/!111mtaira qui forment une partic 
con:,idcrablc de. l'ouvrage, .scrviront de rcponse a plusicurs 

que.,tions qui m'ont etc adressces de divers lieux ; scront, j'cspcrc, 
un correct if sumsant ;1 plusicurs incxa.ctituucs. soit historiqucs, 

soit critiques, g-rammaticalcs ou cthnog-raphiqucs ct mcmc d'un 
ordre plus clcvc, commiscs involontaircmcnt par divers ccri­
vains; ct, je l'espcrc encore, pourront scrvir. de guide ct de 
lumicrc pour faire cvitcr pcut-ctre quclqucs nouveaux c'.cucils. 
C'est toujonrs pour obtcnir quclqu'un de ccs heurcux n:sultats, 

qMc je suis cntrc parfois dans de longs details quj pourraient 
paraitrc autant de hors-d'~uvrc'. J'ai cru dcvoir agir de la sortt>, 
par purLamour de la scicnce·ct de la vcritc. 

11 arrive bien rarement qu'on lise un dictionnaire d'un bout_, a 
l'autrc. Celui-ci a etc construit sur un plan qui en permeqra·la 
lecture intcgralc, mcmc a des personucs ctrangcres a la philologie 
proprcment dite. 

A la p. I 2 5, j'ai terrninc !'art. ONTA, par ces mots 1/e qui/ms 
verbis vidibitur i11fm. ] e voulais parlcr en clfct de ccs .. ~o~ ct 
de quelques autrcs analogues, mais en latin seulcment. Nimium 

enim me puduisset vernaculo idiomatc de istiusmo<li vocabulis 
sermocinari. Reflexion faitc, jc me suis ravisc, ct au: lij:u de 
donner une dissertation latirie sur lcs mauvais mots de ta·Jangue 

iroquoise qui revclent. a eux sculs, . l'origine ch:manccrine. de la 
Nation, j'ai cru mieux faire, nrrivc: nu. bout de. rnon, livrc; d'y 
mcttrc simplcmcnt l'cpitapltc d'un saint l'ontlrc: dont 'II ctait n 
propos de glorifier le souvenir. 

)'ai donne (p. 203) la raison.pour laqucllcj'cmploie dans cc 
nouvel ouvrage, le W de preference au 8 do!lt j'.avru~ fait U~!= 
prccedemmcnt.. 

L11 m~me I'll.Mn m'n. r:,,lt abantlonncr le ettffleMrc ~pagn.ol 'ft 
Pour indiquer que l'N est nasalc, qu'ellc tcrminc une syllabe et 

* Coinme mon manmcrlt no portait quo dos 8, (;_'lclqucs-una 'cchappan~ 
ah correction dct 6proUTCS1 Il'onL pa, etu romphcca. plU' dca .W, o\ 10 
sont :iimi gli.ssca cl.ms le livre imprimt 
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ne commence pas la suivante, jc me sers d'une apostrophe- ren­
versce (' ), ex.: m'iontknhlo, prononccz: ti11-yo11, ct- non pas 
l-11io11. 

Cc mcmc )'jignc m'a cgal<:mcnt servi pour la transcription de 
quclques mots hcbrcux, notrc 11 :ispircc ne suffisant pas pour 
representer toutcs !cs {!utturalcs hcbraiqucs. 

Admire qui voudra ces belles inventions de nouveaux sys­
tcmcs graphiqucs ; je nc !cs crois nullement pro pres a.. fociliter 
l'ctudc des langues inclienncs, ni a promouvoir l'instruction 
parmi Jes Indigcncs. J'ai deja parlc du systcmc des carnct,ru 
syllabiq11rs, ct j'ai dit franchcmcnt mon opinion sur cc systcme 
graphiquc, voy. p. 22 du Jug. trr. 

Trcs-peu de temps aprcs la clc:couvcrtc de ces Pho11etic s;·lla­
bic symbols,• commc !cur inventcur !cs appclle dans Ir. titre de 
son livrc,-un autrc, le· P. Kauder, rcdcmptoristc allcm:md, a 
cru devoir fabriqucr Cfl favcur des Micmacs, un systemc d'ccri­
turP. encore plus cxtraordinairc, un vrai systcmc hicroglyphiquc; 

* Plusicnrs do ces 11y111holtis rcsscmblcnL nssez bien aux car:tcthts 
~nscrilc1 du I II' ot du V• sirclo avnn~ l'cro chrolienno. Do mcme qno 
nos lcLtres b, d, p, rz, no ~ont :\U fond qu'un soul ot mumo aigno toume 
en quntro far-om difT~rcntM, :iinsi on ~il 1' pou pres des signes om­
ploycs dan., lo systcmo S?lPhique do 13 Rlio d'Iludson. Ta onrnctorns 
•1Jlnl,iq11N consmucn\ 1culcment 111 comonno, ct fa vo7ollo JJO conai.lo 
quo dRm fa rositlon dilf~rontG qui ost <lonnoo A CCll c.irnctcrcs. r., formo 
mun·11 du aigno sylbbiquo fiivoriao 110n ch:in~mcnt do 11o~ition i: 111h":\Ilt 

qu'il ii son ouverturo toumfu on bu, 1' gnucha, on J14ut ou A droito, .il· 
11urn lo son p:iriiculior d'uno dca quntru vo;yellca a, t, 1', · o. 

Suppoaons, par oxempla, quo noa lcLtros C ct.V eoion~ doux ~~ra 
117l111bi'11t01. Pour lour donnoP lti v11lour do kn, kJ, ki, Ao, clo t•a, ,:J, d, t'tl: 
i1 suffira cl• lcs tournor on 80111 divers, do cotto manicro: 

(':I O o C 
Ka ld kl ko 

A > V ~ 

Tl vd vi vo . 
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et il a fait imprimcr en 1866 a Vienne en Autriche, un magni­
fiquc volume intitulc: 

[D . 
. 

DUCH 

Mon imprimeur ne saurait rcproduire lcs autrcs hicroi;lyphcs 
du titre, mais au-dcssous de chacun d'cux, on peut lire lcs mots 
quc void: 

das gut 

mtltaltmd dm Kaleclrismus, 

Bctrad1!t111g, Gcsa11g-. 

Tout ccla est fort beau ct tn:s-ing-cnicux, mais aus."i trc:s­
dispendicux et, a mon avis, fort pcu pratique • 

. . .. .. .. .. .. .. .. . . . .. .. . . . . llr,vis C8"1! labara, 
Obic1rr111 /io ........ . 

Horace avait raison. Dans mon premier essai qui n'ctait 
qu·un simple article de journal, en I S63, ft t!ortlus tire brif tt je 
tfevins t1bsc11r, si bicn quc M. LeHir lui-rncmc put ~e mcprendre 
sur le: sc:ru de mes paroles ct faire c:nsuitc la reflexion suivantc : 
11 Qui reconnaitritit le MOT Fra11;11f1 dilm 0111tro1mf !l ,~ MOT 
" An;;tau dans 111/uil.a f Dcu~ langucs ainsi . travesties 
" pourraient ~trc .·.; sans parvcnir a sc rcconnaitrc." (Etud, 
Hibl. t. II. p. 47;), Co n'cst pas la cc quc j'ni ,·oulu dire. O~SF.· 
RONNI ct TIORIIENSIIAKA nc sont nullcmcnt une alteration des 
motsf,an,ais ct t1H&lai1 ,· cc sont tlcu:ic mots iroquois dont l'un 

·signifie /aiuur tie /«ulus et l'autrc ltacilant d11 l111alt/, 
Daru mes deux p~cccdcnts ouvragcs, jc :!lC SUL! cff'orce J'ctrc 

clair avant tout, L'accucll favorable dont ils ont ct~ honor(s, 
m'cst un gage ruurc qu1: fdYh~i n~ ~~ra p;i~ mg!n~ bkn ~~~~illi, 
non-sculcment des Amcric:miste3, auxqucls ii s'adressc spccialc­
lT'~'1· '.:'1:< ~.,r,..rA ~.,. to,•• 1~1 Philclor:ucs en ,,./,.,!nl. et m•~m,: d~ 
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personncs qui s'occupcnt ;\ divers dcgrcs, d'Ethr16graphic, de· 
Critique littcrairc ct scicntifiquc, de Lexicographic, de Gram­
maire comparcc, de Bibliographic, d'Histoirc du Canada ct 
d'Histoirc N;turcllc. 

On trouvcra ~a ct la quclqucs tcrmcs proprc~ au Canada, 
commc palate, com:crlc ,· mais ordinaircment j'ai cu soin de 
mcttre a cute, le mot fran~ais corrcspondant. 

Jksoiri n'cst pas d'ajoutcr d'autrcs rcmarqucs a ccllcs qui pre­
ceuent, ct ii faut quc je laissc au Lcctcur le soin d'apprccier et 
de critiquer mon travail. !11tclligmti pauca. 

Les quclques abreviations qui s'y rencontrcnt, se comprcn­
dront aiscmcnt, sans qu'il soit ncccssaire de !es expliquer aux 
per~onnes qui ont vu mes precedents ouvrages. 

Malgrc tout le soin quc !'on a mis a corrigcr lcs epreuves, on 
se voit contraint· d'avoir a signaler id quclques 

ERRATA: 

P. 5 npn~s IKIIES, lisc:: porter rm lim de donncr. 

P. 28 a -NEIIA, list:: akokstenncha. ,w I. di: akokstenneka. 

P, 36 OSERA, list:: OSEWA. 

P, 38 OTSKAXA, lis1:1 OTSKARA. 

r. 44 T!K.AT!N1'UOS1 li1tJ 11K,\T£NTSA8, 
P. 7S a la 21 N~t,, KatENhonnaras, lis1.1 KatENhennaras. 
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ENNENHE:,1S0NK1 ma'is grille 
sous la cen<lre. 

ENNIOs, ra<leau, train de bois. 

ENNISEnA, litiere, brancard ; 
l?chafaud, echafaudage; jonr, 
journcc ; temps, temperature. 

ENNITA, lune, mois, mois 
lunaire ; croissant. 

ENONTAKE, mamelle, a la ma­
melle, au:-.: mamclles. 

ENSKAT, un, une; une fois. 
llibreti: u 'e'ad, 'a'at." 

ENTA, jour ; jour hcuren:c, 
fete ; temps. 

-ENTA~, si911t dri Consompli/ 
drs t'Cl'bts. 

-ENTHOS, i11lensitifde-ENTAS. 

ENTIE, milieu dn jour, midi, 
sud. 

HES 

EnHAn, chien. l'oy. lIEnnAn. 

Enr, ccour; cerise de France.· 

Enrs, pcm .;hien. 

Eno. Yoy. HEno. 
-Es, pl. -Eso:,is, long, haul, 

pro fond. 
EsKANN, spectre, fanlume, 

squelette anirue. 
Eso, plusiaurs, beaucoup. 

Eso~nrn, dos, au dos, dans, sur 
le dos. 

ETno, oui, c'est ainsi, bon I 
bien I 

ETHONE1 alors, des-lors. 
ETHON1-. voila commc -, 

c'cst ainsi qi.te-. 

ETs1:sN, ;aalc, du se:ce mas­
culin, gari;on. Sc dil der ham­
mes el des anima11x. 

H 
qu'un instant. ( Tottjours au 
temps passi el apr~s akwa ou 
onwa.) 

JJA., prononcc fortcmant, re­
pond a notre luin! de meme qne 
Nahoten est l'equivalent de quoi 1 
commtnl 1 

IIEnEN, a parl, aillcurs ; de 
-HA, esl ordinairemml le si!]1lt travers; au loin. 

du Diminuli(. 
HEnnAn, chicn, sic dictu.s quia 

-llAFA, beau-frere de femme, hirriL. aruenuam lalrel, 
bcUc-:!CBur d'hommc. ' 

-lIAKA bnlritant uc-. Il&i,or tcrme cle diplomatle em, 
1 ployd da,u leJ haranaue1, a la ~n 

-HAnur, dan~ le hnu\ de, d'um ptriod1, pour obltnir f aJ. 
~ur 1~ haut, sur le sommct de, sentiment des audileurt. Il peut 
11. la Cllile de. Je traduire en (rO.ttfais par: Oh I 

-HAroN, - l~me, - i~me- oui; oh 0~1i c~rl:linement; n'est­
menl \Signe du nombre ordinal.) co pas T n '?lll·1l pns nai? 

-HEn, tout-a-l'heurc, il n'y a HEsHA, r~ne gra9, 
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I- sc,·t de soulicn a qq. t'crbes 
d 011t le 1·adical trap eourt 11c 
1.•om-rail q11e biw ii if!ici/c111wl sc 
soulcnir pai· lui-mimc. 

-I marque orcli1111il'emcnl. la 
71/1:11iludc. 

TAIi Ott IAHTE:-1, non j IAHTE, ne 
!)<IS. 

f.uroTE, venter, le vent souf­
ncr. 

hu.:, six. 
-IAKON, etro t:rnt, clro en 

tel nombro, en telle quantile, 
(en pai·lanl des pcrson11cs.) 

fao;-;TE1 .ctre avec, tlependre 
<lo, appartcnir a, faire partie de, 
clro de. 

IAono1'11 avoir l'air tic, (no 
s'r.mploio guere qu'en composi­
tion. Voy. --=-DnoN. 

IA,YENnE, de plus, en pi'us, par 
dessusk au-dessus. 

-L\Wl>NS1 arri,·cr, quclquc 
chose arriver, un ~vcnement 
avoir lieu, uno chosr. ctro de 
tel10 manicre. 

IR-marque de la locnlilo au­
d~lr\ j qq{ais IOUtiCII dd fJCl'btl a 
,·ad. court, commt par t~. iekos. 

IE1wrnA, se Caire lard, com­
mencer a faire noir. 

[E1u1Ems, se trouver juste 
qu:int au temps, au poids, au 
nombre, a In mesure. 

l&Ko~, meLtre, jeter, trem~er 
quelque chose dan1 l'etltt, dnn1 
un liquide, Voy. -o el -os. 

• IE:-.~HONnA1 :iissellc. 

Ir, p1·011. isolc de Ill 1 el'c pers. : 
moi, nous dcux, nous. 

-Iro, beau, hon ; forl, solide; 
doux, patient. 

IroNs, un objct Nre long, 
avoir de In. longueur, ctrc elemlu 
en longueur. Voy. -0:-:s. 

· IianE, clre avec, clre <lcda~s 
avec, C!lre co:itenu, compri~ 
dans. Voy. KERHA <lont Ii-.1.nE 
n'csl quc le pp. verbific. 

I,a~, frr. arriver. 
IKE, irr. aller, venir, arrivrr. 

lKEnnE1 irr. penser, vouloir. 

lKEr;:s, irr. manger quclqnc 
chose. Vay. TEKATSKAHo:-.s. 

lKE:-;.\TS, elrc COUChC. 
I1a::,;o~~E, garder, reserver, 

vciller sur, elrc caution, atten • 
dro !'issue d'nnc a!faire. 

l1a:n,\TE, etrc S1lr SeS pieds. 
Voy. KEnATAS. 

JKEnE1 ctre au befceau. 
1KEi;1 ctro vivant, march:mt, 

ambulant sur la. terrc, vivrc ici­
bas, clro \'oyagcur en co bas 
momlc. 

1KETB1 ~lre tie bout; se lenir tic. 
bout. 

I1rnAS, porter, transporter, np­
porler, emporter, rapporler, rem­
porter, suivanl la nole de localiU 
ou de reduplication. 

IKHAWR, porter sur sol, nvec, 
sol, a\"oir en m:iini en posses• 
aion, giirder aYec so • 

I1rnEs, donner, transporter, 
apporter, (m uoilure ou par eau.) 
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IKIAKs, couper. tailler, rogner. sans se casser: qui n'esL pns fria­
Jx1A.Ts, appeler, donner . un blc, (bois, tern glaise.) 

nom. IoHNOTEs, l'ean cLrc hautc, 
Ti.1s:'1's, mettre qq. ch. Ia. profonde. Voy. WENHNOTONS. 
IK1s.s, s'e,eiller. IoHnENToN', qq. objcl elre pcn-
IK'i.t'<S TOir, voir clair, avoir du, suspemlu. 

la facult6 de voir; apercevoir. · IoHTANA WF.N, chaud,{m parla11l 
InwAs, coeillir, recueillir, re- d' habits, maiso11s.) 

colter, collecter; donner profit, 
produire. 

TKKWEJ.:S, former, b:lrrer, obs, 
lru er, cloro. 

faNEnE:'1'1i:S, nmarrcr, lier, at~ 

Io!A.NEnE, c'cst beau, bon, ii 
faut, il est bon, utile de, c'csL 
bien. Voy. \VA.KIANEIIR, 

IomNTEnE, reconnaissable. 
Voy. K1ENTEnEs. 

L.1chcr, alteler. foKAHRONTE, trOU 1 brechc, OU• 
-TKol(, clre t.a11t (m parlrmt verture. Voy. KKAHRONTHA. 

cits choses.) fo1J. -ua:o:t. I · · " I'· OKA.RA.TE, epa1s. roy. "\.ATENS. 
fanEi.:s/ I?"JUS-'er, f~ire avancer. loK,\nENnE, le declin du jour, 
lKsAs, ;ure, parfa.ire, achcver, l'apres-midi. 

finir. 

IKSATS, t!lre conche sur le dos. 
I.i.:sEnES, suine, poursuivrc, 

lr:1.iner. 
fi-STA1 S(!l'Tir, Nro !>on, utile u 

qq. ch. 
li.sToi.s, bccqueter, donner 

llll coup dc\bcc. 

lKS"tYO-S., hair, detester, DC pas 
aimer, trou,cr mau,ais. 

IltTA.TS, presenter, montrcr. 

f lw,r,,, Nro fjilr~on. Yo11-
ETs1r<lf. 

bo:t, loin. 
Jo, (il fauL trainer un pou sur 

l'o) oui. Dir, de Hb. 

loKENNonEs, pleuvoir. 
. IoKENnAT, vil, meprisablc. 
loKENT, visible, 6videnL, sen­

sible. . 
loKEnHA, !!otter,. sui·nagor, 

tremper dans l'ean s:ins allcr :m 
fond. 

loKETOTHA1 surabonclcr, cxce­
der, elre de trop, clc rcstc,- de 
surplus. Yoy. WAKKETOTIIA. 
. foKHAON1 ail. Cf. foKHAS tt. StJ 
composes. 
. IoK11As, !aite on.u, pret1clrl! !!llll, 

(u11 ca11ot, tm, c/lat11licrr.) 
Ioi.oNs~, prunollc, :pcUto p~u­

ne des boaa. Cf. Oxo~sA,-c,. 
loA wt, qq. ch. aller A la d6rive. · T oKsn, pcsant, lourd. 
Iornnoit, dur, ferme, 1tAble, Iox."·,rnoNu, boSBo, nbcu11 Lu-

1olide, valide, fort. r.tlable, 16· meur, entlurc. Yo!J, W AUWA· 
gal, Jugalise, auLhentique. · noxT& 
. lonunno, qui a de Ja consis- IoitwEi-lnAn~. pl. Ior.wnnA• 
lance, qui ne rompt p..,s, qui plie no:'41 temps, lieux. scparcs pnr 



foR 

des distances; iulorvalles de 
temps, de lieux; epoqucs: ctapcs. 

foliWl'l'1 peu :tppelissanl1 de· 
goi1t:int. 

foll"ANAWEN1 mouille, lrcmpc, 
Cf. Awi.N, KANON;,IAWEN. 

ToNEHnAKlVAT, mcn·eillcux, 
prmligicm::, surprcnant, admi­
rable.· 

Io:-:EwAnAT1 nauscabond, 
cccouran t. 

IoNr.JIETSKAT. mou, tcndrc. 
foNONTE, collinc, monl, mon­

taguc. Yoy. Or.ONTA. 
lo!'!ONWAKTE1 doulourcu:t, sen­

sible, qui fail ma!, (au pr. et a11 
fiy.) 

lo!'!TSKWENA1 eslomac. 

loNwENTAs, mourir en nom­
Jirc, y nvoir mortalitc. 

IoNwEsEN, c'est gni, agreable, 
plais.1nt, amusnnt. Voy. KoNWR­
si,:;,,. 

7 Ior 
IosATSTE, violcnt,violcmmeut; 

rude, rudement. Voy. MSATSTE. 

IosF.NT, inj u ricux, ou tragcan l. 
Ios1mA11I1ESTON, oulre mcsurc. 
IosKATS1 bean, desirable, at-

lraynnt. 
IosNonE, vile, a Ia bite, en 

pcu de temps. 
IosTEnlsT, drule, comiqnc,bur­

lesquo, ridicule, risible, plaisan t, 
bouffon, cocassc. 

Ios8AT, c'est dcplaisant, tlcsa.­
greablc, haissable. l'oy. Ii;sw1:::-.s. 

-IoT, qq. ch. i'.!tre, avoir lieu, 
se passer, arri ,·er d'une ccrt.1inc 
manicre. 

loTAKENl!EION, fane, infirme, 
pa1·alyse, impotent. 

loTAKONTA1 gflnant, e:nbarras­
sant. 

loTAKSEN1 mauvnis, mechant, 
en mauvais ctat, mal fail Vay. 
-AKs•:N. 

loTARAHE1 c'cst dommago. 
loTAnAnF.s, etre arri-tu, cmp1'\­

chc, s'accrochcr, sc prcndrc qq. 
part. ( Y. monop.) 

IonAKAHnE, rctentir, rcsonncr, 
sc Cairo onleudro, faire tln lJrnit, 
clrc sonoro. De 1onAKAHRE s'cst 
formd 11ar con-i1p1ion le mot Nu-
GAnA. loTAl1111EN1 chnud, il fnit chautl, 

IonA!'!ENTAK, clre nllachA a, c'cst t:haud. 
lnhurunt, coll<}, nttcnnnt, n<ljil· .foTATm~r,, rnld11, ~!1'011 110 ctlnt. pita pns n1somc11t. 

lonAsE, beau, joli. ngr~able u lorR', rude nn toucher, tl l'otlo voir. rnt,_:\ l'ouic, nu S?o.t; nmcr, for~, 
IonnARATS, clrc a. cspcrc:i-, y cap1tcu:t, dcrc, a1gre. 

avoir espoir. Voy. WAll!lHARB. loTEHAT1 honleu.r, 1nCdme, 
fon111Ns, le Jour pnrattrc, (par obscene, 

opp. aujour prdcdde,it. You. w,... loTEKHA, y avoir du !I!~ clro KBJIHINI, en feu, bruter, 
Ionr, cult; mltr. YolJ, KAnrs.. IoTEnANENTB, qq. ch. a lcrre . lonoNKWA1 qui dcmangc, qui ct qui n'x loucho qu'cn p;irllo, p1c0Lc. de mamcre A former uu jour 
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dans une direction horizon talc; IoTo:m,s, humide, y avoir do 
fente, ouverture, espace entre l'humidite. 
lo sol ct un objet qui y repose. loTSANIT, terrible, aJTrcu.t, ef-

{oTIANATO;-l1 ctrange, rare, sur- ·rrayant, monstrucux, enorme. 
prenanL · . . 

Ionx, qui about1t, le bout, 
loTIENlt C?nlenant bcaucoup, 'lUi se monlre, qui se prcsenlo 

Yaste, qui. llent beau~oup; f~- en saillie. (Pr. et fi!J.) 
cond, · qui rend, qui prudml 
beaucoup. 

loTIEnEN, elre fail, ce qui est 
faiL Voy. KIERHA, dont il tsl le 
passif monopers.. C'est aussi la 
3e p. fim. du par(. du v. dipon. 
KATIEI\IIA. 

foTKANONNI, c'est joli, c'est 
sen tit. 

loTKATE, souven t, frcqucm­
mcnL 

foTKEN, pourri, g,itc, aigri, 
moisi. 

IoToHoN, louffu, dru, grenu, 
epais, bicn fourui. 

IoTOKEN, par hasarcl, par maJ­
hcur. 

IoToKTE, la fln, le bout, l'e.t­
tremite. Ccst le par(. de Watok­
tha. Voy. cc mot. 

loTON'HON, (3e p. di, fim. de ka­
tons, dcrmir),.ccla a eu lieu, on 
a obtenu ce qu'on desiraiL 

loT010.011Tol'f, 01Hro mcsurc. 
Yoy. KATONXOIITl!i\: 

lOTO:"Nl!!O;,f1 'mur1 muri. 

foTrERON1 y O.\'Oir a craindre, 
elre perilleux, dangereux. 

fowEIENSTON, convcnable, de­
cent, i propos, comme il fauL 

lowENTE, ce qui accompagne, 
acccssoire, circonstance, dGLail, 
~pisode, suite, corlege. 

Iow,sTO, froiu, c'cst froid. 

-Iow1T1u, entrcr dans-, s'a­
juster ii-(qq.partie du corps,~- [J. 
bras, 01·cille.) 

IsE, pr." is. de lti 2 p. : toi, vous 
clcux, vous.- Gree: 11 Su, sou, 
soi, sc." 

Is,, la. Vay. scs oppost!s K,i.no 
et J{r.rro. 

TSTA,·merc. C'ost lo voc:i.lir de 
AKE~ISTE:,iHA, ma mere. 

ISTOHA, pour AKx:-r,sTENHA, 
abritJiation en usage dans le dia. 
lecte des KAH:'(AWAKERONONS et des 
AKWEllASRONONS, 

lwu, ~lf@ 1fotlrliis, Jeuaus. 
( Y. impers.) 

K 
KA, (acec ou 1a11s inlcrro:,,f ou, kenni-, s:ito~: tonl--. You. et, 

d'ou, par ou, · mou. 
-KA, etre d'une certaine Laille, JuRASO~s, perccr qlq. llYCC UD 

i;rnndeur, dimension. Ce Y. est poign:ird, une lance. 
un dt ceux qui m ptuunl se con-
ju911cr qu'a f aide ~·une partiettle • K.um,'TA1 p1·6, prairie. Yoy. 
prt~:rd ttlle qua ehm-, clhoni-, Ks:rrA. 
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KAHETA, champ, tcrrc 
:'1 clrc cnscmenc6e. 

propre KA11noNKHA, cntendre, com-
prcndrc 1• savoir u11c Ianguc, 
ponvoir a parler. 

KAHETKEN, c'csl laid, vilain, 
hidcux. Vay. KHETKEN. 

KAHIK, fruH, (pl'od11ctio11 des 
arbrcs cl des planlcs.\ 

KAHIONHA 1 rivicrc, flCU\'C. 

I(,\HKITARHOS1 

brasscc. 
prcndrc 11nc 

KAHN A WAKE, Sault St.. Lon is, 
110111 de lieu <10111 l'ol'lhogrnphe 
nnglaise a fail Caughna wag a. 
l'oy. 0HNA\VA. 

i\.AIINIASA, clochcr, Lour, tlechc 
<l'cglise. 

K.\11:-i1KA, pilon, morlier, mon­
lin. 

KAHON, outarde. Alg. nika. , 
KA110:-inE, fusil, pislolct, ca­

non. 
KAIIONTSI, noir. Voy. KHON· 

TSJ. 

KAHONWEIA, ca.not, vaisscau, 
navirc. 

Iu11Ms, v. mo11011. un vaisscau 
~choucr, donncr sur un ccucil. 

K,rnnIBNA, !al:t, charge sur le 
clos. 

l{AnnmrnNs, qq. eh. lomhcl', 
11'ocrouler. 

lu11n1sKONs1 (seulemmi en tu~ 
oe au dutl et au plur.) comir !es 
nuimes risqnes, avoir le mGme 
sort. 

ICAHn1mu, empAcher, r~pri­
mor, reprimander. 

IC.umo1twA, pipe. c.-a.-d., le 
temps de fnmer unc pipe, temps 
do repos donne au~ r.1.meun. 
/Jiff. dt kanonnawen. 

KAHTExTrns, parlir, marcher, 
all er: 

ICAIITONTIIA, abolir, dotrnir<', 
aneanlir, dis~iper. Voy. WA11-

foxs. 
KAunE, sac, pochc. 
KAIAS.\ 1 croix. Vay. TEKIAli'lN­

THA. 

KAIEN, ii y a, il yen a (t'. ma-
nop.) Voy. IKrn~s. 

KArnNTAR,\KWr, nli1.c, nlizior. 

KArnnr, quatre. Cf. Ornnr, dix. 
KAtEno:-;:-.1, apparent, ,:ippa-

rencc, qui a forme, figure de-. 
l'oy. K1mox.x1. 

KAIESAs, qq. ch. sc pcrdrc, &e 
A"agpiller, dcvcnir inutile. l'oy. 
KrEsAs. 

KArETE, jonc a faire des nalles. 
KAro;-rnr, collier diplomaliquc, 

collier de porc~Iaine, de wam­
pum. 

KAKAns, bmyor; jupc, jupon. 
Q1ul'7ms-u11s pcnscnt qut ce mot 
vit:11l dt oxAnE, cco1·ce, parce que 
dans le p1·i11cipc, le brayer ne co11-
1i1tail 'fllC da/lS 11/J morctati d'c• 
uor~r! 

IuxsA, plat, asslette, terrine. 
KAl'.WA, mets, nourriLure, a)i. 

ment. Yoy. IKEK&, 

lur:,,·ATS, mettre M couverte, 
son manteau, sa mantille. 

luKWt!nO~II, rorcer, Caire er. 
Cort, a'e.ll'o1·cer, faire des etror11, 
violcnter, s~vlr. 

K.1:uun2, perche, b4ton long; 
peUla nrbrea coup61 pour faire 
des sercles. 
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• l<A!':AK ENSF.nA, fosse de palates, KANEHONK, w cp. l\Al(EWA, 

d~ ble-d'indc; plaurhe de jar. peau sechc d'animal. 
dill .. 

KAN,\KON, H·au, cuYc, L;aril, 
barriqne, tonne, tonncau. 

KANE KA, pro 11. et adv. <Jue 1-
q u 'un; qnelquc part. !ah lrn­
ncka, personnc; uulle part. 

l\AN~KTA, lit, l'Ollche, cou- KANEKHEnE, vraimenl, certai-
chelll!, etage, chamhre, lieu, nement, s;ins doule. 
place, culicoit.· 

KA!'IAKWA, mariagc, mt:•nngc; 
opus ca male; c:clus co11j11yalis. 

KA~Asi-w,1., rouchc: E<'in; 
coucheur. Ex.: ken:1skvko11, sur 
le sd11 et sous /cs lwliils, ou sous 
/cs clrnps et C1JUl't:rl11rcs; kcn:i.s­
kwiio, kc11:.,;kwaksc11, t!lrc bo11, 
maurnis co11rhrt1r. 

KAN.\TA, ville, village, honrg, 
bourgadc, camp, c:1111pemcut de 
nlmicurs, gronpc de tcntes. De 
la le 110111 cit! Canada avqucl on a 
voulu, tout 1·ice111111c11t mcore, 
mail loujow·s sn11s {0111lc111t:11I 
solitlc, assig11n· mu: toule attire 
r:tymoitJyic.,.,. 

K.1.;:,;ATAKO!'IKF.1 1101tr kanata­
kniouke, 110m de lieu, a l'nucien 
village. Les Algonquins le 11om­
mrnt Kcl.l! ote11a11g, cc qui si1J11ific 
egalenmrt: au vieux villar;e. 

((t.:tA.TA.nox, pain, En ep. kana· 
tnra. 

KA~ATStA, chnntlicre, mnrmile. 
KA;,,!ATSIO, :nu Chaudicres, 

nom de lieu .mr l' Ottawa, appeU 
plru tarrl Dytowu, et mainltnanl 
ULtawa. Les Iroquois co11tilluent 
a nommer cctle capitale: ICanat,. 
sio, chaudicre dans l'eau, de 
mime que /es Al!]onquins fappel­
leul mcare: Akik cnddlc, la ou 
est la chaudiiH"e, 

KANEKOTA, ct:hclle, cscalicr. 

l{ANEN, C/1 cp. KA;'IENHA, grain 
de scmcncc, gTaine, scmcul'c. 

KAN&NA, costume, hnLille­
rneut, uuiforme. 

KANEl'lnA, bandc, troupe, ar­

mee, multitude, r:rng, rangee. 

KANEIION, franc fr,1ne. 

KA.NEStTAKE, .u:lC des deu:c 
l\fonta~nes, de onesa, pent<', de­
clin, cute, et dt·ehtnke, au bas, 
en bas. Lilt. au Las do la cote. 
Lo village d n Lnc des dcux l\lon­
ragncs est en C'lfot situe au ried 
tl'1.111e collinc. Dan:: ces durniercs 
anuces, 011 lui a clonne aussi, 
ot commc par surcroit, le nom 
d'OK.1., mot de langue algon­
quine qui signifle POIS~ON-DORE. 

K.1.!'fETSK1m, anse, baie. 

KAHIATAnE, Inc, neuve, moi:,. 
ocean. 

KANIENK&, chez les Agnlers,. 
a Agnier, au canton d'.\gnier. 

l~A~ro&wA1 croche\, gaiTe, cro· 
ma11lere. 

KANIONnA, 1'0uverture1 le trou 
d'en l:Jas de la ;;hemin~e. 

KANIOSI 1'. mn., pousser, ser­
_mer, sol't r de terre. 

• Voy. pag. 43G-i du tom. ltr d'un ouvra!]C lnlllulJ: Trnneacllon! or tho IIlw­
toricnl 110,J Lillcrnry Committee or Lhe Am11ricnn Philo!t:.11hical Society. Voy. 
cmui Jugcmcnt errone de Al. B. R. sur le! lnnguos ,auvagcs d'Amcrlque, 
f!<IIJ·, 103 de la de11ximtt idilion, M~ntrc11l, (Canada.) l>a.w!on Brolb.ats, r.ue; 
·-' . "4'""'"1 
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KANIOTE, v. mn., ~-c clebout, 
plante, eleve. 1,'o esl bre{ au 
sing.: Kaniote; ii est long au 
pl.: Kanioton. Voy. -otc, -ulon. 

KANNIIOHA, porte. 
lusNnA, malaJie. 
IusoKwA, liasse, paqneL; per­

~oir, gouge. 
KA.'iONIION,au large, Join du 

rivage, en plcin lac, en pleine 
mer. 

MNl)NNAWEN, pip!?, calumet. 
lu:,coNNo,New-York (Ononna. 

jo11c,--0, dan.~ l'eau,) jonc dans 
l'eau, pays de joncs. 

KA:'fo:-rsA, maison, cal.Jane, re­
sidence, gite, habitation <]UCl­
conqul', soit des hommes, soit 
cles ani:naux. 

mol ara, chevelure, cuir che\·elu. 
Che::: lcs nations de langrce algon­
quiilr, faire la gucrrc, se di~: 
nan<lopani chasser aux pams, 
c. a-d., chdrcher a fairo tles pri­
sonniers de guerre. 

K,rnE:-.'IIIA. bi'1r.he, morcean de 
gros bois de· chaull'age. 

KAnE:-::-rA, nir de cantiqn~, 
de chanson; canliquc, chanson. 

KAni:::<sA, r.hapclet, rosaire. 

KAn nA, hois, fori:•t. 

KAn 110:-:sr::nA, bcrcea11 
rant. 

<l'cn-

KAnto, pl. konti,io, animal 
des bois, liete fauve.-Tout ani­
mal qui nc vit pas d'ordinairc ;'1 
l'ctat domestiqnc, est ainsi nom­
me, parcc qu'on le we, KAnIO; 
muis, ~i l'ayant. pris dvant1 on 
vent l'elcvcr, des-loI':! ou lo nom­
mcra KATSENEN, bctc-esclave. 

lu.NONTATsr, capillaire d n Ca­
n:ida. Il y en a <le dcu:c sorles, 
l'un nomme par lcs Ilotanistcs 
udianlum ptt!atum, l':mtre asplc-
nirim 11i9n•m. KAnts, 11m·(. ioriho11, (11/. c11-

U'ionoN, cher, coulcux; pre- kari, v. m11. cuiro, sc cuii·c. 
cieux, important, do prix, r.J.e K.\nis, mitasse, bas. De Iii., le 
valeur; pcnible, difficile, afili- mot akcriskawc, ctre nu-jambe:1, 
gcanL; indulgencie (en parlant utresans mitasses. l'oy. AK·KAWE. 
de croix, de cl&apclcls.) KAnISTATs1,i1ot1r karistahontsi, 

K.uu.1twA, le soleil; la lune. m6tal noir, fer. La finale Tsr sa 
Quan.a il ,:st nccmairc de 1wtciser, rctrnnchc tonjom'8 en cp. On 
au mal KAnAKWA, nstrc, 011 ajoute: <lit: Knrh!tiio, bon !er; Kari&• 
1:mxr.:iiNBKHA.1 qui eclairo a midi, lnksen, rnauvais fer; l\.a1·istnk• 
luminaire du jonr, ou ASONTEN- enrat, fcr-blnnc. 
:irn:t, qni ~clair~ a minuit, lumi- KAnisTo mine <le fer You -0 
n:ure de la nmt. , · · · 

Kl h KAntTHo:f, chrlne a stands, le 
• RATS, se cone er, se meLlre no nun, c.-.\-d., l'arbre fort <lcs L<'l· 

au liL tius, le Onus, c.-a.-d., l'arbre par 
K..lnttwAs, par(.wakarckwcn1 excellence des Grecs. Le ch~no 

fut. enkareko, faire la. guerrc, 1, est on e[let un emblume de la 
r<UICWIM {afon du rauvagcs, c. a. force. De la, le nom de Karil/ion 
d., t1tkuer dc1 chcvr.lllm. C'eJt donn6 aux officiors de In jusllce 
ce qru •0ni(le karekwas, cpe de et de 1:1 force publiquc. Yoy. WA· 
ikkW:tS, j'enlcve1 ti du t•iettX KATAKARITE. 
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KAniwA, chose, a[aire, action, 
fautc. Ex. ii nkcriwa, c'cst 111011 
of[airr, c'est ma fault; ise sariwa, 
c'r.sl ta {aute; inhte kariwa, cc 
n'rst i:im: kariwiio, bonnc a{­
{nire ; kari wali.scn, mcc!ta11tc a/­
faire. Voy. Onm·A. 

KAno, en de~a; moins. E:c.: 
karo kase, viens en deQa, viens 
ici ; lmro nnkanonsati, m dcca 
de la maiSOll; karo ne lsioserat, 
moins d'uii an. 

KAnONHIA, ci~l, pnradis, firma­
ment, atmosphere. 

KARONTA, arbre, bois de COIIS· 
lructio11, m:H de vaissean,poutre, 
plall(;on. ,Ilg. mitik. 

KAnONTo, coffrc, bnffet, bn­
rean, tiroir, confcssionnal, cer­
cueil .. fo Al!]. mit:kwac de mi­
tik, commc karonto de karonta. 
Voy. -0 .. 

l(Ano:-.wAn~:1 clou, epingle, 
bro1net.tc, fil ae fer. 

KAsA; bonche, embouchure. 

KASE\VAs, wakascwen, ~nka­
scwc, pp. wasil,ven, cr1~ler, 
sasser, vanner, blnler, lam1scr. 
De la, le caus. ionsewatha, crible, 
saw, tamis1 van, vannelte, ,:t le cpd 
iosewascr1, criblure, son, gru, 
vannure. Voy. -KEnl. 

KASHAKHA, ... iiken, ... :1kC', tOUS• 
ser, a voir la toux. 

KAsHETAS, ... cton, ... etc, comp· 
ter, nombrer, chifft-er, calculer. 
D'ou ionshetstha, chilrrcs, a1·ith­
metique. 

KAsHos, ,vakashohon, enkas­
howe, teindre; cv. kashokwa~, 
... okwcn, ... oko, deteindrc. 

KAllKANEKS, ... nilkon, ... ncke, 
sonhaiter, desirer. 

KASKENNHAS, ... kennhen, ..• 
kennha, pp. waslcennhen, am­
bilionner, disputer, r.ontester, 
s'efforcer de l'emporter, tlc pre· 
valoir,ctre rival, ch~rcherasup­
planter. 

l'oy. OsA. KAsoNTERHA, .•. ti!re, .... liiren, 
KAsE~NA, nom, renom, renom- joindre une chose a une autre 

mee1 reputation, i;loire.-Rasen- de mt1mc espcce-; ".terakwas, ..• 
nn, ll a un nom, il a du renom, terakwcn, ... terako, dejoindre. 
le fameux, l'illustre, le renomme; K h pl. 1Ratisenna, lcs fameux, les AsTonoNs, .... ron on, .:.ron, 
r.6l~bres, les hommes en renom, aller vile, se haler en marchalil. 
losrenommcs, c.,ti-d., pcut,ilrt 101 KAi'rOTJIA, ",lottm, . 11,lOlc, 
nnssenes ou Etrusqucs · nppeles amoindrir, nccourcir, Olnicir, 
par les Grecs Tursenoi, au lieu rogner. 
de Ratisenoi, parfaitement iden- KAs t tiqno nu Ratisenna uea Iroquois WATHA7 ... aton, ... it c, PP• 
Vay. OsRNNA, · ' wn1w11to11, elelndre le fcu, la 

chandelle. Au cs. kaswatakwa, 
KuENTHA1 baisscr, nbn!sscr, ~teindre nvec, ~\t moyen de-. 

ponsser, tircr en bas, .,~ la ionawnmkwa, machlno 
I<AsEnE, tratne, tratnenu, pcur ~telndre, ~lelgnolr. Yoy, 

sleigh, en cj1, tcnBercta. W .. swA.s. 
l(ASETHA1 wak:tsclon, enkns~lc, KATAFAB, ••• ta!~n, ... t:ifn, pren-

pp. wasctonf cacher; ass:issiucr, tlre pour gnrdcr, pour avoir soin1 .. 
~uer en enc 1eue. gnrder, relenir en sa 1.1;1rde. 
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KATAKE~:RAT, plainc, pLlnc, I ~·enfuir, .se sauvur. D'o1i peut· 
cs11cct r.'t!rablt. Vay. -AKF.,nAT. clrt: it: suit'. 

KAT:..KwAntKs, ... kwu.ri, •.. kwii- KATEKWASE_:-.s, se refugier, 
rtke, faire un paquet, empaqu_e- troll\·er un asile, un refuge. 
tcr • faire son paquet pour part1r. l( t l I a 
(,o. kntakwarisions, tlcpaquetcr, ATEKWAT,IA, ... on,··· c, c '· s-

ser, expulser. C'c.fl probablerncnl 
<lcfaire un paqnct. Voy. ATAK· /e cs. de katekwas, cnr il .fiyni(ie. 
\\"Ant. prop1·ement: faire fuir, faire dc-

KATAROKWEN, ancien nom de camper, faire degucrpir. ,lfais il 
la ville do Kingston, le meme ya encore 1m attire cs. pour mm·· 
rpm C:t~rncoui, un des prerqiers quer qu'on chasse, qu'oii bannit 
forts construits autrdois pal- les par tel moyen, pour tel motif. Ct 
Fran~ais dans le Haut Canada. second cattrnlif est katekwata­

kwa. 
KATATis, •.. tati, ... tati, parler. 
KATAWEIATHA, ... aton, ... ate, 

cntmr, visitcr, avoir coutumc 
1l'allenlans une maison. 

KATAWENnATS1 ... raton, ... r;:ite, 
s:rntcr, passer par dessus, fr:m­
chir, cleborder, regorger. foy. 
IAWE:NIIE. 

KATAWENS1 ... wenhon, ... wen, 
RO baigner, prendrc un uain. 
Vt1y. AWE:N. 

liiATAWENTHOS, ... ton, •.• tho, 
lncr be:mcoup de monde, faire 
nn massacre. Expression meL1-
phorirp1e qui rcpond :\ la nolre: 
st baiyner dans le sang. R. awen. 

KATEFAsoTHA, faire la jongle­
rio pour decouvrir les ch~ 
cnch0e1. On dll du mar1in-pc(h{'.1r 
p/ananl SUI' r t:llU1 qu'il fail la jon-
1Jltrie: WatefasoLha Sarasara. 

KATEll:ATHA, ... ka.ton, ... kite, 
fAlro du !eu, allumor le feu, al. 
lumcr s:i pipe, cabnner da.ns le 
hois. Yoy. loTBKHA, 

l{ATBICWAK.WAS, ... kwnkwen, 
... kwnko, motd.re, cmportcr !e 
morccnu,rongcr, mordre a be l­
ies dents. 

KATEKWAS, ... kwcn, ... ko, dtp. 
df kekwns1 pmldrt1e11lcve1·,1 fuir, 

KATEXH!EXS, ... hicn, ... hicn, 
sc chaulfer qnand on a froi<l. 

KATENIIN!NONS, ... non, •.. non, 
rendre. Ce v. n'est aulre ch. qne 
\P. depon. de KNINONS j CIUSSi pl'O• 

nonce l-oii au lac: Kataninons. 

KATENIENTEXS, ... ten, ... Len, 
t:lchcr, essayer, cprouver, cntrc­
prcndre, poser, mesnrcr. 

KATE1omu, ... haon, ... hine1 

recommander, mander, faire 
faire, enroyer dire, etc. Voy, 
KENNIIAS. 

KATENs, pl. katenshons, epais, 
KATE:(TOnIATHA, ... ton, ... te, 

toucher sans rcsrect, indecent­
ment, manier mn 1\ propos; se 
moqucr, &o rnilll!r ii lo1•l de qlq. 
on de qq. ch. 

KATERAIATAJ."WA1 '"kon, ".kwe, 
s'obstiner, refuser d'ecouter, re­
sister opini~tremont, regimber. 

KATETSENs, ... senhon, ... sen, 
rover, avoir un songe. Cf. ka· 
letsiens, Nre mcdccin. Che:; /ti 
Ptaux./lo119cs, la mecitcil&e avail 
1out1enl recour, aux 1on9t1. 

KATETSIENII, prntiqner la me.­
tlecine, la chirurgic, clre 1r.~de .. 
cin. ' 
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KATEWEIENToNs, ... ton, ... Ioli, 
faire bien, se donner de la peine, 
s'appliquer, se Lien coniluire, 
garder, conserver qq. ch. 

KATEWE:'ITETHA,: .. ti:lon, •.. lcte, 
abandonner, qmttl!r, renoncer a, 
sacrifier, irnmoler, rejeler, mau­
dire. 

KATEWETONS, •.. wiiton, .•. wi!­
lon, cngcncl rcr, en fan tcr, accou­
cher, mettre au monde; mcllre 
bas, produire, faire son pareil. 

KATHONTATs, ... l:llon, ... Iii.le, 
ecouler, ob6ir, consentir, exa.u­
cer. 

KATI, clone, conscquemment, 
en consequence. fl se met tou­
jrtui·s apres le premier mot de. la 
phrase, a moiii~ qu'il 11c se ren­
contre avcc le KEN i11lerrogati(. 
Ex.: Kati-ken saterientare 1 Est-

!<AT 

IuTKArl6NNIS, : •. nihon, ... ni, 
faire une perte, une depense. 
subir un cchec, cprouver tm 
dommnge ; se perdre, se dam­
ner. Yoy. KE1ano:-iN1s. 

KATKATSTONS, ... tston, ... tston, 
~lre cuisinier, faire la cuisine, 
appr1Her a mang~r. 

KATKAWAS, .. .!<ii.wen, -.kii.we, 
cesser, abandonncr unc cnlre­
prise, se desistcr, lacher prise, 
resigner, abcliquer. 

KATKE? quand? Ce mot se 
prcnd dam des sens tout di/Teri:nts, 
qua11d il est suivi de qq. autre pa,· 
ticulc, commc: ki ol<, oote, non­
wenton, sonha. · 

1UTKENNISAS1 ... son, ... sa, (rn US, 

sculemrnt au dud ct au pl.) s'as­
sem.bler, se rcunir. 

ee do11c que tu sais ccla? Saui- KATKENSES, ... kcnse. _.kcnse, 
· konh,·owanen kali, tu as done inspecter, visiler, chercher, e:rn-
bicn de rcsprit I .miner, gotitcr. R. h:KE:-.s. 

-KATr, cule. Vo11. SuT1. ! KATKEnoNs, •.. ron, ... ron, Yen-
KATINAITNE, nu village de :t1rc, c. ,\-tl., avo\1· fn vcntc, ctalcr 

Oenuham:iis. Lill.: ,, chez Ber- P?Ur vendre. Douse forme le 1110-
nar<l." J'oy. -NE. 1to11nd katkeronnes, ... non, .•. na, 

allcr nu rnarchO pour vcndro ct 
KATtn?l'ITIIA,. . .. run~, ... run_- achcler; ctre porte-balle, col­

lhen, at11rer, llrer, rehrer, (sut- 'porteur. 
va11t ks r1otrs de localili.) . 1r. 1-t 1-t . ~TKETATs1 ••• a on, ... u. e, se 

KATITAS, •.• ten, .•• ta, monter a 'charger, ftre charge d'un far• 
chcval, en vo~lurc, dans unc ucnu, porter ,mr lo dos, porl.or. 
barque, un nav1re. nn fnrtleau, porter ln peinc. Yuv, 

KATXAHTHos, -ton, -lho, voir, WAK.KETE. 

regnrder. KATKONTHA, ... kontc, ... kun• 
KATKARIS, _karl, -kari, se ten, p:irlir pour ne plus reYenir. 

meltl;) plusieurs ensemble pour KAToi.aN1 pas dout.eux, ,cer-
lrav:ullcr el p:irtager le profit, Lain. 
mais principaiement pour faire · 
le pain de mais en !ournlssanl KATON, waken, eo~lron1 ful, 
1ihacun la quc\oir.un. H!, i tewa. de cont. enkatonMke, ,rr., alre, 
lknri, cuisoos eni1emblc, fnl!ons l{A'1'0MNlllllA, ... hlh@n, ... hllt~, 
11110 fournee de pain. Dipon. de dire que non, nier, renier,· desa • 
. KAnrL voner, disconvenir. ~ v. tsl 
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1,robalilement 1m cpsc de KATON, ciboire; cloche, clochetle, son· 
dire, d de "'"• non. nctte, grelot. 

KATo:-.nAsEnoNs, ... ron, ... ron, KATSENEX 1 animal domcsliquc; 
ri!compenser, donner rles recom- csc.:lave. 
penscs. KATSionoi.s, ... oron, ... orokei 

liresser fouler, comprimer, re-!·~,iTONnoNTHA, ... ronle, ... run- ' . 1 ten, chanter la chanson de <luirc au plus pcltt ..-o umc. 
guerre. KATs1os, •.. ohon, ... iSwc, lran-

1 cher, couper par tranches. K>.TONno:i, ... rii 1011, ••• riiwe, 
plonger sous l'eau, elre pion- ICATsrno, marbrc; carriere do 
geur. marbre. 

KATONs, _.lonhon, .. :tou, de\·e. KATS:S:ENTHA, ... 1111t1lon, ... nl!nle, 
ni1·, etre fail, etre possible, e trc descend re. 
faisable. 

KATONTIIA, sat.-, rat ..• , elrc le 
tantieme. E.t. : enskat salontha, 
tu cs ie p1·cmicr; tekeni katontha, 
;c sui.t leucond; asen ratontha, 
ii est le t1·oisii:mc. Voy. -llATON. 

KAT6nATS 1 ... r-.lton, 
chasser, e lre chasscur. 

... rli.te, 

KATOn 1s, ... tori, ... tori, clias­
scr devant soi, conduire des aui­
manx, mencr 11nc voiLur1?1 cn­
voycr, donncr commissio11 :l qlq. 

KATon1sE:-1~, •.. sen, ..• sen, faire 
1111c pause, sc rcposcr. 

KATOsEnos, •• son, ... ru, hi­
vem')r dans le bois. Voy. ATo­
llF.RA. 

KATnon1J11 ... ri, ... 1·i, dire, rn­
conlcr, rappol'ter, mcnllonncr. 

KATSOKAS1 crier. (Se dit de 
certains anima11x q11i r:n"mt la. 
,wit, v. g. le suissc, le lievrr, t'rcu­
reuil.) 

KATSOKWAS, ... kwen, ... ko. fu­
mcr, priser, prendro du tabac. 
l'oy. KATSOS . 

KATSO!'INIONKWA, ... kon, _.kwr, 
etre en deuil, porter le dcuil. 

KATSONNIONS, •.• nionhon, ••• 
nionwe, marqucr l'.weuir, uon­
ncr a conuaitro co qui tloiL ar­
river, faire telle chose on po11s­
sc1· tel cri qui an nonce tel ~vcne­
ment, presager un malheur, uno 
mort, un echcc. (S~ dit principa­
lewent des biles {auvcs: KoNT­
soNNIONS KONTIRIO, les b~tes des 
bois prcsscnlcnl l'avcnlr~ 

KATsonrmu, ... ralon, ... ~le, 
badiner pnr paroles, ne pas par. 
ler serieusement, dire des pa­
roles equivoques. 

.KATSAn9KWAS, ···!twcn, ... ko; 
faire connr des brmts, r~pandre 
des nouvelles vraies on rausses 
parler en l'air sans elre sur dJ 
co qua l'on diL l{ATson1s, · ••• ri, ... ri, manger 

avec la cuiller, avcc la micoine. 
KATSATON91 ... !on, ... lon, en. K b 

tcrrer des legumes, faire uae ATsos, ... lso on, -tso, metlre 
cMhe, une cachelte un cnven\l ~a bouche, ses l~vrcs dnn1 un 

· ' ·· · · 1' llquldo. Vay. lnon ti osA. Ycy. 
K.&TSI?, boutellle,. flole, pot, awsi KATSOKWAS, qui est soil con. 

cruc!:.e, Yerre a bo1re, verre a iraire et qui sim1ifie proprem,:nt: 
lampe; l:impo d'6glise, l!alice, retire~ scs levrcs d'un liquide, 
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.,1111s rloutc parrc qu'en {m11a11t du 
labac, 011 rctfrc Les li:ercs. Cc 11'csl 
quc 11111· exlc11sio11 qric kntsokwas 
si911ific au.~si prendre du tabac 
par le nei. l'oy. -0. 

KATSTA, ... katston, ... klls!e, se 
servir de qq. eh., en a,oir be­
soin, en avoir l'nsngc, l'nsufruit 
at~c ou sans la proprit!li. Le Qu10 
rnooEST HOMINI de l'Ev:mgile se 
traduiL ainsi: " Nahoten en'ion­
tsle n'onkwc onwenlsiakwckou 
nicwcnniioke, aontkaronni tcn­
hnon n'akotonnhetslon ?" 

KATSTAnnA, •.. tiiren, ... t:lren, 
plcurer, verser des !armes. 

KATST.rno:-is, ... l:1rc, ... l:lre, ne 
pas trouvcr, chcrchcr en vain. 

°KATSTEN1,rno:,s •... roohon, 
ron, s'appliquer, s'adooner a., 
Hre soigneta, exact, assidu. 

KAWAKS, ... w:i-:..on, ... wiil,e, 
vanncr, scr.ouer. 

KAWENKAnE, raquelle, machi­
ne pou,· marchtr sur la 11dgc. 

KAWENOTE, il ya urie lie. L'cty­
mologic de kaweni'.>\e, pl., ka wo 
noton, me 11arait clrc: a wen ,:t. 
kaniute, ct voici cm11menl: Qucl­
qu'un est dans une lle; de qq. 
cute qu'il se tourne, il a devant 
lui I'cau, AWEN, pour ainsi dire 
planlie,-oTE. Yoy. KNlOTHA. 

KAWENTATS, ... t:llon, ... tale, 
mettre par dessus, faire :111 sup­
plement, melLre du surplus. 

Iu,vEnAs, ioworcn, enkaw~rc, 
to1:ner, la foudre grander. Voy. 
RATl\\'EnAS. 

KAwEno:-:s, ... ran, •.. ron, ver­
ser, renverser, vider. 

K.A WETAnttos, .••• hon, •.. rho, 
mettre entre deux, inlercaler, 
in serer. 

KAw1s, wakawi, cnkon, (frr.) 
donncr a qlq. 

KATSTEnti-THA 1 ••• t·iston, ... riste: 
s'Ot'.Cllpcr de, ~C me!cr de, regir, 
gouverncr, arlmiuistrcr, s'ingc­
rer, faire cas do. s'amuser de, 
frequenter, etc. Cc v. correspond K-A WIT HA: ..• wHon, .•• W!Lo, 
cxaclemenl au rAPA:I.IENnr des Al- mettre a-, ~Juster ~- un vete-
9011qui11s, cl rn a lcs nombrrosts ment, un obJet de toilette ou de 
significations. I parure. Yoy. -low1THA. 

KATSTI.i.o.-s, ••. Ukon, .•• like, -Kx 11!a:que to. la dualiUce 
vomir. la pluraltf t. E:r.: tekan?nsake, 

dC1Jx mmsons; ::mm n,kanon­
KATSWATHA1 . ..swaton, _.swine, sake, ti·oii maiso11.s. Celle post. 

bndiner, jotter, foltUrer. position s'ernplole 2o. pour rcn. 
KATTATS, ••• talon, ... tillc, (re- <lre nos prepositions r.he::, m, ci, 

{Tcchi clc 11tTATs), se mellre pres daf!S, nu:, pour, tot1cha11t. Ex. : 
do, a la portee de, se mcttrc pre, aw1stonmke. che; !e foroeron ,· 
en se penchant pour ecouter. akennhake, m lie; Knncsatal,c, 

. . a Oka: kahentake, da1u la 111'ni• 
KATTETA"in, ·-tam, ... ten, gron• ri,; knnonsake, mr la malson: 

der, r;ourmander qlq. ne aoriwake, pour C'-la, touchm,t 
luTrOJCA.S, ••• tuken, ••• tllke, cctlc affaire. Yoy. -NE. 

1'apercevoir, sentir. -KIRA, ! In faron de I\ 111 
.lu.TTouu, rpoint tit par(.) • .•• maniere de. Ex. :" Onsez?onni­

khil.ke, :noir de l'e!prH, etre fln,I k11ha, a la fa~on de FrAnce, a-111 
rus61 prudent, sage, raisonnable. frantai$P, Vay. -NFt!A. 
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K1rnunAs, ••• rllOn, ... rll.nc, sc 
rappclcr, sc souvenir, gardcr la 
mcmoirc, la souvenir, sc ressou­
vcnir, rcconnaitre un service, 
ne pas l'oublier; conserver de 
In vengeance, de la rancuue. 

KtnunoNs, ... ran, ... ran, aug­
menter, accroitre, faire crollre, 
multiplier, faire profiler, gran­
dir, g1·ossir qq. ch.; elevcr des 
eufants. des animaux. 

KEN, dcvanl un nom d'cpoq11c, 
sig11ifit: precedent, dernier. Ex.: 
Ken wasonte, la n11it dcl'llii:rc; 
ken wakennhe, l'clc dcnric,·. Ct­
pmclanl, pm· exceptio11: ken wen­
le, ce fl'ur, le four prisrnt. Ken 
dcva11t un vcrbe: voici voila, 
celui-ci, celui-la, ccci, ceia. Ex.: 
Ken irate, ctlui q•.1i est lii. ou Lt 
voici Li,, ken kanialarc, le fleuve, 
le lac qui est la. 

KEN ! sc met apres 11:1 mot 
comme lo llR interrogatif des 
Latins. llctsken-ken n'Onontiio? 
Vidisti n• flcgem 1 11 scpare la 
n6gation IAHTE, v. g. Iah ken 
le salehens 1 N'as-tu pas ho11te 7 

KEN, IJ. monop. tl di(-; pris. ken; 
passe, kenne · fut., cnkenkake; 
impc1·., kenhak; subj., akenhake. 
Ex.: Ne ken, c'cst ula; iah ne 
le ken, ce n'est pas cc/4; iah ne 
lcskcn, cl! n'est plus ccla; no cn­
kenhake, er. sera cela; skennen 
kcnhak, paix ! silence I 

KEN s'emploia qqfou .comme 
abrev. d, kento. 

KENAKAHnE, ... kitren, ... kirl.'re 
sifllcr. 

KENAKEnE, ken.ikl:lrekwc, en­
ken,ik~ri:•kc, ctre, c:dslcr, ,·i\Te, 
demcurer, etrc d'un pays, habi­
lcr qlq. part, ctre au mondc; cl~e 
commun, abondant, yen avo1r 
en abondance. 

KENAKOnE, kcn:1!1uriikwe, en­
ken:ikur11ke, titre capable, adroit, 
habile dans ccrtaincs choses. 
Ai11si 7,ar ex.: kcriotan,ikore, clre 
capable pour /cs bites {auvcs (ka­
rio), titre habile chasscur. 

KE=-iAKWATS1 ••• kw,i!o11, ... kwii­
tc, semcr A la pioche, semcr lo 
Llc-d'inde. 

KENANISEnO:"IK \\'AS, .•• kwen, ... 
ko, dire qlq. ch., parler conlre 
les parents dcfunts de qlq. pour 
lui faire de la peine. 

KE:"IA:-:0:-:1 ~c ••• , ra ... , kn ... , ic ... , 
1Hre plcin, clrc rempli. Ex.: 8c­
wanauon 1,ariwakscn, vous ctcs 
pleins de p6chcs. l'oy. -NANON. 

Kx:-iASEN:-:rs, ... senni, .•. sen hu­
se, coucher son enfant avec soi. 

KE::-rATAnEs, ... taron, ... ta1·a, 
sc promener, rodcr de maison 
en maison, entrcr ici cl 1;'1, sim­
plement pour passer le temps; 
fnfro clcs vlsitcs. C'al lc mnwa­
ticiwe du Alaonqui,u. 

KE!fATONs, ••• ton, ... ton, csli­
mer, I.axer, faire le prix; nppclcr, 
nommer, dire le nom. 

KPA WITHAi ... wtton, ... ~·no, 
faire un ncm:a. coulant. 

KEN1 mivi d~ KAIBN, 1£gni(i1 
quant a. Ex. : Ken ka.ien :tori. 
wake, quant a. etllt a/faire: ken 
knicn n'ii, quan, a moi, quane a 
nou1. 

KnEHAno~s, ... h!ron, ... hilre, 
~agner, l'emvorter eur qlq, au 
1eu. 

KENAIE, kenaiehne, enkenail­
hiiko,. Otre fler1 hautain1 vain, 
orguo1lleux. 

KENIXHA, ... n~khen, ... nllke, 
demno<ler qlq. ch.1 solliciLer qlq. 
pour en obtenir qtq, ch, 
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KENNHONTHos, .•. ton, ... Lho1 ncr a manger cL a boirc, alimcn­
mcLLrt3 dans la bouche a qlq., lm ter, nourrir. 
<lonncr la becquce. I' · \.El'io:-:rEnAs, ..• raon, ... ranc, 

KEXNHOTONS, ... ton, ... ton, fer­
mer la portc, enfcrmcr, cmpri­
sonncr qlq. 

Kt,;NNI-, voici com me-. Ex. : 
Kennika, kennisa, kennira, voici 
comme je suis 9ra11d, commc tu ts 
91·., comme il est gr. l'oy. -KA. 

KENNI-A1 petit, <le petite di­
mension, moindre, le moimlrc, 
infcricur. Ex.: Kennikanonsaa, 
maisomicttc; kennikaa, ... saa, 
..• raa, je suis, lU cs, il est le 71lus 
jcune. 

KF.NNI-HA, m. sign. quc le prr:c. 
Ex.: Kennikonha, en petite qua11-
titc. l'oy. -IKON. 

KENNONTONNIONS, ••. nionhon, 
••• nion, :pcnser, rullechir. 

Kr • .'INONTONS, ... tonhon, •.• ton, 
faire cc qno l'on '\"etit, agir :\ sa 
,;uisc, ulrc inclcpcnclanl, faire le 
maiLrc. 

KENNONWETS, -.wcton, _,wctc, 
coucher hors <le chez soi, passer 
la nuit qq. part nillcurs. 

attendrcl rcjoindrc, all raper qlq. 
en mare 1au t. 

KE:-..ox1\'AKs, ... wakon, ... wa.ke, 
a\'oir cn\'ic de qlq. ch, /Jiff. ,le 
wakenonwaks. 

KF.No:-.11·E, elrc taqnin, chica­
ncnr, qucrelleur, contrarianL 

KF.:--o:-iwr,;s, ... wchon, .•• w('ne, 
a!Tectionner, aimer, agreer, prc­
fcrer, tro11 ,·er I.Jon. 

KE:--ono:,;i-11·.\, ... kon, ... kwc, 
aimer, cstimer, chcrir, respecter, 
attacher un grand prix :'t '1'1· ch. 
(R. KA:'-OHON.) 

Kr,;:-.osAs, ... saon, ... sa, en\·icr, 
avoir de l'e11\'ie, de la jalousie 
envers qlq. 

KE;s;n,1,i.r,;:,;, l.Jlanc. £11 cp. -RA· 
KF.N. 

KF.:-mEi.g, lion, ligrc, lcopar<l, 
panthcrc, elc. 

KF.:-.-rA, 11/,n=t•. de l1ahcnla. DI' 
Ii, le 110111 tit: KE:-.T.u.:i~, I.11pr11irir 
paroisse limilrophc de. C:mghna~ 
waga. fl,: t,i e11rorc le 11oi11 de 
Kenlnckr, 1111 drs £tats de la 

l(ENOHAnEs, ... hare, ... hare, 9rm1de con{t!dfralio11 tl'Amfri']ttt. 
laver, neLtoycr. 

KENT!OIIKWA, asscmhlcc, ban. 
KRNON1tEn1u., ••• kliren, ... kcrn, de, troupe, tribu, rompaguic, 

tclcr, succr lo pis, la mamclle. mulliLuuc, ras8cm1Jlcmeut. 
KBNONKWA.Tl1,Nkwitson, ... l,wiL· K"NT t 1 , ·" 1 .. ONNra, ... n, ,,.n, aon 

.... , g aner. 11u t 1 te 1 . ycr? rot!vcr e mps ong 
KBMOMTBKs, ... tckon, .' .. tiike, Litt. faire lo JOnr, tro11vn11l la nuil 

boucher, couvrir, meUre un ll'op tongue. Cp. de E'-"TA. et de 
bouchon, un couvercle. KoNN1s. Cf. le Lat. tredium (diet), 

KENONT£MS1 ... ten, ••• te; don- el le F/'allf, ennui (1111i1). * 
• 11 Quo In nult pnrait tongue a la douleur qui ,•oill11''-SAun11. 
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K•::-.EK \\'.\TE, scnc ... , rane ... , ka­
nc ... , icnckwiHc, arnir le corps 
en arricn', pins quc droit. 

K~::-.E:-11.\'.'II~, ••• ni, ... 11i, mcna­
crr, $U fairn tTainclrc cu mcna­
pnt. 

K•::•a::-.~K wAs, ••• k\n11, ••• ko, 
,·okr, dt!ro lier, t'•l rc volcu r. 

Kr.:•a:110:-1, scncrou, kancron, 
ic11ern11, elrc gro~st•, i'.-lre en­
•l•i11lc. Cc 111nl 11r. s'1!J11Jdvic IJlli'rc 
,i Jll"t'sflll 1111'c11 11r1rla11t des {1:-
1111"[/cs d"a11irww.r. Ka11cro11, die 
es/ pfrinr, Y. ~- 1111c challt', unc 
\"ache. l.a cit-ilisntio11 modcn,e a 
:'11emtc des c.rprrssimis 1'l11s 110/ies, 
qw111,/ ii s'nr1il des {c111111cs. .li11si 
011 dira: Oia ni kaialolen, rile 
est all/re: oia ni io1111hotcn, cl/c 
11 w1r. t11ttrc t•ic: iahte ionnhiio, 
cllc 11·a 1111s la l'ic /,ow1e. Cc sont 
tout autanl d'm1phe111i,111c:1. 

l~E:-Eno:-.s, ... ncrnn, ... ncrc, 
pc!Pr, ,ill'!' la ['t•lile ccu1·ce des 
arLn:s. 

Ki:::-11m:1 m r11. ken hicna, grais­
se liqttitlc, hnile. 

KEXTHARAS, ... raon, ... ran~, 
s'allonger jusqu'a, se Lcrn1incr a. 

KENIHARIIOS, ••• :ion, ... ho, s'ar­
rcter en rester a 1in certain po,.nt, 
soil t;, pada11t soit tn lmt•aiila111, 
stJil rn marcha11/. 

KE~IIUS, ... nihcn, ... ni, prelcr; 
louer, atrenncr; cmpru11ter. 

KF.:-1110NT11A, ••• tc, ... Len, pcn­
drc: suspeudi·c, accrocher '!fl· ch. 
qui rcstc s11spc11du. 

KF.N1K110N~, ••• khon, ... khon, 
coudrc ; 1·cprcnrlre un disc_our~, 
en reprentlre le fil, en reun11· 
toutes les po.rlics, le rccoudre. Le 
conlrairc oa co11t•crsi{ de ce t'. est 
kcnikonkwas, ... kwcn, ... ko,cl6-
co11drc. 

Kllx..:w11·r., printcmps. 

Ki::x~AKE!IA.Ti;, ... r-llon, ... 111te, 
naitrc, veuir au monde; s'6ta­
blir da11s un endroil, commen­
cer :1 ha biter IJC(· part. 

KF.NNATAK, J,oursc, boltc, por­
tcfeuille, tabaticre, ctui, porte­
manlean, pocl1e de YL'lemcnt, 
gousscL E11 cp. kcnnatalsern. KE:-111:SEKWANON~\ ••• kw,inon, 

... kw:iue, ;n-aler. KE:crnroris, ... ion, ... ion, ge 

I. I l faire s11er, p1·emlre un bain do 
\E:'IIAIIF.llA!I, ... IC~aon, ••• IC· ' I r d p 

11aselrn, ~·:ult·ci;i;cr ii qt,1. ponr qq. 1mcric a a .aron es cntu:, 
ch. su lier ~11 r qhJ, pour qlq. ch. I~ougc,, en fa1s:mt ch:rnffi•r dP.1' 

~ · p1errcs. C'csL le matolo tlcs Al, 
l\E~uur&x, so ... , 1·a ... , !m:u, le.,., gonquin1. 

clc.~, ct1-c de la bandc de la tor- · Kn"NHAs, ... haon, ... hiine, com, 
Lue. mander qlq., avoir qlq. a son ser. 

KENtATo:-rs, ••• ton, ••• ton, faire vice charger qlq. de qlq. ch., 
tmo. digue, uno chaussce, un employer qlq., lui donner un ou. 
qua,. vrase a Ia1re; exciLer, _pousser, 

Kt::l!ENTE, wnkonienton, en, obliger qlq, ~ qq, ch. ; d6l~guer 
kenicnlc, demander, vottloir, qlq. 
pretend.re, :rroir en vue, . avoir Kr.c:cHATEN!!, ... tenhon, ... ten, 
qq. aff:ure. regretter. 

KE:'iIETHA1 ... lon, ... te, char- K!NNttEs1 wakennhe, enkenn, 
scr qlq. d'une commission, en- he, emp~cner, JMendre, inter. 
voyer qq. ch. par qlq. dire qq. ch. 
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KENTon11A, ... raon, ... rcn, ctre· KtnAs, ... ilwi, ... a.so, couvrir 
parcsscux. qlq., lui meLtre une couvcrture. 

KF::,;Tsro~i-, poisson. En cp• 
kcntsia. Ex. : Kenlsiasc, poisso11 
frais. 

Kr.nAIATAKWA, agaccrqlq. pour 
le faire f:kher. l'oy. KATF.nAIA· 
TAKWA qui c11 tst le nflcchi. 

K1rn.\KAn11os, ... honi ... ho, don­
ncr l'assaut a une vii c, assaillir 
une maison. Le motio1111ct de ce 
t'., kcrakarhoserc, outrt le sens de 
allcr uonncr l'assaut a trne ville, 
:i. unc maison, signi(ic c11co1·c: al­
lcr a.vcc emprcssement sommer 
qlq. d'11n dedommagemcnt lt=gi­
timc n11 110n. Cp. de kcrhos, frot­
ter, ct tic orakara, [,.qucl est pcut­
etre pour otckara, cute. Dans ce 
cas, l'analogic <le mctnpl1ore est 
frappante: car on dit egalement 
en fran~ais : {roller /cs cotes u 
qlq. 

KERAKE:',IIIES, ... rie, ... l'ie, re­
muer, mcttrc sens dcssus cles­
sous, rou !er :i. terre. 

KEnATAS, ... iion, ... iine, mcttre 
le pied, poser les picds. Y. cpc dt 
kolas et de orata. 

KEnE:-;As, wakcri:'nen, cukrcne, 
incisor, couper, taillader, 

KEREN:NHAS, ... haon, ... ha, s'ac­
coutumcr a, 51 habituer,se faire a. 

KEnHA, wakere, enkercn, met­
tre dedaus. 

KxnmTE1 pl. kerhiton, arbre 
fruitier. 

KEnHOROKS, ... hiiron, ... oriike, 
couvrir, tend re une con vertu re, 
un voile. 

K1rn11os, '"hon, ... ho, frottcr, 
oi ndre, end uire. 

-KEnr, sue, jus, d6coclion, 
extrait, liqueur, l'6sidu, produit, 
r6sultaL Ex. : o,varakeri, bouil­
lon, jm dt via11de (OWARONK)j oia­
keri, cid1·e, liqueur de pomma, 
(KAHIK); orontakeri, eau d't!rable 
(unoNTA), etc. C'est exactemcnt 
le -Ano des Algonr1uins. 

KEnAKEWAS 1 ... k.::wcn, ... kcwc, I' k . 
cssuycr, effacer, brosscr, cpou:5- >.ER1os, wa cno, cnkel'io,bat.-
seler. Larcher. En rp. k-kcwas; lrc, luer, vaincrc, refuter, affii­
la syllal,c nA tlisp.1raissant, in- gcr. 
tliquc as~ez par la qu'elle ne fai- KEnrs10;,;s, .•. sion, -.si, d!!faite, 
sait point parlie du radical pri- d/Hruire, demolir, abattre, rl!vo. 
milif. Bile est rcmplacee par qucr, casscr, nnnuler. C'tsl le 
uno foulu tic mots, comma OSA1 ccmtrair,: cl,: kcriks illusiU, er. 
OKONSA, O!IIA, OKBNnA, KAKM, -Kim. 
Ai111i 01J diru: Kcsokcwns, ko. I{ I I ·k 
konsokcw:is, kcsiokcwaii, Jut- rmoD,. wn <er?, en <cro e, 
kcurakewas, keksokewas, es- buche_r, faire des buches, cooper 
siiyer la botiche, le 'Visage lei du bois av~c une hache. 
mai,11, la pouuic,·e, les plati, etc. K:&nONHIAKENs, .. ,_kcnhon, _ 

. . . ken, soutrrir, pdtlr, connaUre la 
I(1nAN1P.B, ... me, -me, frotter, douleur, l111onll'r1mce. 

user pal' le frollemenl. KEno:fXWAs, ".kwen, '"ko, 
KEnAs, ... uon, .. .ane, nborder ulcr, deLacher, d~gager, egrener. 

qlq., arriYer aupre11 de lui, par- Ex.: Kcnenstaronk,vas (ONBNB• 
venir jusqu'a. lui. Tl) ~grener le bl6 d'inde, C'11l 
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ai·tc fo 11. keronkwas que 11011 fail 
le ricluplicatif-rclalif sekeronk­
wcnnis, confesser qlq., c.-iz.d., le 
cli9ager de ur pcches, /cs l11i dcta. 
chcr, ks egrc1ur w qq. so,·te par 
(cs queslioiu qu'on lui adrcssc: 
,t11tz-co11s fait ceci? ccla 'I com­
bim cle {ois 1 

KEnonoKs, ... roron, rorukc: 
anrnsscr, r:imasscr, collcctcr, rc­
cueillir, addilionner, ollrcgcr1 
rccruter. 

KEsTEno:nns, ... ronwi, .. .ronsc, 
forcer qlq., le contraindre, le 
violenlel'. 

Kr.TAK\\'ARA~F.~, ... son, ... sc, 
mcurtrir, cc1·ascr, bossucr. 

KETANITE:'inE, ... ran, ... re, pal'· 
donncr, elrc indulgent, compa­
tissan L Cf. K1rn:-mE. 

Kr.TAS, ... ten, ... la, mctlrc dc­
dans. Vay. f w AT, 

KETETHA, ... ton, ... tc, piler, 
KEnOTHA1 ~.ton, ... le, manger moudre le grain. 

la part des autres. 
KEsAKs, _sakon, ... ,iike, chcr­

chcr. 
KEsATEN!t, ... ten, ... ten, porter 

qlq. sur son dos. Ex.: Kats, kon­
salen, vims, que je Le porle sm· 
111011 clos; t.:J.ksaten n'akatitako, 
pre1Hls-moi sur ton dos pour quc 
jc tlibarque. De la AKOSATENS, 
pou,· iakosatens, (1·elatio11 de la 
:le 71. f im. a plusimrs), cllc (cs 
po1·tc sur son dos, monture, bcte 
qui port.c les gens sur son dos. 

KESATnos, ... than, ... tho! cou­
chcr qlq. sur le tlos. 

KESATSTE, kesalstekwe, ... lcl<e, 
ctre fort de corps cl d'cspril. 
Dilr. de WAJCEl!ATSTE. 

l{ESE!<NIU, ••• nion, ... ni, vain. 
ere qlly., le surpnsscr, Lriompher 
do 101 concurrents, 

l{E!IKONTm, -le, ... ten, ~rilfor, 
faire cuire sur le r;1il1 ruur. 

l{Es1rns1 ..kohon, ... kilne, tom, 
Lcr dans lean; se noyer; perir, 
so pcrtlre. (Au pr. (t au fiu.) 

KiisN1r.<o:ocs, ... non, ... 11on, ni­
der qlq. daos son lrav.ail. 

KttsNonAr.wA, .. ,kon, ... kwe 
ralre des reproches a qlq. ' 

KETIAKS, ... lien, ... liulcc, metlre 
un collier:\ qlq., lni passer au 
con qlq. ch., commc croix, me:· 
cfaillc, etc. 

KETrns, voler, allcr nu vol, 
cll'e volatile ; allcr avec un0 
grnn<lo vitessc. 

KETSAr.:rs, •.. nikon, nike, crain­
dre qlq. ou <Jq, ch. 

KETllE:-nrns, ... rion, ... ri, lrou. 
ycr. 

Ki;nnAno,vi!I, •.. iiwi, ... use, don­
ncr une p1·isc, unc pipe, une 
chiquc u.e tabac. 

K'-WJ.:IENHON, clrc h:i.bile a­
avoir de l'adresse pour-. Ex ; 
Kedwaweicmhon, (oriwa) savoir 
dire eL faire, savoir lo lour do 
s0 disculper et d'inculpcr le11 au­
lres; kewcnnnwcicnhon, (oroen, 
11aj blcn snvoir uno lnnguo · ke, 
nonsnwcienhon (kanonaa) s~voir 
bicn f.1irc t111C maison. 

KswEmNTs,, savoir par carnr 
Nre capnblo Ile, snvoir faire. ' 

K'-wEmtas, ... hon, mho, en• 
touror, cou vl'ir, envolopper. 

Ki.w,sTos, ... kewisloskwe I.us• 
~e, nvoir froid. ' -
: KJURA.TATII, ... Luton, ... liite, ele• 

v.er, haussor, lever en l'air. 
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K1uniu, wakhare, enkhiircn,, . KuTo:ss, ... Lon, ... Lon, ccrire. 
accrochcr, pend re, snspcndre qq. Lo pp. prend un h.: l{ahinlon, 
ch. t·. g. ti 1111 clou, ti tm crochet, ccl'il1 c'cst ccril1 il est c'crit. La, 
i, t111i: cri111ailli:1·e. tin: Sc1'ipt11m tsl; Gree: gcgmp, 

KHAsr.:-;g, khnscnskwc, cnk­
hasen, <lire la rnesso, c.-a-d.1 ,woir 
le pouvoir de dire la mcsse, avoir 
rci;n l'ordi11ation • saccrdotale, 
l'ortll'C <le la pretrisc. Diff. de 
WAKllASF:N, 

tai. 

Ku,NAs, ... 1rn, ... nn, prcndrc, 
nccepLcr, rccevoir. 

KrnNAWAKON,cxlmsi(cfo JJl'fr., 
lenir a,·ec scs mains. At, duel rt 
at, plur. : ngir de concert, faire 

1• ensemble. \II.\ wrTnA, ... Lon, .. .Le, mon-
voir, clr:rnger qq. ch. de place. KrnNA \\'ASF.1 tlfrivi de kiena!i, 
Ex.: Ehnckcn khawilha, mou- prcndrc pour <J.lq., !'aider, lu.i 
1:oir w haul, r.,.;\.tl., clct·c1·; eh- porter seconrs, i.:lre de son parlr: 
take kh ... , mom•oir en bns, c.-a-d., r· t ,. Le 110111 b I \.-tENENs1 omuer. 
aissel'; J1cren d1 ... , i:cm·tcr, i!loi- de l'objct qm Loml,e s)iucorpore 

a11cr. au verbc. Ex.: Kiatiencns, qlq. 
K11EHE, wakhenton, cukhcn- tomber (oiata); kanonsiencns, 

le, allcr dcvant, en avant, pre- karontienens, une maison (ka­
ccdcr. fle let. onENTO:f. nonsa), un arbre (karonta1:tom-

K1rnn11A, wakhcre, cnkhilren, ber. 
mettre sur, poser dessus. KIENSEnoNs, ... ron, ... ron, cco1·· 

KnoNRAWATs, .. :wuton, ... wii.te, cher, lever la pea.u. 
sonncr de la trompette, Joucr de Kn,NTEnEs, ... rehon, ... rene, 
la clarinette, etc. rcconnaltrc, clistingucr. 

Kno~ns,, sho.", ra.ho ... , waho ... , K1E~TERHAS1 ... haon, ... h11.11e1 

ieho_, clrc noir. Ratihontsi, les acquerir la. connaissance de qlq. 
Noirs, lcs NetJrcs. ou de qq. clL 

J{nnATON~, ... ton, ... ton, empen- K1ENTEnr, connaitre, a-roir ac-
uer des fleches, les garnir de quis 13 connaissaucc de, elre 
plumes. connaisseur; deYiner, t'.ltre de· 

K k l k• via; avoir de l'exporienco, 
IAKENS1 ,,, On 10tt1 ,,, vttfll!1 

sortir d'une maison, d~loger. KrENTHos, ... thon, ... Lho, S<!• 
Kru:ENs, kiinhon ... ki!nwe, mer; ~lre culLivatcur. 

faire sorllr, mcttre dchors. 1,·11 cp. · ,-K11nnAt -wnkieron, -en. 
k'-iniikcns. E:c. : Keiatlnekena, kiere, ngir, faire, dire, etc. C4 v. 
chasscrqlq. d'une mais<nl,(olata); n, JJW' s'employcr qu'autanC qu'il 
kcwirinok0n1 filiN sorHr le fm, td pricedi de 'll'l, de, parliculu 
LuB, procurer hvortement, (otoi- kennl-1 tsini-1 olmi-, ete. ll 
rn); kewcnninekons, proferer II au mains autant de riV'.'1'/ica­
dcs p.iroles, (owmna). tiortJ dlffirenteJ que le po1M deJ 

KrATIONNr, c!re coucM, alitu, Grm et qtu le d4bar des He7mux. 
~tendu sur unlit ou a terre, clre K1E111Ts, ... riton. 1 .. rite, ae, 
gisant. complir, · e:cicute1:1 observer, 
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fairo son dcvoir; complele1· uuc 
somrne, achcv~r uu paic111c11t. 

K1EnoN:-11, tsicro1111i 1 rnic ... , 
kaic .... ieie ... , etc., clre visihlc. 
E.'<,: Kali-ken iahtc kieronni? 
l:'st-ce fJHC jc 1u mis pas t'i.~ibfr? 

Krns.\s, wakicsaon, eukiesa, 
c'!Lrc pauvre, dcnu(:, d6laiss6, mi­
sr.rable, perdu, do\'enu innlile. 

J{1EsT11Al ... ton, ... Le, metlrc 
avcc, supp ce:r, conlribncr, ajou­
lcr, joindre, rnclcr. 

Ku:WATH, clrc e,·cill{:, SC lcnir 
en eveil. Le cs. rsL l,icwatha, 
evcillcr qlr1. 

KIEWENTAS, ... laon, ... lane, 
crsscr <le souffrir, la doulenr 
physique on morale s'apaiser, 
~e calmer, 1 ... cntas, crsscr, ic, io, 
icw, eris 71lai11ti{f ?) 

· K111r.10Ns, ... heio11 1 ... hcic, ntOll·· 
rir, decoder, elro mortel. 

KHAKs, wakiien, cnldiake, ti­
rer de l'arc, decocher des llcchcs. 

KioNTHA1 ••• Lon, ... Le, inlro­
duirc, faire enLrcr, faire passer 
'l!J· ch. dn de hors an dedans. f.'11 
rp., k-iniontha. Ex. : Keriwi­
uionlha, apporter une nonvcllc 
(oriwal, kientinionlha, euLrer dn 
bois dans la maison (oientt.1 

KIOTATR, ... t:i.ton, 111lalo1 fllil'O 
obsLacl:?, empcchcr, cml,arras­
ser, retarder, nuire. 

K10TlfATS1 nppolnUr, 1·eudre 
plus pointu, o.mincir po.r le bout 
un insLrument, le l'Cndre per­
cnn~ perforimt1 en l'apointissanL 

K10T110i'i'S1 nffilcr un instru· 
ment tcanr.hant. 

KITAKRnz, etre Nendu, etre 
gisant a terre pnr l'etret d'unc 
cM.te. 

K1TE:-IIIE, ... tcnron, ... lenre, 
avoir pilie, compassion de qi')., 
faire l'au111u11c. 

K1T1mo:-i, elrc qq. parL; ctre 
present; dcmeurer qq. pal'l; res· 
ler, dcmcurcr, nc point s'cn al­
lcr. 

K1TKIT, (0110111.) poulc. Pour 
eoq,oiidit: Kitkilkatsinn, ponlr. 
m;de, et kiLkit kcnniakaa, JJOUr 
poulct., poussin. 

K1TSKAllONS, cLendre !Ill Laph;, 
11110 nallr. par lerrc po11 r sc cou. 
cher dessus; faire un planchcr 
pour marche1· dessus. 

KKA11F.:-.1110!'!~, ... hion, ... hio11, 
examiner, considt!rer, rc~arder 
attcnti vcment, approfond i r. 

KKANONTs, ... nlinton, ... nlintc, 
lecher. De la les rpcs : kcna­
tsiakanonls, Jceksakanonls, etc. ; 
lecher la chaudii:n:, lcs plats, rte. 
(kanatsia, kaksa). 

KKARATON!'1 ... r.1Lon. ...ralon, 
racontcr des histoires, des fable~, 
des con Les. 

KKAREXIES, ... renion, ... rcni, 
charricr, charroyer. Cf. Lat.: 
currus; Anal,: car, carrv; Da. 
nou : karro. • 

KitARENnATs, ,-n'lton, _.1'1\te, 
lnollner, ponohor, fillro pcmchor, 
Yoy. IounENRE. 

KunEWATHA, --Wilton, _wilte, 
blesser, insulter, o[enser, nuire, 
causer du dommnge. 

KKARRAT&NIE!', tourner bout 
pnr bout, v. g. un sac, une bou. 
leille, pour les vider, en verser le 
contenu; tourncr avec une mn­
nivelle. 

KunHATHos, tourner sens tles­
sus dcssous. 
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I< run us, wakkaricn, enkkari, 
mordrc, pillcr, d6vastcr, faire 
<ln rlcg.U, manger en cacheLte 
lcs vifrcs <l'antrui. 

KKAIIO~s, w:1kk:1rnn, cnkkal·c, 
ccorccr, ulcr l'ccorcc. Voy. OKA· 
nE. 

KKAno~nlA, ... 1·untc, ,_riinlcn, 
perccr, i,ratiquer unc onvcrturc, 
commc porlc, fcnclrc, brechc 
<lans un mur. 

KitETSKWAS1 ... kwen, ... ko, 
lever qlq. ou qq. ch. qni olnH :\ 
lerre, lever qlq. du lit .. Au fig. 
clever qlq. a. la digml6 do chef. 

KKONNIENSTIIA, respecter, ho• 
norcr. Le q11at1·iim11: commn11de­
mrnl est ai11si cxpl'imt!: Shekon­
niensta k icsaicnhn, /io11ore ccu:z; 
qt,i t'o11t pot11· mfm1t. 

KKoNnEKs, ... re, •.. rcke, frap­
per avcc la main. 

KKwAnm:s, ... riic, ... 1·iic,allcr 
en handc. Taickwariic, !cs voici 
vcnir en bando (nom d'hommi:1, 

K-1asTA, ,'.·lrc friau<l uc-, 
clrn passion11e pour-. Ex. : Kc­
ncltakastn, i'lrc 11tln11mi ,i la bois­
w11, itrc iv1·oy11c (oltucka) ; kicn-
kwakasla, t't,·c grand (umcur, KKwATAKWAs, ••• kwcn, ... ko, 
prisrnr, chiqucttr, (oicnk wa). redresser qq. ch. qui ~"itait croche, 

arranger une affairc, r6parer un 
K1rn:sno:ssT11.\ 1 humilicr qlq., ouvrage rnnl fail, rcmcttrc unc 

l'abaissc1·. chose en hon 6tat. Le primitif 
I\.-KE''~"nri· 5, 1 . ., 5, de ce v. 11'cs1 11l1ts gt1crc mite q11c 

··-··· "' ... c -, '" crcn, I l · lk l I mettrc dessom soutenir su p .. 'aus c mot. 10 ~va on, croc ';, 
tcr. ' ' 11 °1 tordu, courbc, qui n'cst pas dro1:. 

KKE:-1Ton11A, ... tore, .,.torcn, KKwATHos, ... thon, ... tho, nl-
mctlrc un emplfltre, panser unc !er ou vcnir, selon la note clc loca-
plaie. lili!. 

KKEno:-is, mcllro en tas, en- KKWEN!Es, ... nion, ... ni, poti. 
Lasser, accumuler, cmpiler. le voir, oscr, ctre capable <le. 
pp. kakeron s'cmploie st1bsta11ti-
vcmc11t pou1· dirc: un tas. un KKwETAno;,;s, ... taron, ... l!\rt', 
monccau, ct, cpcrr.vec oiente; bois couper un morceau do qq. r.h. 

de c!La11fTaoc; oncnhia, piure: l<KWtTnA, ... Lon .... tc, cloig11cr 
kentsionk, poisso11, etc., il (01"me ou avancer qq. ch~ changer (J(J, 
lout aulanl de 11om! pro1Jrcs ch. de place mouvoir dans Lcllo 
d'hommcs: !l[essieurs Tnsdcbois, on lellc dir;clion, ,elon les nd­
Ta~dcpierre~, TasdeP,Oi&&Q'1!!, verbes el !es notes dtl loc. Ex.: 
I~a1en.takeron, K:menti1akeron, heren skwi~ eloionc c(la: knro 
Kent.siakeron. task wit, appl'oche cela: isl ~at... 

KxETA!I wakMten· enkk!!le kwlt, oare I ra11ge-tol: kennon 
gralter. Se prend qqfoiJ au Jig.: kwah sewalkwit, re.~gc;-vom de 
par ex., dans cttle ph1·,ue: Ka- ce c6U, 
ketas n'akon!konhrak,on no k~- I<Nrn>., waknlhe:1, enkniha, 
riw:ik!en ts1ni iako1ertm, ftJ nboy@r Jnpper. · 
gratte da11$ le C(fUr, le mal qu'on 1 

a (ait, on sent le remords de la K:m{ON!!, .•. non, ... non, achc-
conscimce. fer. 
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KN,oTHA, ... Ille, ... oLcn, mcttrc 1(0:-.111m·As ... hcwcn, ... hl!wc, 
debout, dresser, planter, eriger. bnlaycr. De' Iii iakonhewathn, 

KNlnATs, ... raton, ... rate, d1!r· 
cir, endurcir, fortifier, alferm1r, 
conllrmer, serrer, presser, rcn­
forccr, consolider. 

KoHAnHA, ... bu.re, ... hii.ren, em­
mancher, ajuster qq. ch. ii un 
m:mche ou au bout tl'nn b,iton. 

KonETSTIIA 1 ... ton, ... Le, ouLrc­
pas.ser, exagere1·. 

KOliTAIIIIOS, .... rhon, ... 1'110, (:loi­
gner, ecax:Lcr, isolcr, utcr. 

KOFfS!ONS, ... Lsion, ... lsi, ulcr 
tle, tirer de, extraire. C'cst Lt CL'. 
de KonoKs, fourrer dedans. 

Ko1AKs, wakoicn, cnkoiake, 
jeter, lancer qq. ch. sm· qlq. 

KoKATHA, ... Lon, ... Le, jcler 
dans, lancer, faire penetrcr une 
chose v.g. clans les yem:, u.ans 
une maison, clans uue voitu 1"?. 
Kt.: 'kkahrokatha, jeur, injcctv 
darn l'mil de qlq. (OKAIIRA); icke­
nonsu::atha, iekescretokatha, 
s'elancer dans unc maison, (KA­
NONSA); dans un tralncau, (KA­
SE11&.) 

un /Ja/ai. 

Ko:-a:An 1::, ••• kiircren, ... kiircrc, 
ronOer. 

KoNNl!K~, ,~1'./\l'Ler, ulC\', cloi­
gncr. Ex.: sonnck c111:1lskwa­
rak, t:cm·tc la chaise; snLonnck, 
nct1lc-toi; sc1111irno11sonnck sko­
ns.,kc, Ole 11, 111ai11 cic lu11 visage. 

Kox:-im:, konnhckwc, cnkonn­
hckc, viHc. J"oy. O:-:x11A. 

l\o:.;Nr~ •... ni, ... 11i, faire, co11s­
trnire, falirirruer. 

KoN,;1,::-:.;ru, ... senrn, ... senne, 
gGmir, soupircr, se plaintlrc. 

Ko:-1T1!.\, wakon Le, cnkon tcn, 
mcllrc au fen. On ilil aussi u. 
111:u p1·,~s <fans le mc111e srns: 
1..:011Lho!<, wakonLhon, rnkontho. 

KoNWF:SE'N1 son ... , ron ... , ion­
... , i:i kon ... , ~Lrc sai, agrcallle, 
jovial, cle bonnc humeur. 

Kon.i., officicr supcrieu .. , gou­
vemeur. l'oy. ON0;,,1T110. 

Konu~r-:nnNs, ... nilron, ... nil­
ron, mouvoir, rcmucr, agiler 
qq. ch. 

B..oKOillWAS1 ... wen, ... we, grat.- KunIATII.\, ... :llon, ... ate, trou-
ter des peau:x pour les pal!ser en bier, cmpcchcr la digestion, en• 
chamois, vcnimel' un mal, ll11C plnic. 

KoKTnA.1 ... Le, .••• lcn, flair, 
cesser de aire, ache,·er. 

Koitwmu, ... rn, ... rnwc, 
6chauder de la viande. 

-KoN, dnne. Ex. : lmnonskon, 
tla,u la maison: kan:itakon, da11s 
fevilla{Je; karontotser:ikon, tla11s 
It buffet. 

KoNn>.MNB, ... M1•on, ... hnre, 
rechausser le mais, !es pommes 
<le lcn·e. e le. 

K-on1s, ... rl, ... r1 1 rcmuer, 
lroublcr. E:x. : kanclrnris, re­
muer fcau ,· kescrcnloris, trou­
bkr le sommtil de qlq.: kenikon. 
krorilf, dislrairc, diucrtir resp,;t 
d'une pcrso,mc ,·lL•euu1 milanco, 
lique: wak,monwaron, cwoir It 
ctnmm troubU. l'oy. On~xu, 
OSlnlID<TA1 OlilKO~nnA, ONONWARA., 

Kol\oKs, wak~ron, enknroke; 
inlroduirc, fourrer glq. ch. dans 
OU 5-0US -. 
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K-os, ... ohon, ... owe, meltre, KnEWATHA, ... ton, ... le, l)Unir, 
jetcr qq. ch. dans l'eau, dans un RlfT. katalrewatha, se pumr so1-
liquidu 011 <lemi-liquidc quel- memo ; se repentir, demander 
conque. Ex.: kerontos, mcttre grace, pardon. Dans ces derniers 
1111 arbrl' ci 1'1-111&; katennioscros, sens, le u. prt11d d'ordinnire la 
y mcttre 1111 racicnu, (ennios, ·en marqm du 1·iitiratif: skntatrewa-
,;p. ennioscrn.) lha.. 

K-osEnAs, •.. scra, ... scr-lwc, Knm~, ... wakrirc, enkrire, 
jeler il qlq. Ex.: kcnekoseras, freq. kr1rons, ,erser, repandre, 
jeter de l'rau; aspcrgc1·,faire fas- saupoudrer. 
pe1·sio11 de fcaa bfoitc: kke1:ro- KsAHATHA, ... Lon, _te, e~uiser, 
sera!t, imJJostr lcs crndrcs: ken- depeoser tout cc qu'on ava1t. Ex.: 
11itskeroscras, cracher mr qlq., onen iotsa.hatoa n'onenste, ii 111! 

le r.1111s!111cr: kctctoscras, po11dre: resit plus de bU d'inde, la provi-
11lq.: ,alctoscras, se po11drcr soi- sion m est ipuisie. 
mcmc. l'oy. On~EKA, oK•::'{nA, 
UT!lKl::111 1 OT~:~EIIA. 

KoT.1.nnog, ... hon, ... ho, nc­
crochcr, a1Tt'.:Lcr qq. ch. en l'ac­
crochan t; mcttre, porter qq. ch. 
en bnndouillere. 

Ks.H:Aro~ru. . .• Lon, ... tc, 
pousser le cri de gnerre, <l'alar­
mc, <le victoire. 

KAAns, ... uon, ... line, tom­
ber sur le dos, a la. ren verse. 

KsEn11ES, ... riie, ..• riie, filer. 
KoTAR11:i;, ... lii.ri, ... tii.1·ike, ten- K k h k 

tire, mcltre raicle et tendn, ban. sEnOHl!:-r, sero ennP, en · 
seroMnne, etre mechant, mau-

der. vais, cruel, violent, severe. 
K-0Ts1okN!l, ... ~~ion, .. k.lsi, l1ru- KsEno~1<1s, ... ni, ... ni, accom-

ler. gx.: alsos1011s, atcnon- moder, arr.inger, disposer, or-
Lsistosions, le bniler la bo11che, · . ncr, parer, a1uster, et..;. 1osa) ; la tile, (onontst.) 

Ks:1onE, ... renhon, ... rcke, 
KoTstnEKs, ... rckon, rcke, su- ~Lre vif, actif, e.xpeditir. Yov, 

ccr, allirer en aspirant: On 1lil: Ios.:<ORE. _ 
ioLsireks ononkwat, de fonguent 

"
Iii nltil"(. ~SOEE!fS, ••• kenhon, ... kenne, 

se donner une entonc. 
l{owA, ~r:m<l, grog, do la KsoNl"to~ .•• nion, .•. nlon, 

grnmlo cspece, m. ,. qut lt dtpont11l XATSOK• 

KnAnAKS1 ... 111kon, ... 1-ike, (ono- NIONS. 

mnt.) percer avcc un instr1,1m~nt, . KSTATH.lT_IU, ... ton, ... te, Cnlru 
fnire unc mortaise, une entnil- secher qq. ch. Si du fain: ken. 
lure, unc cnt.ii~le i, ~uvrir une nekeraUulha i ri d, la viand,: 
plnie, faire une mcmon. kewnralhalha. roy. ENN11t11:n1 tt 

Ir h I O { 0 ) OWARO!CJ:. ,nAnuos, ... on, ... 1 , on m. 
nllerrir, atterrer, prcndre lerre, Knxmts, •.. khe, .•. khe~ aller 
nborder nu rivnge. plus Tite que le pa.,, Lrolter, cou, 

· c, mat est peul-4lrt foraM pu onomato¢t. q. Alf, odj, odjm, o<ljibwe. 
~ 
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rir. De cc v. s'est (ormc le 110111 

propre Rata.khcs, le coureur, 
cl ce nom paurrait /Jim ltrc le 
mim~ que cclui du fammx Rada­
gaisc, qui fut tm i1uta11l la tc1n1w 
de Ccmpire ,·amain, sous le 1·ig11c 
d'llonarius. 

KTAKWARASONS, ••• son, .•. sc, 
feler, fouler, ecraser. 

KTAKWARISIONS, ".sion, ... si, 
redrcssP,r, dresser, ctendre, met­
tre droil, uni, tcndu ; aplanir, 
niveler. 

KT-1.KWENTAnE, stak ... , ratak ... , 
etc., 1Hre etendu a terre. 

KT1>TAnoNs, lilron, ll!.ron, tra­
verser de part en part, transpcr­
ccr. 

KTOHETSTHA, ••• ton, _.te, raser, 
tondre; river. 

KTOK~:nri;s, ... kcri, ... k(•rikc, 
plier, plis,er. 

-K\\',\ 1 crcment-postflxc de 
qqucs noms, commc AllTA,.OrATA, 
etc. l'oy. -SEIIA, -TSEllA, -TA. 

K WANO:'i'NEHA1 chouettc. 

KwAnonoKHA, m. s. qw: le mat 
prcccdmt. 

Kwr.. mot de sal11l C/1 s'abar­
dant. On dit plus (riqtummcnt: 
sekon, arfrcrbc qui signific encore. 

KwE:-11s, sou, mo1111aie de cui­
ne; cuivre, airain. 

K WISK \\'IS, (0110111.) each 011, 
ponrccau, pore. 

KwITOKWlTO, (Ollom.) pique­
bois, pie noir, picus martius. 

N 

-NA, parl expletive qui peul 
se comparer au suffi:rn falin -
NAM. Ex.: kana wasc=q11011am 
vadis ! kana tontase=undenam 
rcdis ! 

NA!i.O:'(, dcdans, au fond, bien 
:lVant, profondcmcnt, cu IJ,1s. De 
lu {cs JICJSf/lOSili0/1$ kon, iiko11, 
iikon, okon. Ex. : kanonskon, 
da1is la mniso11: kanonwiikon, 
ai, {011d di: reau: omventsi:tkon, 

-Nurn, depuis. Ex.: etho- dans /cs profo11dcurs de la tcn·c, 
nahe, dcpttis tors, dcpttis retie c11 rn(er; onwcntsiokon, c/an.s la 
ipo~: tsinnhe tionwcnlsiatc, tcn·c, !OUS une couchc de tcrrc. 
tlepu:s quc la WTC t:z:iste; tonahe 
thawenhoion, dcpui1 ']t1<111d c1t·il -NANox, ploin, rcmpli. E.t.: 
morl r kanon5:u1:111on, maison plclnc. 

N.t.HOTEN, pronom interrogatit NB, qqfois NRR ou NEIi, mot 
cormp~ndanl an QUID des La- d'un emploi trcs-frcgucnl el do 
tins: Naholen sennontonnion== significations trcs-diverses. II 
quid meditaris? Devant cerlains sert d'arLicle, de pronom person­
verbes, i1 se traduH par cun 1 nel, de pronom a~monstratiC; il 
ouoMooo ! QUALITRR 1 Quand il annoncc le sujet ou le regime 
n'esl pas interrogatif, nahoten a d'un verbe i il precede el sou. 
le seus tanlot demonstratiC de tienl lP.s parlicules xr, oK, o:fr, 
HOC, tantol relati! de QUOD j qq• !CATI, K~, )';ONKEl', elc.t et il en 
lois m~me, il se rend par ALIQUID precise le sens ; qqfois tl so dou­
ou par ALIQUOI>. ble en l'(E!(! OU m~me en NENliliE i 
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t:~nut sans craindrc !'hiatus, ii 
rcLicnt sa rnycllc : l'rn o:s1, tan tot 
il en pcnnct !'elision: :s'o:-1w1:::-1T­
S1.\KE. Cf. CU ffa\l(ais, la [tl\l't. pl'O· 
110111inalo i:::s, ct le :-.i:: ilalicn qui 
y corrc~poml: l'll othomi, l'art. 
N"A; rm hebrcn, le si~ne n{rn de 
l'arcus.; en cspagnol. le sigue 
A du regime 1lircct-:111i111c. C'cst 
de ;-;i,: ct tlr lei /i1111lc on::s '/UC s'csl 
(,mu,! nnhoten. 

-N1::, chcz, £1 la 111ai~on clc, 
sur, au jonr de, qnantl, etc. Ex.: 
koranr, c!1cz le ;.;011vernc11r; te­
kaia5onlne, sm la nob:; Okaris­
tia11c, :m jnur de l'E11chal"istie, 
le je11di-sai11t, le jcudi cu ge· 
ncral ; ronwaiata11cnlakto1111e, 
•111and on l"allacl1a, le vc1Hlre1li­
saint, ct par r:rtc11sio11, ton~ lcs 
,·cn1.lt-edi~. de ran nee. 

nenwe, dcsormnis, to11jours a 
l'avenir, par la suite. 

NrAnR1 nupara\"ant, avcc tm u. 

au pl"cs.: niarekwe, ai•u mi v. au 
pam:.* C'c~t le l'IN"AlrA des Algon­
quins. N1>.nE est nussi employe 
commo interjection pour inter­
rompre on arrcter qlq. qui pnrle, 
marche ou travaille, et c'est alors· 
le KECK des Algonquins. 

NrATE-, touto sorte do-. EI.: 
nialckon, toute sorto de choses; 
niatcionkweLnkc, tonto sorte de 
gens; niatekaiatonsorake, toute 
sorle de livres. Dcvant los noms 
d'cpoquc, NIATE so rend par cha-
11uc: niatewonniscrake, ... ioiaiak­
serake, ... wenn itakc, ... iosorake, 
chaque jour, ... semaine, ... mois, 
... an nee. 

-NE-, chc1., s'inlcrcalc ui,,.~i NuwEN, merci; tant mieux. 
da,u fts 1101/IS dr. 7u11·rntl: rake• N1HA, NISA, part. deprecali\'e!I. 
niNEha, Ar•11n p;1lrem nwnm; La premicro est plus respcc­
akcnislc11 N Eha, Arr:n 111al1·cm tucuse que la scconde, mais l'nne 
t1lt'a111, t·lt'. el l'nulrc p1!uvc11L ~e ren<lrc par 

-NF.HA, ;"t la ra~rm, au )!OftL, qu;rso, qri~rnmus, ill !Jl"cice, jc 
i, l'11sage de, dans la languo do-.. t•ou.f m p,·11:. 
Kt.: onkwc on wench a, en sau- Noi., cl. Dans NOK1 la lettre n 
vagc, en lang11e sam·aie ; ,i la. est purcment sen·ilo; car i;ou. 
sauvage, a la. manicro des tTnis vent on so conlenle. de dire oK. 
ltommrs=o11l,1rc 01111>1: ~ rntcnnc-
1 I · 1 k k • -Nol'f, memo signif. qua -l'fA, 
1:1, en atm; :l ,o slc1111e ·a, " "' 1 
l':rntiquc, :\ l;l foton rlc!'I Ylci lies ,•,x. : mnon ~vas.:..=quonnm ~a-
1,cns; anokicmncha, lwrlJo au 1~\9 ? k:rnon, l~5c- l111dcnnm /~ 
rnt mUFq\io glaicul. 1 •. s T No~ nJoute ausai ~ d au 

· · ·· · ' ·. rr,·11 Mrlrnulg§, C9mm§ akle, h~, 
-NP.~n:·E csl 1,a.r J'iijlporl UI! · .. ,, t;li::.; q<Jfois i1 est suivi d'nn 

fuL cc qu cst.-uaho par rapP.ort I Nt 6penthilL1que: kanonnihen•• 
au passe. Ex.: tonenwo T Jlls- teron..:aubinam est 1 t 
qu'u quand ? cthn4nwc iclicn- , 
terontake, il y selrjusqu',i cette NoNKAH ou NON~WA!', Yers, du 
epoquc · tsinenwe cnkonnhcke, cuW de. Voy. NoNKATI, 

taot qu~ je vivrai; tiotkon tsi· No:utATI ou NONl.,.,..ATt1 tou• 

' On trourn ccttcr rll$linctlon IJlen m11rqu60 dans les m11nusortt1 <101 anelena 
Mluionnaircs; .mats 11:!n~ l'et:it nctucl de In langue, on peut employer lndltr6. 
remmeaL niare et n{arekwt. 

t Ce lft ocmionne Jo ch11ngemont de ·I\ en n: htn!uon eat lei pour rmllrffl. 
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jours aprcs un mot. Ex.: ka­
nonkwati ! De q11el cote t dans 
quclle dircctio11 'f kcnnonkwati, 
de ce colc-ci; isi nonkwati, cle cc 
cdti-li,: othoreke nonkati, du 
cdle du Nord ; kancnnakchne 
nonkati, vcrs l'automiu. 

NoNwA,* maintcnant, ,1 pre­
sent. 

NONWE, mot toujours precede 
d'un adv. 011 nom de lieu, el fl­
nissant une proposition: ka non­
we 1 En quel endroit? 011 7 Ak­
wesasne nonwo, a St. Regis; 
kento nonwe, dans cc lieu-ci ; 

elho·nonwe, daus cc lieu-la; alile 
11onwc, ailleurs qu'ici; heren ok 
non we, en di ver.i lieux ; ka ok 
non we, en quclqu'endroil que cc 
soil 

~ONWESTON, jamais. Get adv. 
de meme quo son correspondanl 
en fr.in~ais, nc s'emploie qu'a\·cr. 
la negation, a moins quo la phra­
se ne soil interrogative: iah non­
wenton le hentcron=il n'y est 
jamais; katko nonwenton n'eh­
niiot iakolkaton=quand jamais 
a-t-on vu chose parcille? 

0 

-0 tl:tprime lo. l'exislenco do 
qq. ch. appartenant a la terrc, 
renfermi: dans la terrc ou se trou­
van t a sa surface dans des ter­
rains d'alluvion. Ex.: kawisto, 
mine de metal (or, argent,) ka­
risto, mine do fer, 111i11iero do 
cnivre, de fer; katsiro. carriere 
do marbrc; kahncko, cau dans 
la Lerra, so,:s tcrre; cau sur lo 
sol, mare d'eau : kalmekonions 
n'ohahakcson, iL ya ~;1 ct la des 
mares sur la route. 
-0, renferme 2o. l'itl6c de 

crcuscmcnl, d'excavaLion en ge­
neral. E.t.: karonto, arhrc per­
(orc, croos6; cachelle, en!once· 
mgnl pr!!!!q_n~ dsn~ lm~ mnlioro 
ligneuse. De la lcs dilfcrenlcs 
nccoptions de ce mot qui fo1·me 
exactcmant le pendant du mi­
llgwnc algonquin. 
-0 !ignifle 3o. que qq. ch. est 

p!onge dans un liquide, dans 
une substance plus ou moins 
liquide. Vay. KATsos. 

Eafin 4o., quand il est joint 
a qqune des parties du corps, 
-0 veut dire quc cctte partio 
est enf16c, qu'il ya tumcur. Ex.: 
wakatesnonso, wakatkonso, wa­
katsino, :l\'Oir la main, le Yisagc, 
la jam!Jo cnflee. l'oy. OsNONSA, 
OKOSSA 1 OSINA, 

0FAnA, creux d'un arbre ; che­
m in cre'1x, chomin couvort1 cor­
ridor, tunnel. 

0~IAIIA1 cht!mln1 rout.c, vole, 
senl!or. 

OiU.iH:~TA, lttnehij{~F, !itil~. 
Quelqucs-uns discnt: okak~nte. 

0HARE~NATHA, plomb, mine de 
plomb, pierre de mine, crnyon ; 
taches livides, meurtrissures sur 

Je ,ou:ffflia pouvolr r11Rprochor do 110:0VI, l'al,r. !IO!IGOX, le lalln KU!IC, la 
grec 111nr, le danois NII, I angL Now ; malhourousemcnl 111 lellro inllia.la 1h 
l'11dverba irogttois n'eat qa'uno lcllre smile qu'on pcut rctrancher A vo. 
lonlt Yoy. On'A, 
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le corps ; coulcnr plom bi:c, noi­
ratre, bleuatl'e, 

0nAM 1 join lure cle Ia hanchc. 
'OnASEnA, .chandellc, cicrge. 
OnATA, larynx; trou d'un 

lu}·au de pipe, lrou du bois oil 
est Ia moelle, cetlc moclle el!c­
meme; le cruur, le dcd:ms d'nn 
fruit, la oil son t lcs pepins, lcs 
graines. · 

0HENTON1 devant, en :want ; 
d'ayance, anparavanL 

0RERE, la cannc du mais. Dt 
la pl11sfr11rs noms d' hommrs, trls 
que Ohcroskon, Nioherasha, etc. 

---""-
OuESA, Yicil ar!Jrc COU\'Crl de 

mousse ct clcji pourri. Sc clit par 
e.rtt11sio1& d'nne maison en rni· 
nes, d'un Yicillanl decn:piL 

0HETA, ergot, cpcron de coq i 
les orteils, le bout des pi eds. 

0111ATASA1 racine gommeuse, 
branchc d'arbre gommeux, resi­
ncu:c qu'on allumc pour la pcche 
au nambcan. 

0HIEKARON, sanmon. 
0HIENTA, gcnci\'C, En cp. l'll 

disparait: kientake, tsicnl.'lke, 
raien.-, kaien--, ci mts, tts, ses 
gcncii:es; ronwaicntakarit:is ou 
bien ronwaicntotsions, ils lui bni­
lcnt lu gmcivcs. 

OmunA, j,loinLc, dent c1·11n in&­

OmlA, peau, cuir, morccau 
d'6tolfe, piece pour raccommo­
dcr, couenno de lard. 

OnNAK.EN, en arricro, a rebonrs, 
,l rcculons, par derriure, aprcs 
!es aulres, lard, apres coup. 

OnNAWA, courant, cours d'eau 
rnpicle, saut, cascade, chute 
d'eau. 

0HNAWERA, source, puils, fon­
taine. 

0HNBKA! eau, liqueur, liquide 
en genera. 

0HNETA, pin; poix, gomrne, 
rcsine; encens; cire d'abeilles. 

OH:'{IITAnA, gros sablc,gravier; 
gravois ; Jaite, Iaitanre, cnuf de 
poisson. 

0HNIAnA1 COU j derriere du 
cou, nuque; col, collet d'habit. 

OHNIARE, couleu vre, scrpen t. 

OHNIASA, gorge, devant du COit j 
clocher, tour rondc, cl par exten­
sion, tour carrcc. 

OnoNKARA, invitation a LIil res­
tin ; lcssi.lrc, billet d'invit.ation. 

Ono:-iKwA, pomme d'Aclnm, 
saillie du carLil:ige thiroide. 

0HONRIA, glaire, pituiw, phleg 
me, crachM epais. 

OnoNnOTA, luyau, cnnulc, ron­
lcau. 

trumenl 
OJIIXTA cpinc • ohiklokon nu Ouol(~A, Ollie, lo 50\1!1 do l'onio. 

I I I .. -
milieu des cpines, inter spmns. Ono:rrA, oreille, l'orgnne de 

OHtOltWA, jouc bo.uffie, sonn~ l'ouie. 
par qq. ch. qu'on t1cnt dans sa Ono:rrg, herbe, gl'A.-:on, \"Ol'­
noucbe. Ex.: kenuikahiokwa, dure, legumes verts; couleur 
des joues grom, commc ccla. ,erte. 

OmosA, coucle, cubitus; equer- Ono:<~'-', poltrln~, poltrnll, tho• 
re. 

OHtOTSA, machoire inf6ricurr, 
men ton. 

raL 
Ono&EI\A1 Ulleul, bob blanc du 

C,nnda. 
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OHRATA, plume, ce quc l'on 
Me des deUl: cutes d'une plume 
pour enipenner des ficchcs. 

OHntOKEN, suisse, sorte cl'ccn­
reuil, 1'a!.wi11gos des Algonquins. 

OHnoNwA, fosse, raic, vallon; 
orbit.c de l'roil. 

OnTAnA, chemince ; lrilm, 
ban de. 

OHTEnA, racine. D'o1i tsiohte­
resekowa, la bien longue raciue, 
nom iroquois de la salsepareillc. 

01A, autre, ou so:-11A, cl'autrcs 
choses. 

OuKwAnA, la parlie clu c~rps 
qui est entre les bras el les pm­
bes. Se dit aussi des crni111atu: 
quadrup~dcs. 

01u:w1RA1 ortcil. Ex.: k;,iak­
wirowar-en, lt gros ortcil; wa­
kaiakw1ranonwaks, at•oir mal 11 
tm orteil. Yoy. "\VAKENO:-IWAKS. 

01ANA, couple, paire; train, 
allure ; piste, trace. 

01ATA, le corps, la personae. 
Ex.: kia~iio, din: beau de corps, 
l.tt·e bien fail, bim proportio1111e; 
kiataksen, avoir w1 t·ilain plty­
siqtu; kiata.se, avoir tin corps 
neu{, itre jro11e. Ne se diL que 
des jeunes filles. 

OKAHnA, er.ii, regard, n1e. D'ois 
01u1mETA, cil; pan pi ere. vf' .1.,"-Y 

0KAK,vE::.TA 1 rouc, ccrcle, rou­
lette. 

Oi-AnA, cope.in, plnnchclle de 
bois; dctte, arrcrnge; histoire, 
contc, rccit • 

0KAnE, ccorcc, t'Oy. KAKAnE. 
0KA!llEXT.\, carcasse. 
0KASEn1, Jarme; de okahra, 

ct de keri, liq11ide qui sort des 
ywx. Cf. Alg. sipingon, les ruis­
uaux des ycux. 

0KASEROTA, le ble d'incle en 
Iait, lilt. en larmcs =OKASEnr. 

OKATA t..1clw m1· 11111: habit ; 
tcioka1.:1r~, i I y a une tachc. 

0KATE, cru, qui n'esL pas cuit 

OKENHA, tlrap, ctotre. 
0KE:-1nA, poudre a canon; cen­

tlrc ; poussicre ; terre. 
Oi-En11A, chevcux rron peigncs, 

chcvelmc en tlt!sordrc ; Jes che­
veu:< du IJ!e cl'inde. 

• ·1 OKHAHA, pas ; ts1okhahat, u,1 ,,,· 
pas; lciokhah:lke, dcux pas. 1 ,,,,,~ 1 

OrnNKWA, L.'lbnc. Rt,: wnlrn­
licnkwalctsen, !Ire fria11tl du /a. 
bac, (wakaLcLM!n). 

01ENKWAnA, rum~c. Ex.: wn­
lienkwaronnis ne ken kalarote, 
eelte chemi11ie fume. Voy. 0HTARA. 

OxrEWATA1 noyer tendre. 
OxoxwA, croupe, croupion. 
OKON, oKoNn.\, mnrgue tln pl. 

d:111l! lcl! nom11. K:<.: onliwo ol,0111 

Its liommcs : knlscncn okon, le, 
animaur, lt bitail: cks:i okonhn, 
Ir, t11{1111ts : kwnicn okonhn1 
vous, mes C11(a11ls. 

OrBNTi::1 bois de chaufl'age. 
0nm, db. Nombre eomplel des 

(lOi{/11, er. li:AlRRl,=I, nombl't de, 
doigls tl'tme mai11, l~ pouce noll 
compri,. 

Or.t:RONTA1 le corp3 humnin. 

0KONKWARA, pustule, bube, 
bourgeon, clcvure de la peau. 

OKONRETSA, billot i cheville i 
lison. 

0KON8A, race, visage. 011 dU 
aussi qqfoiJ okonttl ; 111ait il tit 
micux de reserver ct ritntitr mo1 



32 ONE 

pour cxpri111c1· le mus'can des llrancho d'arbrc, verge, roseau, 
1111i11111ux. fouet, cravache. 

0KONT;NA1 anguillc. Yoy. TIA· 
WF.IIONl-0. 

(h:_ONTSERA, fard ; pcinlure, 
vern1s. 

Oi.:oTA.nA, Ia parlie poslerieure 
de _Ia j~mbe clepnis le haut de la 
cmsse Jt1squ'au tal~n. 

0KoTS1A1 huppe, loulfe cle plu: 
~es que portent certains oiseau:<. 
E:c. : wakkotsiahcre, ilre huppi. 

0KTr, part. Ycrbale qui modi­
fie cl'une certai 11c irtanicre la 
signification tlu verbe qni en est 
precede. Si ce vei·be est en T <'U 
lieu <l'oKTI, 011 mel OKTA. Bx. : 
oklikatewetons,avoir proginiturc 
c11 dehors du maringe, engrndrer, 
~11{a11lcr des l;citarcls ; okta. teka-
1eston, c'est tout milt! enumble 
c'est t~ut pile-mele, (land.is qu•il 
<levra1t r avoir distinction sepa-
lion.J ' 

0K.WITSA1 gcnou. .Yo11, 0:-iTsA. 

O~IAIIA1'A, culo, cololello .. 

0,AKAnA, cornc, collier tle che-
val. 

ONA.KE, bouleau ; 6corce de 
bouleau ; canot tl'e,orce do bou­
lcau. 

0NAKBNSA 1 pean pass6e. 

ONAs, plum13 1 plumage, plume 
,\ ecrire. De la le cp. onasaken­
rat, lill. : plumage bl;;nc 110m 

iroquois cln Cygne. ' 

ONA.STA, charpente ; caoe de 
radeau. D'ou onaslonlnva 0 cadre 
de portc, de chassis. ' 

0NATSA1 fesses ; 1111. nales. 

0NATS1A, ble. Ne con{onde:: pas 
avec KANATSfA, 

ONAWAA, colonne, pilier, pilas­
OKwA110, Ioup. De la akkwaho, tre, pieu, pilotis1 poteau. Qquts­

sakwaho, rokwaho, elre de la wzs dismt : onawahata, tt taus 
bande du Coup ; rotikwaho lrs ne se servcnt que de ce dtrnier m 
loups, iotikwaho, lcs louves, ~a-d. cp.: · kanawahatole, un pilier de­
les hommts, Its femmes d, la bout ; kanawahatolonnion, der 
bande d1& loup. pilitrs dt/Jout. 

Oxw.uu, Oil!"!. L'ours bla11c 0NAWATSTA, boue, ciment, 
J'appelle: okwari kowa, rouri de morlicr; rognon do cal!tor. 
la urande tspcce. 0NAWATS1sTA. croOte cram,, 

'lJ I I 

0KWAROTA 1 clou, fronde, npos- ·11 e, crouton. 
tume. : 0:tAWIRA, dent; ivoire. 

OKWE:'INIA, harnnis, harnache- ·. 0NE11:ERBNHBTSA, manche d'utl · 
men~ .mstrument, comma ha ... he,faulx, 

el.c, 
OitwESBN, perdrif, D, IA ka- Ot.1!1tWA, pois; osnw.u, pl, 

kwes~s, sak ... , rak-,,wak .. :, baLtre d, onekwa, siuni/lt pilule, com-­
des a1les comme la perdrix. position midicinalt en {ormt d, 

Oxwm1, arbustc, arbrimau, pois. • 
• Oneiwa n'apputicnt a. l'iroquois que par emprunt, c'est une eorrupUon du 

!'r11n~11la : DU JtOrs==:raw, on 1 Joignant la voy,ne pro1lhelique ,. 
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0NEKWENSA1 sang. Alg. mis- ONENTA, sapin du Canada, 
kwi. * cpinctte hlanchc; br:mchc, ra-

ONEKWEN'l'AnA ron"e. Alg. mis- mean de, cet ar~re. vert et .r~si-
ko * ' 0 nr.tt:'(. r: ol 11rd1n111rrmrnt 1t fl. 

• . pi11cllc bl1111chc que ron cmpru11te 
01rnN1u, nm:rndc, pcp111 tl'nn /es bra11ches bcnits a figlist, It Di­

rrui~ En er...: mai~; semcncc; ma11che des Iramcaux. De la l'tx­
gres1l. Vi1y. KANEN. prcssio11: saontalenenton, quami 

0NENIIAnti, raisin, vignc, ccp 011 don11e /cs 1·amer111x. 

de vigne, tigc de la ft:re qui ONENTAKEnt, bii!re d'epinclte. 
co,url comme la vigne. 0NEN'tSA 1 !'avant-bras; le bras 

ONENROKWA, grappc, Cp. ai•tc tout cntier. 
enskat: skancnhokwal u'oncn­
hi\l'e, un~ grappc de raisi1L 

ONENHIA, pierre, caillou; tes­
ticule; balle, plomi.J de fnsil. 

0NE:-IHIOK\VA, testir.ule. £11 cp. 
ON£NH!A. 

0NENHIOWANN, boulet, ballc, 
plomb. En cp. ONENIIIA, 

0NEN:'!IOKWA, se dil de toule 
sorte de choses dures au durcies 
principalement par le froid; du­
rillon. Plusicm·s discnt: onon­
niokwa, ct lcur prononciation fi­
nira par privaloir. 

ONENRA. Yoy. 0NONRA, 

ONENSA, ~paule. Cp. ai•ec wa­
kenonwaks, avec kerha, ce mol 
nous donncra les v. wakenensa­
nonwaks, avoir mal a Npaulc; 
kenensa.herha, metlre qq. ch. sur 
10n ipaull. 

ON!Nmr, mais. De la onensto,t 
mila~e d,: mais bouilli accc dt 
la niandt : kenenstos. ... sto, 
... sto, kire bouillir du bU d'illde 
acec de la viande : kenensLo· 
kwaks, man~er de ce ragoul. 

0:-iENTSAWITHA, le bras depuis 
le coude jusqu'a l'epaule. ~ 

0NEnAIIONTSA, alle. 

0NEllASA, amadou; liege; 
tonclre, bois coli; crcte de cog. 

0NE!\ATE, feuille, feuillagc. 
O:rnnENHA1 vcr intestinal. 
ONEntsTA, nombril, ombilic. 

0Nlmox,n, corbeille, petit pa· 
nier. 

ONESHA, pcnte, d~clivite, bas 
d'un cOteau. De la peut-etre le 
mot suiv. 

0NESHON1 enfer, dans l'enrer, 
Cf. inCernus, inferi1 en bas, dans 
l'abime. 

0NETSTAK.WAnA1 crasse, salet~, 
salopcrie. 
· 0Nt1 et, aussi, m~me. 

0N!A1 le dedans de la main. 
De la: 

ONIANAWEN, mitaine, gant, Cl 
qui limt la MAIN cluude • 

ON!AI\OTA1 baLenu1 berge, chl!.• 
loupe. 

t•• Remuquez le rapoort qu'ont YU !es Iroquois aus!I blcn que le, Algonttulns 
enlre lo ltl1UJ et la couleur rougt. Aiml en est-ii chcz Jes !Iilbreux: ddm=san, 
guls, td~m=rubult; el cbez le, lllyricns: krv=sanguls, krven=ruber, 

t C'est on rcgml chez Its sauvages, ob!erve M. llnrcoux, et une granJe poll· 
esse, toujours blen 11ccueillie, de dire: ko, sene'lstokwak, litru, mang, d, 

l'o11ou1to. 
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ONL\TA. co11; dedans du co11, 
gosier; pharynx. 

te, avoir Ia vie d11rc1.fol'le, avoir 
une complexion robusle. 

1lc 0Nl.\TARAA, * imlicnnc, Iingn, 0:-.Nl!ETA, poi!, pi<jU,llllS 
toilc, ri1lt·a11, napp1!, voile . de pore-epic. 
\'ais~cau. 

0:-.HT!'A, COlll'lll', 11111~11C tit• 
1'11cn:11x; In rnhan 1111i le~ aLta­
d,c. 

ONNHOKWA, jonc. 
Q:,1::rno:-.sA, rouf. Aly. waw. 
0:-1N110:-1TA, pan de mai~o11, 

<l' u 11 c. ca ban c. 
Oxm:-.TA, It• ilern11t de Li jn111-

hP. 0NNHO:'/WATA 1 el:lllg', 111:Il"ais, 
mare <l'cau. 

ONIF.TF., 11ri0c. 
ON:'IIIO~KWA, houcher. 

0:-IKO:'/IIA, l!COl'l'C millCC, tlCOr-
l'C i11leric11rr, r11rnloppe hcrba- 0:--NrA, poinlc tlc tcrrc, butte. 
CCt'. 0NOKWA, paqucLqtre !'011 porlc 

0:-:11.0:-11111.\, r~pril., 1:aracli.•1·L·, so11g In bras ou 1.!J.ns [1?~ 111ai11~. 
p1?11s1·'L', ;1\'i!<, i11ti:11lio11, upi11iu11, Di/{. ilr t,;,\llllll>NA. 
se11limP11l. 

0:-!INNIIETA, \'Cl'ntC, poirca11. 
0~110:-111,1., .Ure tle chcmi11e~, le 

foyer, l'om·crt11re tl'cn h;1~. a,, 
11,1111111t: k:rnionrakenhiatc, l'ou­
vc1·Lmc tl"cn hanl. 

0:-ioXIIONSEnA, cilro11 i ![,•. 

0NONK WA, fontl d 0 ll ll1) dta ll· 
die,·e. 

Oso:>1KW,\T1 remi.•<l,•, m1!de-
cine, tisanc. 

ONO)(!,; WENl!ON, epi tle Lie. 
O:,iros:-,1., 111iz. Voy. SKA:s"IONSA. 0 l -1 cl it SONKWrg, C rn,·c•.1, [10l = 0:-.rsoi;\\·A, le 1ler11icr e11fo11L corps. 

<l"1111c familll'. 

():,;1sTA, li·tc ll\"•piirglt\ 

0:'IIT!<A 1 Clli:O:~l'. 

0NKA, (lt't'() OU $(1/U illttrroya­
lio11, qni, IL'1(111!l, l.tq11elle; qucl-
1p1'1111; 1p1i1·1J111p11-. 1':x.: Onkn 
elhouihoicrcn ! Qui a {"it ccla r 
!ah. onka tti ionkrori. z,er~o1111e 
11e me ra rlit: onk:i lhonte 1 on 
ur. $11il 1111i1J 011ka ki ol<, 11nico11-
11ur, 1•1i quc re soil. 

(hi;ws. pc!1·~on11c h11mnine, 
hommu l'II :.;cneral. l11t. homo i 
f.:,p. hom !,re. f:11 cp. onk wct.1, 

-lhr:-iru-, \'la. Ex. : wn­
liOllll h11 hn i ro11, wnkon n lmkn ta-

ONONNA, l1in~!r., latte; noycr : 
amcr; rn f/1/· diaL 1111c.: jo11c. 

Q:,;o:>1NATA, palate, pom111e 0.1• 
terrc. 

0:1orm.1., chevclnre posLiche. 
porrmJl!C; tclc des arbrcM, 

O~or.:sr-wAnA, plcoto, vncd1w, 
¥ariole, petite Ycrolc ; hon ton, 
pct1t bourgr.on des :irb•·es ct ,tc~ 
pla11 Les. 

0NONTA, lniL; mnmcile; mon­
tagnc; mnmclon. 

0NONTAnA1 po~ge des Santn, 
gc11, consiRlnnt en bie d'inde 
bouilli nvcc du lnit e\ de l'cnu. 

0NONTBRA1 1Han~oo, 6t.1l, 

• A nn:il r,l id purcmenl paragogique, ii 11lspm.ll eomplH@m~nl rih qud I@ 
mol cntrtt M composition. 

t C'est le chi In sades Illlliens, l'awdwtnilol des Algonquins. 
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0No:-T110, le roi <le France, 
Wl.: la belle mo11tagne. * 

0:-:0!IITSI, ti::te. J::11 cp. 011onL~ist::1. 
0NO!'IWA 1 lie. fo11tl de l'can ; 

can; nu fifl· la lie du pcuplc, la 
canaillc. 

O:,roNWA!IA, ccrvcau. ccrvelle; 
lute; pulolon; porn me Lie chou. 

ON0Nw1;11110:-:, poil. Ell cp. 
0110!1\Vlll"h. 

ONO:-IWJ::T::!A, lllll!UC, con, tetc. 
0NonA1 trcssc de hie d'iude, 

d'oguon~. 

ChiosEIIA, gale, lci~11e, leprc. 
ONOTA, jonc. 
O;,;o'l':!L\, !cs dent:;, le r:Helicr, 

la raugce de den ts. 
0:-owA, poulic ; rndcnas ; 

ccaillc de tortuc; courlrnre du 
do~, ct en general tout ce qui 
s':1rrondi t cu l.lossc. 

0Now1rn, m C:f', ouowcnla, 
mcnsonge. Voy. \VAKENOWEN. 

-ONs, lo11guc111·; (ri1111c11cr. 
ONTAK, chandicrc. 
0NTsA, gcuou; fcmnr. 
0NT:;K WKNA, es to mac. 
0:iw;., maintcno.11L, aclncllc 

mcnt, id. ac NO::'IWA. 

ONW!f n tons lcs scni1 uu moL 
alg. i11fa, et tle plus, il renferme 
l'idcu de permanence, de stabi­
lil1'!, du purpeluilc, d'i111rn11tal.Ji. 
liLe. ·r 

0Nwr-:,iTsrA, tcrre, globo lcr­
rcsLL·L·, ch:m1p, Lcrrc, terrain, tcr· 
roir, fcrmc, lcrritoirc, r1ro\'ince. 

01u.:u., s!Jvo, 
OnAxo~sA, tempo; Joua. 

OnAsA. l'oy. OnE:-.sA. 
011AsEK, snrcau blanc. 
On,\s\\"A, clta111·e. 
On.HA, talon. Sr. 111·rn1I 'l'lfvi.~ 

porw le 1iicrl /0111 cntia. 
OnATSKE:.n, lressu tle chc­

vcux. 
OnA l\'JSTA, fcuille de papier; 

parchcmi n, mcmhranc, eeoreii 
mi11cc; nere iL man~cr; rOIJIIC 
tl'muf; pclliculc, pclnrc. 

OnE:-.:-:A. l'oy. K.u, t::-:x.1.. 
OnENSA, jambc dcpuis le ge­

non jusqu'au comic pietl; c'i:sl 
pl"oprcmcut le ti hia. 

011111:s, orlic. 
• 011110TsEnA, cossn, :;onssc de 
pois, de feves. 

011110TE, arlichaul. 
0111E:.TA, conscience, senti­

ment intime, con\'iclion, 1111-
meur, rlisposilion cl'esprit; moy­
cn, expedient. 

On1sTA, confusion de paroles. 
OnrTE, pigeon, colombc, to11r­

terelle. 
0111w.1, id. ac KAllll\'A. 
Ono:'<', avoir l'ai1· tlo -. E:c.: 

\V .1.i-onkweonwc1u,-ono:-., j'ai 
fail' cftm Sauv::ige. 

OnoNmA, blcn, :11.11r, coul~ur 
ll!cuu do cicl. Voy. KAIIO;illlA, 

Ono:-.HO.'IKWA1 panache, plu, 
met. 

Onorii.AnA, c111pa11; com pa~. 
OnoNKWASA, chnino; gl'ilim, 

cnlll~!!. 
0110:'(K W£l'U1 6chino1 C(li no 

dors..ile, reins. 
Ono:o, WE:,ITHTA, "'· •• 'JIit Ollltl• 

TA, 

& Vay. 1ur co mol h nol.o o~pl!c4ll\'e l Ii nn <lu \·oe3bul!:ro. 
t Voy. Etml, Philo log. sur q,y. lnngucs d' Amcriquc, p. 0 I. 
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Ono:-:RA, rayon de htmicre; 
:rnrcoJc borealc j aureole, l'OU· 
ron11e <les Saints. 

Ono:-;To, c:mot rle bois ; rnbot. 
J'oy. h.ARONTA1 CL -0. 

-Os, -o,-owE, de \\'ATO~. 

-Os,-oHON1 -owE, de K-os. 

0:;A, bouchr:!, cl"o,i MARA, bou­
che d'un neuvc, embouchme 
cl'nne rivierc. 

OsA, con,·erlnre, cou \'erte, m. 
s. que ASlnE. 

OsAHlsTA, fcv'l, haricol. 
0MHTARA 1 CfCCCile. 

OsEnnA1 ma~icr~ molle. ro.mme 
p:ilc, lcvatn; hqu1do op:ms1. 

Osmo~~,, ensembl~, conjoin­
temt!nl :t\·ec -. 

OsEnoNWATA, broche, bois 
pointu, poleau plante devant lo 
feu pour faire c:1irc la viande. 

O:;E110:1A, peau cruc, qui n'eHt 
point appr~tcc. · 

O:rns, m cp. osESTA 1 sirop, me­
Jasse ; colle. 

OsEnA, l>our~con. Di/T. tfr ASE:<-
1u, bourgcon u'hiver. 

0SHENNA, porlec1 visee. 
Osu, le deda11s rle la m.ii 11. 0SAK1'NSERA, frimas. llrnme 

qui se :,;lace en tomhaut. Os1E:rno:-;T.1.1 bas-vcntrP., abdo-
OsAKENTA, gros foi11, foin rle men. 

sava11e. De Iii le II0/11 1iom1e a la 0:1,~A, jambe, paLte. 
paroisse de l'Acadic: OSAKJ::~TAKE. Os,:-iEKOTA, cheville du pied. 

Os.1.:-.E:-ITA, L111, ucorce de prn­
chc mouluc. l,c l'illayr. ,/rs T,111. 
,,cries u 1101111111:: lsi wasancn­
tetha=la OU 1'011 pile le tan. 

0SA"Q.\, lisiere <le drap. DifT. de 
OSATA, ombre, 1/Ut quclqt1(5-1111S 
prononcrnt asata. Vay. ~SATAKON. 

OsEHTo:-., pou de hois. 
Os&:-:.1KARA1 crnmpc; nerf. 
OsEl'oNA, nom; signature; re-

putation. Id. ac KASENNA. 

OsE;,IONNA, mollct, grns de In 
jam be. 

OsEnA, hiver, et, par extension, 
an nee, comme le mot alQon7Hin: 
pipon. 

OsERA signifie encore, 1 o. chaus­
sOe do castor, et c'tit de li& que 
dirive le nom ~eorJraphiqut d'Ho­
chelag:i, corruption de oserake, a 
la chawsie dt caltor: 2o. hache, 
cognee, mois 1tultmtnt en cp. 

OstnENTA1 sommeil. 

OstTA, piccl. ,Hg. osit. Da,u run 
ct f1mtre mol le radical est SIT. 

OsKAn&, \in, channe, elOUpi!. 

0:!KE;:,INONTON, chcvreuil. 

OsKE:-lnA, vien:c mot qui n'csl 
plus gncrc usile qu'en cp. n vec 
le v. wakkehle, porter. II de,·ait 
signifier la _qucrre ou plutot qq. 
in:;trnment de guerrc. Rosken­
rakehte, au pl., ,rotiskenrakehte, 
homme cle guerre; guerrier, mili­
taire, homme portant le, armes. 
Cu mot a maintenant uno signi­
fication pins 6tendue, il equivaut 
au mas des Latins, au varon des 
E&l)asnols, i\ l'ini11t des Algon­
qurns. 

011.1:<nHA1 roullle. 

OSlWl!NTA, levre interioure, 

Os?<O!(sA, maln, dolg~ ; bcl 
gnet en !orme. de doigts. 

Osonrrx1 noisette1 nnii;PliAr. 
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OsoKwA, tenne genfrique pour 
dbi(Jne-r les amandes, noh:, noi­
selles, avelines, glands, etc. 

OsoN:tAnA, Hl\'re supcrienrc. 

UsoNwA, fofse, trou, crcux. 

OsTAnA, gouttc, en general re 
qui tombe eu gouLtes, cc qui 
pend r.n forme de ~oullf!s, v. g. 
certains pendants d'orcilles. De 
OSTARA dcriue le suiv. 

OsTAROKWA, grnins du collier, 
grains de chapeleL 

. ~ 
OsTARONWA, mi.Jelle. 

OTr.1.K ou OTIAKE, quelq~cs­
uns, quelques-unes. 

OTIARE:-;TA, fleur de citrouille. 

OTussEnr, pourrilnre; bois 
de plomb. 

OTK0:-1, genie, esprit, etre mys­
lerieux eL puissant C'est le Oki 
tits Jl1wo11s, le Manito des Al(Jon­
quins. 

0TOKENHON, comma ii f:lnt, ! 
propos, pertincmment, d'nne 
maniere precise. 

OT01nn, botte de paille, de 
Coin ; gerbe de hie. OsTrnt-1, m cp. osT1E:-.TA, og, 

osscment, arrcte de poisson. OT0:-1Kw.1., flamme; ardeur da 
0STOSERA OU OSTOSERJ, plume, la fievre, la fievre clle-meme. 

duvet. ' 0To:-1wA, las, monccau, meule, 
OsTOSHA, peu. un peu. de foin; cabane do castor, do 

rat-musque. 
OswA, feu cteint., pas de feu, 

de chaleur, de lumierc. 

OswENKARE, planchc ; tlChi• 
quier, damier. 

OTA, flcntc, eJ:crcmeut, or­
dure, crottc, fumier. 

OTA.SA, queue. 

0TAWEK, puce. 
0TEKARA1 CU le.· 

-OTEN sert a e:,:prirner l'il~t, 
la maniere, l'espece, la nature 
d'une chose. 

0TBNTARA1 a&&icue, vaissello 
plate. 

OTBsEnA, Carine; poudre A pou. 
drer, amidon pul,erise et par. 
furn~. 

0THP!~ON, quelque chose; fah 
o~henon, rien, 

0THONSERA, lard, le gr.19 du 
cochoo, de l'ours. 

0THOREXE1 le nord, au nord. 

0rsATA, brume, vnpcur, 111:asc. 
0TsATE, fie). 

OTsswA, panse; bns-ventre, 

OTsui id. ac ATSIENHA, (eu. 

0Ts1AHO~S1tWA1 

chuchotemeo L 
murmnre, 

0TsU:fA.1 poignee (OSIA). 

OTsrnERA, ongle, griffe. De Iii 
peut-ltre le mot suiv. 
• 0nlHERO~ OU OT81H6ROTA1 

~crevise. 
On111 interj. do cralnle, da 

rrayeur. 

OmuuTA, sucre ; mieL 
· OntxwA, rave, betterave, na. 
vet, carotte, grosse racine ; lou­
pe de bois, mailleL, mailloche; 
nmud de bois ou de cordcs; 
boulon d'h.abit; poing, main 
fermee ; e1 aentralement, 111ut ce 
qui a tint {OT'fTlt 4 pru prtt r·ond1 
el unt crrtaint solidill. 
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O-rs1:-1.u1.,n.,, ~011cltc coupec n11 
fCll\'t!l'SL'C, 

0Ts1:--AK0111 nicl d'oiscau. 
OTs1::,iAK\\'A, poumon .• 
OTs1:-:.,nE:-.Th, s:ihot, corne tl n 

pit·1l tin dw,·al ; m(:daillc 1lt's 
lteliL..:..efil,f~, 11insi 110111111fr 11 CIIUSC 
de rn (or111c. 

0Ts1:--EKw.,n,ja1111e; hile; j.111 
11isse. 

(l rs1:--i.:.1110>1.\ l'rl U'f'Sl~UIQ,I,\, 

cr,rnp1', nuupion. 
UTs1:-:1u~J.i..U10:-:, la111,e, 11111lot, 

s11rn111 lut. 
lm1:-:io:.1-~:111, .(1mionrn, l,cri) 

mon·e, roupic. · 
On•tnK\\'.\, mort:l·.111, qni~non, 

piece, fr~lllCIIL Lat., fruslum; 
,-:.,, .• pl'd a zo. 

nrs1:..o::,i1 c11 c,,. 0T~1:--1f:.T.\ 1 pou. 
(}r:;1:-;0:--111,\T0:'11 · vci11c, arlcrc; 

nerr, muscle. 
0Tl'1:-:o:--w.,, in~cclc, v,~r, n•r­

minc, puccrnn. 

0TS1\\'EIO:O:TA, ber.; crvc; pit'. 
0TSKAKA, lirptCUl' forll•, alcool, 

ca u-dc-vic. 
OTsKERI, cr:ichal, ~al i \',•. 
0TSK\\'ARIII::, grc11011i:!,i. 

OTsi.:1-::-1n11A, hctr1•. 
OTsK Wh, la p:u·Lic du corps 1p1i 

portc sur le si(•gc, st'mn l, posture 
tl'nnc pcrsonnc assisc. K\.: kit::i­
kwiio, cil'C /Jir.11 ass is; J..it:ik wa­
ksell1 t'lrc m,1l 11ssi.~, .,c lc11i1· mat 
sr1r so,1 si,',,r..: kil~kiH!!, ,'Irr. assi., 
droit: lL'idt~lt,•,ake11ltPir111,i. · sr 
(r1lig,1c1· d'cll't: (l.f.~is ; k i l~li wa­
h~re, cll'c rusis; ko1111il~lnvalrnr­
ha, s'asswi1·, 111c/lrc son olsk wa 
sm· 1Cn sdgr.. 

0TS011K01'0'.'I, sapi11. 
(h·sTA, ecaille tlo poi$son; 

croi1tc qui sc fornw sur 11111:i plaif' 
en voiu c.lo g11hiso11. 

OTsTE:-111.\; roe, roe he, roe her; 
mm·, nrnraille. 

0TSTU:SEnA, foie ; 1'0~11011. 

O·rsTOKWA1 ballot de 11:arch:111-
0T:<1:--owE:-., sonris ,· oTsr:--o- c1· • • " l 1 I" 1sc; piece entwrc < e < 1·:i.p, < 111-

WE~ i,;ow.1, rat. tlicuuu ; cchuvuau de lil ; 11w-
Qn;mi,;, fen; co11scil tlcs chef:;; sm·c; las; r1uautitc. 

b:ilt·:111 a ,·anenr. 0 r r TWE'.'ISA1 l'C!>Slll'l', 
OTs,~EnA, vilrc; lune, clair OwAno.,;i.:1 en r.p. ow Ar.A, chair, 

de lune. vi:rntlo. · 
On!tSKAIO:f~ITIU., lima~ou, co- 0WATS1RA, r.uuillo, rar.c, p:t• 

Jirnfl~911, • rent~. 
.. · ')'.'.'.\.T~M.l; .,:11:a~iill tt:Of!tW. OJI OTlll!ITOK, ctoile i a~ltiri~t!'II' . 

poinl sur !cs;, point final i nolt•~ dil li!yal~mcnl :rowal~iste. Crsl 't'f · de plain-chant de m11sii111e. c~ t crn1cr 'JIIC o,i :cc srl'l ·/JOlll't c, 
' 11g1w· ln cnnnulle. 

0rstT.\, St:llfrlllCIII m· Cp,, clro , 0WATllTA1 CCUIDC, 
en plcm-s. OwE1A, bras; allc. 

Ors1T!IA Ilcur · vin 11i,1.ti up- · OwEtB:O:~A, nminLicn, ;>o~ll\l'e, 
ptU, parce' ,,u•w 'mou;s11111. il a m:micJ'e tl'agir, fa~ou do fuirl.', 
1tmbU aux Saur;a~r, 11rotl11t,.r ,/rs condmte. 
Ueun; = o!sitsin. OwErO:lKAnA, pour.P.. 
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OwE1o~TA, id. ac olsiwcionla. 
OwENNA, mot, parole, voix, 

lnngagc, ordre, comma1Hlemcnt, 
discours. lan~uc, idiomc, pro­
noncialion, !Oil de YOiX1 articu­
lation. 

Ow1rnA, air; \'CUL; 11aluosit6, 
\"CII ts dans le corps. 

0\\'IIIA, Cll fnnL 11011 \'CaU·OU j 
enfanL ii. I:\ mamcllc ; cnfant (dr. 
11'i111p111·/r. qttC'I 1i1Jt'), Ols nr1 fillti 
pnr relation :111 pi·rc ct ;'1 la mi•n•. 

Sc dil aussi des petits des ani­
maux."' 

Ow1sF., _ve1-rc it J,oire; gl.tct', 
9/acics; grclc. 

Ow1s11.\, lialcinc, respiration ; 
rorccs du corp~, vigucnr ol' faj. 
lilcssc. 

Ow1:.l'A, argent, (nr9c11t11m, pc­
r1111in) piastre; monnaic rn yt!-
11fr11l; dor.hc; mclal. 

OWl!·n'OSl·:11.\, l11·111Tl', :rnir, Cl'C· 

me. 

R 
gcoi:;. J!tJI lire dti (1·1111r11is; i[ SI' 
fcminiu: k:twcn~ion, 11111tla111r; 
ko11c11sion, 111cstla111cs. 

n- .~i911e cle lrt 3r 71. tin 111a.~r. 

-TIAK r.N, hlanc. Ex.: kanon­
saraltcn, 111ais011 blauchc; kih-
na1·nkr.n, avoir la 7uau blmiclu. noxE, son rnari; sa femme. Pl. 

Ihzrn:,ir, + 1,11u,, mi! C'PSL le roLinc, lc111-:- cpoux 011 cpo11s1~:,1. 
\'OC. cfo TIAKRXIIIA, Ho:-a:xszo:-i, mcssicur~, ties 

bourgeois, des 111cssic11rs. l'oy. RAo:,inA, lui; · ri.rn:rnu, !11i 1, I I . t L I l.l\VE:-ISIUN. SCH j l1A01'HATS1\VA1 Ill OU SCI\ , 
I> l . k -Tio:-101-, hal.Jil:111t 1le -. E.'C.: 
\AIIO:-!TAKS, fl. r:tlll'OllL'l ·s, R:tronhi~Cl'OllOII, !Ill ltabitanl 

algonrptm, lilt., mangc-bois, !cs ,fo ri~l, 1111 anf}t; oncshonronon, 
m:tll~l!lll'S de bois, clc IKF.Ks cl de habilmzl de fcn(cl", ti hmm; Sitac­
KAIIONTA- ronon, /i,:r/;ilrrnt tic la Jwlt=r, :Jwf. 

R.nvr.x:mo,(rn llii,-011: TI:nvcn- £11 nlg. iniui, .,'r.mploir ,/1111.t Ir 
uiio), Jc S1!igncnr, Dien. 1,~es, la 111imc sm., rl cle l,1 mcmr 111a11ifrc: 
3r p. tlr. kcwmrniio, rll·e mnilrc. Jo<l:iwinini. J11i/; anamakami· 
lh1w,mniio l11i Lionhe, fr mnilrr. kowiuini, tlr111011. 

de noire uie. Rmrn:.ru, em: ; noxus11A.t1 cux 
R4ws;,;:,,1 ccrr. du(r,: l'avoino, ~culs; no:-;o!'iruT,ilWA1 eu:< tout 
I . ··u'·· l.t \\"KNsio~ frl iiAWKNsiF.1 inon- SC u. 

~ir.nr, 1111 mousicnr, un llom·· Ro!IAHnt1Ei.o,, a Ch,llcnugay. 

• Owm" !l'rt cneoro 1 nxrrlmrr ht prod11il d,:, l'11ri:cnL 11!11~ II h1l1'•ret. C',l't 
inti•nit, ,ll:nit M. llarcoux, r~t r.on5iih're eomme l'm{t111/ 1lu c.il1it:1l. J':ijonll'ral 
'Jll'il en ~t 1ln m•1mo en grce, IIIQ 5onvcmrnt du \"Cr.i 1lc Llnr:c ot dnns lo jnrtlln 
,lu 51'1 ll1cin~s: Toi.o~, usnre, rmfantcmenL 11Mr.11tlc c~cii, 9•J. 

t l'ov, p. ltl t/11 ~:tu,I. philolog. Montrt:·11, Dawson Drothen. rue St, Jae• 
IJlll'f, 



&- sign1 ordin:iire de la 2e 
p.; S-, ou qq(. sE-, marque dP. la 
rl?dupl. dans !cs verbes, a la I re 
p. du pres. de l'ind.; S-, qqf. s1-
ubrit•. de TSI: v. g. sahrenheie, 
pour lsi wahrenheie, quanrl il 
mountt; si keksaa, quand f'ilais 
pttit. 

SAHETO, qnand meme, nonobs­
t:mt, quoiqne. 

40 

s 
SATB-, egal, egalcmcnt; pa­

reil, p:ucillemen t. 

SATK-IIEN, la moiLia, le mi­
lieu. Ex.: sateonwe:1tsiien, au 
miliw de In urre: satekanaLiien, 
la moilie, le milieu du t•illage. 

SATHI ; dtu:/1 TnlATHI j pl. SRWA· 

THI, garCJ1 prcnez garde, faites 
placCJ. 

SAO:-.'TATHASEnON pour Lsi waon- SATKONWA~K WE~HA w~, la flt~ 
taL., quand on donne Jes cieri;es, de l' Ass~mpllo~ s appe,le a1ns1, 
c.-a-d. a. la Chandeleur. A11gl. 11~1·ce f/_l' m re ;our, on por.te rn 
cantllemas; Esp. candelari:i i llal. p,_ocemo11 la statue de la Ires-Ste. 
il di dcll:i c:milclaia. \01usE11.A Vurge. L<:s Algonquins nom­
.t.AWISi. 

, mcnt auss1 cette rnte : 1fArH Pl· 

SA.IESE, mure, fruit du mu­
rier. 

Mtwrn1NTc1 quand on porte Marie. 

SEKEtEnEN1 ••• rcnnc, ... ron, 
s'nssimiler a, so faire semblable 
a, ressembler .i.. SAKAT, la mt'.!me chose, idem, 

u cp. et u conjWJtu:: saoriwat, 
c'est la mime affaire; sakanonsat, SEK EI ER HA, sekeieren, ensekei­
la mime maison; saonkwariwat, ere, (red. de i.tERHA(.aire), refaire 
nous avo11s la mime affaire; se- au:x autres ce qu'1ls nous ont 
scwanoosat, vous ave% la m[me fait, se venger, st revenger. 
maison; sahaiatat Niio n'asen- SBKON1 encore, de plus. Cet ad­
nihati, les trois personnei sont le verbe s'emploi, puur saluer, on dil 
mime Dim. en u rmcontrant: sekon, sous-

S d entendant sonnhe, camme qui 
"-'"E, pourl,int, cepen ant, dirait: bien, vous vive: encore. 

n<:nnmoins. 
5.A.n>.sAnA, martin•pecheur: Sn.HA, plw, davantage, mleu:t, 

Par dirnion, on apptlk sarasara S1mr.nrn1tCs, i peine, 
qqu'un qui a la voix aigr,. SEwAmow.1.:a, pomme !ruiL 

S.>.11 d qq(ois par abrit1. u, du pommier. Lilt.: le gro~ fruit, 
part. qui st rtnd de diffirtntu cpi. de kahik tt dt kow:uien. Lei 
manuru suiuanc lu circo"st4neer. OuatMJ d lti SaUltw: emploimt 
Ei. : use rnttokha, tout 1aoanl lt mot miclmln qu, 11 la mlmt 
qu'il tsC: sase wenniseriio, naho- sign~ation. 
!en ~oriwa i.iht:u:ihtcnU r. la SBWAHIOWA:<J, tit /JUSSI un 
JOU/'11tt tit 1i btllt, pourqw,i tu nom d'hommt, 
parttz.r:aus pas ? sase fJtl sa non-
wa naoikere, il yen a tant d prl· SBWAi.ATIJl.lTr, tslsat. .. shot ... 
,en,. lsiiol ... , etc., Qlre lunatique. 
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l::iEWAKAt11o~w1si::N, tsisath ..• , noron ahrenhcir, 7ie11 s'm (aut 
tsioth ..• , etc .• etre du sexe femi- qu'il 1ic mcw·t, il est tout pri:s tie 
nin, fille, femme. A11g/. female. mourir. 

SEWATATEno:.Kwi:::.~r. Ia con­
fession; le s..1crement de Peni­
tence. 

SEW .. TIEnEN p,.t:ecdi de la pm·t. 
ok, si!]11ifie: snns bnt, sans canse, 
sans dessein, par hasard, pour 
ricn. fl rcnrl lts mots algo11q11i1u 
ceckwat el nnica. 

SEWATIEnENS vr/ SEWATJ~:nF.-
1.:i::s, qnelquefois, parfois. 

SmoN, 110m de bapteme. S'ima· 
gincrait-on que c'est .Tfnu:uE ! 

SmoN, shelling, mo1111ait 11' A11-
gletc1-re qui vaut 24 sous de 1'iw1-
ct. Enskat siron, lckeni siron, 
1 sliclli11g, 2 shellings. Avant la. 
conquete et encore pendant long· 
temps clepnis cellc epoque, on 
disn1t : lel,cni. wc11tkatso, a!c11 
tvmtkat:o, deu:t 2i sous, trois 2i 
sous. 

SKAHNETATI, (ohncta, pin, skn­
li, de raut,·e culi,) Albanyl (Etat 
de Ne\•.-York). Lill.: de 'autre 
cute des pins. 

SKAnAs, la luuc se rcnonvcl!c. 
Iskare, eltr. est rc11oui:clie, c'cst le 
lei· clu mois; saknr-lnc, c{{c vimt 
de SC TCIIOtWder, l!OUS t'Oila 
ar1·it'is au prtmier du mois; 
cniorhcno cnskarane, drn,aiu 
e/le sc 1·eiio111:cllera, le mois com­
mc11ccra. Oien quc Jes lunes uc 
coincident quc raremcnt avec le 
mois, 11ea11moins c'est toujour~ 
le m1}me \'erLe qui est employc, 
et ccla, ;1 cause de J'ancien usage 
de dh•iser l':innfo en mois lu­
naircs. Le comput a cte ch.>ng~, 
la langue est rcstcc la meme. 

81.ATEWATrrA, sewakatewatou, 
enska.tewatc, frnppcr . a faux, 
mnnquer son coup. 

SKAT!, u'tm colc. .llq. nap:111. 
Ex.: skiatakarali, lsiatakarali, 
shaiat ... , etc., ,rim r.ote de mon, 
ton, son corps, etc. Su TI signifie 
aussi de· l'atttre coU. E:t.: ska­
niataraLi, de l' m,z,·e cciU du flwve; 
skanatalt de l'autrc cote du t•illa-
1Je. Les Hurons emoloyaient ce 

SKAKTONs, scwakakton1 ens- mot dnns le meme sens, et si Sa­
kaki!te, rctourner, rcvemr snr gard* tratluit par sun la phrase 
ses pas, rebronsscr chcmin. TounNB DE L 1AUTT\E co-rt, c'cst 

Sx . 1• 1 ) uniqucment par ellipse, com mo 
' ANA\,;RTSi t \a in:iwn, au rn· font Jes Algonqttins a,·ec lour 

plde de Ste. Anne. mot xwEK, en sous-cntendanL 
SK.4.N!XWBl\'TAJ\A.NENT, ftam• le verbe. 

boise, (onekwentarn). AlrJ. misk­
wimjn (miskwi). 

SXANIONSA, ~lan, orignal ; nll• 
,utum animal, (enskat, onionsn). 

SKANOIION, parum abest, pa­
rum abfuit, pa.rum nberat, sc­
ion le temps du ti, qui mil: ska-

S1tA.TONs, nd. de nTozors, gu6-
rir, revenir :i. la sa.nte, se rela• 
blir, lilt.: redevenir, se re(nire. 
Yoy. KA.TOlfs, 

SKAwmowANE coq d'lntle, 
tlindon, (owira, kowanea). Aly, 
misise, le oraad oiuau. 

• Dictlonn11lre t.le 111 languei huronno pnr l~r. Gabr:cl lfa~nl'll, l't"C1lllet. rori1, 
1032. 
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.SKEi.:w,1.:•u:NHllONO:'f, Nipissin­
guc. Al!]. otickw.igami. 

SKE:o;E:K\\"ATI, ~cscnek ••• , sha. 
nck ... , etc., clrc gaucher. ~KAZ-E­
KWATI1 110m de frmme, clle est 
gnuchcrc, la gnuchi.•rc. S11A:-:1·:K­

~VAT1, 1101111f'fw111111:-, le gauchc1·; 
11 csl gaud1l'r. Jo.x.: llawC'11sic 
Tier Shanckwnti, .1/. Pfr1n G1111-
clm·. 

SKE~:'iEN cd SKEN:-:o:-:, bi~n, 
tr:111qu11lcmcnl, en pnix, a l'a. 
miaLle. Dim. skcnncuha, do11cc­
me111. 

SKENTSTE)'.:0:1, carpc, lat. CYpri­
nus carpio; ital. cnrpionc. • 

-So:s, -~o:-.rrA, 1 i> 71ou1· tJ:· 

pri111rr ill. di n•rsite dans la plu­
ralile. E:c.: olhenon son ha, dif­
ffrwtrs' choses; rotiiancrll!on, 
/es di/firmts chr(.f, /cs officitrs de 
div us gratlci: akoiatatokcn Lison, 
/rs Saints u dfrtrs de9n:s tit yloirc. 

2o S~parcment, seorsum. E:r.: 
akaonhaa!lon, cliai;tm m so,i par­
ticu!icr. tsieialalson, cnska(son, 
tm-a-un, chacun 1111, l1:kemson 
bini ct bi11i, deu:c a dcn:c; cftacw; 
de1.1x: kaicrison, q11nt1·c a quatrt 

vcl cltacr111 q11alrc: skanonsat­
son, par maiso11s, pm· :lwqrrc 
maison. 

3o Ca el la, par-ci par-1,'t. Ex.: 
kanatakon~on, r.a el /ti rlans /,, 
t•il/e; !larhn)rnnsoll, /Hll"•,:i /1111°•/it 
tl1111S {n {vril ,' karonhi:lk!.'5011, 
da11.t fr.t rspaccl tic l' air; lc:lllia­
tarakcson, sm· ks {lots t.fc l'ocin11. 

S0:,;J;1ERAT, sesaieral, sahoic· 
rnt, saoierat, etc., etrc ainsi fait, 
utre tel de naissnncc, ILYOir lcl 
nnlnrcl. Ex.: saonkwaier:it n'ia­
kionkwe onwe, 11011s ,ommrs 
btitis CO!llntl! celll, 110tlS a11ll"CS 
sam•irgc·s. 

S011KwAwE:-:N11o, Domin us 110~­
ter. (H. Kewenniio). 

SonAK1 canard. Aly. cicii,. 

SoTAn, cori-upti911 dtt mot sol• 
tlat.. E:c.: solar okonha, frs .rnl­
clals: kancnrnkonson sotlar, a 
travcrs lcs !"Ull!JS des soldats. Les 
Algonquins usent tlu mot crnA· 
GAN1c clont Jc primitif est ctl!A· 
GAN, lance1 pique. · 

S0Ts1, (con traction de cso lsi), 
lrop. 

T 
T-, 1l9nt de la clriafili, tt de 

la localiU en rfcra, E:t. : tekinl<s, 
couptr en clc11.r, hKtAKs, cv11per) 
tckh:t!I, apporltr, 71ortcr ici,(ri. IIAS; 
porter.) 

TAKWANJKATOl'ffON1 Um.rd. 
· ·r I" 1 · AONTAIINtJ.:EN, wvrc, ap,n, 
aillsi 11om111is parce qu'ils 011l lrs 
oreillcs jointcs. Vo!J, ohonta rt 
leknle1·0.l11iekens. 

TAHONENNE, d'avnncc, nvnnt 
1'6veneme11l 011 dit aussi: La.ho- '.l'AnAKTARAK, (onom.), griilon, 
nennn, mai, da111 tm wu tfimi, cr1cri, eriquet, courtilliel'e. 
null(. T~nAKwt, vinoigricr, .. Juu co• 

TAK011, chat, malou. r. .. r111, sumac des col'royours. · ~ 
'fA.KWAIIASONT, araign6c; chan- TA WINE, loutre; m lltll'on, lsn, 

ere, cancer. houiaecq. • 
• J'tcri9 c• mot d'npres Sa~nrd donl l'ortbographa e!t loin d'~!re pn~rnile. 
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TAWrsuwrs, (onom.), allouclle. 
,ll!J. adjidj icki wens. 

TEJONTUKo:-r, canal. C'esl ran­
cir11 11nm de .!{1111/rc!ll. P!lr obri­
l'i!l/io11 011 tlit 111ail1tc11a11t: T10-
TI.\KE. Voy. TEKO:-rTJAKs. -Te, freq., -TEN IONS, ll"., -TA· 

TIES, qry. ch. elre, exislcr; y avoir 
qq. ch. Ex.: ionwcutsialc, ion­
wculsialenions, iouwc11Lsiala­
tir!I, il y n w,c lcrrt, clc.t lrrru, la 
mime /el"rt: q11i ra11lill11c; wc1111 i­
scratc, ... lenions, ..• talics, 1111 
joui·, tlcs jours, It! mcme jo111· vcl 
w1e suite de jours semblables. 

TEIOSTAIIATIIE, •.• lhiikwc, _the· 
kc, elre l11isanl, hrillaul. (Se 
,lit ,r1111 objrt bim 11r.1toyr., bim 
{r11lli). 

TEIOSWATIIF., .•. thi:•kwe, .. .lhl!ke, 
faire jour, faire clair, le jour 
lnire, l.Jrillcr. 

Ts1AoN11An11A, tciaonhitrc, ten- ·1 
iaonharl!re, rclcnlir, faire du le.TEl~;.";:~~~~1~,0c~~:1~~~o!l~:::.~1~; 
liruit, v. £1· le lonnerrc, le canon. rieii:rrs du C,u,ado. 

TmomoTsrs, sci; sale, snr, rii­
gre, aigrclct. fl sc cp.: teioh­
nckahiolsis, cau salie, sn11.m11rc: 
leiohontahiotsis, herbe sw·e, r.-a­
d., oseillc. 

TmornxnENS, ... renhon, ... r<'!nne, 
la terrc fumer, la fumcc s'c,:ha­
ler de la tcrre, 

TEIOKARANJS, alun. 

TEIOKF.NWATON, semblable, p:t­
rP.il. E:c. : teionatakenwaton, 
deux villages parcils ; teiononsa­
kenwaton, dcui; maiso11s sembla­
blcs. Voy. TEKEnJWAKENWATHA. 

TErONJHEs, large. Ex. : tsina 
TEIONIHES, large de -, de la lar­
geur tle - ; ken ok naTF.toNmES, 
pas ph12 largo -11:c ccla (en mon 
trant); kennaTeroN1111,sha, pen 
Jorge, 6tl'oit. · 

TP.IONIMTIKAT, chalouillnnt, ti· 
tlll:mL T, ck L ,sit, 

T.!ION:<IIONSK'IVAno:,r, brouf, V:1 
che. venll, gcnisse. De la le nom 
,Je r!lc Pcl'roL: Teionnhonskwa. 
ronte. 

TKIO~ON!IIANIT, terrible j hor­
rible. On ciit daru le mime w1s: 
tciotenonhianiton. 

TEIOTOKF.:,!TO:'I, vis.:"i-,·is, en 
face de -. Voy. TEKTOKENTJU. 

TEIOTOnE:-i, par(. de TEWATO­
nE:ss, s'cmploic rnbsla11tivtmrnl 
pour fcnt.c, c1·eyassc, fissure. 

TEmT~AKT0:-1', cror.hc, lors, 
courbc cL Lonlu. 

TEroTs10:-:, sale, malpropre, 
degoutant. 

TEIOTWAWF.:SIIE, recoin, angle, 
endroit rcsscrre. Voy. TE1tW.\· 
WE:'ll!F.KS. 

TEIOWENfl.\S, ... rnnhon, ••. ron, 
n'y avoir plus de place, toutes 
!es places ctant prises. 

TRKAll:fANF.T vrl TR/011:'fANET, 
donblc, uoublc. 

'fBKA1m1s, tciohrihon, Lcnka­
hrine, 11111.1 se briscr, so broyor, 
se cassl!r, Yo!/, TnnrTHA, 

TF.KAIASF.1U>:, doubl~. pose l'un 

rnr l'nutre, croise, particip, de 
T!lt!A!IEnllA. 

TBKAIA!IO~TE, croiI, il y a une 
croi.c; tekniasonton, du croi::c, il 
y a cles croi:c; teki:lsonthil, faire 
unc croi~, faire le si3ne cfe la croiJ;, 
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'l\:KAIE~T0:'4, mt•lc anic-• me• 
lan;c. l'oy. 'fEKIESTIIA. ' 

TKKASE:,;THOS, ... Lon, 
plcmer. 

... tho, 

T~:K.1KHE:'i 1 joint,joinlnre. Durl, TEKA.TENTHOs, ••• lsl}n, ... Lsn, 
~e11ikhen, Jumecw.i:, lekenikhen, g.i.gner, meritcr, Lircr du profit. 
;11111rlles. 

TEK.\K\\"ATASEs, tcwakalnva­
l:i~,·. tcnkakwatasc, faire le lour, 
lonrncr autour Liu-. 

TEKA:-IATOK"~, (tiokrn, upace 
rn/n: r/w.r, kan:ila, t·illage,1 cs­
r.:1,·~ cntre clen:-c \'ill:igcs,.c.-1i,cf. 
l?lllrc 1lt•11.1: l'allg,; de maisons j 
ru", rarrcfo11r. C'c.~t 1111.ui le 110m 
,/' 1111 cit,'{ tle ill tri!m tlr fOurs. 

TEKATEnAs, ... rnon, •.. t':111e, 5e 
rcncontrer. Ex.: isi ialcionkia­
teraon,· 11011s 11011.t sommes rmco11-
ll'('.f lei to11s drux: isi inlentsiLsia­
lcranc, L'ous t·ous n11co11t1·cre; ti, 
de 11ot1vcau /01!,f lcs cleux: aia­
wens tewakwekon taclsilcwatc­
mnc karonhiake, pttissio11s-11011s, 
lorr.t r11u111/,lr, ,wus 1·mro11trrr 
dc111s le r.icl ! Co v., com nm on lo 
voil asse1. pa1· sa si~11ificalion, 

TEKA;,;o,nKwA, bcc:1s~inc; llc- 110 s'emploic q11'au Liucl cL al\ 
cnssl! ponclttce. pluricl. 

'l'EKA0:'4, hutor, cspcr.c de II~- T t t EKATERATS, ... r:i. on, ..• 1·a e, 
ron, (Al'(/ca Canculmsi.q repelrt· 1111e action, r6ite1·er, re 

TEKAR.\T.\T5, tcwnk:ir:i.t:1.lon, fa11·~ c,i epic l'on n clt\ja fail i re· 
tepkarali\te, c0t;rir, s'clancer. ,ve1111· ,\ la charge. Ex.: Le10Le-

'I" • • . raton, ta/le, tigc q1ti npousse a1, 
~:KARENTOKE:-r, 11la11te mccl1c1- bl . • t' . . l l t· I 

nnlc, ninsi 11omnri'e 1i cause cit {a re, a ccvowe (:_,. 0111:tsa ~r:11., prr: 
r. 1 . . II z-w CIICOl'C ulra- ·Oil a q q. qm 
1ormr. « r. s11 rnc111c compolee cle 1 ·.. · ' I ) 
dw.r: /,rc111chrs 71ivota11us, .,;11111• a c ep pns •PI· c 1• 

laut grossii.Trnu11t /rs dc11x cuisscs TEKAT.KAnlAs, ... l'icn, ... l'i, man­
rfu11 /w111111e,(Liokc111 orcula). C'cst qner, :i.,·oir bcsoiu, elru prive; 
le f!in~eu~ t/11 C111111cln, c11 tout p;itir, etre indigent, miserable. 
sw1blablc ,i crlui clc la Chi11r, sa11{ /l se cp. aL·tc ONNHA: tekatonn-
w n'p11tntio11. hakarias, ai:oir u11e vie miJi-

T mule en ce mo11de ou en i'mttre: 
EKARO:-.T,\To,, cache, rndroit a,·ec ontENTA : tekatcrientaka. 

da11s la {on:t 01, f /111/im cache su rias, tti·e to1wmrnU fatt!ruurt­
pl'ol'isions, son ca11ot, sr.s i111tru-
llWIIS dt ·11cC'flt: el de cfl!IS!t c(C mtnt t7~r i'altt11te de q'], Clo. qu~ 

• • i'on Juu·e: nvec on1wA: ll!kale• 
'fEli,rno~wF., (]((, ch. mis de riwakal'in~, ne pouvoir allit7t1er de 

travers. D'o1, lekiataronwe, se bo1111es rauo11s: :ivcc owtSTA, 

mclLre en travcrs, cLre en oppg- o":AnoNKi KANATAI\OK1 etc., leka .. 
sition. Au litu cle lehaliialaroo- lwislalmr1ns. tekatewarakarlas, 
we, lcs opposanls, ceux du parli lekatenatarn~'lrias, manquer 
oppo~et 011 dit qq(. par diris.io 11 : d'ai·gent, de v1a11de, de pnin. 
lehallok.waronwc, c~u,: qu, ont T.EKATKENN1Es, ••• nion, ••. 111, 
In cro11pe de 11·at•trs. faire a qui micu.x mieux, Iuiter, 

• Okokwa, croupe, tl par abrn,, olnva qui 1e relrouve dans le v, kesoh,t• 
,vesons, {out/ltr, {t11er. 
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se mesurer avec qlq., pratenclrc 
l'emporler sur un autrc. E:c.: 
iah taonton taion · Kcnni nc Niio, 
on ne pmt pa, ·c mesure1· avC"c 
Dieu. 

TirnATOKW.' ·A, ••• ton, ... Le, 
fouiller. 

TEKATONTAI\IKTHA, rire auI 
eclats, a gorge deploycc, e11 lali11, 
cachinnor ; en grec, kagkhadzu, 
en esp. reir a carcajadas. 

'l'EKATO!'ITs, ••• Lunton, ... tuntc, 
:igir de concert, se mcttre dcu:t 
ou plusieurs pour faire 1111c cho­
se; manger ensemble. 

T.EXATSll'.AHONs, ..• hon, ... hon, 
manger; macher; prendre sou 
re pas. 

TEKA\\'Elll::STHA, ... ton, ~.le, per­
ccr; piquer. 

TEKAWE!''lnlES, ... riehon, ..• rie, 
Imm er, rem ncr un liquide, le 
troubler en le remuanl; lourner, 
changer, bonleverser. 

TEKAWE:moss, ... ron, ... ron, al­
lerncr. E:c.: tekcrennawenrons, 
cha11tcr aUernativenw1t; tckP.ri­
wawonrons, n:ciler tour-it-tour. 

TEKA w1sAs, ... sen, ... sa, co::;ner, 
faire quo dcm: chose~ se heur­
tcnt, so joignent. 

TEKAWISKWATHA, effieurer, 
frulcr, toucher legeremenL 

TEKEKIIAS1 tcwakoken, tenke­
kha, joindre ensemble deu:c on 
plus. ch. pour n'en faire qu'une 

T • l Soa co11trairt: tekckasions, ... EICATSltANENONTHA, ... llull C1 

... non ten, blt'!mir, pa.Hr. sion, ... si, siparer cc qui tst joilll, 
dh•iscr cc qui nc faisail qu'uTL 

TEli:ATOTSEnO:'ITIIA, ... runlc, ..• 
rontcn, lancer avec Ja frondc. TEKEKONHE:-is, ... hen, ... hen, 

adopter un prisonnier :\. la place 
TEKATSTEXAFAs, ... fen, ... ra, d'un parent tue a la guerre. 

voyager, t'ltre voyageur, parcou-
rir le pays, courir le monde, TEKEKWA1 tewakekwen, tcn­
litt.: faire aller ses jam Les, Jc kck we, p1·endre qq. ch., lever de 
mime qtu TEKATSKAno:-is: faire lerre, e11lcrer, ravir, s'emparer, 
aller SP.s machoires. etc. 

TEIU.TTTHEN, tesatt ..• , r.ehatt .. ., TEKENAKs, ... nakon, ... nake, 
etc., passi, tekallihenne; fut. ten- hercer, ratelcr; egratigner. 
kntliha, i!tre different. Cc v. ne T.EKENERAK!, ... ren, ... r.ike, 
1'emploie qu'au D. et au pl. BX.: prcnd1·0 nno ch. pour lino autre, 
Tehlattlhen nakwn, tl, &onl bim so m~prcndre, confondrc, faire 
difflrtnls run de rautrc; eso un quiproqno. 
lsi tehonttibanions, ils cli/Terml k l' 
lrti-(orl /es u,u dt!s autrei: tels- TE.KE~r, de1u: i te en 1awcnre, 
lateriwatihen, t'ous differt::. run i2, !ill • • 2 par ttessus, 2 de plus. 
de raUlre dan, votrc dilcours . TEXENNHARATHA, ... ton, ••• te, 
(oriwa) j tosa tetsiateriwatiha, envoyer qq. ch. qui passe au tra-
11e diffire: pas fun de l'at1t1·r, elites ve1'll, lancer au travors1 trntl!· 
tous dew: la mbne chose, percer, 

'rlUTTO~'l\"ATHA, ... ton, ... le, TEXENNISTONS, tewakennlston, 
deranger, mellre qq. ch. hors de tenkennis~te, faire un vovago 
•a place, d'un Jonr, c( par cx1e1uion1 d'un1 
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~aison de chnsse ; s'abscnter 
ponr lout le temps de la mission, 
tic la Yisile dn prulre, <le l'e\'C­
<jl1C, etc. De lei le 110111 cl'Awenni­
scte do1111c! a JJIU.sictll'S '.111is.~io11-
nnirt$. 

TF.KE:-l)IIT0:,1Nf,\THA, ... Ion, ... le, 
brouillP.r, embrouiller, a1' pr. ct 
au fig. I'o11r (or111r.1· le cl. de cc v. 
il 11'y a qu'u. changer lcs clt:si11m­
ru -tha,-ton,-tc, rn lwrs co1·-
1·espo11rlrmlcs, -sions, -sion, -
si. 

TEKEflANEKAflONS, ••• ron, ... re, 
cre'l"er, perc~r, ounir qq. ch. <le 
i;onne, de Cl'CUX. Ex.: waLharn­
nP.ko.rc lsi wakcno11waktani1 ii r1 
pt1·cc la oti je st1is maltttlr. (/,• chi­
,,,rqicn a crct·c man abcis). D'trn 
n:n:irc qui fail c;,;plosion, tl'nn 
fllsil rp1i cclatc, <l'nn furonclc 
qui ahontit, tl'un transport 1lc 
joie, de tloulenr .ou. de coli!rc, 
longtcmps comp1·1rncc, 011 1,mt 
dire igalcmrnt: walewaterane­
kare, c'cst crct•c. 

TEKEnE:-:'SAnONS, ... 1'011, ... ron, 
loner, Yantcr, faire l'elo;;c. • 

TEKEfllKS, ... l'iko11, ... l'ike, 
joindre, faire toucher deux cho­
ses; ct. tekerisions, Jes separcr. 

T.Eli:ETSA!, ••• tson, ... tsa, sa­
gncr, (jeu, pari, proces). 

T.EitHnATATS, ... talon, ••• tate, 
marcher Jescremenl et avec pre­
c:mlion ,mr In nei~n (011 n11fre 
chose;, pollr no pas allcr au 
fond. 

TEltllRENIIO~, ... hon, ... ho, 

TEKWAN;-;'HAK!1, ... hen, ... h:1kP., 
ceintlrc, enlourer, ba11d1?r, envi­
ronner. 

TEKWATASES, ... lase, ... la~e, 
tort! re; faire le tour cic -, t•. g. 
tm village: tckcnata;;c~. 

Tii:wAWEN111;r.s, ... wnnhe, ... 
wenhcke, cnYeloppcr. Unc rn, 
vcloppc cle lellre u nommr.: lcil'• 
wawenhcklha. 

TEKI.\SF., tokiaschne, tcukia­
schake, n'utre pas seul, etro a\·ec 
1111 ou pl11sicurs ant res. , c~ v. nc 
s'cmploir: qu'au duel et au 11/: 

T1:KrA~EnnA, tcwakia~c1\!, len­
kiascrc11, doubler, mellrc · 11110 
ch. sur 1111c aulre, croiscr ucux 
ch. 

1\:li.UTO:'iTAn!KO:-f, Qu6bcc, 
/ill.: de11x montagnes qui sejoi~ 
g11c11l. (Onla, co11tmctio11 dr.. 
ono11ta, montagne, ct tckialcri­
kon, elles sonl jointcs). 

TEKIATOnl::THA, ... ri!lon, ... rl!l~, 
consill6rcr, examiner, rcllech i r, 
j11ger, d6lil.>6rcr. · 

TEKIE~AKIION, lrac:!t· lc chem in 
tlans le bois. 

TEKIEsTHA, tcwaldi!stou, lcn­
kii!~te, mt11er, mcla:iger deux 
choses ensemble. Voy. !i1ESTHA, 

Tr.KIOIIKTONII,. lowal<iohkto,1, 
tenklohkt.on, omotmor un Im,. 
Lrumcnl Lrn.nchanl Rl!{l. tcka­
tioh ktons, s'emousser (nn co11-
lc1111, 11110 hnchu). 

TRKl'rA.Ks.:.-;s, tewakitukscn, 
hon, ten kilnksenne, so bronille r 
avec ql!J, l'oy. ~AKSEN. mettre qq. ch. en traYers; cacher 

qlq. ou qq. ch. par un ohjcL mis 
devant, en Ua\'ers. Ai11si la ba. 
lwtradt d'un sanctuairc se 11om­
me: tek:ihrcnhon; wa tlrva11t 
d'auul: teichrenho3lha. 

TEKKANEnA.s, ... nton .... ntne, 
voir en rtire ; rcgartler uno ch. 
avcc dcsir de la posscder, Jeter 
des yenx do concupiscence sur 
qq. objet qui plait. 
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TEKll'AN::nE, tckkani:riikwc, 
tenkkancr:1ke, Yoir, rcganlcr~ 
envisager; avoir pour reg le, 
p~ur mode le j clrc lcmOill OCU· 
faire. 

TEK-K~nAWAS, ••• wen, ..• we, 
onvrir, tcnir ouvcrt, beant, ou­
nir tl'uue manicrl.l tlcsa~rcablc, 
onnir cc qu'il scrait micu:i: de 
tenir ferme. E1.: tekcuonska, 
rawas, ouvri,· sa maison ci tout It 
1110111/e; tekatskarawas, oul'J·ir la 
/Jouche; tciotskara.wen, t111r plaie. 
biu11/c; :ciolska1·awanion, des 
plaics /Jiantts. 

TEKKAnE:sno:ss, ••• ron, ... ron, 
Lalanccr de cut6 e:t d'antrc, 1:e. 
murr, br::nler, pcnd1er qq. ch. 
a tlrnile et a gauche, bcrccr, 
cbranler en remuant. 

T1::KKENNIES, tewnkkcnnio11. 
tcnkl1en11i, vicux t•cr/Jc 1·r111plact! 
par son 1'r/lichi tekatkcn n i es, 
prcvaloir, l'emport~r sur qlq. 

TEKKENSEno:-;s, ... ron, ... ron, 
racier, grallcr, nm in cir en ra­
d ant, ralisscr. 

TEKKEli'TOKs, heurlcr, fr:ippcr 
i, une porte fermce. 

'l'EKOnE:ss, ... rcn, ... ren, fcn<lre; 
fulcr; scicr en long. 

TEKow111As, ... hen, ... ha, scier. 

Te1rn1THA, ••• ton •... le, casser, 
hl'iscr, liroyer, mctlre cu pieces. 

TEKSIIIAHATHA, ••. ton, ... le, ser­
rer, p1·esscr, fouler, ponsscr pollr 
faire cntrcr a scrrc, Clrcindrc. 

TEKSKENNIF.s, ... nion, ... ni, 
pru,·cuir, anticiper rnr qlq. 

TEr-s:-.rn, lew:iksniehon, len­
ksniiikc, soig-ncr, culti vcr, pra­
tiquer, enlrctcnir avcc soin. 

TF:KTAs, Lcwaktaon, tenklii.nc, 
sc l~\·cr de son si1';e, se mettre 
1l!'I.Jo11t d"assis rp1'011 etai t; s'ai·. 
riller en marchant; se presenter 
<levant qlq.; sc cabrer (e11 pa1·­
ia11t cl' w1 c!tc1J11l). 

Tr.KTF:s:rEs, ••• nion, ... ni, r.h:111-
ger «Ill· d1. 

TEKTE:-is, lcwaktcn, tenklcn, 
s'envoler, prcndre son Yol, (se 
dit des oiscaul', des insectes ail~s 
et de la poussi~re). 

TEKTOKENTIIA, •.• ton, ... le, aller 
droit, via rectn, a l'opposile de-. 

TEKTOnAnAKs, ._rakon, ... rake, 
(onom.) presser fol"t 1 scrrer, ecra­
scr. 

TEXKWA.Tl!ONS, _tonhon, _ton, 
plier et replier, crochir en taus 
i;ens. , T.EKTs111101i's, ... hon, ••• hon, 

T chuchotcr, parlor tout bn1, par-
.llt--{)f.El<THA, ... ton, ... le, tor a l'oreillc. l"oy. OT&IAHONS· 

(rapper sur. Sur tme maison, un XWA 
11111r, w1 poilt; tekcnonsoicnlha, • 
wkiMeuroicnLha, tcknrisLoicn- 'f1KT~11tEnu, oiHcnn douL lo 
Lh:i. gazouillcmcn t est nn bal.,il con• 

·r 1 . h Linuel,- et riui est, je crois, le 
• F.KOllTAnuos, ••• r ion, .•• t O, 1·ase11r trJ-:111"1Jpe lo B0n1b ·11 
ulcr rcculer "cnrter nq cit q111· • ' ye, a 

, . , '"' • ·1 • • garulla. Les Iroquois donnent le 
embar.r:isse. • · d , · nom 1romque e tt1d11ret·t aux 

TEKo:txos, .•. kon, ... ko, lon- faiseurs eL faiseuscs de cancans 
cher, alleiridre qlq. ou qq. ch. aux conleurs et conteuscs uJ 
n,·ec un objel que i'on a Jane~. nouvelles. · 
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TEKWE;o;-o:,;;o;-rs, ••• ni, ••• ni, ar­
rondir;mettre en roncl, en cercle. 

Tt:s:,;o:,i i:rl T A~o:-;-, ct nussi; 
mais. 

TETENn E, i1ier. Oia si tctcnre1 
rautre hicr, a,anl-hier. Oia s1 
tctenre son ha, ccs jonrs clcrnicrs, 
/ill.: les a11L1·cs hicr. 

Tsn1Ano:-;, tons tlcu:,;. !011Les 
dcu:,:, amb<1, nmb:r:, ambo, uter­
que, ut1·aque, ulrumqnc. 

TEWAHONTES. (ohonta,: ortm,, 
es, long), 1ne, anesse, :i.11011. 

TEWAKATONHARE:rno;o;-s, s'cf­
rraycr, elrc cffraye, crainclre 'l'l· 
malheur, se lrouvcr dans 1111 
clanger, elre en .:icrplcxi te. 

TEwAKEKA, 0 'jrtewakekatonne, 
lenwnkekalon, ~trc ngile a la 
course, elra Lon conrcur. (Se 
dil des l&omnus cl dts <111i111aux). 

'fEWAKENNITO;,;"NI, lcsen .•. , lC· 
ho ... ,elc., elre ebouriffe, brouille, 
mele, cmbronille, (cm proprt el 
au fig.) 

TEWAKENONIIIA;,;"11.S t·tl ... NI• 
IIEKs, ._nihekon, nike t:tl nihekc, 
ne pas oser, etre gene, craindre 
de. hesitcr a: faire difficulte 
de·-; blre parcimonicux, :irnrc, 
n'aimer pas a donner. 

TEW A KSTEnHIE!'Hl, ••• hen hon, 
.•. hen, se presser, se hiter, ctre 
cmpresse. Ex.: tcsastel"ihen ni­
lla, dt!pic/1c:.-vou1 do11c. 

TEWASIHARE, pl. tewasiharon­
nion, presse, serre, plein, qui ne 
laissc pas <le vidc. 

Ti;wATAKAnoNn, large. Ex.: 
lsina tcwatakarunte, large de-, 
dr. i<l largcur de - : kennalewn. 
Laka1·onhn. pcu largf-1 pas large, 
t!lroil; tckanonsakarontc, mai­
S0/1 large; tckiatakaront, avoir 
le corp.~ large, ill·e large d'ipattlts. 

TEWATAKWENTON, plat, aplali. 
TEWATKENSERQ;,IS, ••• ron, ... ron, 

la peau se lever, se dechirer sur 
le corps. 

Tno, abrev. rie ETno. Ex.: sah­
Lenlionhe-ken 1 ilu-voui sur 
volre depart 1 allc:.-vous parlir f 
partc:.-vous 1 -T110, ~ui. 

TIIONTii' eq•iitiatlt (I tok des Al. 
gonquinr dam les ex. miv.: ka 
thonte=anditok= mi ? (ignora­
tur); onka thonte=awenenitok 
=qui! (ig1101·atw·). 

T1AWEnONK01 ang~ill~ i. Dan, 
aal ; A11gl. eel ; .Hg. p1m1s1. 

TnoNWAKWATHA, au portage, 
la ou l'on porte le canot, cp. de 
teiekwa et de kahonweia avec la 
1io1e du transloctttif el le siqne du 

Ti;:w~li:ENRR, ~-~on, -re, omet- caui. La p:iroisse dl.l Cote:iu 
lre, la1sser de cute ; m:inquer du Lac se nomme en iroquois; 
en qq. ch. Tiionwakwalha et le O'IAND ron• 

'l'!WARHummu, ... lofl, •.• ~, Hu:, !1.U Lile §up~f!OUF, i:appe• 
crier Cort., faire un cri, crier a lait :ivnn\ la d~eouverta du ea. 
l'encan, faire la cri~e. nnda, et continue A s'appeler: 

T . k k TuoNWAKWATHA. ltOWA au grand 
BWAKITSIOHllA, ••• on,··· e, portage. Les Algonquins et taus 

· (onom.) ~ternuer. les Indiens de langue algique 
TE~·uornsKwAs, -kwen, -ko, d~signent cet endroitc~l~bre par 

glisser par sucyrise, par ac- un nom de m~me signification : 
cident. Kitci 011ikaming. ' 
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T1KF:11TA, liwakchto11, lcukch- tionontokcn, + cspacc mire dcu:r 
te, faire ClCpres, a desseill j iais- 1110/l(Q!]/ltS. 

ser faire <JfJ· ch. exprcs. 

T1KENHA, moins. Gel ,111,;. se 
t•crbifir... Ex.: ti ken ha L:;ini sata­
tcrouhillkentha, cotrs t'otts tour-
111e11fr: mains; likcnnrmn lsini 
~ataLcronhiakenlakwe, i-aus vous 
10,irmcntic.: moi,u: lakcuhak.hn 
lsi n'asatateron hiakcn Lc, to11r­
mmlc.:-vo11s mains, 11c t'O!l.f tuw·-
111enlc: vas taut. * 

TutTE, tiste, tibfLLe, tikalc, lii­
ctc, etc., ctrc antrc, ctrc a part, 
n'en Nre pas. (Cp. at•i:c oiata, il a 
le mcm~ srns: tikiatii.te, tisiatiitc, 
LihaiatfLlc, tikaialfLte, Liicialil.tc, 
etc.) La pen. fem. tik,1te s' tmploic 
advcrliafcmrnl : a part ceci, a 
part ceia, octre eel a, .'1 mains fJ ue, 
c'est autre chose. 

T1011To~, ncui; tiohlonscralo­
lrnnLi, IICIWllillC. 

Trnn 1rn:-;s.\, anglais. Tiorhen­
saka, un anglais, unc anglaise. 

T10TIEIIENTON1 d'aborcl, premie­
tcmcnt, prcccdemment, au com­
mencement; premier, prumicrc. 
Ex.: tioticrci:ton n'onkwe, It 
71rcmfr1· hommc: tonaticrcnton 
n'onk 1ve, /es premiers humaills 
(Adam cl Eve); ne entcwalie­
t·cnle, o,i comme11ctra par la: ne 
aontaiolicrcnton, ii aurail (alfo 
commc11crr par Iii. roy. T1aTIE· 
RENT II A. 

T1on:0N, loujours. Tiolkon ki, 
surtout, mais surtout. E:oc.: Liol­
kon ki sasehiarann, mais sur/0111 
SO!Wl'nl' .:-!'O!IS. 

TIOTTF:, tiottekwe, entiollekc, 
haul, clevu. Toni tiotte? tie 
q11clle lumtcur 'l Elhoni Liolle, de 
cctte ha11te11r./1i; kenni tiollc, 
de ccllc hauteur-Ci; kaieri niosi­
take tsini tiotte, 4 pieds de hau­
teur; kennitiottcha, pas ilcvi, 
bas; non tniotteke ostonha, il 
(awll'ait quc cc (tit un pw plus 
haut. 

'flOKARAs, tiokii.r-.iou, enliokii-
1-:iwc, f:iire noir, pas jonr, soir. 
E.t. : sitiolmras,- hier soil"; oia 
siLioknras, ava11t-hitr soir; enio­
karnwc, cc .rnir: cntiokarawe~ 
'[UGlld il scra nuil: okti liokaras, 
il 111: (ait pas bim clai1·, il (ait som­
bre, obscur; tiokaras tsi sennon- TiTKAHEnE, tilkar-lkwe, tenl­
Lonnion, il (ai.t noi.r d1111s votrc kar.ikc, c'cst plein, c·est rempli. 
esprit, vous dles ianoranl. K:c.: titkahere n·aketse, ma bou· 

tdllc est plr.itit:: ULknnonsahi!re, 
TroKE:f, cspacc enlre dcux litl.ahonwahiire, tilkanakwahe­

choscs. Ex. : Lekanonsoken, tspG- re, la mai.rnn, le canot, le baril 
r.e mtre deu:c malsons: tciohion- est pli:ill, ()rnnons:i, kahonwcia, 
l1a~Gn1 t1pacs Elltrc rteuxrivltrm llimnlrnn}, 

, L4 tra<lucllon littlrnle 1ernlL: "C'est molns comma \"OUI \"otJI lourmcntcz • 
c'!tait moln1 comme vou1 \"OUS tourmenliez; quo co soil moins eomrue vou~ 
vau1 tourmenterei, ('lue rous vous tourmentiez1." 

t nonontolcen ~l4it le nom du princlpnl villnge des Iroquois du canton 
ll'Agnler, nppehls Mohawks pnr let Angl111. Lea minionnaim Jllsulte1 ayant 
po. conn a'el4blir dnns cette bourgnde pa.yenne, lul donnhont le nom de village 
::!AL'ITE·MARrE. Voy. l'intl!re!snnt ouvragt1 lnlllul6: Ls It. P. Is.uc JOGazs rr&o 
mier a¢tn des Iroquois. (Puis, 1876,J ' 
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Ti-AIIATATS, ... talon, 
courir, allcr Yilc. 

..• tale, Toa.:E:Sll.\, chcllll )Jl;:nc, 'Jllfl"• 

Ti-ATASAFA, lcwakata~ii\\'C, 
entkatasiiwcn, rommcnccr till 
tr:i. v:i.i I. 

Ti-ATE:>nos, ••• rohon, ... rowc, 
!lC metlru a,·cc qlf!. cu opposition 
· a ,.rautrcs, su 1i;rncr, s':1ssotier 
pour agi r e11:;c1111Jlc i:011 tre 11111. 

TKA T1EnE:sT1u, ..• ton, ... le, 
prc11drc l'initialiH•, clre ragrCS· 
scur, ctrc le premier ii faire 1111. 
d1. ray. TIOTl!-:IIE:"(~'ON. 

TKEN:-:HES, ... he, ... he, CXCll· 

ser qlq., prc11<lru ~:i. tlcfe11sc, 
parler a so11 a,·a111age. 

To ,,art. i11tel'rouative 71011r s11-
t•oir la '/Htllllilt:, la quali11=, le 
nombrc, rte., cl lo11jours sufric soil 

~midialt'mt11l soil irnm1'dialemmt 
de ni, n', ou na. Ex.: loni io·wis-

CllS alba, white oak. 
Toi-F.:--:-i-F., c'csl certain, c'cst 

nai, r(•cllcment, assunimcnt, en 
Ye rite. 

'l'OKWAIIF. t"t:l AIOK, atoca, can­
nehergc, :i.irclle coussincllc. Ang. 
cranlk·1..-y; ,tlg. mackigimin. /.e 
110111 scw1tifiqt1c est : oxn;occus. * 

To:sTo~, ccl"fcuil; persil. 
Tono:o-To, c:i.pitalc cle la 11rov. 

cl'011lario, 1Cil11acla); lilt.: 1111 
a.-1.mi Llaus l'cau. l'oy. KAno;,.T.\ 
tt-0. 

TosA,. p.1rt. prohilliLiYC f;OII• 
vcrnc le suhjoncLif 0!1 l'impe­
ratif. Ko;;.: tosa sablcuti t•d 
as.ihtenli, 11e partc= 7111.t. 'fosa, 
prfridc de 11e, U. /'C"/111 Jllll' tic 
pcur qne. E:c.: ne tosa are11heie, 
Ill! moriutur, ue pcur qn'il ne 
mcurc. E',i n:p1111se 1i t111e ill­
viialio11, (I tin C01111111111<lC111C"III, ir 
iquivaut i, non ; je nc le puis; 
je n'en ferai rien. 

1,;i he 1 quo/a hom est t to 11011wa 
ni iowistahe ? qu.1,1a m111c flora 
ut 1 Iona tehoseriakon ? qtul dgc 
a-t-il 1 lo onto uatchosl!1·iako11 r 
qud 1iye peut-il aL·uirl' ton'cnka- ToTsTOTSTSEnlNEKEN (onom.l 
rihotenhake ! qittlle affair,: sera- rossignol. Yoy. Ts1sT0TsEnl!'IEKEN. 
ce 1 lo kati n'enkarihotenhake ! -TsEnA, allongwwit parago-. 
qut: sera-cc done 't Yoy. -:-iAH& ct gique de cerlai11s m11ts, t•. g.: 011-

-;,IENWE. we,-ase,-ronol]. Ex.: onkwe 
TonA ou THOHA. bientot; pres- onwetserakwekon, lout cc q1,'il 

que sur le point de. ya cle vrais hornmes, toutc la 
' l 1·acr. i11die1111e: kalnta~ctscrnto-

!OllliA, P uslcurs; pluslcnrs k_outl, wre 1ai11le Jeune /We; l(nh. 
fo1s. nawakcronoulseroskon, ,ic,i q11e 

Tottu.nA, quclques fois seulc- des gc111 de Cat19lmatvaga. l'oy. 
ment, quelques-nns sculcrnent, -KWA, 

reu, un pclit nombre de -. Tsr, que, de ce 9ue. Cell, conj. 
Tou, aulrt(oiJ TOI.AT, pent- s'unit trls-iouocnt a d'a1i!rci mot,. 

clre; ou1 ou bien ; si i jo ne 1iais. Yoy. Ts1101 TSINA1m, Tst~s~w&. 

• Le 111.vant ~ueilol1 Rahn t.lonne a cs soua-nrbriue1111 ,~ nom ti'! vacci,uum 
hi1pidulum duns son Voy11ge m Ainmque, ounnge rort. curlemt lrduiL en plu­
sleurs l:mgucs el donl un abl'l'!g6 en fraa;11is a J)dru lOlll recemmenl 111101 il•1 
,Vd,hOim de la SocWd /li1torique de .Vontrtal, illme et Semo Jlv., 1880. 
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-Tsr, 1111(. -Ts1-, 1111·1111,~11/r 

/11 signi(icalio11 tin mut 1111,fttrl it 
s'11djoi11t: nakontsi, /1·011 brH, 
trop pl'IJ{umli111cnt; olrnakeutsi, 
tro11 tarcl, lrop c11 arriiTr.: ako11-
h:1Ts1\\';,, moi 10111 sr11l. l'ny. -
Ts1110:'{. 

Ts1A,.1.K, sept; r.11 y ojo•1l11111 
iaweure; niwashcn; tl'w,mnia­
wo, 011 1111m 17; 70; 700; my 
jnigna11t halon, u11 {aa ii!me 011 

iCinCIDF!Ol. 

Tsm'.'I, n'y lo11chc1. i)a~. laissez 
~a la. /fo ,1/y. pon i, po11 j toll j :tl'i, 
a ton. 

T:irn~'.'IITO, castor, Licnc; A11yl. 
bca ver. Lat. fiber. 

-TSIHO'.'I, qqr. -TSI OU -TSIS 1 

intensitir tie:,! verbcs. 

'J',;1:--1, (L"iua, lsi11',l ro qnc, 
solo 11, tl i cc qui, Lant, tdlc­
mc11t. 

'l'sIOKAWI, l'('' TSIOKWAnIS, cor­
hr.n11, rornr.illt! ; Air,. kakaki, 
antlek; A11g. ra,·e11 1 Cl'OW. 

Ts10:-.F.:-.sTo:-.i.o, cigalc; Lat. 
cigatla; Rsp. ci;.;arra. 

Ts101(1AT,\I\E:--To'.'I, h11ar1l, !Jal­
lmzal'll, aiglc-pcchenr; All. mccr­
acller; A11yl. !oon ; Alg. mnng. 

1\.10:-.:--110,,·A:-.11, marsonin ; 
.Ill. 1111•cr~chwei11.; Da11. mar~­
Yiiu; /Inf. porco marina; Lat. 
SIIS 111Jl'i~. 

Ts10:-.o:-rn1owA'.'IE, ce1·r, bicht?. 

T~ro:-iol(WAn110 (bdfr tilt), car­
pc .'1 cocho11. 

Ts11z'.'I, lonp-marin; Esf1. !oho T:1rosKwE111owA~F.. peuplicr; 
marina: Alfrm. mccrwolf; A11gl. All. pappelha11111; },'.~,,. :ilamo; 
seal; Dan. soul v; Alg. ask ii,. Alg. asali. 

Ts1KENO~'.'IAWF.x, pnpillon; A11- Ts,oTIAKTO'.'I, trnile; All. fo-
glais, bnllerll y. rel!!! ; ,ll!J, 11amC'i;o!I; r-:.~p. tru-

T * b h l// · cha; A11yl. lrour. s11.o'.'ls~, roe: cl ; • rm. 
hecht; .A,,gl. pike. 

Ts11,s, mouchc ; Aly. odji. 

TsJKTSl.'(O~WAnA vcl KATSIKWA· 
TATS. demoiselle, !ibJ!lulc; ,Ill. 
wasscrjnn~fcr; A11ql. dragonfly; 
Al!J, o!JoLncl,wanici, 

Ts1:u111t, tlcpnis quo. 

Ts,sKoKo, g1·i ve; Anyl. lhrnsh; 
Esp. zorzal; All. drossel. 

Ts,sKWA ,,·11AK, poisson bossu, 
bn.1.1/ish, achiga11. Ce dcrnirr nom 
est cl'oriyi111: alyonqui11e, 

'f111HTAnA11F.1 s:rntarelle; lat. 
loc11sta. 

TsrnsNwB, Lant qnei Lant ·de '1'~111Tr.K1m1, chat hnant, hibou, 
temps quo, avrc le futur. bubo, 

• Ce mot tJl q,. ,le okon~Cl d dt ts, ,t 1i1Jnifle Joni: mu~~nn, mn~cau nllongil, 
us nalio1u 4/9u11711i11e, 1101111nn1I cc pniunn kinonjP, uwl coin1101e qui II It 
mime 1an, tJ c't1 ridit: qu8 no111,rpl'irnon1, 1cm1 prt1q11e 110111 rn do111tr, clan, 
no, l'111!}dtJ ,r E11rope, m tmploycml 1/t1 1ermt1 comme ce11z-ci: pike, liccbt, 
broch•:l. 
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Ts1sT0Ts1m1NEKE:-: t•el Ts1TJ1A1 

rossi~nol. (au Sault et :'i SL n~­
gls). * 

TsiTEKERIAKON, buill<', bos bu­
/,alus. 

TsrrENIIAVd QTSJTENII • .\, oiseau. 
Voy. TEKTENS, 

Ts!'l"so, renartl ; .1/g. wagoc. 

TsOTSOREN, mcrisier. 

w 
,vAIIET!.EN, mauYais, honteux, 

vilaiu. \S'ei.tcnd dans wt sens mo­
rn/, rt ,1:,rr~re insi de knhctkcn 
'[II U 7'l"tlltl WIii.~ ,r Sf./lS [1lty.ti­
q111 

,v.1.111, oui-<l,,, ccrtaincment 
oui, u'est-ce pas r c'cst bien cela. 

\V..\11u111g, melon, lilt.: fruit 
r.rn. I.cs Atyo111/tti11.1 .~·c:rp1;immt 
111ic11x c11 nom mewl le mclo11: ac­
kipokwisiman, 1·itro11illc . 1711'011 
mm1ge c1·ur. 

\VAJIONNISE, ii ya lo11gtcmps. 
Ct mot tst t111 t•fritable vtrbe: iah 
wahonnisc tc ken, il 11'y a 71as 
lonylcmps: iao1111ischo11 1 il y 
11L•a it lm1g1t1nps, il s·ecouln 1111 
lemps co11sitlfr11l,lr.: cnionnise 
lcnlke, je 11c rcl'irt1clrni pas cle 
lo11gtemps. 

\VAHO:'-:i!SIIA, di111i11. de wah­
onnise. 

\V .i.HTA, rrable. lts Algon­
quius l'appell~11t l'arbre par:- ex­
ccllcnce=inin:Hik. (,"est CAcer 
,ncchnrinum drs llola11istt1, 

,v AIITIA WESnt, dtHend n, pre• 
hibe. . 

WAHTO:-l!, iohlonhon cnwah­
ton, mp., dispnrallre, s·~ .. :iporor, 
1'nbolir de soi-m~me, 

ulrc <louillet; ctrc snscept.il,lc, 
facile a blesser. Alg. wakcwrnc. 

WAKAHKATSTE, utre fort, capa,­
blo de resister, <lur au mat, a 
la doulenr. Alg. cibine. 

\YAKAIITAKWAS, ••• kohon ... -
ko · faire son possible, faire. 
l'in~possit,le · s'c!Torcet· inutile­
mcnt cssavc~ 1lc toutcs manieres 

I ' 
sans rcnssir. 

\VAKAIITA!l1 ... 1..1011, ... lane, so 
rassasier, manger i:on saoul. fl 
n'e st pt1s 1·m·e ,l'entmdrt cht::. 110s 
yrns ctci ou qq. ch. d' iquivaltnt: 
nc ok wakaskcnuhcu aonkwah­
tonhonbake, jt: nt lrav11ille qut 
pour aroir de quoi mm19tr moll 
scroul. 

\VAKAOENnE, ••• rekwe, ... reke, 
[)Cncher, 1°!Lrc penchant, ulre 
[)CO Che. 

\VAKARF.SE:f, clre gr:is, gros el 
gras. 

WAKA!IITHBNII, ••• teuhon, ... 
Lhon. 11'cngounllr, utro oni;otir­
di. 

WAK-AHTci, ll\"oir peu de­
nvoir l' - petiL Ex.: waken.i,, 
konhr:isto, 1111. zm, d'upl'it, avo{r 
tm pdil ginit. Le rclaliC de co 

'\vu:.1.HltARAnE~s, ... renhon, v. est WAKASTOSE, n'en tronver 
... ren, etresensiblc a la douleur; pas assez, n'utrc pas satisfait de 

• Au ue dM Deux-~Jontagnl?9, le nom tlu ro~~lgnol ~~l TOUTOT9Tltn1111u, 
It ldche son toll, tots. Ce tol1 I toll! csl en elTet i'lnlonation onllnalre u~ 
rlu chaa~ 1ln rossignol c:nmull<'n, 
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la qunlile OU quantile. Ex.: tosa 
ionkwaslos tsini sonkwentcnron 
ue Rawcnniio, ne 11·oul'o11s pas 
que le Seigneur n'ail pa! crssc:: 
fail po11r nous. 

\VAKATIAKTA:'11, ... taaihou, 
.•. ten, etrc nrrr}te, etre empcch6 
par qq. obstacle de conti111;er sa 
route, etre (commc on dit vnl· 
gairemcnt au C:rnnda) degrade. 

WAKATAKAnlTE, ••• lckwc, \VAKAT1A:,11mo:-r, ell'C clrulc, 
... teke, ctrc vigonreux, :woir de singulicr, bizarrt'. 
la force, cle la vigueur. 

\VA.KA.TAKWASWA.T, clrc im­
porlun, incommode, d6sagrca­
hle, haissnble. E.:c.: iotakwas­
wat tsini haiatotcn, c'est hnissn­
ble comme il est, vel breviiis 
rolakwnswat, il est h:fissnblc. 
Voy. losWAT. 

\VAKATAKWE:'ITAnR, elro rHcn­
du it lerre. 0,1 dil'a: watnkwcn­
larc cnuckeri, asi 1-c ; ou e,1 r11os. 
wennckcrakwcnt:ire, wasirnk­
,,·entilre, dt~ (oi11, u11 tapir itm­
clu a tti,·e. 

WAltATASKAT, elrc hcnrcnx, 
bicnhenr•!tt:t. 

WAJ,:A.TATF.:rnAs, ••• raon, ... r:1-

si:kc, elrc de rcste, en sns, de 
surplus; snrvi vrt1, l't'!llcr soul, 
les aulrcs n'6tanl plus. 

\VAKATEKEFE:'!, vtl waka­
tcnkewen. utre jaloux, avoir le 
mat de la. ja.lousie. 

'\VA.KATK:'1;,<K1 avolr sur soi, 
sous ses habits, dans !:l poche, 
porter nvcc soi. 

W.UATUnEH011&, ... hon!lkon, 
... honske, clre, de,·1mir veur ou 
veuve. Alg. cikawi. 

WAltATERIEYTAnK, ... tarakwe 
"ti r.arnon, ••• 1..,rakc1 savoit, etre 
Inform~. 

W AKAT!iTSEl<1 elre gourmand, 
sensuel. 

W ,UtATEWEI, ,elre aa:tble, 
{3iro bon nccueil. 

\VAKATl.\:-IEIIO:SS, ••• neronhon, 
niiriinne, voir un fantumc, un 
spectre, a voii· u ne vision. 

\VAKATJEs, wakalion, enwa­
kati,jeter, rejetcr, quitter, aban­
rlonner, perdre, lancer, contri­
lmer en tlo1111anl, uonner a 
l'olfrande, it 1111c quete, etc. 

\V AkATIESEN, cll'e com moue, 
facile, con1kst:e1Hlanl, de bonnc 
c?mposition ; largr., liberal, pro­
d1gue. 

\VAKATIWAS, ••• \\'non, ... we, 
maigrir, dcvenir maigre. 

\VAKATIWE:-r, i'.:lro maigre. I.a 
3c p. f: iotiwen, elle est maigre, 
s'emploic arts.ti st1h.tlantivc111tnl 
p~m· cUsig11cr le maigrc de la 
viandc. 

\VAKATSEIHAnON, ulre timiuc. 
n'oscr sc pr6senter, n'oser parler: 
Avtc la 11tgation, ~tre familier, 
harcli, sans gene. 

vVAKAT~no, /l\'Oir UtlC ligno 
dormnnte sous l'ean. 

WAKA'fl!ll'f.\nE~, clru plcllt'eur. 
'\VAKAT!IOKOW,\1 Hrc riche. 
W ,\KATSTE1 ctrc fc1·me, solide, 

durable. 
,VAKATSTENIARO:'f1 , •• ronkwe, 

• •• ronke,. ctrc exact, appliqul! a 
son devo1r. 

WAKATTE, ... ttekwe, ... llake, 
etre l~ en vue, se montrer, se 
produ1re, mo1Hrcr une pnrtie de 
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~on corps, par ex., la We: waka- '\VAKENIION, clrc arnrl', a,·:t· 
le11011tsislatc; l<, n1ai11 : waka. ricicm. 
t esn onsa le. 

\YAJ,:r,,;As, ... kaon, ... kawc, 
trom·rr hon :lll got'lt, nime1· qq. 
ch. qui se mnngc oa se boil. 

'\YAKEK\\'I~, ••• kwiion, ... kwi­
ne, etrc <legouti! d'nn mets, en 
~trc rassasit\ 11'en vo11loir plus. 
Voy. Ioi-w1T. 

\VAKF.:-1.\KF.nE.-:s, ... renhon, 
... ren, trom·cr en abondance, 
trou \·er, re neon trc1· Y .+g-. gi bier, 
poissou, aq;'!nt. /1t-l.dc KE:-1.1Krn1::. 

\VAKE:'IISKWAS, ... ni~ckwcn, 
... nikwaseke, etre !amtin, tem­
porisenr, n'ctro jnmnis prcsse, 
s'am11sc1·, s'arreter :'1 LouL i11s­
t..111L 

\YAKF.:-INH1s, ••• hikon, .•. hll<l', 
faillir, manqner, faire nno fantc, 
a,·oir tort. 

\V AKENNITENT0:-11 CLl'C hum!,Jc . 
suppliant. 

'\V AKENO'.'iTSTF., L'tl'C boll gar· 
tlien de cc quo 1'011 a, 110 pas le 

'\Vu:ENAKwr.:-.s, •• Jnvenfion, prodigucr . 
... kwcn, SC f;\chor, ctre f:lche. 

'\V.\KEN.1.w1s, .. nii.wi, ... niiwe, 
p_ri:ndre an piegt>, au filet, it la 
ligne. · 

\VAKE:-IF.llllAK.WA!!, ••• kohon, 
•.. ko, admirer, s'illonner. De la 
Ionehrakwal. 

\VAKE:'IEIO:-:s, :\\'oir des tlar­
trcs; :I\". la gratcllt•. 

'\VAKENF.KAnoN, ctre ardent, 
zele, actif, cmprcssc. 

\V ,\KE:O.EKIIE!IENS, ... renhon, 
... ren, mcconnaih·e, ignorer, ne 
pns rcconnaltre. • 

WAKBNHIATr., le hnut, le falte, 
le bout: f:ii v:ition, nive:tu. Ex.: 
sa tcw;i i .: c .,uto, de 11iv~au, de 
mim , 1io11, memre ,·au. En 
cp. :mu TB. Ex.: lmnoris.1· 
ke,, • -,ie haut(le toH) dd1U11ai-
10;. ..arontnkenhinle, l<t cin:i., 
d'ua ,p·~re; knncnrnk.~rihiillc, 
rcxlrentile dt! rffll!I! d1ulir Cll'ntcc, 
cl'une proceuio11. Tous ccs mots 
composes sont :rntant do noms 
d'hommcs. 

\V AltE:'flAKII, ••• llkon, ••. like, 116 
maricr, etre m11rie 011 mnri~e. 

1V AKF.NO:'IWAKTA:-11, ••• tanihon, 
... ten, clrc maladc, a:grotarr. 

\VAG:ENONWERE1 ••• rekwe, 
... reke, couchcr, passer la nuit. 

'\VAKF.NONWlll F.Tll.\1 ••• LOIi, .. .lt',· 
disf)araitrc, soit en tonmant une 
rue, soit en entrant dans 11110 
mnison, soit en cnfoni,::mt dnns 
l"eau, dans un t!"ou. Le camp/ire 
se nomme m Iroquois: wntneka­
nonwirctha, c .. iJ •• d. can 'llli rlis­
paralL 

'\VAKF.NORONSE, ••• sehon, ... se, 
11c pom·oir pns ,·enir ;°i bout de, 
trournr impossible, n'cu pouvoil· 
pins, so dcsister, renoncor ri nne 
enlrepriso qui pnrnlt impossible 
on tro~ difllcill', so lnh1ser nb:it 
Ire, vnmcre, d~courngcr. 

WAKE:'fOSB:t~ vcl wakenosnlt. 
kol\, Nro envicu:c. l'oy. KENOllAS. 

,vAKBNitt, raremenl,.rnre, p:is 
souvcnt, p.u1 cornmun. 

\VAKENno:c, laisscr t.le cute; 
omeltre. 

\YAli:EllENB, rokercnhon, en.· 
w11k~r«1nne, neigor, ' 
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,VAKEnJtA.nE, ••• rakwe, ... riilrn, 
csperer, s'attcndre fl, se promct­
Lre, ro11jccturC'r. 

,VAKEnHATE, ••• lekwc, ... tekc, 
courir, cournillcr, elm tonjours 
<lchors, ne pas se te11ir a la mai­
son. 

'\VAKF.nHF.Ns, ••• he11ho11, ... hi!­
ne, passer tle l:i. veille au lemle­
mai 111 voi~ le nouveau jour. De 
t,i 1rn1onHENE, clcmai11. 

,v AKESATSTE, elrc strict, cxi­
geant, ,·1.md re a haut prix. 

\VAKESWAS, ... ~ohon, ... swa, 
sC'ntir, aYoir Jc se11s de l'odornt, 
sentir mnlgru soi. De I,, katcswa­
lha, llairer, sentir cxpres. 

'\VAKETSA:-IIT1 clre fort, hardi, 
hra,·e, com ageux. 

\VAKHEIIF.1 a,·oir sa cou,·erte 
~m· le dos. 

\V,\KIAXEnti, sai:I ••. , ro ... , io •.• , 
ell:., l!Ll'e lJon. Ex.: iahLiiaichcwe 
tsiui hoia11crc 110 nawen11iio, t'l:I 
roiauilrc omve 11c Hawenniio, 
le Scig11m1· est i11(i11iment bo11; sa­
konouwcs nc Haweaniio nc 
iakoiancre, le Seigneur aime crnx 
11ui so11t bons: Sewenniio, isc 
saiani!re onwc, askon 11'akon-
11011wuhake akenikonhrakwe­
kon, Stif}neur, vou, ,zui ilt1 i11fi-
11immt bo11, t/01111,::.11,oi de tutu 
uimc1• de tout mon ccrur. 

W,uuronoN, ,~ronhon, _ron, 
cLI~, 11ouille, eul.achk de pe1:l11i, 
nv. la cons;;ience plus 011 moins 
1;hiirg~u, 

,,\Kmll, w.1kie11takwc, ... lake, 
a voir, po:iscdcr. 

'N AKIE:'(nE:'i!I, ... renhon, ... ri!n­
ne, :ivoir, ~o fourrcr 11110 cpiuc, 

uae echart.le (au pied ou ail­
leurs.) 

\Y.,i.rns110:.-, ... so11hon, ... shon, 
rire, sourire. 

\VA.KIEWAs, wakiowaon, en­
wakioha, ne pas avoir, ne pas 
Lrouvcr, ne pas savoir, etre cu 
<liselle tle, manquer de. 

\YAKIIITIE:'1'1 Cll cp. \\'AK-:'IIE!'/1 

avoir qq. ch. <le penclu au con; 
1111c mr:dail/e: wakwislanien; 
1111 cl111ptlet: wakcrensanien. 
J'ny. O\\'IST,\ j KAnl:::'iSA, 

\Y,i.10TE, ... Lc11ho11, ... ten, 
lr:l\'aillcr. 

"" A.a.lTAS, ... l;'IOll, ... ll\Vt!, dor­
mir. 

\Y.o,JTE, ••• le hon, ... ti'skc, ctre 
stupide, licte, brute, nbruLi, 
plonge tlans la dcbauche, tombe 
dans 1111 etal 1lc degradation, 
commc lrs ir,·ognes, /rs (d111nts de 
111a111:aiu t•ie. 

\VA.KITEXT, ••• tcntonne, ... ten. 
ton, ~lre pauYre, miscral>lc, in­
fortuue, faire pi Lie, l!lre a plain­
dre. 

\Y.ta.KATE, ••• tekwc, ... tekc, 
clre riche, opulent, aYoir beau. 
coup. De J,i Jc nom t•erbal kaka. 
Lcn~r.:i, richtssc, abo11da11ce. 

,v AJ.K£.11TE1portcr unc chnrge, 
une rcspo11s.1fiilite; ,i c'eil u1& 
p1rr11~,: wakenokwakehtc 1ono. 
kwa) ; w1 canot : wakhonwa. 
kehle (kahouweia); un arbrt: 
wa kcron Lakl! h te \karon ta,) 

\V .UU~lUTUII, ... tnl\il\011, 
.•. ten, dcd:ii:;ner, mepriscr, re­
ganlcr :t\"CC mcpris. 

\Vu: x ET OTHA, ... liilo :1, ... tole, 
elre de re~te, Nrc omi~, 111? ~· 
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:woir sa parl; apparallrc, se 
montrer, venir en n1e, surgir. 

\VAKKO:SNIE:'!ST, ••• nienstonne, 
... nicnston, t!lre proprc, bicn mis, 
bien ten u ; delical; difficite .. 

\VAKKWARO:'!TE, a,oirune CO· 
Oure, 110 alJci!s, llllC lumeur, llllC 
~lande :ml' qq. parlic tlu corps. 
Se cp. ai:cc okwdhrol.a, cloii, f11-
1·011clc: wakatkwarotakwnronle. 

WAKKWATSE, ••• t.;chne, ... lsc; 

,VA!tORIATHA, ... ri:.ilon, ... riii.tc, 
qq. ch. faire mnl, empcchcr la 
digestion; qq. ch. aigr;r, envc­
uimer unc plaic . 

\VAKnAsi ... aon, ... ane, qq. ch. 
nrrh·er :L qtq., qlq. rcccYoir qq. 
ch. qu'on Jr,1 cuvoie. Ei.: wak­
rnon kaiatonscra, 1111e lcllrc 111'cst 
an·ivct:,fai l't'fU ttnf. lcllre; enle­
war.i.ne ne kenheion, le, mart 
11011., arrivcm. 

clrc riche, hcurcu:1:, fortune. \VAKl!ATE1'IS1 waksatcn, enwa. 
\ '" l ksaten, allcr a chcval. l'oy. KESA· ,, AK!'(JOSKARAS, ... r:.i.5 twe, ... 

t~ke, a\·oil' le hoquct. TJ::Nll, 

\VAK-:•;o:-;wAi.s, ... wiikon, 
wake, a,·oir mal ;'1 - v. q. wakc­
nonwa rano11\\'aks, wakkahra­
nonwak5, wakahontanonwaks, 
waksinanonwaks, wakasitanon­
waks, etc., - ,i la tclc, aux yr.ux, 
aux orei/les, aux jambcs, attx 
pit:cls. 

\VAKOKE:,r, (aq. w!ikokaition, 
:n-oi 1· des :11u pou ll'~, des <l uril­
lons. 

\YAKO:s1111:::.<, __ rion, _ri, scntir 
rlc h <loulenr <lans 11n membrc, 
:l\'oir unu parlic dn corp:s cndo­
lorie. E..ccmplcs · clc compo.,ilio11 
4L'CC 0Th'TA1 OS!'<Oili:SA, ONKNTSA: 
wakilstonries, ma plaie m'ila11cc, 
ii1,ro:1r-t dei rlancemmts: takes­
non1011rics, rous me faitcs 11wl ci 
ma maiti mnlatlt: wahakenenl­
son ri, il me fit m11l u mon bras 
blmi. 

WAKO:CW£SElf, !!Ire ngrcaQl!?, 
plaisnnt. 1,ai,. jori:i.L D_e f!i \va: 
konwl!!kwnm, ... kwnnthon, ... 
kwen, se plniro R, ao d{llecLor, 
trouver ngrcable. 

\YAK-SEN, aL'CC 111, 110111 de Jla• 
rl.'11/c itilt:1·calt!, sc rencl 11111• m·oir. 
E:c.: waktsi~cu, avoir des (ri:rcs 
aim:s, cla Sll'W'S ai11ics :· wake­
kensen, avoi,· des f rfrrs c11dc1s, 
des scrurs cadcllcs; wakatate­
ken~en, 1woi1· des (ri:rc:; cl scrurs 
aillcs ou cadets; wakenisen, wa­
kenistcnscn, at·oir pi:rc, mere; 
cmoir soil ven, sa mere:: wall cn n -
honsetsen, ar:oir w, yc11dl'C, de., 
qeudrcs; wakonwalcnsl'n, at•oi,· 
11cve111 11ii:ct; des 11eve11x, des 
11ieccs: waksotsen, avoir gra11d­
pcrc, qmmfmi:rc, bisaieul, /Jisaicu­
tc, etc.; wakatcnnosonscn, j'ai 
des sa:111·s, (si c'est uu homme 
qui par le,) iai drs (rfrcs, (si c'csL 
une femme qui pnrle) ; wnka­
te11rosc111 j'<&i Ull ami, un cama. 
l'adt, dc1 ami,, des camarade1, 
(amiLio enlre hommes); wakat­
si11en, i'ai u,1~ amie, drs am?('.t1 
(amitiil enlrc femmes). 

\Y,,Ks~, wnkse, ~nwnli§e1 
chevnucl111r, voyngcr a chevnl. 

\YAKBBTR, otre l che\·nl t1nn1 
marcher, s',Hant amlte. 

\V uonts, ...sore~ -r:tores, etc., 
ctrc gounnand. l'oy. WAKATET· WAKilHAIO~, t':tre lent, n1;'irarec 
SE!', lenteur. 
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\VAKSJAr.As, _11tskwc, ... 111.skcl 
ulre epileptique, a,·oir le ma 
caduc, tombcr du haut mal; 
utre encrgumene, ~Lre possede 
du demon. 

'\VAK-so:,mn,s, ... rion, ... rt, 
trouver iL salisfairc son gout 
pour-, son en,·ie de-. Ex.: 
,·hum: wakehnekasonries; pain: 
wakenatarasonries; t•iande: 
wakewarasonries; tabac: wa­
kienkwasonries. 

WAKSTONTS, ... liiulon, ... liin-

\VAKTEno~s, ... ronhon, ..• r6~­
ne, craindre, apprehender, avo1r 
peur. 

\VAKTOKENSE, ... se, ... se, 1p­
prendre, connaltre. 

. \VAKTSJJOII.\, ulre faihle. !ache, 
parcsseu:c. 

\VAKTSIIOIITAnE, ftre eslropie, 
ecloppl!. 

\VAKTSl!ITO, a \"Oi r llllC taic 
dans l'ccil. 

tc, clrc puni justemcnt, avoir \VAKTS1TOKE:-STHA 1 ••• ton, ... le, 
merite In pcine infligee. s:rngloter, pousser des sanglots. 

,VAKSWAT, wakswntonnc, cn­
wakswaton, etre l~ger volage, 
fohi.tre; aimer a rire, a badiner; 
ne penscr qu'au jeu, au diver­
tissement. 

\YAK WAIIESTHA, ... ton. . .. te, 
etre jete sur le ri,age, aborder, 
alterer, mais sourenl ou on n'au­
,·ait pas vou/11. 

-W ASEN vel -washen, di-
..-.. l k zainc. Ex. : tewasen, pour teke-n AKTAnE, ... ra,we, ... ra ·e, . d d" ~d · l parler. 111 wascn, eu.x ,.:., C.·d· • nng ; 

asen niwasen, trois di.:.= 30; 
WAK-TENtEs, ... nion, .•. ni, kaieri niwascn, quatre 1/i..:.=·\O. 

ctre change, altere, tournl!, Cf. /rs lcl·m. lat. --ginti, -ginta, 
6tonrdi par-. Ex. : waktsinoil- /" term. grecq11e -kout.'.1, et lt1 
watcnies, tire itourdi par la bois- term. alg. -tana, -mil.3na. * 
so11, ~lre en train. Al!]. kiwack- \VA~EN~, io~cnhon, enwnscn­
wcbi; wakat.cnckwens11tc11ics, Ill", qq. ch. loml>er. Cp. avec one­
lire ctourdi park sang qui monte rate, kahonweia., oiata, WAS ENS 
a la luted· wakaticnkwatenies, nous ,11J1111era: kaneralens, freq. 
tltre etour i par le tabact nar la k ,.. r. ·11 d fnmoe. <ln tabac i Alg. Ki\vack- anera..,,nserons, une I eu1 e, es 
wcialJaso. (cuilfcs tombc11t: k;ihonwcn1, /(IC, 

. tkahonwuns, w, canol lombt, 
W AKTERONNt, etre craintif, vie111 tombt1· dans un rapidt: 

pcuroux, Hmide, pusillnnime, kintens, lranlloc. iekialens, je 
poltron1 farouche, scrupuleu:c. tombe, lY lombt. 

• H rl\ul remarquer !cl que dans WASDlf, le w est puremenl unitir el ne rail 
poinl par Lio du radical, Ur uu 1'employail autrcrula lsolement pour nprlmft' 
lo nombre 01:c. I Voy. SAoAnn, ~per, cilato; Relation orlginale tlot Vor•re• 
tlo JACQUES CAllTln, Paris, llhratrle Tross, 1867.) .Mais depul! longtemps le• 
Iroquois ne s'en servenl plu11 qu'en composition et dans le sens dt1 di:aini, 
alnsl qu'il 11 et~ dit. Pour lo chlll're 10, 111 emplolent le mot 011111. Yov, 
A11CKA!OLOCIA AllEIIICANA, tom. 2, 9ynop!iS or lmlinn lrliJe,, Cambridge, (Elals,. 
Unis d'Amerique) 18JG, 
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"WATIESAS, ... sahon, ..... ha, mn., 
devenir facile, opportun, une 
bonne occasion se presonlcr. 

,v ASEnA:-.OHA vcl OSEnANOHA, 
marlre. Alg. wabiceci; Angl. mar­
ten ; All. marder ; Dan. m:iar; 
Ital. marlora; Esp. marta; Lat. 
m:irtes. \V ATIESF.N, ... siin nc, ... si!nnc, 

mn., ~tre aise, facile. 
,VAS!i.OHON1 C11 cp. AS1i.-,.p011l' 

Ex.: a~kokon, sous le pcmt: kas- ,vATI-ANo:ss, ... kiinon, ... ki'lnE', 
konnis, faire un pant; raskon- mn., qq. ch. s'nser. 
nis, m, ronslrt1c1tt11· de pants. 

"'°AsoNTERE, joint, qui n't!sl 
pas d'nn sen! morccau. O,i dil 
de drnx chct·aux ou de dcux 
breufs alleles enumblt: tekiata-

\VATKATATS, ... kiiton, ..• !tu.le, 
mn., qq. ch. se faire sot:vent, ar­
river frequemmC'nl. l'oy.~ IoT­
KATE. ~1) ... ;~" ;;~ 

~011tcre, il.s so11t dt front, cote a \VATOKEN, nniforme, pa.rei!,. 
ccJte (oiata). Voy. KASONTERHA. dans le mi:me eta.t, dam. le meme 

\V ASTATHENs vel iostathen, ios- lieu. 
ta then hon, en wastathcn, 11111., \V ATOKTHA, ioloklc, enwaluk-
devcnir t•d clre sec. ten, 3c. p. (. cit katoKtha, dipo-

\VAsTEs,iostehon, enwasteske, nc11t dt KOKTHA 1 manqucr, finir, 
mn., tarir, sc <lessecher, s'6va- prendre fin. 
porer. \V ATON!!, iotonhon, enwa.ton, ,v AsTHos, iosthohon, enwas- mn., etre possible, faisr..bl~, per­
lho, mu., se rapetisser, se rac- mis. 
courcir. Cf. OST0:-1HA. 

W ASWAS1 ioswahon, enwaswa . 
mn., s'e!.t!indre (en parlaut clu 
feu). l'oy. KASWATHA, 

,VATos, ioto, enwaluwe, t1111., 
.. nner. 

\VATSANNHONS1 ... hon, ... hon, 
mn .• degontter, couler, lornber 

\V ATENIIEKs, iotcniie, enwate- par·gouttes. 
niiekc, une dislocation av. lieu, 
qq. ch. se disloquer, se dt'.!mettn \VATSAs, iotson, enwatsa, m11, 
dans le corps. E:t.: ioteniie nc b~ler, se bruter. 
ksinake, ma jambe est tlimise, it \VEHNE, iawenehon, enweh­
V a diboittment a ma jambt: wn. nl!ne, m11., 3. c., utre clnir, vi• 
kntiataniie,f a£ l~ corps disloque. ,Ible, ~vldt!nt. 
d6boit6, exprmion hyperboliqUt . . 
pour signifier que l'on a ten h"es- \~ENHNOTONs,1awenJ1oton~oo, 
IIGCr mal de rein, ou que Con e,1 rm1,enhnoton, 3. c, l ~au 3 ~le~ 
cane ,oit peu fatigui. · 1 ver, monter, 1orlh'. se r~pandro • 

WATIANATHA, iolinnaton, en­
wliUanate, 6tre chose rare, ~tran­
ge, e:ttraordinaire. 

• WENsEnA, couleur, oileur; 
temture, aromnte. 

,VE~S(?1 vi'rlut SOUS1 UO franc, 
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·on dit aussi: sewensotserat, un I mal-aise, difficile. Cf. KENTOI\JH. 

t•ingt sous. '\V,si-, cinq. Alg. nanan. 
·WENTE, wentekwe, e_nwe~- / WisoN prune, prupicr. Le vii. 

~cne !]tl e!lwentehakc, 11 fail lage de St. .Philippe sl! 11omml! 
Jour, 11 est JOttr. . I wiso~ke = au:t prunes vel nux 

WENTOnE1 ••• rekwe, ... ri!ke, prumers. 



SUPPLE~1ENT .AUX RACINES. 

ARENIU., m. s. que atatsera pour ataksera de ATAK. On di.t tgnle­
ment: sewahenrnt, sewatatserat, une corde de bois; tewnhenrake, 
tewatatserake, deux corder. (Une corde equivaut a deux t•oirs.) 

A1ox vtl TOK.WARE, airclle a gros fruits, A TOCA, Vacci11i11m macro­
carpon, (AITON). * 

AllRATSI, orme blanc, ttlmus amc1·ica1ta. L'orme roux, ulmus 
Culva, vulgairemrnt dit orme rouge, s'appelle OttoKsEnr. Les Algon­
quins leur donnent a lous deux le nom commun de ANrn, mais 
quand ils ,·enlcnt preciser, ils clistingucnt le WAnANID /o. blanc) 
et le ININANln ve/ ONDJITA AXln (0. J)TOpl"C111CTll dit, O. IOUl-a-{ail). 
Yoy. MoYEN1 op. cit. 

-AKENHIATE1 le haut, Jc failc, le sommct, la cime, le bout 

ANEKOKS ucl OTSKE:sniu, sarrasin, A11gl. huckwheat. Jl y en a 
deux cspcccs, le sarrasin comestible, appeli communemenl ble noir, 
FAGOrYRU:II ESCU!.ENTU1J, ct le snrrasin <lcnlc, FAGOl'\"RU:U DENTA­

TUll. f 
ATENHNEHA, plantain. A11gl. ribgrass. (R. ATENIIA !) 

• Conrt tlo Ootnnl'l.110 ct Flora du Gnna,ln, r~r 1'1bM J, Uo,r.,r, 6, S,-Gto, 
B. lJesbmll, impr,-t:tlifeur, Monln!al, 1871. 

t nem:irqncz lo rapport qui e:d~ta ontro 0Tsn11111u, r.11ms, (ructu, (a1i, et 
'·"·orT11ox, mot compose ilu l:llln F.lcus, hctre, fa.Int, ct du grec Pu11os, trlll­
cum, bU. C"cst. en cfM, 111 m!me Id~ qui, choz fes m1tur11ll1to1 11u19f blen que 
chez let Indlens, 11 fall employer ces dem: mots, let uni et lea 11utre1 ay1nt 
·~ !galement In singulicro rcs5'!mbl4flco qu'ont entro eux lo fruit du Mtre 
el lo ble nolr. Cello explie1ttlon pourn, je crols, scrvir lie co1Tectif a l'etymolo­
p, donnce (J4r M. Dou1u.~ tlans !!On prCT. on SctPa:s. ( roy. eel ouvn1gc, aa 
mot u1111.1.1111J. A ceux qui pn,tcndra1eat que (agopyru,n est grec d1n1 toutt1 
ses par\les, auxquel!cs sculement. on auraiL ilonne une fonna lallne, _ Jt 
ripondrli qu'on 11eut 11~meure lcur 1enliment, pourvu qu'ils ne lr1dulsenl pu 
{OJJO, p:ir l".?AGO, Je mange, mo.ls bitn par l'nt1.os ou PnAcos, m. s. quo le tatia 
r.uvs. 
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. ATmo:'I', raton. Angl. raccoon, 11{111elc pa,· lu cha.suv.rs chat sau­
va;e, ct par lcs nattll'alistu ursus otor, procyon lotor. Celle q11aU­
ficatio11 de LOTon, le lavet:r, lti~ t·icnt de C habitttde qu'il a de lavtr 
da11s rrnu scs ali111c111s. Les Algonquins et auLres nations de langue 
algique, donnent :\ eel animal le nom de mangwr d'huitrts, 
Es1rA:f. "' 

ATo:-.~10:-. t•tl 0Tmrn1e:.i-, aigle criard, aigle canardier. C'est 
au.ssi le 110m cf11n chtf de gucrrc. 

E 
E":.Eli:Ano:,;wE, ceinture, corde dn brayer. Alg. nabeiab, non­

jPiah: Ccs mots 11e se prononcent pas devant uno honn~te com­
pagme. \R KAKAilE ct IKKWEKS.j 

E:-.:-.E:--EmTA, c.ttremile de l'intestin 1·cct1tm, Ce mot 11e se dit 
q_ue pour injurier et il,,est prcsque Lonjours employe. en composi­
tion. (R. 0:-.EntTA ?) C est le mis!.wasap des Algunqmns. 

EsKwA:-irnn, espngnol; eskwan iorneha, ca cspagn.oL 

ETsIENTHA1 Plattsburg, ville de l'Elnt de New-York, sur le lac 
Champlain. 

I 
faoNWESKWAT1 doux au toucher. On d11·a cl'unc ito{{c moElieusc: 

ioniataronwcskwat. 

u.TEWATSOTnos, l'ocdden~ le couchanL la diphtongV,C initiale 
n'tst aut,·e chose quc le si{/ne du trans-localif; en rctranchant er: 
signe, il nous rcste la 3 p. (. du V. TEll:.ATSOTHOS, .... thon, ... tho, st 
mtllrt lt:s pitds dans feau en marchant, sr: mouiller les pieds. Ainsi, 
:m lieu do dire comma nous: le soleil se cottche, s'cst coucM, se 
couclicra, le11 Iroquois diront: ialetcatsothos, iateiolsolhon, ialen· 
teat sot ho, lilt.: lti•uas ellc 1e ualgne, 1'es1. baignd, ,e baignei a ~' 
piecls. ·j-

• Ar1no, est un nom d'hommi, q:,11 <l'ort.llnnlro. pnm <le l'aieul au ptiul.nls; 
on le re1rouva chez toulos lei trlbua de lang\lOI lro!luolee et huronac, 10:11 des 
rormcs proP.res :iux differents dialtctes: Tiron, /lallron. Lalilaii. Allra, ,Hila. 
~I. quand ti compo~ son livre sur les orlglne1 &!llf.ricaines, George Horn avail 
pu C1Jnnallrc ccs petits ddtalls, assuremen\ ll le1 aural\ menU011ne1 de pref'e. 
encl' l ce qu'II nou1 dil du lllmoux Alllla. l'ov, Geo. llornll de orlglalbua 
americanis lilirl qu:ituor. llagCll comiUs, 1652. l'oy. auui Jui;. ~rr., p. IOt 

t Un Pait qu'en Iroquois le genre l'emlnin a une l~s.gr11nde cxten1ion, s'&J>o 
pliquant non-~eulement a lous I~ ~Ire! innnimb, mnls encore! tous Jes llni• 
maux san1 dlsllucllon de scxo. 
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fAWEKIION, •nn a manger. Sc cp. ai,ui: kanatamkon, kawara· 
ltan, wahiakoo, bon pain, lio1111e vinnde, lion fruit. 

IA.WET, comroe, pour ain~i dire, on dirait quc. 

IA.WETA, beaucoup, souvent. Se cp. aver. kowancn ct roTsA~rT: 
iawetowancn, iawctatsanit, m ll'fs-9rn11de quantitr, 1111e i11fi11ili cit 
{ois. 

hi.sA.1 voe. irreg. dt ONTSI, amie, camnrade c11trt fcmmrs. Onkiatsi, 
tsiatsi, onatsi, m:i, ta, ~a camaradc. R.-TII qtti st trom:e dans W:l· 

katsisen, avoir une camnrade; katsiseronnis, faire, st fnire une ou 
des c. (KO'INrs); wakal~iserak:ite, av. plusitu1·s c. ,,vAKKATE). Dans 
ces deux derniers v. composes, Ts1 s'allonge en TsrsEnA. 

lonoN, c'est enfoui. D'un lwmme enterrr vh·ant au mort, 011 dit 
au Lac: raiatoron, mais je crois qut c'est 11n a bus de la119a9e. Cf. 
WAUATORON. 

InrsAKA, irlandais, habit.ant ou originairc d'Irlande. 

K 
KA1mr, en cp. KA'o:swA, casseau pour recc\·oir l'eau d'erablc, 

JI. ,llarcoux icrit ct mot de la mime manitre que KAHON', outarde, mais 
en faisant nmarqutr qur. dmu kahon=out.arde, l'aspiration c:sl forlt, 
tt que dans l'aulrt, c'est plut6t un snut qu'wit aspiration. fl mt 
umblt, ajoute+il, qu't111 trait -1ka-on) {erni: mimx qii'ttn II. JI. 
Afathevet employait rn1e apostrophe (ka'onJ; qua11t ti moi, iai cru 
/Jien faire en mt: servant d'unt apostrophe nnvcrsit: (ka'onJ. Ex.: 
ake1on, sa'on, rao'on, etc., mo(l, 10111 so11 cassi:rm: wake'on waien, 
ke'onwahninons, avoir rfr:s cassermr, m achtler. 

l(ATEHENs, .•• henhon, •.. hen, aYoir honte. 

KATENNASEntJA1 ... sere, ...!Scr:i, faire l"ulection des chefs (tt:rmt dt 
dipl.) 

KATENNmAnoss, ... re, _ren, cnfiler de! grains, des perles. Cl.: 
katen,nihnronkwas, _kweo, -k~, difiler, diien/iltr ct qui ilait enftU. 

Ii.ATHA, wnkaton, e11k3te, fnlre a rec, au moyen de-. EL: 
asare wakato:1, je r ai {ait avtc un couteau: oia kath:11 aroir us 
mtnslruts. Ce v. est maintenant tomM en desuetude, mais il est 
encore fr~qnemment employe en cp. avec d'1uLres mots. et c'e,& 
do lul qu'u 6t6 prise ln not.e de c:msalil~ --THA, -TON, -u. 

K-AWAKo~, tcnir dilns us mains, ~nir serre, enlncer dans m 
bras, tenir fortement. De ll, keriwawnkon, ltnir la chost, avoir 
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C'affaire rn mai11s, c.-a-d. it,·c friq11t: nri wawakon! fcviq11e: rali­
riwawakonson, frs evtiqucs ct arcluvt!qucs: ariwawakon-kowa, le 
Soul'cl'Oin Ponti/1·. 

KA wE:-;:-;110,.lorsquc, qunnu, des quc, pourvn quc, si. 

KE:ilU., sor/e di111i1111tif dt, v. KR:i, KEN:SE, E:'IKE:SIIAKE j ii COITtS· 
po11d r..r:attcmr11t au -11.\:'f tits Algonquins, ti pal'la11t, se /l'(ld11it, 
rnh-a11l lrs ri1·co1Hta11rc.~, Jim·: dtHunt, dcfuntc, qui ctai! ct qui 
n·c~t plu~, qui r.t:ut tel ct qui n'cst plus tel, qni :ippnrtcnnit a qlry. 
et mninten:rnt nc lui appartient plus. 

Ih::-in::,n,Anoi;~, ... knro, ... k:trokc, bnltre dt1 hriquet, lircr du fen 
1.l'un caillou au moycn d'un l>riquet; faire fen en faisant po.rtir 
la detente d'un fusil. Dcpuis l'inventio,, des al/ummts chimiqu,s 
el des no11u/lts arnus-u-{eu, on 11t se sc,·t pltts 911fre dt ct 11. si ft 
11'tst da11s It sens f19111·e el avec la nolt de dualiU oa au 1·iciproq11t; 
se ball1-e :\ coups de poing, ,·L poings formcs, Ii/I.: llallre dn bri­
qm•t 1'1111 conlre l':rntrc. 

KE:'INAHEHA, depuis peu. Ce mot tsl cp. de KE~-, de -~AIIB tl 
de -HA. Certaines part. s'intercalent cntre KF.1' et NAHEHA: ken Kl 

nahcha, ken KATI naheha, comme nous disons nous-mcmes en 
frnnc;ais: lors nose que, puis DONC que. 

l\ESONKWE:sT.\s, _.Laon, ,_ Lane, mellrc le feu iL 11110 maison, i 
une ~glise, inccndier 1111 edifice. ·Lill.: en rnir la Jiu, y mellrc 
fin, -F.:-.TAS. Chez Jes Iroquois infidcles, la manicre 01·dinaire de 
demolir une habitation, de detruire un village etait d'y mettre le 
feu. De notrtl temps e11co1·c, et en plein christianisme, celtc ma­
niere de dcmolir, sans contredit, la plus cxpudilive, a cte em­
ployl!e, on sail parfailement oi1; qnand; comment; par qui -ct 
-pourqnoi.- · 

KEsosATSTE, clre <lur nu froid. Alg. cibatci. I.e contraire de 
kenosatslo tst K&NANOSEN, clre frilem:. Alg. wakewatc1. It-ANO. 

KENs1m1, bois de plomb, Dirca palu1tri1 (Linn6)1 Anol. lcnther­
wood. Lt:, Sauvagt3 cmplolmt Nco,·et de cct arbrimau ecmmt un 
puinanl purgati(. 

KE:rro, ici. Qqfois kcnto s'abrtge tn KE!'(. E~.: Kll:f n11 KENTO 
n'onwentsiake, ici-bas sur la tcrre. 

KENTST.utDRAT, Angl. shnd; Dan. sardel; All. also; Esp. alosa; 
Fr. nlose; Ital. laccia; Ala. conia-kik.ons, c.-a-d. poisson d'argenL 
Ce poisson est elfecth'ement blanc comme de l'arr;ent, c'est la pe. 
tile alose, l'alose de riviere. Son nom iroquois est un mot com­
pose de OTSTA. et de J..E!IRAT et signifie ecaille blancht. * 

• Le, Fran~nl, du C4nnda l'nppelknt uoukrni:, mo~ qui r~rait Mll! prl, de 
rililieu ucc;t&, 
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KEwE:-:N110, ... niiokwc, ,_ niiokc, !!lrc maitre, seign~nr, librc, sou­
verain. nc lei /cs mots de la /i1111·gic: CTA '''"~:--110, Dom mus; Sx­
WE:i:-rno, Domine; S0::-1KWA. WENs1101 Domin us nosler. 

Kr, mon pelil frere ! ma petile smm· ! sorle de t•oca/1{ rte teiidrtsst 
cm11loye par les fr2res aint!s, les samrs at,11:cs a l'iga1'(/ de lrnrs cadets, 
de lctffS cadcltes. 

J{r.\sR1 cousin! cousine ! vocatif cle onkiarascl1a, mo11 cousin, ma 
COIU&nt, 

KIENTRA, ... ton, ... le, frapper a,·cc 'Jl'I· r.h., tlonncr nn coup do-, 
frapper avec qq. ch. q:1e l'on lance; au fig. lancer unCI injure, un 
l:lruo11. E:c. : kanakare wahakienlanion, il m'a 1lo1111e des coups 
tic prrche; onenhia wasakoicule ne ronistenl1a, il jcta une z1icrre 
,i sa mere; raonha wahatatiilnte, il si: (l'appa lui.mime; waha­
kiiluto l>1i katsinokatha, il m'a jclc 1i la Ille que /clais boileux. 

KmnoNKR, tsie ... , ra ... , kn ... , etc., corps hnmain. Le kc final n'cst 
ici uulu chose '}lte la pos111osilio11; lolll({ois oii Ht saurail, dans le 
cas vrcscm, scparci· cellc poslpositioa de so11 m[;sta11lif. Qua11t au 
sens du mol ai11Si compost!, ll est indifft!rrmmc11t: 111011 corps, ton 
corps, son corps, ou [;ien: a mon corps, a lon corps, a son corps. 
Sl l'on voulllil dil't sur mon corps, ii frzmil'llil se servir de kieron­
take. Voy. 01ERONTA. 

Ki.oNHF.Ns, _.hen, _.J1cn 1 adopter a la mnniero sauvage v. g. un 
prisonnier, un esclave, pour remplacer un fils, un fre1·e ou aulro 
pm-cut qu'on a pertln dans la ~uerrc. Ce mot signifie littcralcment: 
mellro la. lute de qlq. sur l'oreillcr. 

Ki.WATHA, -ton, ... le, inviter, couvoquor a un conscil, a un 
fcstin. De1•. katkwatha, L:ll'C cricnr pn blic, hcraut. mes.ager, aidc­
cle-camp des chefs. 

[{NRNWAKR1 snen ... , ranenM., kanen ... , ienen-, chez mon beau. 
pore, chez ma. belle-mere \l'w, ou l'llulre ou 1'1111 et l'autre), chez 
ton, ta, etc. De la: KNENWASE:f, dcmonrer chrz fiO!' bcnu:c-parcnt11 
freq.: KNRNWASP:NTONS 1t'o1i rnlinenwai.cnlo11s, tu111 uux qui dt• 
mcurmt cht:: lcurs beaux-pcres on btlles-mi:rcs. KA.nrENWASENS1 
.ille1· demeurcr chez ses beau:t,p,1rcnts (le dtp. a ici le .reiu du mo. 
tionnd.) E:c.: ens:itnenwasen-kcn n'ens:iniakc, irez-vous demeu. 
rer chcz IM parents do votro conjoint, si vous ,ous mariez? 

KoKOHA. (onom.), coucou; Ald,, kokokoo j Lal., cuculus i Grtt:, 
kokkmc:; A.ngl.., cuckoo; All., kuckuck; Esp., cuco; Ital., cuculo • 

. -'Ko:-r pour -IKON, L'i se co11tracle ai·cc la voyelle qui 7,rietdt, 
laqutlle ,.,oy. deuienl lon!Jue de breve ou commune qu'tlle clail aupa, 
ravant. E:c.: ethonlkon, sntckon, etc. 
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li:o:-nAwr.T11.1, ... wHr,n, ... wiHe, faire trembler, vibrer, agit.cr qq· 
ch. /k Iii.: ienercroutawctha, 011 fail 11101woir le mancflc tlu ca/11111et. 
(Dause du Grand Calumet). 

1-::,-s111r.N~T.\T~,.-~t4ihc11 ... , rntsihcn ... , etrc robe-noire, 1':Lrc r,reLre· 
011 ,,µpr/le tlu tlrap noir KATSIIIENSTATsr, cps, dii t•iwx mot otsilicn· 
rt cl c ka hon lsi. 

N 
N110, ,:'est It mot {ra11rais Drnu iroquist!. Les :nanuscrits des an­

cie11s missionnaircs portent tous D110 vcl D10 dont ii esL aise d'aper­
cernir l'clymologie. Ln Dimanclrn se nommc N11omrn, :i. Dien, 
011 bic11 N110 nA wENN1sr.nA, le jour tie Dien; Niiohne ken ha, c'clail 
I,. /Jiurn11clic, c't!tait w1 jom· de Dimanche. On dil aussi: N110 ra­
wcntawcn, (E:-;TA, n.10,n:NK). 

NJKE);T~l.\KE, a la ni\'ierc-Noire (NI prosthetiqur, * KENTSJONK, 
poi5son, posr,,. K~:\. Celle rivicre qui coule pres de SL Regis, elail 
aulrcfois lri~s-poi~sonncusc; cle la son nom iroquois NIKE:-;TSIAKE. 

-NOii,\ prfcMc drs PffSOllllcls-prc:(ixes, cxpl'imc la relalio11 mu­
lucl/c qui rJ:iste mire u11c perso1111c mariie ct les tnfants quc son r,m. 
joi11t a rus d"11n pricirlmt mai·iage. Lat. vitricus; novcrc:i; pnvi­
gnus; prh·igna,;=F.sp. padrastro; madrastra; hijastro; hijaslra ;= 
:l11!Jl, step-father; step-mother; step-son; step-daughter ;=Fr. 
1.Jcan-pere; l,cllc·merc; hcau.fils; belle-lillc ;=Gr. epipatOr; mc­
truia; progouos; progoue. 

0 

OnA, colc de la cuissc qui fait face a l'autre, la partie qui louclre 
ii In scllt q11a111l oa est 1i cllcval. vVakhanonwaks, y avoi,· il/al; 
khakon 1 shr.akon, etc,, e11trc Its cuisses. t 

OnHnA, poinlc dm·c~ qq. ch. de pqinln ct do dur, commo gl'ilro. 
De la: i~hernre, ~gratigm,~t, marque. dt1 onplts ,· tioheronte, un rn­
teau, c.-a·tl. re qm a des 11omtes. On d1t auss1: IEHEnAROnOKSTHA, on 
amassc des succLs de blo d'inde nvcc cela. Yoy. OnEn& 

OHEnoKwA, tige de In citronille. le iuiJ incline a croire que ce 
mot n'est qu'un augmc11lali( de 011EnB, Les 11matcurs d'6tymologie1 

• fl y a IJ,ttl!!! autm inols qui sul.Jlssent celle m6me proslh~ee, "· g,: 
Ninlcualrn·all1on. t1ptce de heron; Nilcentsiakowahne, la RivUre-auz-Saumons, 

+ C'est le PAU des Al£onqulns; nl palang nlnd 11kos, at•o{r mal A ltJ 1t1rface 
(nttrne de la cuisu, 
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trouvcronl pcnL-clrc l'ori,;inc du mot moocor.; dans sou asso1111a11t 
OIIEROKWA, 

OHNONWE~IIA, sc dit tin i.Jlc-d'indc Iorsq11'il est sorti de lcrrc, 
avnutl quo lcs joints soicnt formes. Er:.: iohnouwe11h\.lle, it l,f,!. 
,ri111ic est gcrmc: ioh11011wcnhc51 la ligc co111111wcc ri ill'r. lo11r111r. 

0HOKWA1 sorlc de hibou q11c lcs Algonquins nomrnenl OiJmisi. 

011nATo~, amcl:rnchicr dn Canada. A11gl. june-Lcrry; 11rtite 
11ofrc ! ! C'est m1 pelit fruit rouge fonCt! de la grosscnr d'nne 
cerise. (MornN, op. ciL) 

Or.rnoN, cc mot a chan~c de signification; ii ucsignait autrcfois 
11n objct servant aux enchantcments, iL la sorccllnic. Anjourc1·1rni 
ii ne s'cmploic plus que pour designer 1111 oi.Jjct tlc predilection. 
Ainsi on clira: ne akiaron, ne saiaron, nc raoiaron, clc.., c'cst 111011 

oiaron, c'rst Ion oiaron, c'cst so11 oiaron. (Par rx. un chcral, l\11 
chicn, nn fnsil, unc monlrc, un violon, unc pipe. on tout :rntrc 
objct pour lequel on a de l'att.,che.l 

OIENNIIETA vcl OIAHF.TA, pcrchc, Ang. perch, poisso11 d'ta11 doua 
q11e lcs Franrais du Canada appdlent rEnc!!AUDE. En Espagnc, on 
laisse a cc poisson son nom lalin l'F.ncA cmpruntJ t.111 grec l'EnKJs 
t•cl PERK& 

0KAHnosTA1 Lripes, boyaux, intcslin~. 

0KATSl0TA 1 chassic. ne la: LcwakkaLsiolonte, rlre d,auicux, 
c/111ssie11sr; niklrnL,;iotolcn, nis ... , niha ... , ctr., mi111r si911i(iru1ivn, 
muis ne se dil 1111c par illj1wr. Oh! le chassien.:c quc jc !:llis, 11110 tu 
cs, qu'il est I 

0KONilFH:-ITA vel OKO:-IRFA, chicn !Jarhcl; eloffo :\ long poi!; vc­
loUJ'S. De la le 11am de velouU = TEKAKO;'{R FAII.\RO!( do,rni: au 
fruit du pccher. Vuy. OnFA. 

OKw1TsEnA1 ble d'lnde bnile ~t llroye pour faire des pralines. 
(MAIICOUX/, 

0NAS:::.\ utl onENHIA, tuLaic. EI. : KA:'(ASIJIHO:C, clans la tntaic, 
nn milieu des grands arbrcs t KRnE~HIIAKS, cooper tie grands 
n1·hrcs. 

ONAWA.SA, parUe de la Lele qui portc les sourcils; Lempe. 

0:'(AWBl'<RA\ chcvclure pcncl:into sur lcs 1\p..·llllC1; rrinicrc du 
cnsque des e1ragons, des cuirassiers. ne w : 8no:cA \\'EX1111s=lc 
cl1c,·elu, nom d' llomme. 

0NAWBTA1 glu, bourbe, llmon1 terre detrem~e, l>oue. 
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O~EKATA t·cl OXAHA, aine; e:t.: wakenekatanonwaks, wakatc­
nckato, at·. mal a fai11r, fat·. w{lie. 

OxEKEntxTA, fraise, mcscntere eL lloyanx de vcau, de bamf.= 
Kcnekereut.iks, nmugcr c/e la {raise. 

OXEKonnA., porcelainc. Alg. mikis t·cl wikis; Ang/. wampum. * 
0:-Ex, ce mot a uu grand noml.Jre de significations qui ne peu. 

vent i;ucre ctrc counucs que pa1· l'usage; en voici qques-unEs des 
principalcs: oxtx, adieu, jc m'en vais ;-c'esl flni, c'cst pret ;­
ccssc, anelc, c·est asscz ;-feu ! (comma11deme111 m11itail'e pour 
tire,·) ;-en fin. S011t·cnt ouen est priccdi ou suivi d'une particulc, et 
qui do1111c lieu i,. de 1to11t·clfrs .tig11i(,catio11s, v. g.: _o~n:~ SE, c'cst flni, 
ii n'csL plus temp~; o;,;s;,;-Hx? est-cc tout? est-ce flni ? ONE::'i oK, 
deja l Ol,EX TEXll;,(0:'\"1 CIISUile. 

0:,ENHARA, crosse de fnsil. De Iii oncnharakeha, rnrcau l'OU!'Je. 
C'est It Samlmcus pubcns Canaclensis. 

O~E:-.HlAT, mri!c achiga11; c'cst :UAXACIIIGAN qu'il faudrait dire cL 
quc discnt Jes Algonquins <le qui nous lenons cc mol Jla11acliigrzn 
ou, suinnl nolr'.l manicre cl'ccl'ira l'algonquin, ma11aciga11 signifie 
achigait mal /11ili, mal con(ormc; c'est unc espccc de gros acltiyan 
au clos arrondi que, pour celtc r:iison, quclques-uns nommcnt Jc 
9ros boss11. Son nom rnlgaire chcz le:1 Anglais du Canacla est 
IIASSFISII OU simplcment IIASS. 

0NF.NIIIOTF., tic oncnhia tt de kaniiitc, pic1-re dtbout, pir,-,·c 
pl1111Ur.. C'est le 110m cl'un des cantons confci.leres de la nation 
iroquoise, le canton des 0NEIOUTS appc\c ONEIDA par Jes Ar.glais 
d'Am6riqne. 

O~E:-ITAK WENT EN, cedrc, de ON ENT A, sapi11 ct ell watakwcn ten, plat. 
On lui donnc ici qqfois le nom de ba/ai a cause de l'usagc qu:: 1'011 
fait de ses branches. L,:,s Algonquins le nommcnt i;:mi;:, 

O:mnAKO, mile, ciron, acnrn~, tcigno, ct en g<'Jncral, lout pctit 
insecte dcstructcur. 

0NETS1A, baton de tralne. De la kanetsiuton, il y a des bcito11s 
pla11tcs, c.-a-<.I. tllle t1·ai11r.. 

ON::-rHATE, branche d'arbre. Ex. : skannhatat, uni: brancht: 
tekannhatakc, dcux branches: ionnhalote, bra11cM atlena1tt ,, rar­
bre; ionnhatiilon, des bra1tehes qui ticnnc11t i, rarbrc. 

0:'IONKEN1 barbue. Esp. barbada: Im. passer rhombus. 

• l"ov, Pno /o;(U, lrlstory of the Odflbnr Indhrns. London, 1801, 
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ONsEnornu, frarn;ais ou descendant de franr;ais; Zill.: faiseur de 
haches, (KONN1s, osEnA); onseronnikeha, i, la {ranraiu: onseron­
nike, ca France, onseronnitakonson, dans Its t'lablisscnu11/s {ran­
fais, d1'11S !cs tli verses paroisses fra111;aises du Canada. 

OnFA, poll, ,ro,i orfare, {u1m·ur1, pc/lctc1·ic: karfarilos, de belles 
pcllcterits; orfarane, chenille vcluc, chmiUc ci brosse. 

OsKOHARA, squelette, carcasse. 0,1 trotwe dans Les ca!iiers des 
missionnaires: ne ok n'oskohara tsi ronnhe1 ce n'est plus qu'un 
squelette vivant; ne ok skaskoharaien, il n en reste plus quc le 
squclette, la carcasse. Cf. ESKEN;-r vcl ESKANN. 

0SWAKARONT vel TSIONNHOWA:-.E, bnlcine; ,Hg. misamek, c.-<i·tl. 
gros poisson. 

0TsINETARA, perle de rollier, grain de rassadc, mnnilo-minens 
des Aloonquins. 

OTSrnA vcl OTSISKWAROKWARO, (onom.) toupie. 

0TSKERETA, grossc vfaole, syphillis, /ill. le ma! de ccux qui onl 
la salivc lon:;ne, de olskcri ct de la finale es. Ex : kcskcrctarhos, com­
muniqucr cc mcil a qlq.: wakitskeres. c11 ill'c ailcinl, avoir la salivc 
lonyuc. C'esl nnc grossicrc injure de dire :i qlq.: sentskeres, t•ous 
11vc::: la salit·e lonouc. 

Ow1sToK, bruant du Canada, nommc vnlgaircmcnl oiscau blanc. 
C'cst, jc croi~, l'cmbcri1.a hicmalis tic Linne, le p.1sscr nivalis dt 
(~1lcshy. 

R 
RAKONIIAFA, mon hcau-frcrc l Voe. - C'csL la femme qni parlc 

au frcrn de ~on n1ari ou au mari de sa swur. 

RAoNnAoN, (0110111.) oiscan.mouchc, colibri; Alo. nonokasc. 

s 
SATEKoN, Jrnit, au nombro de huiL Ce mot esl composo de !'IATB 

ct de 'KoN, cl signifie proprement: aUlanl d'un cdU que de rautrc, 
c .. :i-d.: 4 doigts n chnque main (les poaces non comprisl, a cha­
ryuo palmc (p,mme de la main). JI en est de memo en chinois, 
le mot l'A exprimant le nombrc vm ct en mcme temps l'idee 
d'1!oALITK. Nous nurons l'occai1ion de revenir sur ce mot. 

SKANAnr, fa m,re, l'orgueillense, Ia prociense, 110m propre de 
femme; d'nuLre!! sc nommcnt: sXANAIERA, la pcLitc pr~cicuso ; !IK.\· 
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~AIEKO\"-', la grandc rnuiteusc, orgueilleuse. C'cst de ce demicr 
mot que sc sen·ent !cs Iroquois pour designer le PAO:-r, oisean q_ui, 
d:rns Lons !cs pays, est l'emblcme de l'onouEtL. ,il!J. sascka·mis1sc. 
Voy. K£.'rAIE. 

-SoT-1 racine qui c:'l'.prime la relation d'asccndance en Lre le 
pctil-fils ot, la pclite-fille et l'aieul ou l'aieule. Au .t·ocatif, It: T .te 
1·ctra11chc, 011 dil: mkso, mo11 !Jrcrnd-JJi:re ! akso, ma g1wHl'111fr,: ! 

T 

TEtONOtAi-o:-:nA, espcce de poisson que !cs C.1nr,dicns appellent 
CAIIPE nOSSt!E. 

TEKAn1mo:,;s1 ••• l'On, ..• ran, courir dans unc lice, entrer en lice 
a,·cc qlq. pour une r.oursc. (Sc dil des hommu cl drs cltcvnux), 
Tetiarcron, tirons w1e couru, nous tlc11x; telewareronhaton, I irons 
tits ct111rsrs1 nous zilusicrrrs: tekareronstha, (11irc co11ri1· tm rficL,nl1 
(cournis <le chevaux). 

TEi;,111110To:s:-i1s, ... Lonni, ... ton, Halter, caresser, dclicalcr, trai­
ler awe <louceur, menagement, indulgence. 

TEK.1TE!'INAWAKs, ..• w:lkon; ... wake, ne E)-1! se rencontrer en 
route pour avoir pris deu:,: chcmins dilftirents. 

TEt.ATEN!'IIIIATIIA, •.• ton, ... le, se rclayer, faire chacun ;\ -son 
tour. E:c.: lesewatennihatak lsi sewatcrennaiennes, rclcrye::-vo11s 
pour ul/cr prier, allez chacun a votrc tour a l'cgliso. 

TEt.ATOTATS, ... liilon, ... tale, faire silence, cesser de parter. De la 
TOTEK, t.1isoz-vous, silence I chut I TEWAli:ATOTE1 elre siloncieux, 
se tai n•, garder lo silence. 

TEli:AT!lARITEs1 ••• rile, ..• rnc, demander l'anm~nc, mendicr. Cc 
verbo dent du 1rani;ais la charile qu'ont coutume de repcler !cs 
pnuvn·!I cu tlemandnnt l':mmune. Les Iroquois nc quctcm pns, 
nc m1·1111icnt p.1s, • co qui e:rpliquc l'a~scncr. tl,11111 lcnr Jnnl{uo do 
mots qui correspondcnL a mcmllc111t, wndicili, 1111md11t, cha,•/U, 
Enlc111lanl les qu~teurs lenr dire la charili ! la chm·ilc ! ils en 
ont faiL lour v. teknlsariles, demander la chariU. 11 en est do 
mcmc en Algonquin : ACAN1uwr, demander la charite=.i.cnnite 
(pr. achanil~.) 

Tni.w1nw1rn11 ... I.on, ... te, efileurer. Employc surtoue en cp.: 
tekekonsawisk1Vatn11.; tl/1, le v11agc, Lekcnions.1.wiskwaLhn, r/ll, le 
ne:. 

• Ou I eut ,n dire 11ut11at de tous Jes Iodiens d'Amerlque. 
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TF.KKIIF.:-. lcskhcn, tcha .... tcka .... , leie ... elrc joint, avoir uno 
joinlure par laquellc on est uni, n'ct1:e pas d'ur:i scul 1.1:1orccan_. 
JJc l1i TEKAKIIAN10:-r, unc chose composec de plus1curs J?ICCCs qui 
sc joi.,.ncnt el n~ font riu'un . .lu d11el: TE:-;1K11EN, il3 sontJumcaux; 
TEKF.:i.KHEN, clles sont jumcllcs. 

TEKKWirHos, ••• thon, ... tho, ouvrir, dccouvrir pour montrcr, 
pour faire voir. On dil: TEIOTEWAnAK WATHo:-i, unc plaie ouverte 
qui monlre la chair vive. 

TEKSAKTHA vel TEKSAKTONs, ... Lon, ... le, comber, plier, crochi r. 
Rcfl., tekatsaktha, u co111·bc1·; fdq. teksaktanions, plier ca taus 
uns; teiotsakton, crochc; lcholsakton t~i ires, il marchc loat com·. 
be: Liolsakton t•d kiolsakton, 1111 crochet. * 

TF.TEKKW.1.T11os, lelcwakkwathon, tcntckkwatl10, ourlcr, faire 
un ourlet, un rcpli, un rcl.Jortl a du Jingo. 

TF.WAKA~ENNITAK!I, ... takon, ... takr, ;J\"Oir froid aux llie<ls, SC 

gclcr le~ picds. 

TF.WAKATF.KIIAm::-.110:-., clrc :·L califourchou. C'rst fr {111rf. dr. tcka­
lckhahcns, sc mcttrc i1 califourchon, (11t11r, tcnkatek iahen. Lill.: 
avoir !es jarnbes pcndanlcs l'unc d'un cute ct l'autrc de l'aulrc, 
(le, okhaha, wasens). 

T1nv.1.KATONw~:NTs10111, aYoir. bcsoin, ~enlir le bcsoin d1·, desirer. 
Cc V. parail clrc cp. Jc konnis c, tic onwenlsia ct rr.11fcrmer 1111e liy-
71erbot1J qui nsunrblc assc= bim ci ta mitre: remttcr ciel eL lerrc. 
Voy. KENTONNIS. 

TswAKENAK\\'AnAs, ctrc essottffie. !Iabil.: tcwakenakwaratskon, 
s'essouffier facilernenL 

TswAKEn1Ks, ... riki, .... rikse, le poisson mordre ,i. l'hamci;on cle 
qlq. 

TzwAKO:<Kos, ..• kwcn, .•• ko, aLteindre, toucher en q11uc cn­
lli'oil H.r:.: on,mhinkc waLinonlrn uc ra11ontsi11c, s11 Ille 111/a fmp­
t'Cr mr la pier,·~. 

• C"elaiL le nom tin cher de l'nmb:u~ndc cnvoyee en IGH p:ir ll!s Iroquois nu 
gou.cmn11r-gcn,~ro.l du Cann<la, le Chov.ilicr do Montmagny. Lo I'. Martin, 
<lnns sa l'ie rlu P. Jague1, n'a pas 1krit correctemeoL le nom do eel ambusn­
dcur: au lieu de Tioliacton idcnllque n 7ioliakton. ii a ecrit: Tiollailon qui 
ost bien dilTerent. I..i ressemblance !la c avec l't, principalcmcnt dons Jes 
mo.nuscrits, cl l'impossibilil.6 quclq:tcfols, quand II s'agiL do dcchilTrcr dca 
mots d'une languo etrang~re. do dlsllnguer ccs doux lcllre1 l'unc de l'autre, 
ont sonvent donne lieu ii. des mcprises de ce genre, lesquclles sont, a. la verlte 
peu importanlff en elles-m~mes, mals penvent 11uelrtuefols devenlr la. 1ourc~ 
1l'errcur1 plus considerables; clles olTrcnt du main! l'lnconYcnlent de Clluscr 
toujoar, bc11ucoup d'cmb:irrns 4UX annalislcs cl 11ux cthnognphcs. 
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TE\\'AKSTONT1m11, frtr/. tcwakslonlcron,· .~c dil des jointures <111, 
corpI, d,·s joints du bli:-d'ill(/r. Ex.: wakcnonwaklnni lsi tewakston­
lrr~n: j'ai mal daiu lcs joi11ltt1"u: teiotistontcms, ... rnon, .•.. ranc, 
/es JQ111ts du mais sc fornur, lcs cpis se 11ot1c1-. 

T:;1TAKONKOWA1 ccarlatc, c_ouleur ccarlatc. 

Twrsnn, l.Jl'.•cnssc, Gr. skol•ipax, lat. gallinago, Al!J. pndjaclrnanji 
rd manominikeci. 

w 
\YAKATISAIE~, elre lent ;1 pOUSSCr1 a grnndir, U profiter, clrc 

tardif. C'e$I It: contrairc de \\'AKATIS:-(OnE, etrc h:ilif. L'un cl /'c,utrc 
u dimrl des [,·uits, des yrai11s, des {lturs: ionatisnore, ionatis::iien. 

\VAKATONN1tAKANONN1, Nrc conlt·it, recneilli, amcndc; c'tst le 
,,a,.[. de KATONN!IAKANON:-.1s, 11101 cpt. de onnha ct du moyrn du. l'. 
kkanonnis, q11i mai11tcna11t est Iambi en desuetude. 

\VAKATOXTAK\YANr, .... kwanihon, .... kwen, desirer. 
\VAKE:-NrsEnAno:-,rs, .•. ni, ..• ni, a,oir les ficvres trcmbl:rnles, 

arnir ses jour5 (z:::-::-:rsEnA). C{. wakcnnilaronnis, ulro lunatiqne, 
a voi r ,cs f uncs (E:-.:-.tTA). 

\V AKE:-.o:-.TO:'lKSl .: .. tonkon, ... tonkc, s'impatientcr d'attcndre, 
lrouvcr le temr,s ong, attendrc :wee impallcnce, soupircr aflrcs. 

\VAKKAro:,1, ramasscr tout, nc laisser ricn pcrdre, savoir mcLlre 
;i prnfiL !cs moindrcs choses, aime1· :1 ramasscr les vieiller1cs, t:Lro 
curicux, aimer :i collcctiouner des objcts antiques. R. AKAtO::'f. 

\YAKKWENIAT, sakwc ... , ro .... , io ... ., iako .... , ne s'cmploii qu'avcc 
In 11cgatio11; 1111 dit: iahte wakkweniat, n'etre pas prct, dispose; 
ctre indispose, n'ctrc pas trcs-bien. 

\VAKONNIIATIIA, avoir unc glande, ••• hatanions, en avoir plu­
sicurs. Sc dit aiusi des dm·illo11s. des. ampoules, cloches ou phlycte1u1. 

,vAttSAFA, celle qui m'a pour bru, ma belle-mere. La R. SAF 
cxprime la 1·elalion ,·cciproquc qui cxistc inter socrnm ct n11rom. 
KEsAFA, cello quc j'ai · pour bru, ma bm; SE!IA•'A1 ccl!e quu vou~. 
n.,·ez pour bru, voLre bru; SASAFA1 celle qui vous a pour bru, votro 
belle-mere j WAKSAFKE:'<HA1 ma aef unte belle-mere j KESAFKENHA, 
ma. defunte bru. 

,VATATJHo.-s, iolaUhon, enwata!ihon, mn., qq •. ch. se raidlr, 
s'n[crmir; ct. watatihonkwn, clle devient raide n,·ec cola. m 
parlm1! de toilc, mousscli11c, ctr..; c'nt ainsi qu'on 11omme ramic!o!'• 
l'ompo11. 

,vno.-'wno::( vcl ohiion'hiion, (onom.), linotte; Angl. linnet; lal. 
Jinaria; Allem. Hanlling i Esp. p:irdillo, pnr'lilla. 
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WrNTIK01 ge:tnL f:tbuleu:,: se nonrrissanL tlc chair hum:tine. Ce 
mot a etc emprunU d la lan!JUC algo11q1ii11e. • 

Wrsu, cau-dc-vie tlc grains, pl'incipalrnwzt tl'orgc. C'csL le mot 
:mglais WHISKll:Y, 

• Quelqucs-uns croicnt que lo W1No1co ties Algonquin~ est lo mcme person· 
nage qua ATEllPntAnno!f, d'aulrcs.lo confomlent a,·cc IAK0:,c£:,c11101AKS. Vay, 
ci-aprb le moL o:,cEllurA. 



DERIVES ·ET COJ\1POSES 

A 

AHARE,lo. 

Kaharonnis, fabriquc,· du 
filtts, dt! la dwtelle, mousseltlit!, 
ga::c, (KON)'(!S, faire) j 

Ionharonnialha, manufacture, 
{abriqiu de ahare : oulil, instru­
TMnl pour faire ahare, (KO:il:"ITA· 
THA, cat&:. de .KON~IS). 

Kalaharos, * {endre ma filet ; 
jeter wi{i.let a l'cau po11r prc111Jrt 
ties poisso11.,, (K-os) ; 

Kat.aharokwns*, rclirc1· lt! filel 
de l'cau, le dctcnd1·c, (KoKwAs.) 

Tekaharatons, (ail't! 1111 ti.mt 

AHENNA, lo. 

Akahcnna (par corr., akwa. 
henna), s.ih ... , raoh,-, etc., mon~ 
1011, so,i arc ; 

Iohcnnahniron, arc 'rorl; 

\Vnhennowanen, arand arc; 

\Vahenniio: bel arc. 

Kahennarhos, {l'otltr !'arc, c.­
iJ •• rf. jcLcr un sort, mrouler, tn· 
sorctlcr, (KEIIJIOS). Compare:; c,i 
grtc: TOXO:i, arc; arc a\·ec les 
llcches; To:crKo:i, ce dont on 
froLLait !cs llcchcs ponr !cs cm­
poisonncr. 

de raquette, tisscr, clre lisscrand, Katahcnnaras t, dep., (KERAS1 
('l'.EK-ATONS) j WAKRAS) liU.: arriver .i. l'arc, 

. • . joinrlro l'arc, c.-,i·d, utro sorcicr, Townhar~to~s, r11rscctc-l1m, sorcicrc, 
rand, .f aral~IICt!; I 

T. . tah l , , le' 1 h ALahennaral.sera, t magit, 1or-e10 ara on, 1 req. 10 a a· celltrie • 
ralonnion, tme toile, de, lo:ie, ' 
.d'arai9nie. IonlahenuamLha,t ce qui serl 

• Kalahnros, moye,i ou diponenl de taho.ros; il ligni~11 111mi lllrll ~heur, 
faire le m~tler dti p(lcheor. Au lieu de blahnros ti de krltah11rolcwas, 011 disait 
d'abord: K11h11ros, knharokwns, de mlme qu'm la/in, imito, graJio, pisco ant 
pricidi lmitor, grndior, piscor. 

t :\f. !lfa:coux ccrit: KnlENhonnar.u; alENhcnnnr.1lser11: iontENbennl\• 
r:astha. Au lieu de E:-f, j'eeris A, ce qui e,~ plus conforme ll l'analo~e de l& 
languc a.ins, qu'u 111 pronoocinlioo en os:ige :iu L4c tles Denx'.llont.(TI~. 
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ii la ma9ie, instrument de magie, 
v. a, orochets de vipcre.* 

.Kahennaiaks, (KWAHE!i:s),-frap­
per l'arc ou avec l'arc, c.-a.-d. 
executer la danse de guerre. 
(Dans cettc sorte de danse, on sc 
servait de l'arc pour battre la 
mcsure), 

.A.HTA rl'Jf, AHTAKWA en cp. 

Tewakahtarion, avoir us soU­
liers au.n picds (WATAnto:., freq. 
de !WAT). 

Kahtt>s, plus souvmt keiahtas, 
metlre tme chaussure i, qlq., {cr­
rrr tlll cheval; 

Alt.A.ION 

Akaionson, dei vicilleries, deJ 
antiquailles; 

Oriwakaion, chose ancienne, 
vieille a{Taire; 

Kawennakaion, mot su;·annc~ 
expression vieillie; 

Oriwakaionneha, a rancienne 
(afon; 

Kaianerenserakaion. r Jncfrn.­
ne Loi, r Anc. Testament; 

Rotikaionton, Ics Anciens, le& 
gens d' autrefois ; 

Karahtas r pot1r kataht.as, st 
chausur, prendre ses souliers, ,vakaions, iokaionhon, enwa. 
mellre sa chaussure, {!i:ETAS); kaion, une chose vieiUir, passer 

Karahtasions t pour kat.ahta­
sions, se dcchausscr, oter. sa 
rhaussure, (KETASro:-:sl. 

·w ah tak wiio,pt., ... k wiios, belle 
chausmrc,· 

de mode, se dltiriortr. 

K.kaionstha, ."ton, .. "te, (afre 
vieillir qq. ch., ruser; 

Kkaionslennis, ... tcnn!, ••• ten) 
user la chose de qqu'un ; 

Wahtakwanoron, chaussure ,vakkaion, aimer~ les vieille-
dt prix ,· ries, acoir toujours du view:: 

Rahtakhonnis, fabricanl de . . • 
chaustures cordonnier. Waker1waka1on, rabachtr t.ou: 

' ' joun les mimes choses, n'avoir a 
Knrnhtakwnhninons t pour raconter que de TJieu,: conte1, du 

katahtakwahninons, t•tndre des ani:cdotu de· l'ancien temps, dt1 
chaussuru, {1.:A.TA11:'<!1.<oics). conies ci faire dormir deboui. 

• w serpent, ,. ·:P.nt on g~nd rulo dan: Ja· mylholog!e'aussl bfen que Jans 
la sorcellerfe des ·t ,, ;t"ases. Chez eux, comme chez les 0 peuples clvll!s61, le 
Rr~nt est un onin. .. i execni; son noru scul ucite l'horreur, et trailer quel. 
riu'un de 1crt,ent scr, · <c nee plu1 ultra lie l"lnjur11. Pour o¢rcr leurs mal~ 
nm, lea ~rclcrs chol~tmn\ do prtirilronco la dtpoulllo dca sor~nl.l lei plu, 
venlmC!UI, Vo!,'. ol comp. co rrul est dll dans l'ouvrage lntltul6 Lu 8111Pu71, 
p;ar R, LAsunE, l'orl1, V, P11lm6, cdlloar, 1863. 

t P.trmi los douze lettros de 1'11lphabcl !~not,. ll;_en est'qu~sonl .ujello1 
au chani;cmcnl: ~uclqucrois l'cuphonie, d'11Uttt1 fol• 11 clart6 du discours re. 
clnme celle mulollon. D1111s lo c11s present. on a s11n1 douto voulu 6v1ter Ill 
rcncontrc 1~u a0n:aLlc do llcu;,i; T, en chani'!GnL en n lo premle~ rJq ces T •. 
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.i.KENNHA 

Akennhake,-cn itc: 
Nonwa wa.hennhate, l'iU pre­

sent: 

Teiokennhonties, rili s'oucrir, 
c.-a.d. clre au printemps, (waka­
ties). 

AX.ERA 

Ken wahennhe, Nte dm1ier: Akkera, mon p!at, moa as­
Oia si ~e wakennhe, rava11t- siette, etc.; 

demier iU; 

Tsi wakennhes, dans le cours 
de rm: 

Akennhiien, au miliw de rile; 

Akennhakwekon, tout Nii; 

Wakennhiio, wi bel etc: 
Tekkennhiiaks, passer NU, 

(TEKIAKS) j 

Akerowanen, u,i grand plat : 

Akeratne, dans le plat, in dis­
co, in pelvi ; 

Akera sonha, des vases de di(Tl­
renlcs sorles. * 

AKFASERONt 

Tekkennhenhawis, 
rm, (khawis) ; 

apporlc1· Kfaseratha, t ... Lon, ... t.e, di-
11ouillcr qlq, le mettre nu. t 

• Telles sont ii peu pro~ toutes Les modiOcations quc pcut prondre .UC!lll : 
pour toutes les autres, II faut nvoir rocours nu mot KAKSA. Lo mot nlgonquln 
qui y corrospoml est onagan. 

t Plusicurs prononcent llkw1JSeron,:k1mseratl1a. 

t L'i,leo de nudila rcnfermee dnns ccs mots, pout s'e:,:primcr de plusiours 
a.utres manioros, par exemple: 

a) Ai.:-osi.:o:t, n'noir rien que ... : 
Akia.to1kon, n·alloir rim mr r, corp,, nuair 1, corp, n11, (ornA)"; 
Akunot,toskon, n'auo{r rim mr la peau, a~o{r la pcau n11,, (oiroTSTA): 
bl A1t-ot:1!f, 11voir uno p:irt!c du corps..u. nu, a decouvert, sans l'accompt• 

gnement ordin11ire : 
Atultakon, corr11pllon do akasltok.on, auoir tu pie,lJ ntu dCUll let 1oulitr1, 

{OSIT.l). Les Algonquins disent: cacakini1ile, {OBIT), ilre n11-piedJ, De I! le nom 
rla cacakini,itek, lcs 11a•nt1-pied1 qu'lls donnalont a.ox nellgien~ Recollels qul 
ruron& los premiers minlonnnire1 dn Ca.nada. Cetto dunominalion correspond 
ouctemonl 1l cello tlo romssilakon qu'omployniont los Iroquois, et clle n'a r1en 
lie ahO!Junnt llnns 111. h1nguo do ces pcuplos ohez IJUI In nudll.6 "du pl~ds et de• 
j4mbe1 ell1it chose communo el orJl011ire, 

a; AK-K:.\\'!, Otro nns vNomcnt il..., m11nqucr du qqut?. 1McmanL: 
Atoriskll-:vc, lire mm ba.r, san1 milaues, (1..1.nrs); 
Ah1k11..,,·~. itre .fllnJ soulicrs. /u pour AIIT.IJ, 
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AKONW·A• 

F.ekonwaroroks, cotll'rir, t·oi­
ltr le t•isagc a qlq., ltii mcttre wi 
masque; 

Kckonwaroroksions, lui dc­
cour:ri1· lc visage, le dcma1q11cr; 

KaLkonwaroroks, katkonwa­
roroksions, sc masque,., sc dicou­
vrir la face, (au proprc ct au fl. 
gur~). 

KatkonwarorokLha, st t·oiltr 
avcc, prcndrc le masque de v. g. la 
Rcligion=kari wiioston, clre hy­
pocrite; 

'\Vatkonwarotarhoslha, muu­
lii:re, licou. 

AONRIA t·rl ONRIA 

Konriakcras, 11coir l' haleine 
puantc, (WAKERAS •• 

R.aLonrics, rupirer, 111·t11dre ha­
leilic; 

Kalonrioktha, pcrdre la. respi­
ration, elouffer, (KATOKTHA): 

Katonriokatslals, retmir son 
haltinc, {KATAKATSTATS); 

Atonriser.1, sou(/lc, respiration, 
halefae; 

Wakatonriscrcs, at'oir Cha/cine 
longuc; 

'\Vakatonriscrcsha, acnir Cfia­
zcinc courtc; 

Katonriserokthu, perdtc le 
soufllc, cxpfrcr, lKATOKTHA) ii 

Kalonriserahtons, mcmc signi., 
(WAHTONS) j 

. Tkatonriserati- ( tircr son ha­
henthos, . . t lcine, sa. rcspi-

Tkatonnserat1- rat ion. 
rontha, 

ARIA 

Wariio,un bcl hamefo1i, harpon, 
croc, crochet, gaffe: 

\Vnknriaicn, aL·oir -un hamt­
fon: 

·wakariio, avoir 1t11 bcl hamc 
fOn; 

Kariokawines, pechc,· a fha­
mcfon, HLL: promener, porter 
l'hamtfOn fU et la, en algonqnin 
wewebi11abi, promener.la. ligne: 

Katonrietha, n'a.,pirtr qu•a, 11e, ·Kariot.arhos, gaffc1·, lirer at·ec 
respirer quc ... , soupircr apres: .. ; un croc, (KOTAl\Hos). 

• Ai.o:rw,, t:el forte rtclius oi.ollwA, n'esL nulre chose 11u·una nouvelle rorme 
do oi.onu, OKOIITA, visage, (au d'homm11 ou d'animal, eL ne peuL signifier 
1nasq1111 qu'il In condilion de s'incorporer dans lo verbe i.11,nonoi.s. On dir& 
lonlnlkonwuoroklha, u,1 masque, lilt. : on se couvre k visage acec cela: 
ronaLkonwnroronhalic, du gm, ma.squcs qui passtnl. De 14 encore l"cxpres­
alon 01,;o:nnu, fllux visage, \·isase posLlche, rcpresentalion de visngl', ma11que 
pour suvir l un dt\i;uisement, en a~. piskwandjlgo.n, Le mot okonwo.ra s'em• 
ploie le plus souvent comme parole injurleuse, v. i·: l"KONWAl\OTEl'I ! 0 quelle 
mine I quel mcw1ue Id le btau muw1u I ce qnl rov1cn\ lL peu prh llUl UJlnlt• 
1ions algonquinu : ,jingwuile, tjinngoclcitc, 
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AS ARE 

Rasaronnis, co•.itclic1·; 

Ionsaronniatha, {abrique de 
coultaux; 

Wakasariio, av.1m btau cou­
ttau; 

Katasaraniiontha, cci11dre tmc 
rple , (keniiontha;; 

Katiatascstha, faire la jw11e 
fillt, (quantl on a passe l'age de 
la jcunessc); faire la 9randi: fille, 
(6lant :\ pcino clans l'lgc de l'a­
dolcsccncc) : 

Keriwasestha, ra{raichir tm 
contt, w1e 11011vttle, une affairt. 

ASERIIE 

K k , 'Waseriietowancn, groi fil, 
asaroro ·s; cn9ainer, mellrt grosse ficclle, nrosse corde, cable : 

dans le {ourreau, (koroks) ; " 

Kasarohtsions, digainer son sa- ,vaseriictaha, fil mince, petite 
brt, (KOHTSION9) ; ficellc, pttite corde : 

Tekata!aroiaks, st baltrt a I'c- Ioseriietcnton, wic corde ;1c11· 
pie, (koiaks) j da11tc, {IOIIRENTON); 

Tewatasarisas, ciscaux, (cleux 
lames qui s'entrcchoquenl); 

Tewatseriietiaks, la corcle, le fil 
sc rompre; 

Tekasarisas, ... sen, · .. sa, cou- Tekseriietarons, brodc1· en soit, 
per at·ec dts ciseaux, (tekawisas). avcc de la soie; 

ASE Kscriictakwcnonnis, mtllre le 
Asclsi, tout 11ct1{, 10111 ,wtwcau, fil-en peloton: 

lout (rais; 

Oscrnsc, le 11ouvel an ; 

Kanonsase, maison nwvc; 

Owar::.se, ciande (raicht ; 

Kaialase, jcunc fillr, pucll:l, 
virgo; 

Kniatasehn; adolemnte, puels 
lnla'j 

Kscriietnkwcnonniasions, di• 
1Jidcr, dcf:tire un pcloton de m, 
Ull cchcvcau; 

Kseriies; filer; 

Ieseriietha, on file avtc Ctla, 
t•. g. roilct, fuscnu, quenouillc; 

Kscriletonnis, faire des cordu: 
IeseriielonniaLha, corderie, 

• AsAJU: pcut sc prcndro dnns dcu.~ sens, le sens g~neral cl'i,utrtnnml tran• 
chant, lo sens pnrllculier de couleau. Quand on vcut !'employer dans un sens 
:iutre que celui de coule11u, ~ui est le sens le plus ordin:iirc, ii est d"uuge, 
pour l:i cla.rl6 du discours, d y adjolndre un qualiOc.1.Lif. Ainsl, on dira: 

A~ ko'll"a; gr1111d cbtrlttru, sabre : 
Asare'lontl:onstonrhiahtha, couleau pour coup_er la barbe, r:tsoir, 
Asare lcnnlslafcstha1 couteau pour couper le bll, raucillc : 
Asaro Jekcnnekeri11ksth11, coultau pour couper /1 (oin, r~ul:r. 
Aure lenuaseronni11tba, couleau po11r tail/tr lt1 plumcs, c11nir. 
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A.SHARA 

,vo.sho.rontc, il y a unc rordc 
apl'i:S, (IAO:ITE). 

.Knsharontha, ... rontc, ... ron­
tcn, attacher unc cordc !i qq. ch.; 
lier qlq. avec w1e cordc pour le tc-
11ir ou le trainer: 

Kasharontakwas, dilfrr qlq., le 
<letaclur. 

Kat.tsharontha, se prendre <i 
une corde pour porter, tirer, trai­
rur; 

ASIKWE, en cp. ASIKV/ARA 

Wasikwariio, · belle lane~ ; 

Iewaksikwarontics, la11cer un 
dard, (WAKATIES) i 

Teksikwaratenions, b'randir 
une lance, imjavclot, (tcktenions, 
freq. de 'l'EKTENrE9) j 

Ksikwarohnrha, emmancl1cr 
une pique, (ionAnnA), 

ABIRE, 1. ou 2. c. 

Wakasiraicn vel waksiraicn, 
I . l · r r avoir 1ine couverte; \as 1:1rmcs, ... r non, ... r nc, 

traimr qlq. o11 qlq. cl1. arcc une ,vakasiriio t•el waksiriio, av. 
clwine ou 1111e corde. tme belle-: 

ASHONTA 

Tck::i.shontotha, ilet•er, planter 
tll!C cloiso,i, (KNIOTHA) ; 

Tewasontute, ii ya wie cloiso11; 

Tewasonliilon, il y a des cloi­
sons: 

Tekashontat, aroir 1cn mur 
mitoym, ctre deu:c ou plusieurs 
voisins de chambre, n'ctre s~pa­
l'CS quo par unc cloison ; 

Sewashonliiti, la cliambrc tI'a­
cdU; 

Karo non11hon11U, la chambre 
de ce C?U-d, l' en de.~ de la cloi• 
son; 

Akasire ,id aksire, 111a cote. 
'De1·te ; 

Katsirotha, hisser la voile, met-· 
tre a la voile, \KNIOTHA) ; 

Katsirotakwas, baisser ,a voile, 
(KNIOTAKWAS) j 

,vako.tsirotalics, aller u la 
voile, 

ASONTA 

W:11onmo, belle 1iuit: 
Iosontatsanit, nuit a{freuse ; 

Asontilnne, de ·tJuit1 peTl,dant ia 
nuit; 

Asonthen, au milieu d~ «. nuit, a minuet,· 

Jsi nonshontati, la chambre de Nonwa wasontate, cttte tmlt, 
routre cdtt: l'au de-la de la cloi- la nuit primate, nongc:n l.ebi-
son. kak de, Alg.; 
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Ken wasonte, la nuit cltmiere, 
tibikong des ,A.lg.; 

Ken v.rasonteke, l' ava111-der­
niere nuil, awas tibikong deJ 
,Hg. ; 

Asontakwekon, laule la nuil; 

Iosonlar.o, w1e nuit {roide; 

Asonleukha, l'astre de la nuil, 
Ia lune, (!nEKHA); 

Katatscrolha, planter w1e ba-
91ut le ; 

Katatserotonnions, pla11ttr des 
ba']Utlles, c.-a-d., ramer des pois, 
des feves. 

ATERE 

Alerowancn, grand pa11ier: 

Sewaterat, pleill u,1 zu111if.r, un 
panie1· plcin de-; 

Tcwaterakc, nsen niwaterake, Tewasont.asen, • vi11gl 1111its, 
(TEW ASEN) c.-a-d., 20 jom·s; 2, 3 paniers de-; 

Tewasontaientontic, ,iuits suc­
cessives: 

Tcwasontaieston, mtils non 
mccc.rsives, ,wits melies (les unes 
bonncs, les autrcs mauvaiscs); 

Wakasontanorons, ne pas pas­
ser la nuit, rnourir avant le jour; 

Asatakon pour asontakon, 
dans les tbubres. 

ATAK.-;- m cp. ATATSERA 

'Watatserowancn, gra11de ba- · 
guette, gmndc /Jra11che ; 

Aterakon, da11s le pc111ier.; 

Atorokon, som le pnnier: 

,vakaterakeht.c, parter 1111 pa-
nicr rnr SOIi dos, (WAKl.:EIITF.) j 

Kateronnis; faire des JJ<1nias :, 
Ionteronniatha, fabrique de 

paniers, instrument" pour les 
faire; 

~(atateros, picher a1, panier,. 
(K-os, IEKOS). 

ATOK.WA 

W a Lok wal,criio, wntok wat.sg, 
Scw:it.atserat, t aune, 1 verge, rowa1;cn, btlle, arandc cuilltr; 

I corde de bois; 
Sewatokwatserat, tcwatowat­

Tcwntatserake, 2 cmnes, 2 v.; serakc, nscn, kaieri ni wntokwn• 
2 cor<fc,; Lserak_o, I crilllcrt~, 2~ 31J i:i1il,1 

• A11 dossous <lo 20, on emploio loujours lo mol mnistra ou lo . mol 
',mla; mais uuo fois quo l'on est mont6 ~ 20, dils-lors ~u lieu du Jo11r, ii faut 
prendre la nuil: asen, hicri. wiak, hlld:, tsiatak, satckon, llohlon nlwuonta­
ecn, 3, 4, &, 1, 7, S, !I d{::a{nu d4 nuits, co qui doll s'onlcndre du jour et do 
Im null, du jour de 21 hcurcs. Les 11.ngl11.l1 ont quelquo chose de sembfnble d11.ns 
leur mol Fortnight, espnco de deux semalnes, ce mot n'~tllnl qu'uno a.bn!1·ia.. 
\Ion de (ourlWI nights et aignill11nt p11r con~quent 14 nuilJ, 

t Plu1leur1 noms commen~ant pnr AT&, ATI, ATt, ATO, pnr ex.: .LT.&Kwt~11u,, 
ucuoTs, ne &Oat que des derivbs de pdmilifs plus ou moias en usage aujour,.' 
d'hul. Alnsl AT.U.V,t.'r.lU. sig'llfio hardei personndlu, linr;t d,. corp,; objdJ. 
priuis di loilllle. mai1 tout cela pour sol-m~me et non pour un aulre; c'est ca 
qu'oxprlme l'Lnltiale u. Qu'on la. supprlme, on O.llrtl: OKWL"fllU, ltarnais et 
tout l'equip1115e d'un chov11l, soil d, lrait, !oil dt! !'elle. De m~me encore 
ATEll:'IITI est unc bran.clu=tak sur 1:iquello on s'nppuie: 'IT&tatseriio, una btll1 
branche: watennitseriio, uns belle branch, pour 1'ap[1U1Jtr, se 1outcnir · £XII, 
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ltries. ,Hg . . ,. ningoLwomikwan, 
nijwemikwao, niswemikwan, 
newemikwan i. 

Atokwa ~ kowa·, la · grcmde 
cuiller. C'est le nom de plusieurs 
famenx capitaines,, notammenl 
du collegue de TtOTSAKTO~ dans 
la c!Hilbre ambassade du 12 juil­
let 16H. 

ATSIENHA· 

Atsienhakta, pres du fw: 
Ti:ksienhoiaks, tirtr rnr le fw, 

dithargu Its arnus daru lt {rn, 
(fen de joie de SL.Jean.Baptiste); 

Katsienhowanen,. -un . grand 
feu *, -un grand constil: • 

Ktsienhaiens, mtllre un (eu, 
lln du. conseil1 lire chef (1x1r.fs) ; 

Kenanawenstha,. mouiller, 
tremper; 

. Ka.taw:cns, se baigncr, prendre 
on bain i 

Ka.Lawenserons, prendre !e's 
bai,u, sa baigner a plusieurs re­
prises ; 

Iontawenstha1 baignoire: 

Kanonoawen; pipe, c1fomel: 
-Kawenote. ile; 

Awennekeri,, herbe, herba[Jt, 
gazon, fain. L'herbe ne pousse 
guere dans les terrains secs, il 
lui faut de l'hnmidite. Cf. Alg. 
miojack.. Voy. ci-apres le. mot 
ENNEKERl, .· 

E 
. Waksionhaien,. ltre en conseil, EIKSA.:._t 
tenir constil ,· 

K t . h . k d l · Keksa.a.1 ftre tnfa11t, ;'mne· tll• 
. . a s1en a1e!l la e, ans e con- '{ant: 

sell; . . • 
·Wak'.eksat.aien; av. dej enfants 

Ie!sienh~ientakwa, la maison ·en bas age; 
ou la sallc au conseil. 

WakeksatakaCe; av. beaucoup 
A WEN de jmnes enfants; 

A.wenke, .dan.s rca.u; Kateksatonnis, fa.ire t'enfanl ,·,: 

A .. k" d 1 .... .\ . KatateksatonniS', se fa.ire, ·tn, w.,n ,.son;· a111 u ea....,,, 'id {ant • 
d 11 dans l'eau ; ' 

Keksatanonwe~ aimer le, • en. 
Sots! .. awe,n, c'e:St .t,·op liquide; {ants,· f 

\rop plem d eaur trop aqneux ;. R t'k . k h n 1 sa o on a, 9ar~~111 qua. 
!onanawen, mouilll; trempi; Lnordecim , annornm et . infra ; 

Puce qu'autrefols, chez'lcs lndhiil:r, !ti co11sm. de a: Nation se tenail nu., 
lour d'un gr.nd nv, dlls-lon un mtme mot dblpait ~ deux cboiet. Lo, 
usa[H ont · ohang~ •. depula loagtempa ,on & au.a d'tllumer le (tu pour tenlr 
lo ecmstil, mais !'expression est restee •. On conllnue 1 nommer fe, conaeillers, · 
Jes 1eo1teurs de la. Nil.lion: unts:t:"11t11111s,. ceuz qui p~ml l, fia; convo. 
quer, ruscmbler · Jes Chel'I, se dit encore· ·comme autttfois: ramau'1' · les Ii• 
10111, · kkonreuaroroks, compost dt a1t011oli:s et de oi.:onrru. 
+ Peut~lre de KASA, bouche; U:hA, q11i a una pelitc roueht, trop petite 'po\lr 

p1rleri er. lat. htr~s, yr. n~pios. · · 
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Ko'ltiba okonha, {Illes duo- part un pri.rnnnier de guerrt pour 
decim annorum et infra. lt1·e l'e ·cl1ve de qlq. 

ENASKWA Kenaskweohawis; me,ur• un 
captif, un esclave un animal 
domestiquc, uoe b~f.o fauve faita 
es,;lave. 

ENN.ASA t•f.l ENNASON 

Ken:u!nva, t!tre captif, csclavi; 

Kanaslcwiio, belle, bonne bllt; 

Kaoaskwakseo, michante, 
mauvaise blte ; Katcnnasaketotha, tirer w1 pw 

la langue, montrei: le.bout 11":: la 
\Vakennskwiios, av. de beaux langue, {KKETOTHA); 

animaux; 

Kenaskonnis, dompter un ani­
mal, le faire esclave, le rendre 
domestique ; choi.sir parmi les 
petits d'uni: (emelle celui ou ceux 
qu'on Vt!Ut ~lever, d6truisant 
ou vendant les autrcs; riduire 
qlq. en servitude, trailer q!q .. e":l 
esclave, le maltraiter ; 

Kenaskonnieonis, ilever du 
animaux potir qlq. ; faire des es­
cla vcs ponr le compte d'un au­
trc; 

Keonaserha, faire l'ilection des 
clie{s, (terme de diplomatie). 

' Katennaserhes, se 1·mdre a. 
Nleclion. 

Wakennasanonwaks, av. mal 
a la limgtu.; 

Tekatennakarawas potir teka~ 
tennasakarawas, tirer fa langue, 
(TEX:KARA WAS.) 

ENNEKEIRI• 

Ennekerike, sur le foin; 

Ennekerokon, sous le [ofa; 
Kenaskwaiens, 1·isen:er . u;1 

capti{ po-ar l' csclai:age, na pas le 
brO.ler, no pas le manger; 

Weonekeriio, du Tuau, chs bo11 
a foin: Kenaskwaiennis, · -mettre 

• Ce mot n'est pa.s une rnclne prop~ment dite, une racine primOl'dlalt!, alnsl 
que bien d'autres, ranges pourt.ant pa.rmi Jes Raclnes, p:irce .. qll'ils .servent a 
rormer un gr:ind nombre de dlh'iv~s. ct que pour ceh1, on Jl<'Ul 11ppeler. riu:int1 
ieeo1tdtdr?1. R1111t.11!111 don! If est l~I quc,ilon, ronfcr1110 6,ldemmonl 11 lt.­
k!III: II n'cst qu'une ab~viaUon de 1wu11tKtl!I, et s!gn111e J'!Opremen\ .:- .pro•· 
duit, production d'un terrain humide, h"mtcU.' Ou· dit. lnd1airemment ID!lfl• 
1:1111 ou .1.wsmrEJtnr. L.'algonqul11 x1iu,C1t peut a'expllqu~r,de la..m6m1r ma­
niere. La demi-rncine-ACIC ~gnillt runs ~t ne 111 dlt que des plantu 11n• 
miollea; le mol 11uquel ells se lrouve lcl adjolnte, expr!me l'ld6e de llqu{dl, 
d'h11midl, comme II· est aise · de voir par les dictlonnalro1 non-seulemenL de 
l1111gue algonquin11, m:ii1.m!me encore de langue ·&lgique.:1 lfnu.1.CJt slgnl.Oera 
do;ic une p/anlc 011.ll4liqus, une planu qui ne cralnt V" l'c. au, qui aim• l'hu• 
mldil6, qui demandt l GLn, 1rrosc9> l qiJ.l 11 flul do I eau. 

er. mfnl, subtler, wppurer; 
Mlnah, c~reuutr, doMv & boirt ; 
MinikwP, arroser le go:ur, c.-i.-d., boire. . . 
er. xu.uotA, mot de la lnogue des Sioux, q11l veut dlre,Je .croJs,' 1.1.11 .noo­

au; c'est le nom d'nne rivi~re qui ~ Jette dins le 1rm1ss1P1, It rrand {1.4ut•• 
des EtaLs•linis. 
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'\Vennekeranoron, le. (oia est 
clur; 

'\V cnnckcraLhen, le - est sec; 

Io!,ennekeronni, fr__: 1t poum11• 

(IOTO~:'H) j 

Iawenniserano,jo11r11ie (roide: 

Wenniseriiostane, le jour de­
venir beau; 

Kenniseriiaks, pasm· le 3011r; 

Kenniseroktha, (tnir le jour; 
Kennckcriiaks, {auclur, (1x1· 

A Ks); Kenniwenniserakeha, ptu de 
jours; 

Kcnnckerahninons, rrchtltr clu 
foi111 (xxrnoxs); Satewcnniserihen, une ,temi-

jour11ie; 
Katennckerahninons, t•t111fre 

du foi 11 , (KATAH:,iJNONs). Sewenniseratson, chaqut jour: 

ENNIOS 0 
Tewenniscraienton tie, de jo11r 

enjour; 
F.nnioscrnkc, .rn,· le t,·ain de 

boi.~; Tewcnniscrnticha, le lo119 1/11 

jour; 
\V cnnioserowanen, gros train 

de /mis, groRsc cage. Alg. kiLci . Tcwatcnniscrawcnron, cle cleux 
apindas:igan; Jours l'un; 

Kennioseronnis, C01IS'1'1.lire tm . Kenn~seraicrits,. o.bserotr t111 
r.ajw : J011r1 churner tme felt, 

Kcnuioseronniancs. aller en Katennis.eraHe.salha,. perdrc 
clta11ticr aller faire tles ca,,.es. son temps, ~1tt, gnlcr le ;011r ;1pro-

' 0 ' {:mer un JOUr tlo fcte, nc pas 
Kcnnioscrakohcs, al/er clur- !'observer. 

chr1· w,e cage; 

Katennioserenhawis, sattttr 
des cages:. 

Katennioseros, meltrt tint cage, 
1111 cajw ci l'ra11, lancer nn ra­
<len n ; 

,vakalenniose1·enhawilonha­
til', tlucrnclre sur les ca~e,. 

ENNIS ERA 

Wenniseratoken; j01cr (ize: 

ENNITA 

Sewennitat, tewennil.~. u,1 
mois, deuz mois ; 

Eunites, un long mot,, une Ion• 
gu! lune,· 

Tsini wennites, dura11t l4 .,,oi,, 
d:ms le cours du mois; 

Satewennitihen, un demi-moil: 
·au milie~dumois; 

11 l'aut rapproehcr de cello R:ielno le verbe 1e1t.,101, · ll'comer qlq."iur unt 
riviirt, nvec ses derives : . · • 

Kenioh09, alltr conduir, qlq. di rautra c<i/4 du lac, du t•u~~ ; 
Klllennio!, tire lravenitr; 
Atennio,me, che:; !e trat•ersitr: 
Tsi iontenniokw.i, la ou l'un trariria, ii ta traotru. 
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·watennitoktha, le mois, la 
lune (inir; 

fakennitasetatha, atmanach, 
calendrfrr, litl: oil compte Les 
lunes avec cela, (KAS!TATHA, catu. 
de KASIIETAS,) • 

Les Algonquins le nomme~t 
petakaikatel. masinaigans, le petit 
livre piqul, parce qu'ils mar­
quent avec une epingle lcs diffe­
rents jours a mesure qu'ils arri­
vcnL 

ENSKAT 

Enskatson, 1m a un, un u la 
{ois; 

Skarontat, un arbre; 

Tsionk\vet.:..t, wu ptrsonne: 

Skanons:i.t, um: maiso11; 

Skawistat., w1e piastre, tm dol-
lar; 

Enskatne, mscmule, ti. la fois, 
tn un mime lieu; 

Enskat ok, un uul, uite seule 
fois; 

Iah enskalha, pas tm, pas une 
uule {ois : 

Skatsonha pour enskatsonha, 
ra,·ement, peu de {Qis; 

ENT.A 

Tewen take, dtuz jour, ·cle (lit; 
Asenniwentake, lei trois jour, 

de file; + 

vVeotanoron, {lte d'obligation; 

Niatewentake, chaque flit; 

TewentaserP,1 dwx flies rn m1 
mimejour; 

Entakta, veille de la file ou clu. 
dimanche; 

Siwcntakta, samedi dmzier; 

Sitewentnkta, rava11t-dc1,1itr 
samedi: 

' 
\Vententas, iawcntcntaon, 

en wen tentanc, /a felt (111ir; 

Sahententane, quand la {lte 
/init, c.-t'i.-d. Lundi dt:rnitr: 

Sontawcnlcntanc fat•1t11t cltr-
11 ier lund i: 

Enwententane, lu11di procltain; 
• 

lensewententane, de luncli t'II 

huit; 
Asen n'oula, 3 jours, pt11rla11t 

3 jours: 

Asen n'enwala, dam 3 jow·s: 

Iawenlatokenton,jom· clt {I.It; 

,v akentatoken tases, cilibre,· 
la {ite; 

Entawen, la felt de-. Ex. : Tier 
rawentawen, Onwari awen. 
t:iwen, Ak01alntokcntison ako• 
wentawen, felt de Sl. Pitrl't, de 
Marie, d, la Touuai11t; 

Iawentanawen, le ttmp, ill'e 
douz, (tOTAN'A WiN) j 

• C'ost A peu pres lo mlnologton des Grecs; chez eux, comme chez !es peaux• 
rou~ d'Am6rique, l'nnn6e se partage11it en mols lunnlres; de ll chez Jes uns 
et les antre,, une m~mo raclne pcut s'employer pour exprimer indifTt!remment 
l'idloe de moir et cclle de lune: ElffllYJ., luna, curs11, luna,, mensis; 11~11, ml.In• 
1i1, rin, Inna, mo\us lunm, cunu1 luna,. 

I I 
t C'est 11in~i qu'on nommo cne-0ro a prtisent In me de In P~n\ectlte, quoique 

depuis longlemp9, le lundi et le mardi qiti suivent celle ~le, nc soieut plus 
cMm~s au Lile Jes deux montagnes. 
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. ~nlnkon, Jour vide, jour de · Keriasakwekon, de t,;;:t. mon 
Jtw·e, (Ao ~ON); camr; 

Akwcutakon, are ci jeun; .Saonkenerinsat, . IIOIIS, avons 
tous deu:c un mt!111e ct?ur, ambo 

\Vakcntonticth:i, jc1incr, \WA- sum us cor uuum ct nnim:i. una. 
KA.TIES) j 

Tekiatenlalerc, tspacc. imlre 
dw:c dimanclus, cntre 2 fetes; 

, Ka!R.riasotsions, ... tsion, -.tsi, 
se bnilcr le cretw, . exp1·cssicn hy­
perbolique que l'on emploic d'or­
dinaire quand ilarrive de mettrc 
dans sa bouche un mol"ceau un 
peu trap chand, le morccau n'esl 
pns encore entr6 dans l'msopha­
ge qne deja, parait-il, on nurait 
le camr brute, (KOTSIONs); 

Takcntashetatha, • a avec quoi 
on comp:e /es jours, calendrier; 

Tewen tnhrenhos, le jam· pa­
rnitre a fhori:on, (TEKRENHOS) j 

Kenwente, et jourd'hui; 

\Vcntatie, wenlatieha, toul le 
jour: 

Kentonnis, s'emmyc1·, !ill: 
faire le jo:1r; 

En tie, midi, sud; 

Entickene, en plein jour; 

Enliekenekha, l'culre du jow·, 
le soleil; 

Enlie nikare, il tst midi, c", 
midi: 

E11lie nonkwnti, au md, du 
md: 

Enli.e kaien~eri, q11i conM~ /e 
sud, boussole. 

ERI rd ERIASA 

Akeriahne, seri .•. , rawcri ... , 
clam mon, ton, son CC%Ur: 

\Vakerint, av. du ct?ur, ctre 
bra,·c; 

A~1r,lalitsera, b,·avourt, COU• 
rage: 

Wakeriasa.nonwak11, ai:. mal 
aucctttr, au. le ea:ur navri1 p#ni; 

• er. en gm : ephemeris. 

ICaterialh.'.l vel katcrinlitha, 
faire le brave; 

Tekateriatikhons, s'impatim­
tt1·; 

I 
IAIAK 

faiakhaton, sixicme, si.riemr­
ment; 

laiaksern, ts11acc de si.i: jours, 
!'ensemble des jours ouvricrs, 
loute la semainc moill!, le di­
mancl.tc; 

Tsioiaiakscrat, teiaiakscrake, 
1, 2 sixaineY, (s'il est pcrmis de 
parler ainsi) t 
· Tsini iainl<scres, rlans le cour, 

de la 1i:raine ; 
Tsini iaiakscrcsonno, c'1ris 1' 

cour, de la sixaine. derniere, ou 
comme no\ls dirions en Ira.n~il, 
la semai11e dm1icre. 

IAONTE, I,A.ONTON 

Ia.onton ne leronke, lt1 num­
bm .du corp,,· 

Tekenentsonte, tekenentson-
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tou, auoir u,11 dn lm1s, .. (o:o:~T- falewakicrises, qq. ch. ltrt jus-
SA) ; tt, sul{isammrnt ample pour qlq.; 

Teksinvnlc, teksinonton, at•. 
une, des jambes, (ost~A) ; 

Tekasinonlon (sous-wt. O:";TAK 1) 
chaudierc qui a des picds, mar­
mile; 

Kkonsc,nte, av. 1111 visage, (o­
KONSAJ; 

Onkwc kakonsonlakon, f£i11i­
mal i,, face lwmaine, le singe; 

Kenionson te, at•. -u11 nc=, (oNI-
0~3A) j 

Kiatoate, av. UII COl'/JS, eLl'C 
corporel, (OIATA); 

Katiatcnlha, prc,ufrc wi corps; 
une forrne; 

Katialontakwa, 1il'c11drc tel 
corvs, parailrc sons la forme 
<le-; 

\Vakenhonte, ilre rli!]nc, (on1-
WA) i 

Kcrihcntlta', rc11drc di911c; do11-
nt1· w1 w1ploi, wit charge ci q11cl­
q11't111. 

-IA WENS 

Aiawens ! Plut is Ditu! 

m1tonalnwcn1 a/1111 ,oil-it, n, 

Tkari waieri, c'ul bim, c'est 
bo11, juste! exact: 

lewakenniaieri, habillw1wt 
c1Jmplct. 

IIONB 

Sof.si iions, lrop lo119: 

Kenniionsha, pcu lon!), court: 

Kennionsonnena, c'ltait ro11rt, 
trap court ; 

Iions tsi teiotwenonni, 1·011d 
allo119c, ovale ; 

Kontstha, allvngc,., fail'c lo119. 

!KARE 

Kkonsare, y av. son visage, etre 
repr~scnte sur tm tableau, {oKoN­
sA) j 

Jeialaronnion, des 11erso1magcs 
m peinturc, des ima!JCS, des ta­
bleaux, (OIATA) i 

louwentsiaronnion, cartcs cle 
gtiographic, (Ol'IWE:',TSIA} i 

loskenrhare, rouilU, (osKe:N­
nnA.) ; 

Katsirare, il y a encore du (eu1 
(OTS111 Ii) j 

men ; Kin.tare, elre prcsml ti w1e a.r. 
Niawenseronnc, 11'imporle (e ttmblle, assiJttr a-, c·es~ le !Did, jiwe des Alsonquins. qui arrivera; 
Niwakiatawenseronne, · peu 

m'importc cc qui peu m'ell arri­
ver. 

IEKAIERIS 

Iekaieri, c' est asse:;; 

lateka.11:ri, fJ tn)voir. am:; 

IXEKS· 

;Kencn111llks, man9cr ·du mais, 
(0:'CINITE) j 

Kewnrak.s, m. dt l11 viandc; 
KiL.siaks, m. du poi,son: 
Kahiaks, m. de, fruits; 
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Eron ta ks, 
(1unoNTA);. • 

man!7eur d'm·brt, . Keriwenhas, apportcr une 11011. 
velle, (omwA); 

Anentaks, t t1J.all!7WI' de sapina­
!lts, ( ONENTA), 

Kekhowancn. ,l/re !7ra11d man-
9r11r; 

Kakwa, 7/Uls, nourriturr; 

Kakwiio, kakwaksen, bon11e, 
mam:aisr. nourrilurr; 

Katekhonnis, faire bo11nt chi:rt, 
(K0:-1!'11S); 

Kiascnhas, po1·ter la croiJ: dans 
une procession, ctrc crucigcre, 
(KATASA) j 

Kenonsenhas, porter l~ dais, 
~lre portcur dn dais, litl. de Ia 
maison, (KANONSA) i 

Kerontotsercnh:is, porter lr. 
cofli·c, c.-a-d. le ccrcueil, la bierc 
et le mort qni y est rcnforme, 
(KAfiONTO), 

IKHAWE 

Kialonsercnhawc, avoi,· 1111 li­
Kek wenlas, fi 11 ir son rcpas, vre avec soi, (KAIATONsEnA); 

achcYer de malfger, (-E)(TAS). Kasar~nhawe, al'oi,· sw· soi 1111 

Katekwisas, rna11ger tout so11 
birn, (IKSAS) j 

IKENONNE 
couttau, (ASARE) ; 

r· Kwistcnhawe, cw. de l'argcnt a \.Cnonsanonne, garcler la mai· la main ou dans sa poche, (ow,s-
.to11; TA) j 

Kcnalanonnc, 'J· le t•illaye; l(eialenhnwe, av. qlq"'1111 du:: 
Keia1anonne, !/· qlqu'w,, ,tre soi, 9a,·dcr qlqu'w1 avec soi, (OIA· 

sa caw,on; TA); 

Konnhonsa1101111e, 
(ON:-;HONSA) j 

couct:r, Kewennenhawe, porter la pa-
role, p:irler au nom de qlqu'un, 

Sonkwanonnatics, cclui qui 
1101u oa1·de1 l'Ange-gardien; 

(OWENNA,) 

IKBES 

Al'! wawakon-Kowa ronwnia- Keiathe111 amener quelqu'un: 
llnonnc, la aarde ponti~cale; I<oriwihc~, apporlcr t1M 11011, 

Keno.nnahannhe!!, aller aarder, 1Jellt: 
al/er 1:e1ller (nn mort). Kwislihes, apporlcr di far-

IKHA.8'. 

Khonwenhas, emnuner wi ca-
11ot, (KA.HO~WEJA) j 

KeiaLenhas, emmmer qlq., (OIA· 
TA) j 

gent; 
Kienliheii, amener d" bois dt­

chattl/i&!Jt, (OIENTE). 

IK.IAKS 

Tekinks, couper m deuz: 
• RaUront,ks, lt1 mangeun d'arbrt, e.-l.J., /tJ Afgonqulns 
+ Nom Iroquois d11 Pore.epic. 
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Kiakhons, couptr en plusieur.s 
morctaur, partager; 

Kerontiaks, couper, aballrt tm 
arbre; 

Kenatsiaks, couper le bU; 

Kennekeriaks, c. le {oin; 

Kkwiriak!, c. les revenues, 
(OKWinEJ j 

Iontkwiriaklha, illstrumenl 
pour imonder, ibrancher, couper 
Its pousses, ,les revenues, serpe ; 

KenenLsiaks, c. le bras, (oNEt>· 
TSA) j 

Keniariaks, c. le 5ou. (oNTAnA ; 

Tekhiaiaks, c. la riviere, la tra­
w1·ser, (uRIA) ; • 

Tekeniatariaks, traverser le 
lac, la mer, (KANtA.TAn8); 

Tekenatialcs, traverser la villt, 
(KANATA) j 

· , Tekenc!lsiaks, trav. la maison, 
(ICANONSA). 

IKIENS 

Tekiens. ,mttre au jeu, mellre 
des!deux cOt~s; 

U,ICaUous, ,~ mmre la, s'amoir; 
Ieientakwa, endroil pour mtl, 

trt, la ou 1' on meL; 

Keristaiens, mtttrt, di·mer des 
pieges, (x.uusTA-, !er); 

Kcicnois, mdlre lu pour quel­
qu'un; 

Keristaiennis, ltndre des pitgts 
4-; 

Kalatiennis, mellrt ·la pour 
soi-meme, se reserver; 

Ke~ennaiens, mellre le 110m, 
c.-a-d. lotur, glorifier. 

IKKENB 

Sfkkens, revoir clair, recou­
vrer la vue; 

Katalkens, se t•oir, se mirer; 

Alatken, miroir ; 

Tekatalkens, (D. et pl.) '.se voir 
1·iciproquemml; 

Keialkensa, visittr, faire vi­
site a qlq.; 

Iokent, visible; 

Kkahenhions, · rtgarder, consi­
direr; 

\Vakk:ihenhiontskon; ilre ob· 
servateur, :ii mer :l ,·oir, i regar­
der, cLrc curieux. 

IKK.WAB 

Kkohes, aller cueillir, aller 
prendre, etc.; 

Kekwennis, cueillir,. prendre 
pour qlq.; 

Kekwennircs, nller cutillir 
pour qlq,; 

Kient:ikw:is, prendrt du bob 
dans la {orit : 

ment:ikohes, alltr biichtr, aller 
prendre du bois j 

Kieotakwennis, btlcher pour 
qlq.; 

Klent:ikwenulres, alltr /n)cher 
pour ']lq.; · 

• Voy, lo mot omA dans Jes Not,11uppUmrnlaim, 
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Ksnhctnkwa~, ctuillir des {,L'U, 
des ltaricots, (OSAHETA) j 

Kenanatnkwas, arraclter dts 
palates, ONO:SliATAK) j 

l(itsiakohcs, alltr a la pt!che: 

Tsiotskwekon, plaie fermie' 
ref ermce: 

Tsiol$kwcksion,plaie rouuerle, 
(osA, bouche). 

IKNERENKB 
Kwislakn·as, gagner, ramasstr 

de fargrnt; Kenerenkhons, lier plusieur, 
captifs1 lier avec plusieurs liens; 

Kwistakohes, aller gag,ur de 
r-, (ow1sn); Kenerensions, delier; 

Kru'iwakwas, rtcuci/lir des nou- Kenerensionkwas, diiier plu-
t•clles, (onnn) ; siwrs captifs, delacl1er plusieurt 

cha!nes; 
Kcri\vakwennires, aller re- . • 

ctrrillir des 11ouvelles, \C.-a-d. des Kenerenslha, lur a-, attacher 
m~tlisanccs) sur le compte de ql.-, au moyrn de-; 
qu un. Katatnerenks, se lier soi-

IKKWEKS mime; 

Khahakweks, bouchcr, ftrm,r 
le cflemin, (OIIAIIA); 

IoLhahakwekon, lt chtmin est 
barri, obstr11i; 

Katskwcks, ftrmtr la boucht, 
(OSA) j 

Katskweksions, ouurir la. bou­
cht. 

devenir 

Keneren, ltre Iii: 

Kcnialcrcnks, lier par le cou :[ 
pendre; 

Katatnia!P.renks1 se pendre; 

Iontatniaterenkstha, pocenct; 

Tekenentserenks, lier les bras; 

Tckenentseren, av. les bras 
Iiis; 

Tekerens!erenks. attacher lu 
Tekahontakweks, 

sourd; 
jambu, mettre dt1 entra1J11, 

Tekahontnkwekon, ltre 1ourd: (ORENBA); 

Tekatahontakwcks, faire le Athaslaren, t pantalon, haut. 
JOttrd, se bouchcr lei ortillts, dHhaum1; 
(OHONTA) j 

Katiatakweks, elre comtipi; 

IakoLialnkwcktha, cutrin~mt, 
qui nmrrt le corpt, (OIATA); 

Tekathnsterenks, metlre 
pantalon: 

Tcknthaalcrension11, &ttr 
panlalon; 

1011 

1011 

Nous dlsons dan1 le milme sens en rnn~als: " lu ll!Tres d'une plale," 

t C• mot p4ut se comparer au Kipoliith&a:on du Otawu et des 8atteu1, et 
l nolre mol lr1m;ai1 culoltt. Le, Allemands el Its D1111ol1 ont monlr6 illus de 
dl\llcatesse en composant uo nom qui 1iplfte i;i/1menl dt1 J.'ambcs,=Beinklold 
=Bcenkla!der. er. F,moralia, {tmirtaU4 des Latins, ptrl :dmata des Grecs. 
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Aratercn, courroie de raquette, Kiatonscrisas, composer un 
(ORATA.). livre; 

IKREX.8 

Sekreks, rtpousur; 

Iekreks, po,mer a, ,urs-; 

Kalcnonsisas, se faire une mai­
son, Cachwer; 

H:enonsisahanis, faire w1e mai· 
son pour qlqu'u,1; 

leiore, qq. ch. augmmltr, s'lle- Kalennikonhrisas, former le 
utr, monter ti-; ferme pi·opos de, prrndre la rlso-. 

lution, se ,·t!loudre a-. 
Ietsiore tsini kanoron, le priz 

a rthaussi: 

Iaorehalie, fa augmmle tou. 
jours; 

Tkeriwareks, 
chose, resister: 

repoussa 

IKSERES 

ICascre, uoiture, charrttte; 

Skascrctat, une charretie; 

KalesP.rclonuis, faire des t•oi· 
, tures, itre carossitr: 

Tekalalres2rons, st pousu,·: st 
poussailler; 

Tekatatreseronnes, st pousser 
Its uns les autres en marchant ; 

Ktsiaresero:is, pousser lu ti­
sons, ti.sonner; (oTsIA), 

IKSAS 

Katekenriseres, se l!·aintr dans 
la poussiere, (oKENRA.); 

"\Vakateseres, u tra{11cr ti qua.· 
Ire palles. rampcr; 

\Vateseres, un reptile, un ani, 
mal rampant; 

Iotenenhariseron, des plantu 
,·ampantes, (ONENIIA); Ksahannhons, faire beaucoup 

de ch-Oses; 
Tekatalserenontics, se pour­

Kcsahanis, faire pour qlqu'un; suivre Les uns les autres: 

Keriwisas, dicriter, ordonner, 
decider; 

Kateriwil,as, (aite un cantral1 
uiu contmillon : 

Ioteriwison, il faut, il v a obli­
gation; 

Keiatisaa, crier, (anner la per· 
,onne: 

Sonkwaialiaon, il notu a crUs, 
nolrt Criateur; · 

Kali11Usll!, ltrt cuhtvi, i'acht­
ver, devenir dict·ipit, tomber m 
dtcripitude: 

Ke seres, poursuivre qlqu'tm; 

Keriwiseres, pour1uivrt tlnt 
afTairc; 

IKSTA 

SeltsLl, lire CIICOl't Wilt a qt[, 
cl&ose: 

Jab olhcron tc ksta, j, 11t 1ui1 
bona run; 

Ia.h othcnon te sckstn, Je ne 
rui, plw bon a rien; 

Nahoten knsta? ,, quoi ccla 
sert-il? 
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Katsla, se w"Vir .de, faire usage 
de-; 

Tontsta sonh:t, tout ce dont on 
se urt, ustensiles; 

Katstan1-1ns, u urvir de beau. 
coup de chous; 

Katstasions, ctsstr dt st urvir, 
de faire usagt dt-. 

IKSWENS 

Atatswenhoni la haille, l'i11i­
mitii; 

Atatsweoserakon, dans l'ini­
mitii: 

Kenikonhraswens, ne pas sym­
pathiser at·tc qlq.; 

Kcwcnnaswens, ne pas aimer 
It discours de qlq-; 

Kcweicnn:iswcns, ne pas ai; 
mer lu manieres de qlq.; 

Kiataswcn~. 11e pas aimer la 
ptrso1111e dt qlg.; 

Kiatakwaswens, hair, ditesttr, 
ne pout·oir soufTrir lap. de qlq._. 

Ioswat, c·est haissable: 

Iotak waswat, c·est tot1t-i.t.fait 
hai~sable, intolirablr, ditutab/e; 

Ke,wase ~et kcriwaswase, 
blamer qlq. de qq. ch. 

Keriwaswens, dlsapprouver, 
condamntr qq. ch., trouver mau. 
t:ail: 

UtTATB 

Knlsintats, montrtr avec la 
main, (osu;; 

'\Vakntsiate, avnirla main itm­
due pour montrer; 

'\Vakatsiataties, montnr de la 
mai11 rn la remuaryt; 

Keiatsiatanis, :nontrer ci · qlq. 
avcc la m-iin: 

Keiathanis! · se presenter a qlq;, 
av. de la diferwct; 

Kaltats, se meltrt prts, rn vtie, 
se montrer, 'se ptncher, s'avanur 
pour ecouter; 

\Vakattaties, alltr et venir.pour 
ecouter, p~ur voir; 

·wakatte, at•oir son bout tn 
sai/lfr, etre m uui: partiellemmt,. 
dire lu en montre, mon!rcr une 
cztn!mite dt son corps; 

.\Vnkatcnontsist.,tc, monlrer la 
tite, le bout de la Wt: 

\Vnkatcsnonsatc, m. lt bout dr1 
doigts; 

Iottaties, qui se monlrt allan& e, tJtnant (!OTTE) ; 

Iotenonsate, bout dt la maison; 

Ioterbatate, b. du bois, (KARHA) ; 

Iotewennokwate1 b •. de .ftlt1, 
(KA 'WE~OTE), 

IOB.NIRON 

Io_nenhiahniron, p~rre durt; 
Ionatarahniron, pain dur, 

durci: 

Ionatahniron, vm, fort•: 
Keriwatats, prisenter une a{- fonons<'.hniron, mai.ton dt 

(airt: force, pl'iso11 : 
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Ioristahniroo, metal dur, {tr Ioswenkarenton, enscigne · de 
dur, acier; cabaret, lilt. : pla11che suspmdue: 

Ioiatooserahniron, contrat va- '\Yakeniareuton, av. fr couptn-
lide, papi~r autMntiquc; chi; 

Ioriwahniron, convention so­
lide, qu'on m pwt pas anm1ler: 

Wo.keoikonhrahniron,. av. l'es­
prit fer-me; 

'\Yakeriwahniron,· :enir a. sa 
parole, ilre constant; 

'\Yakeooowarahniron uel wa­
kenontsist.ahoiron, av. la . We 
dure. 

Keriwahairats,. assurtr. une 
chou, ra(]irmer par serment, (Km­
RATS) j 

Kcnoasahnirats, ro11solide1· une 
maison: 

Keiatahnirals, (or1i(ie1· qlq.: 

Kenikon h rah n irals, consoler 
qlq., lui {crtifier l'espril; 

Kewennahnirats, appuyer la 
parole, le timoig11age de qlq.; 

Kialor.serahnirats, ligaliur un 
acte: rtlur un livre, lui donner 
de la solidili au moym de la re­
liure. 

Wakiatahniras, prendre du 
forcu, se {orti(it1·, devtnir viuou­
reuz; 

Sewakfatahniras, reprendrt 
du {orcu,.rev,nir a la 1antl, 

IOHRENTON: 

Iqlsetentoo, lampe . stupendue; 

Ioseriielenton, cordt ptndantt: 

Tsiouiatarenton, qui se suspend 
mr la mer, (nuAno). 

IO KARATE 

Kenniiokarate,. de celle lpais­
scur, ipais comme cda: 

Tsini icsnonsakarate, de rl­
paisseur d'u11 d oigl; · 

Ioriwakaratc, tm Int d'affairts; 

Ionenhiakarnte, pierre ipaissc 
dlmdue a lerrc; 

Iorontakarate, gros arbre o 
terre. 

IOKAHRONTE 

Iol51clll'akaro11Lc, ...... runtoo, 
grollcs, cavernes: 

fotcnhcnrakarontc, barrilre, 
porle a une clcJlui·e: 

Kennhokarontha, ptrctr une 
porle; 

Katenhenrakaronlha, prati-. 
quer une ouvertv.re d un enrlos, y 
mettre une porte; 

Tcknhontaknronte, av. lt1 
ortilles ouvertes, n'itrt pas sourcl: 

IODRRA 

Kiatakerha, 1111, /, corp1flollanl 
dan.r r tau: ' 

Iohoowakerha, un ttmot ltr, a r tau, {loiter sur r tau: 

Iononsakerha, maiion a r tau: 
Iohienton, ".tonnloR 1 de, {ruit1 -Kntakerakwo, elri sur rm,, a 

pendant, a farbrt. f(eur d'(au, {loiter, surnagtr: 
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,vakatakorakwennis, its hv.­
mturs sortir sur la ptau, avoir 
une frupcion. 

IOKBTOTHA· 

Icioketote, ra depassc les bor­
ms: 

Keriwaketolha, 11utt1"e une 
qurstio11 sur (e Capis,proposer11ne 
affaire: 

Keriwaketot:inis, · montrer a 
qlq. le comnunamcnt d"unc a{­
faire; 

Katketotha, sc monll'tr a des-

Iowistakahre, la cloche sonne: 

Iotsetakahre, il v a bruil d, 
somulle, de grdots; 

Tekahontakahre, lrs oreiliu 
me tintent; 

Tckanonsakareni vd tek:i.­
nonskwareni, maison, iglise qui 
retenlit, qui a de Cii;ho; 

Kerakarerastha, faire retentir, 
risonner qlq. ch.; 

Katcrakareraslha, faire du 
bruit en frappant, en marchant, 
en travaillant. Alg. PITIKO-; 

sein: Katkwirakarerastha, faire cla-
·wakkctotha, se monll'tr sans quer son {ouet, (OKWtnE); 

dessdn. 

IOKSTE 

Ioiasakste, croi;: lounlt, pt­
.iantt; 

\Vakialakste, av. le col'ps pt· 
sa11t; 

Kckstcnstha, aptsantfr, ,·endrt 
pesanl; 

Keiatakstcntha, apesantir le 
corps; 

Ieneltwa ka re rastha, t ambour, 
baril avec lequel on fait du bruit, 
(KANAKON). 

IORANENTAKA 

Keranentaktha, attacher, ccl­
ltr; 

\Vakenikonhranentaks, ai:oir 
l' esprit altache, fixe a-; 

Katennikonhranentasions, de­
tacher son esprit d t-: Cf. AKEKSTE.'rnA, etl·e apcsanti 

par fd9e. Iononsanentakon, maison au,. 
I OK.WIT 

na11te; 

lowenokwanentakon, !lt «d· 
Wakekwitskon, se rassasitr jacente • 

aisiment, se di9outer bien vite: ' 
Orakwanen takon., ioltil at• 

Wakeriwakwi!, ctre degouU tache, iloilt {ixt, (XAR.UWA). 
d"une a/faire; 

J{eiata.kwis, rassasier qlq. 

IORAKABRE 

Iaonwen(siakahre! la terre rc­
sonne ; 

IORASE 

Kiatarase, llre aimable, agri­
able a voir, av. un beau phyJiqur, 
une jolit figure; 

Wakernsese, lrout1tr joli; 
• Nom do plusieurs Sauvai;cs ct de quelqucs Missionnniru. 
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Teholiialarase, c'est tin beau 
couple. 

IORHENS 

Taiorhensere, il va (a.il'e jour, 
c'est raurore; 

En'iorhene, demain: alg.: 
wabang; i.itt. : quand il (era 
jour; 

IO BK.ATS 

Ioskatstanion, attraits, char­
mts, illecebrcn ; 

Wakiataskats, ai·oir des char· 
mes; 

Keiataskatstennis, 
qlq. par ses charmts; 

captit:er 

\Vakataskat, ltre par(ailemtTJt 
satis(ait, ltre au comble du bon· 
hmr; 

Oia entsiorhene, ap1·es-demai11: 
alg. : awaswabang; litt. : quand 
il re(era four : 

CC. foSKAHA, nom hUTOIJ du 
Orhonke, ce matin; alg. jeba: petit-fils rf ATAE~sic. 

Orhonkene, le mati11, au ma­
tin: alg. kikijeb : 

Orhonketsi, de grand matin: 

Orhonkeserakwekon, toute la 
matiner. 

IORI 

Ioilri, (ruit mur,} 
KAHIK; 

loi1Lri, fruit cuit, 

Ionorari, mais mur,} 
ONORA" 

lonorari, mais cuit, ' 

Kewararitha, faire cuirt dt la 
tiande: 

KenatarariLha, (. cuire du 
pain; 

IORONKW.A. 

IO SNORE 

Josnoratie, qui avance vite; 

Kiatasnorc, ltre vi(, dlgagt, 
alerU; 

[onatisnore, (fruits, flcurs) hd­
ti{s, prtcoces : 

Ksnorats, faire aller vitt, hater 
qq. ch.: 

Kewennasnore, pal"ler vile; 

Keweiennasnore, agir awt 
precipitation. 

IOTAKSEN' 

Iotaksenskwa, tret-mauvais; 

Iotaksenskwe okonha, lout, 
torte ,Je crimes: Wakeronkwi\ni, qqu'un 1:prou-

11er des demangeaisons; Konkwetaksen, llre michant, 
lts pervers: . Wakesnonsaronkwas, 

mains dtmanger a qlqu'un; 

Wakitarookwa, cacaturio : 
thez~liao, (OTA) j 

·wakennhenharonkwa, mictu.. 
rio; our~tiaJ, ION:-tHENRA). 

Iotaksens, qq. ch. se ditiriortr; 

. Iotaksenhonhatie, qq. cl~. se di· 
tiriortr de plus en plus : 

Kitaksatha, g1Iter, souiller, di• 
tiriortr. 
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IOTARIHEN 

Iononwatarihcn, ,au chaude, 
{nom d'homme) ; 

Iorakwatarihen, le soleil 
chau(f e; 

,v akatarihen, avoir chaud; 

Otarihensera, chalwr, · sueur; 

Wakatnrihenseranostha, st 
mor(oudre, gag11e1· du froid quanJ­
on a r.hattd, (mal::uJic fort com­
mune parmi nos indigcnes) i 

\Vakatarihcntskon, avoir 
chaud faci!emml, suer aislmrnt : 

Katarihatha, chau([a, richattf· 
{'1'; 

Ienonsatarihatakwa, ct <fei 
chauffe la maiso11, mi poele, un 
calo1·i(ere. 

IOTE 

Iohnekate, boisson forte; 

Ioienkwate, tabac fort; 

Iokenhate1 itoffe rude; 

Iotenenstatieni, le matt rmd 
beaucoup; 

Kalienitha, amasur j'.;squ'a. 
combler la mesure ; 

Kalwistatienitha, thlsau.1 iser. 

IOTKEN 

lonontatken, lait cailli1 {ONON· 
TA.) j 

Ioserhatken, levain, (osEnHA) ; 

Iotsitsiatken, vinaigre, (OTSIT· 

SIA) j 

Ketkenlha, rmclre aigre1 fair, 
pourrir; 

Otkenseri, pourritw·e; 

Khetken, ltre laid j 

Khetkentsi, itrt aux abois;' a 
l'agoni.e; 

Khetkentha, rntaidir; 

Wahetken, c'tst mauvais, c'est 
honteu:r:; 

Kahetken, c'est laid. 

IOTOHON 
\Vakewennate1 ai:oir la voiz 

rude, forte; Iotonkwetatohonifoulepresslt1 
compa(;lt; 

\Vakiatate, ai:oir le corps dur, 
n'ltre pain, douillet. · Iotahlatohon, H v a bt®coup 

d, fruits, (KAHIK); 
IOTIENI 

lotset:ilienl, bouttilll qui Utnt 
beaucoup; 

Iotenonsatieni, mai.son, · laUu 
quj, conti,nl beaucoup de mo11de; 

Wakater!watieni1 ltre babil· 

!olnanatohon, ·beaucoup de 1"'" 
ta.lt!1 (ONO!iNATAK) i 

Ioteront:ltohon1 ·• (orll 4oaim1 
(lWI.ONTA), 

.IO'l'OUNTI 

lard, co11ttnir beaucoup de choses, · Oriwatokentf,·choie sairitt, ob. 
de nouvelles; jet sacri, binit ,· 

Wakatewennatlenl, llr«. v«r· Orlv.·atokenti-Kowa, $acr,. 
btux, dire beaucoup de paroles; ment ,· 
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Ioriwatokcnti, la chose est 
sainte; 

Ononsalokenti, la maison sain­
te, Ciglist; 

Iononsat.okcn ti, la maiso11 est 
b&tite; 

Kanataratokenti, pain bi11il; 

Oscratokenti, mmce d-u jubiU, 
annie sainte; 

Akiatatokenti, t!lrc saint; 

Keiata.tokcntistha, rrnclre 
saint, sanctifier. 

.COWITHA 

Katiatawitha, s' habiller; 

Keiatiatawitanions, habillcr 
plwicurs prrsonncs ; 

Kaliatawitasions, se cleshabil­
ltr; 

Keialiatawitasionkwas, disha-
bilkr plusieurs pcrsonncs; · 

Aliatat\'.t, habit, vitcment, lin­
gt dt corps; 

Atahontawi~ ptndanl d'o­
rtilks: 

Eooianonsawlt, anntau1 bagt1t; 

Kcnnisnonsa wit ha. u melln 
m1 a11neau au doigl; · 

Kesnonsawitha, nullre un 011-

nra-u u qlq.: 

Kenenlsawilha, metlre dts 
bracelets cl qltJ.; 

Katenentsawilha, se mettre du 
bracelets, prendre ses br.; 

,vakatswenkarawitennis, se 
fomTer 1rne it:harde; 

Kenawitha, faire wi nczud · 
cot1la11t. 

IWAT 

Kiatat, etn: dans le sd11 de sa 
mere; et1·e dans {{i ttn·e, enterrt; 

Tsi ieiatatarion, ra oti beau. 
co-up sonl da11s la tcrre, i. e. au 
CiiJ1ctii:rc; 

Kanenhiat, il y a une balle. dt• 
dans, i. e. le fusil est charge; 

Kewenna~ avoir dt la,voi:r:;. 

Ketas, mcttre dtdans; 

Kateta.s, etrt mi, dedan,; 

Keiatatas, mterrer qlq. ; 

KnLiatatas, itre enterrd: /tr, 
COllfU. 

K 
XARENTA 

KahenLl:o, btUe praMe: 
• Kahentnke, da11: le prl, d~,u 

un pr~; 

Kahentaktn, au bard cfune 
prairit: 

Tsi lothcntoktc, au bout d, la 
prairie: 

Khentabninons, achettr ; ~ 
prairie; 

Kathenta.hninons, vendre wi, 
prairie. 

ltARETA 

Satekahenlllen, la mo{IU il'un Knhetowancn1 un grand 
pri: cliamp, jardin, difrichement1 (en 
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style tlu Cauaua, tm gra11rl de· 
sert); 

Kahetaktali.e1 le long du champ, 
dtl desert; 

K.hclonnis, def!'icher tm tcr­
rai11, faire 1m dt!se1·t; 

Khctisas, ac~iet•er 'ILn cliserl; 

Tekh1ctiiaks, tl'avcrser tin dc­
w·t! wi term in difricM: 

Kathctonnis, se faire un 
champ, se pl'iparer un lapin de 
ltrre pour lt semcr; 

KAHN I KA 

Kahnikatutc, moulin a 1ltnt, 
lill.: moulin debout: 

Kahnikaliio, 11n btau moulin: 

Knikatonnis1 constn,irt tm-, 
(KONNIS) ,• 

Knikalisas, achevtr un-, (tlC• 
SAS), 

K.AHONRE 

Kahonrcs, fusil, (long tube) ; 

Kennikahonresha,pistoltt1 (lu­
be court); 

Khetakarias, rndommager 1m 
champ, tmt terre enscme11cie, Kahonraksen, mauvai.s fusil, 
(KKAR!AS); mic!1a11te trompette : ' 

Kehctakaricnnis, commellrc 
du dtigdt dans It champ de quel· 
qu'un. 

KAHIK 

Sewnhiowane, pomme, lilt.: 
gros fruit.• 

\Vahiios, de bcau:c fruits: 

Vv"ahiakon, fruit bon i,, man. 
gtr: 

'vVah~aris, fruit cru, melon : 

Kahiaks, manger des {mils; 

Kahiakhes. aller auz fruits, 
al/er manger des fruits; 

Khonrenhawe, porter une a,-. 
mt a feu, un i11st1-ument G 1Jttll; 

Ratihonrenhawis, les (-usiliers, 
les arquebusie1·s; .lcs clairon.,, les 
tl'OlllpttltS ; 

Khonrawats, jouer de :a lrom• 
pette: 

Iehonrawatstha, trompe Ile, 
clal"i11ette. 

KAHONWEIA 

' Kahonweiahne, tn canal; 

Kahonweiakehronon, marin, 
malelot, homme d' iquipage: 

lCahonwllkon, da_111 le eanat, 
alg. : pindonak; 

Kahionlnkwas vtl kahinniion­
takwas, cutillir des fruits, 
(XTAKWAS1 KENIIO:iT.\KWMj j Kahonhiokon, au fond .Jun 

de, nauir~ ponu, a fond de .calc; Knhianenskwns, 
fruits: 

voltr 

Ohiakeri, ju, de (11.tits, cldre, 
poire, etc. ; 

Kahiawakf, gaultr, (EAWAKs). 

Kahonwiio, beau 
canot; 

Knhonhiowanen, 
scau; 

naoire, joli .,,. 

grarid 11ai1• 

• Les Otaw11s el !es Sduleux ne nomment pu autre~ent Jes porn111u, ea !es 
appctanL micimin, (1m:t, gro,, grand, 111ll', frull), d 
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alg. : akomo ,· 

Kahronkas, 
dire; 

oui,·, enlcndre 

Kh,mhionties, 1.'0!Jtur, nlg. : Keriwahronkas, apprc11dre 
pimicka; unc notivclfr ; 

Khonhionnis, faire un canot, Kewennahronkas, cntcndre 
alg. atono, tcimanil.e; parlcr qlq.; 

Khomvareks, lancer uii navire, Konwawcnnaronkcn, on a m-
pousscr un canot a rcau. tcndrt sa t·oix, (nom de femme). 

KAHRIEN.A. 

Kahrienowanen, grossc cha,·­
ge; 

KAHTENTIES 

Kahtc:1Lionkwas, partir m 
1iombrc, faire parlic d'une cara­
vane; 

KahtcnLiatha, 
mtllrc en trai,i; 

partir, 
Iohrienakste, 11csa11t fardcau; 

Khricnonnis, ... nonnianions, 
faire un paquet, des paquets pou,· 
etre portes sur le dos; Kateri wahtentia\ha, f1.1irc mar­

un cher um afTairc : Wakhricnakehte, porter 
fardcau sur scs epaules. Kciahtcnti.1sc, parlir pour 

qlq.; 
KAHRIENENS 

Wakahtentionhatie, etrc tn 
Wakhrienense, '1'1· ch. lamber marche, po1,rsuivrc soil chemin; 

mr qlq.; 

Wal.;enonsiencnse, une maison 
$' ccroi:!er sur qlq.: 

\Vakerontienense,. u,1 arbre 
tomb er sur qlq.; 

.R.hriencnlha, faire tombcr fJ'!· 
ch.; 

Kerontlenenlha, abaltr~ un 
nrbrt ,• 

Kahtcntionhe, ctre sur le point 
de partir; 

Iotcrhvahtentionhatie, ratrafre 
avancc, est m bonne voic. 

XA.IARE 

Kaiarakon, dam le sac ; 

TekafaMSere, $11C doublt, be• 
sacc: 

"ro~a,~~n!(!!~~1~~!') .WI cloche,• i'J. : WakiArakehte, porter un sac 
" • 1 • ' rur ll dos ; 

Kanonsienens, un edifia 'e i 
n-oulcr, (uNoxsA). 1 • : KaUarakelats, mmre u,i. sac 

:cur son dos, se cM.r!Jer d'un- sac-; 
KAHI'!.ONKRA. 

Kahronkntseriio, bitn com­
ps·mdrc, bie,i ,avoir Ulll lanquc;. 

T<einraoiba1, preler wi IM ii 
qli] ,' 

Iohr:ikste, sac pesa11t: 
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Kiarcnhawis, • Jtrc portcur di, 
sac, (tcrme de diplomatic). 

KAKSA 

i~d,soharcs, lat•cr les plats, 
{KWOHAnES) j 

Keksokewas, esrnycr les plats, 
(Fi.EnAKEWAS) j 

Kcksonnis, ilrc poticr, fabri­
cant de vaissclle; 

Icksarakwa, nrmoirc ci. mcttrc 
lcs plats; 

Skaksat, tine lerrincc, wic as 
sitttic. 

KAKWISRONS 

Katcwrnnakwisrons, parlcr 
fort, forcer sa voix, ilever la voix: 

Kciakwisronnis, sivir contrc 
qlq., ne pas le minagcr; 

·Keiatewennakwisronnis, par­
lcr fort ci qlq.: 

KAN.AK.ARE 

Kenakariaks, coupcr dts per­
ches, (IKJAkS ;) 

Kenakariakhcs, aller coupcr 
dt1-; 

KANA.KON 

Kanakwil.kon, da11s le tonncau; 

Kanakowanen, grand fon11cat1; 

Kennikanakwat, m, lonncau 
de cclle dimcusio11, (en montrant); 

Kenakonnis, clre tonnelier, 
faire des lonncaux; 

Tsi ienakwitastha, lei. oil ron 
cmbarquc lcs tonncaux, c.-a-d. au:,; 
Ci:clns. 

KANAKTA 

Ionaktannhetskat, Iii mallet, 
(IONNHIITSKAT) j 

Kanaktake, su,· le lil; 

Kanak.tokon, sous le Iii; 

Kanaktakon, clans le lil ,· 

Kcnaktonnis, fabriqucr de1 
lits, des chalits; 

Kenaktaseronnis, faire son lit, 
{KSEnQ:,INIS) j 

Kenaklawis, d,mner un lil, 
do11ner lieu de.-, {KAw1s); 

\Vakenaktote, auoir une place; 
avrir le temps; 

Kenaktotanis, faire· place · a 
Katenaknrahninons, t:endrc qlq. : ltli dormer le temp,,· l4 

des - ; moyen dt-; 

·]'(enak:tritas ,ul katcnakari!.1s Kennktiiostha, rendr~ bonno 
charger, faire tm charqcmcnt di:.;, um: place• 
soit en canot, soit en voilure, Kenaktiiostennis, amcliorer la 
{IC.ETAS) i position de qlq.: 

Knnakaroh:irc, piquc,Jal•c/i11e, Kennktak54lonni1, gdler, d.elc• 
(IOHAnE), riorcr la place de qlq.; 

• Sur co mot x.uut on Ill da.n1 lo Dlctlonnalro t!o Tha.ronhla.kanm: 11 Rat,11. 
"renh4wls, Jes Amb11ssndours, lcs Depute,, cou't qui portent lo uo toul ma!. 
" propre qui conl!en\ les colllP.rs de rorcelalne aur lcMJuol• <'tl n;ul"\', on hi6~ 
" slyphea, ou plutot en lmai;lnn!lon, le fyJcL do l'Ambmad11," '( ' 
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Kenaktisaks, chcrclu1· t111t pla· 
ce, (KESAKS) i 

Kenaktatsenrics, trouver w1e 
{KETSENI\IES) j 

Wakt!naktaicwas, ne 71as trou­
ver de-, (WAKIEWA~). 

KA.NAKWA 

Kanakwiio, kanakwaksen, 
bon, mauvais menage; 

vYnkenakwiio, wakcnnkwak. 
sen, faire bon, mauvais menage; 

Kenakwaweienhon, savoi1· s'y 
prtndre pou,- faire bon minage, 
(KEWEIEN'.i."E) j 

Wakeuakonties, se separer, cli­
vorcer, (WAKATIES) ; 

KAnakwenhawis, vivre tn con­
cubinage' (KIIA WIS) ; 

Kenakwaksatha, brouiller 1.m 
menage, (KITAKSATHA) j 

I . 

Ken.1kwaksatennis, brouiller 
le mcnc9e de qlq. ; 

Kenakwaiesen, tire impucli­
que :. 

Kenakwakwas, commetlre un 
adultere, ravir le kanakwa, (KE· 
li:WAlj 

K:makwalesanscrn vll k:ma­
kwaiesatscra, lw:ure, impuretc; 

Kcnnkwanonwakii, avoir en­
ult du k:makwa, (XE.'l"O~WAks. 

KANA.TA 

. KanaLhen, au milieu clu vil­
la9e; 

S:itekanatien, la moilic du-; 

Kanatakon, dans lt-; 

Kanatakonson, ~a tl liz. dcms 
le-; 

Iot.cnatokte, au bout du-; 

Kanatowanen, gros bourg, 
grand village, ville; 

Ionatawente, faubourg: 
Kenatorens, aborder, arriver 

au t'illagc ; 

Kenatanonwaks, disircr revoir 
SOll-1 (KE~O::IWA.KS) j 

Kenntentas, clitr-uil'e wre t'ille 
de fond m cor11ble; 

Kenatatsa.hatha, consumer w1e 
- par fr [cu; 

Kcnatakarias, domur fassaut 
a tmc -; 

Tekenatannhaks, bloquer und 
-, en faire le blocus; 

Kanatakweniio, ville priiici­
pale, capitale, cluf-lku; 

Katerintonnis, re cantonner, 
camper, se faire une habitation; 

Tekenatakwa, lever le camp, 
transporter le villa9e, dcmc11nger, 
imiorer; 

'WnkenaUnes, llrt nomadt. 

KANATAROR: 

KnLennt.,rontha, t11{01m1e1• It 
pain; 

lontennt.lrontakwn, four: 

Skannf.:lronlal.sernt, wit fou, • 
nit de pai,i,· · 

• So dit ~urtout des nnlmnux· mamml!bras, rarement des olscant, !!l ne rfolt 
Jamais s'apr,liqutr aux pmonnc1. Ce urnll un,, gro,..lffl> lnjuro du diro d'un 
hommo·: ranaJ.1L·anonwakl, tl'uno femmo: kan.ikwanonrra.b. 
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R:mataronnis, 1111 boula119c1·: 

~~enatarakwetarons., couper le 
pnm ; 

Kennlsiharakwas, 
/a-, (KARHAKWAS) j 

dicrochcr 

Kenatsihare, la ch. u, accro­
chie, su.,pcndue sur le (eu: 

Kenataraienthos. _faire fof-
fra111ie clu pai11 bt'11it: Kenatsiontha, met/re la ·ch. 

1. au fw, (KONTHA) j 
\.C11ataraiakho11s1 distl'ilmcr le 

pai11 bi11it: Kenatsiontakwas, tire1· ta ch. 

Kanataratokenli, pai11 b,Jirit: 

Kanalaraierom:i, apparcnu, 
espi:cc du pai11, ce q11i parait t!trt: 
d" pai11, (KAIERO:l:-11) ct 11'm est 
plus. ' 

KANATSIA 

Kcnatsiolha, dresser la chau­
dii:re, (K~!OTII.\) ; 

Kanatsiote, la chatulicrc est sw· 
le frn, (KA;o;lOTE) ; 

du fw, (KONTAKWAS); 

Tckanalsiasen, t'i11gt chaudie-
1·cs, (TEWASE:'I). t 

KANEKWASt 

Kanekwaserons, le sanq couler 
m abondancc, a (lots: 

Skenekwati, sesene.-., shane 
.... , skane ... , ilre gaucher, se scr­
vir 01·dinaireme11t de la· main 
gauche: 

Kenalsi!tarha, accrochcr la-, Skcnclnvati § nonkwati, a ma 
(KIIAIIIIA) j gauche. 

' Voy. Io mot KA~Aunoi.: d:ins I~s Nolu Jupplimtnlairts. 

+ TEKAllATSUSE.'< est un nom d'homme : "Hetsisennaienleri-ken ne ken 
r:iksa:i? - Hen, risennaienteri, Tier1Tl'kanalsiaun ronwaial.!." Connnisscz­
vous lo nom de cet enfant? - Oui, je connais son nom, on l'appello Pierrs 
l'in(Jl·C/iaudiercs. 

Nous avons encore dans nos villages iroquoi!, d'autres noms du m~mt 
G'CDrC, V, g.: . 

Snksario TEKAno:rn·.,sE."f, Fran~ols-Xavler V~oT-C.!.."'IOTlt; 
Kor TEXAllATASE..'<, P11ul V1:orGT•VJLLAGES; 
Koris TEKA:.11;,;s.ut:r, Maurlco V1:10T•MA110:u. 

1 Ce vcrbe viendrnil ii du mol o:;i,;1.wE.'ISA, SM!J, on hien plulcll en scr11lt-il 
lu1-m!\me 111 nncine? Question di:Ilcilo a resoudre, mllis hcureuscment asse~ 
peu importante. 

! A en Jugcr par l'ctymolo~le do ~o vcrbo, !es Iroquois p:tr:i.i.ssont 11~lr bier:. 
loagtcmps 1m1nt lo r.elebre Harver, dccouvert l:i. doubh circulation du sang. 
c·est en elret· ce qu'ilA expriment 11u moyen des truis elements dont 10 com­
pMO leur Vcrbe st.cntku:ali: I• -'11K1tw'-, l, 1411g qui co11la; 2" --'A.Tr, ld 
rdl4 oil, ts cdtii d'ol1: 3• !:S-, le •lgno du redoublement qui indique lei l, rclour 
du san!J da l'oreillelte gauche du cCDur 1 l'oreillette droite, apra avolrp11roolll'l1 
tout lo corps. 

Le c614 gaucho est done, dans 111 l11ngue l~uol1e, 14 t&ll d'o~ la 311/t!J rt­
cou/e. 

Autrero!1 on di salt ~g:ilemcnt: "Ts! kerlali, lsl gerfaU, lsl ru;crla.ll," ~ nut 
17auche, a ta U·-, a sa u,-, l'tt.: d11 ctiU oi1fai, oi1111,u, oh il a le ~ur •. 
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KANEHONK 

Kanewiio, belle peau: 

Kanewanakere, il y a beau­
coup de · peaux, la pclleterie csl 
commune, (KENAKERE)j 

Wakenowakatc, av. bcaucoup 
de peaux: 

Kenewahninons, achclcl' des 
ptaux; 

Katencwahninons, w11,fre des 
pc aux. 

KANEN 

Kanenhiio, kancnhnkscn, ban, 
mauvais grai11 : 

Kanenh:moron, grai11 rare, 
cher; 

Kanenhonlha, qui produit des 
tJl"aincs; 

\Vakcncniio, at•oir tm beau 
costttme; 

Onkwe onwe kencnontakon, 
clre habilU m samagc; porle1' le 
costume ,ies fodims; 

Katcncnontha, prwd,·e tm cos­
tmni:. 

XANENRA 

Skanenrat, tm rang, 1111e ,·an-
gie; 

Sakancnrat, le mt1me rana; 

Kanenrcs wie longtte file; 

Salekanenriien, au miliw des 
ranas; 

Kancnrakcnhinte, le bout des 
rangs, (nom d'homme); 

Kenenronnis, former tine ar­
mie: mcttre lcs soldats en or­

I{enenhisas, achever les grains, dre de bataille; 
les mdtre en etat d'etre manaes, 
faire la cuisine, (tKSAs) ; 

Keneaharakwas, choisir sa 
semence, (KRRAKWAS) j 

Kenenhisanis, elre CUi8inier, 
cuisiniere de qlqu'tm; 

Skanenhat, tm grain, une !Jl'ai• 
ne: 

Toil kanenhoten, quclll sort, 
de grain, de graine 1 

Kenenrakwari,ions, drtsscr 
les rangs, (.E.TAKWAntSIO~S) i 

Kenenroiaks, jrter qq. cl,. dan, 
le, rana,; 

Kcncnriae&1 coml11ir1 11111 a, .. 
mde; 

Kanennake pour kanenhake, Kenenrornraks, ie1·a,er Ullt 
la saiJon de, fruils, de, g,·aim: -, (TEKTonARAJ.S) ; . 
l'automne. Kenenrinekens, ,ortir en ban­

de, en promsio1& ; 

Knnenilo, beau mtume, btl Tekenenrnrilha mtllr, une 
uniform,: armet en diroutt, la d~truire. 
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Tekencnraiens, 
ipicr. 

gltcller: Kcnionrawerhos, bouclw· la 

KANIA.TARE 

Kaniatarhcn, in mcdio mari, 
lac1,, (lumine; 

Kaniatarakta, in lillore, juxta 
/illus maris; 

Skaniatarati, de l'autre cote clt1 
(lcur:c; 

Karo nak::i.uiatarati, de ce coli· 
ci du (lem·e ; 

Tekaniatarekon, des deux colis 
d11-, (TETSIARO:"iKO~) j 

lolcn iatarak wcnonni, lac to11d, 
de fonnc arro11dic; 

1onialarakwaroule, Bassin de 
Chambly, lilt.: Lai: bossu, (tOKWA· 
no~TE); 

Teioleniatarakton, loc croclm, 
(TEIOTSAKTO~). 

KANIONRA 

Kanionrakon, dans la chemi­
nie; 

Ionionrakaronte, le trou d'en 
bas de la-, (IOKAnoNTE) ; 

chemince, (TEKA w2nHos;. 

KANN.HORA 

Kannhohiikon, m dedans de 
la porte; · 

Kannhohakc, a la ;orte, sur 
la-; 

Kennhohaiaks vel kannhohi­
sons, [rapper ci la-; 

Tekatennhohanonnh.i, itre 
gardhn, gardcr la porte, (rK~ON· 

NE): 

Kennhohareks, pousscr la por­
tc, {IKREKS) j 

Kennhohaketskwas, lever une 
porle, (KKETSKWAS); 

Kennhotons,/crmcr la- lt 
Kcnnhotonkwas, ouvrfr la-J 

KANNRA 

lonnrats.lnit, maladic terrible; 

Iotennratehat, m. honteuse ; 

Iakonnraras, m. contagieuu j 

Kennrarhos, commu1,iquer son 
mal; 

Kanionrakenhiate, {d trou d'm K:mnralarincs, il y a maladie 
haut, (AKKNHIATE); courante, pc1te, cpld4mle; 

• Tenne de gnerro qui est passe dans la. conversation et qui slgni£alt propre­
mcnt po1/er u111 bandt, (rKtl!lls). On dl~11it: "Tekenenralcnne1, "pOW' al111r i la. 
decouverte, lilt. : a lier pincer una troupe d'klaireurs; on dl111lt encore, "teke­
ncnr:iiennis, " pour epier Jes mouvements do l'ennemi, lilt., leur placer une 
bande. .!i:ils depuis riuo los nations sauvai;cs ont ces~ de se faire la guerre, 
ccs c1prcssions n'ont plus Ill slgnlfica.tlon tl'tiutrcrois, elles rcntl~nt slmplciMnt 
nos verbes rram;nls !JtltUer, ipier, 1urveiller, obun:er: et quolqu'"lles ren­
terment le mot Kanen!'ll, troupe, bande, elles s'emplolent ma.rnte=ant en pu­
lant d 'uno seule poraonne aussi blen qua de plusieun. 

t C'cst par le c11.us11.tlt de l'un ou l'nulre de ces verbu. qua se rend no'k-e 
mot def: 11::11moT0~1twA, on ftrme a11tc cela, l.Dl(llOToin:wnsA, on oui-r, ltKfl 
ct/a, 



105 

Sakannrntarinckowa, lor.~ tlu 
cholera, quand il y cut granclc 
~pid~mie; 

KANOKWA 

Kanokowanen, gros vaqtut ; 

Kenn;kanokwaa, pct it-; 

Kennikanokwa, paqut!l de er: 
le dimeniion, (en montrant avec 
la main); 

Kenokwenhawis, porter tin 
paqttcl, (KHA WIS); 

Kenokonnis, faire tin paquet. 

KANONSA 

Kano:i.sase, maison ncuve; 

Kanousasetsi, m. toute nem:e ; 

Ko.nonskon, dans la m. 

Kanonsoharake, a Ntage su-
pfrieur, mansarde, tribune, jube 
d'ealise j 

. ~anon;<1kenhinte, sur la mai­
son, k faite, le toil ; 

Kanonsakowahne, a la grande 
maison, au parlemrnt; 

Ononsatokentike, a Nglise, ii 
la sai11:c m. ; 

Iononsa.hniron,. chdttau fort ; 
prison; 

l{ancinsi,. la m. ~st plcine; 

Kanonsihare, ca,,-om, caliclie, 
(mais'ori suspeudue) i 

\Vakenonsote, avoir une mai­
so11 ; 

'\Vakenonsotas, acquirir une 
m.-; 

Kenohskarias, mordre une 
maiso11, expression hYperbolique 
fort Cll usage chez Jcs froquoises. 
Une femme aura adresse qques 
paroles un peu 'rives a sa voi­
sine; e'en est nssez pour qua 
celle-ci puisse dire: WAKENONS-: 

KAnIEN vel ONKENONSKAm, elle a. 
mordu ma mafsqa, (KKAilfAS). 

KANORON• 

Kiatanoron, efre noble, av. la 
perso11ne de valcur, elre w1e per· 
so1111e importante: 

Qwistanoron, metal pricieux, 
(or, argent); fj-&;)J 

Kanenstanoron, mais cl,~r; 

Kaiolenseranoroa, travail dif­
ficile; r Q.'(.L ~ • 

Wakenoronse, trouver dillic~ie; 

"Wakenikonhranoron, av. l' es­
prit prt!cieux, ilre difficile a con-
tenter ; 

Kenoronstha, do1111er du pri:,: 
<~ qq. ~Ii.; 

Kenoronslennis, rentlre prt• 
cieux a qqu'un i 

Katatialnnoronstha, Je rendre 
important, faire Cimpo1·tant, (OIA· 
TA), 

• KA.11011011 sa rencontre dnns be.iucoup de noma do remme!I, u.g. : 
Kaialanoron, tile a l, c1Jrp1 noblt ~ 
Kawennnnoron, cUe a la parou noblt: 
Kaweiennnnoron, dltl 11 ,,. 111ai11tien noble; 
Kasennnnoron, tile ·a un nom de priz; de nobltflt; 
Kauekwen111noron, elle ell d'un 1anv rwble, 
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K.ARAKWA 

Iora.kwatarihrn, alg. kij~te, le 
soltil rhauffe, est ardent, (IOTARI­
HEX) j 

Tkarakwinekens, le soleil pa­
rait, se leve, lilt: le soleil so,·t, 
(TJ.AIAKE~S) j 

Kater:1.kwalarihatha, sc chau(­
ftr au soleil; 

Karakwasclha, le solcil u ca­
cht, (KASETHA) j 

Karakotasions, le soldl sc ,·e­
montrr, rcparait, (KOTASIOXS) j 

Ior.ikwawerhostakwa, 
brelle, parasol : 

om-

Karakwakahcnhiontha, mon­
tre, ce par quoi on examine le 
soleil, (Kli:AHEXmoxs). Les Al­
gonquins disent : tipaige-ki::is­
u:an, un mesure-soleil. 

Kerennaienteri, connaitrc un 
air, (KIENTERI) j 

Kerenm1.weienhon, savoir. tm 

Ionterennotakwa, cnanson, air 
profane. 

KAREN BA 

Kerensonnis1 fabriq1ur 
cliapeltl; 

tm 

Kerensascronnis, raccommoder 
un cli., (E.SEilONNIS) j 

Kerensoktha, 1·icitcr le-, 
(KOKTHA)j 

Kerensenhaw;s, porter sui· soi 
un-, (KHA WIS). 

KAR HA 

Karhakon, daru le bois; 

Karhakonronon, habitant des 
bois: 

Tsi leioterhatilte, au bout dtl 
bois: 

Katerhiak!!, coupcr dt4 arbrts 
dans une forit: 

"Waterhiakon, aballis d'arbres: 

Karhatakeha, petits fruits du 
bois. 

KARONHIA 

canliqut1 le savoir chanter, {KE- Karonhiake, au ciel, c11 para• 
WEIE..'fl"E); dis ; 

Kercnmmikonrhens, oublier 
un c., un air, {WA.U.'(IXO~l\HE::s); 

Katerennaweienslha/ appren, 
dre un-1 (JtATEWEl~STnA); 

Tkerenn:iketskwas, enlonntr1 
{llmlWAS) j 

Ehneken ieskerennenhas, re­
prtnrlre plus hau, larsgu'on a di· 
tonni, (IEKHAS) i 

Katarennoth:i, chanter unt 
chanson, un air de danse, (K:<10-
THA); 

Karonhlnte, il v a un =lei, r, 
paradll exult : 

. Karonhioke\\·:is, le ciel 1' iclair-
ait1 lt1 riuages di1paraim111 i 

Kluonhioroks, le ciel se couvre ; 
Ratironhi:ikaronon, lei Ange1: 

Karonhiatsikowane1 a Lon­
gutull. 

ltARONTA 

Kerontotha1 planttr un arbrt, 
(K:0.'10THA) j 
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Kerontienentha, 'abattrc-, 
{XRIENENTHA) j 

Tekarontahrcnhon, U'l. arbre 
en travei·s, (TEKRENHOS) j 

Teioterontakton, al'brc croche, 
(TEIOTSAKTONJ ; 

:Kerontaketskwas, lti:er r ar­
bre, c.-a-d. ilirc un chef: 

Karoniakannhn, ve,· qui ro11gt 
le bois, {IONNHE ?) ; 

Karon:.Okhas, dislillcl', tom­
ber !]OUtle a !]OUtte, (!OKHAS). 

KASENNA vel OSENN A 

Keriwnsetha, cacher qq. ch.: 

Kcriwnsetennis, cacher qq. ch. 
a qlq. : 

Katatiatasctha, cacher cc que 
l'on est, etrl dissimult!, hypocrile : 

Oschton, po1.1, de bois ;-

KASKENNHAS 

Konwcntsiaskennhas, dispu· 
tcr un ttrrain ; 

Katonkwctaskcunhas, ctre le 
,·ival de qlq.; 

KaUJ.UJ.skcnnhas, s'cfforcrr; 
fa ire son possible: 

Osenn:,_tokenti, nom de bap- \Yakaskcnnhasc, itrc ambi-
Ume, nom saint; tiw..:c. 

Ksennare, at•oir son nom ins·' 
cril; 

Kat.ntsennarha, si9ncr, meltre 
.ron nom, sa si!}nature; 

KA.TATIS 

Tetkatatis, rcpliqucr, rcpondrt; 
Katatiat!'la, parler de qlq. ch.; 

Katatsennowanatha, illustrer Kciat.ntiascs, prrrler en {< veur 
son nom; de ql /·; 

Kesennaksatha, gdter le nom, 
dctrufre la reputation; 

. Ksennaiens, lotter, cclibrer, 
lttt.: mettrt: le nom, (IKIENs); 

Ksennaiesathn, profaner lt: 
nom, blasphemer, (KISS4TRA) ; 

Keiatatiatennis, parler de qlq. 
en mnuv. part i 

\Vnkatatiaskon, lire causrnr, 
parleur, babilla1·d; 

Sakot.ntis, predicattur, lilt. il 
leur parle. 

XA'l'!lm!!NS Tekesenn11leronnions, plalJan. 
tersur le nom de qlq,· \TEKIEnON· 
:-roNs); Wak:ilehenlskon, ltre honuur, 

Rasenn:ise, son nom ,.11 nou• confus, crainti(, ·zimide: 
veau, il a un nom nouveau vel Keiateho.tha faire honte a qlq : 
un nouveau nom, (nom d'un chen. ' · Knt.ateh:ithn, st fa.ire honte a 

KA.BETHA soi-mlme, se dlnigrer: 
Kataseth:i, se cacher: Keialehases, ar;olr honte pour 
Otnse,onke, en mret, en ca, qlq.: 

ahme; Atchcnsera, honte, i3nominie.: 
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Ioterhvatc hat, chose hontrnu. mfli!]rC. Les Algonquin_s . s_'o:c. 
px:iment de m~rr.c a.'.ec l<?ur mot 

KATENS compost'.!: pal.1land;1ke. 

com me KATONROS Kcr.nikatcns, ipais.. 
cefo: 

Kennikatcnsha, peu 
mince: 

Skatonrokwas, revrnfr sur 
lpais, l'ccm apres avoi,· plo11gc: 

Kawi ~a lcn~. glacc 
(OWISE) j 

Wakalonroskon, aimer ifplon• 
ipaisu, 1/Cr, clre flabilt1t! a p/011gcr, clre 

plo11geur. 

Ken nikawisa.tcns ha, 
mince; 

glnrt 

. Kaswen karalenshons, dts 
"j1lanchcs ipaisus, des madricrs, 
(OSWE;-iKA!IE) ; 

Kennikaristatcnsha, fer mince, 
tole, (KAn!STA-) i 

KATIRONTA 

Tckciatalironlha, allirer qlq. ci 
scii: 

Tetkalatirontha, ~e retire,· en 
arrifre: 

Tkatonriseralirontlia; tirtr, 
relirer sa respiration: · 

Kk~ntseratirontha, tii-er, · 1·c­
gler ua compte ; 

Tekenenlsalironlh:i.,. lirer qlq. 
par le bras, (OliE?ITSA;. En terme 
dt diplomatit : maadcr !es 11ulres 
villages pour un grand conseil. 

KATKAWAB 

. Keiatkawas, cmer. di' .s'occu­
p~r de qlq .. : se ~lparer de sa com· 
paanit: 

Keiatkawennis, foimr qq. 
ch; pour qlq. : • 

Katewaratkawa,, ldchtr. ,la 
,:fandt, (OWAI\O,K). C.·ll·d, (airi 

KATO NS 

Skatons, rtdevenir; lire re/ail, 
se refairc, c.-a-<l. revmir a la san• 
le, guirir; 

K:1.tonlha, etre le tan!llmt;", le 
qua11ticme. Voy. ci-<lev . ..:.:.:r.ATOli. 

KATO RATS 

Kciatoratis, .••. rati, ••• rltse, 
chasscr po 11r qlq. ; 

Katorathes, all~r a la chasse; 
Sewakatoralserihe, rtvmir de 

la ch.; 
Tsi katoratstha, la OU ron 

chasst, terre de chasse. 

Ne kator:1.tstha, le. ·aenrt. . di. 
chasse au.qutl on se livre, r esptce 
de !]ibier a laquelle on chasse. 

K'.ATBE 

· Kntsetatokeriti~ · ciJ.lice, _coupe 
sainte; 

· §~at;~lj~ uiie boutrilu; uri· l£. ~ 
li-e ,· 

S~tekalsctiie'n•,. une iunu'./.-:;u­
ttillc;: 

Kat.setaraken1 ca.rnfl,,. b. blan-. 
tM: 

Iotsetenton, lampe iUiptildu1,. 
\IOHRENTON) j 
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Ketselakarernstlia, agiler tine 
somictte; 

Iotsetakahre, la sonnet(( retell· 
tit,. rm· entcnd la s.; 

KetsetontieLha, lancer bombes, 
"boulcts, (WAKATIES) j 

Ketsetotha, mettre 'UIIC boutcille 
sur la table; appliqucr lcs vtn· 
touscs. 

KAWETARBOS 

Iotercn n owetarhon, cmtiemie, 
chant mis enLra deux, ce qui est 
intercale enLre les psaumes de 
Vuprcs; 

Kawetarakwas, 61er cl'e1itrc; 

Kitonserawet.arhos,· enll·tlar­
der, (OTONSERA) 

KA WIS 

Kat.1tawis, s'attribuer, fai-ro­
ger; 

Satci•makcl'e, compatriolr, co11· 
citoycn ; 

Kariwnnakerc, il ya des 1101'" 

velles; 

Knwist..inakcr~, il y a de l'm:, 
gent: 

Knnakcratsera, pa1·oirst: roy­
amne; 

Kenakcrnts, prc11dre 1iaissa11ce1 

s'itablir: 

Kcnakeratsc~, nailre pour, s'e· 
tablir che;; 

Kenakcralhcs, aller tlemeurtr; 

Kcnaknakwas, quitter son 
pays, emigrtr. 

KENATONB 

Knlalcnalons, st 110mm ·r, dil't 
son nom; 

Kenatonkwa, appeler. nommtr, 
donner ttl n11m; 

Tekatatawis; 
quer; 

lchanner_, · tro- K k · 
J enaton wenms, ~ommcr <i 

qlq.; 
Tehat.atennskwawihons, ma- Kenatonnis, montrcr a. qlq, 

quigmm, qu·i rail desichannes d'a. v g le chem1·11 • I' ii ' • I 
nimaux, lE.'lASKWA). 

DBI.ARONS 

t:ilelilarons, poumr,_gl'andir;· 

Kenatonnires, aller monlrtr, 
alltrindiqutr a qltJ, 

DNEXRA. 

Atehiarontsera, croissance i, Kenekane, vtnir dtriuinciti': 
Kehlnronnis; 'faire· j,rofiier Wakeneknskon, lire dtm~ri-

pour qlg.; deur, impor&uner 'par· sa · de. 

Kawatsiratehlarons, la famille . mandu i 
s'augmenter, (o\VATSIJU), Keaekennis, demander qg. ch. 

11 qlq.: 
X!INAKE::EUI 

Kernsokscranekane, eeni, de, 
, -Tekorlakerek,veri, ni,,. ·. detiz mander de lo. ioupt, (nAso1. cor. 

_domiciles ; rupLion du Irantais : la 11iupt.) 
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KENENSKWAB K.ENIIONTlIA 

Kancnskwcn, t·ol larciii • ob- Kariwaniionte, ratraire ut pen-
jct dirobc; ' ' da11te: 

K:mcnskwatscrow,uen vol [oianiionle, f,"TJi, pendant & 
COl!Sidcrab/e; 1 rarbre, (KAHIK) j 

Keri wanenskwas, derober la 
chos~, c.-a-d. agir a la. dcrobee; 

Ienaskwancnskwas, sorte de 
jeu des Indicns, (IE:'iE:.si;:wu 
E~ASKWA, 011 dJrobc UII Caplin, 

Kenatsianiiontha, susperidre, 
accrocher la chaudiere, (KAXt· 

TSIA,) 

KENIKHONB 

Katennikhons, se raccoMmoder 
soi-mime, cottdre ses vltemt11/s ; 

KENHIE Kciatennikhonnions, raccom­
"\Vcnhieniio, de la bonne huile: moder les habits des aUll"tS ,· 

\Venlticnatokenti, lcs sa.intu Oraht:mikonkwa, alime, ce 
huiles: avec quoi on coud AHTA; 

Iawcnhienarc, huilwx, grais­
setrx; 

KENNATAK 

Kennatalserakon, daru Ill po­
I~1·n hienn),s, ma11gcr de la che; 

graissr, (!KEKS); une \Vakenatatseronte, au. 
Kenhienarhos, hailer, graisser, poche a son habit, (IAONTE) j 

{KERHOS) j Wakatenatatseraniionte, llll, 

. Kenhic1:aronkwas, dcgraisscr, u11 sachet suspmdu a son cbU, 
oler la graisse, (KERONKWAs): juxta ritum Sylvicolarum. 

Kenhienokcwas, essuyer la 
graissc, (KERAKEWAS); 

KENIHAS 

Wakcnihatskon, llre emprun­
teur, aimer a empnmter ,· 

KENNRAS 

Kannhatsera, suvileur, \rer, 
vante; 

Kennhntscrifo, kennhntsera­
ksen, ilre bon, michant seruiteur; 

Wakcnnhatscrakate, au.' beau­
coup de servileurs,· Kewislanihas, prdter dd rar• 

acnt •• (OWISTA) j . 
Wakennhatseriios, av: de bim, 

I{ wistanibase1 venir cmprunler servileurs. 
de rar9enl ,· 

Kenonsnnihas, louer une .. mai,: 
son: Klntannhes; retenlr qlq.: 

Keionwentsianihas, 
une Urrc. 

a{Termer Kenonsannhese, interdiri un, 
mauon ci qlq.; 
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Kennhesc, s'oppour ti qlq.: 

Katatennhese, se faire opposi· 
lion a soi-mime, se renonctr soi 
mime, ,-;!sister a 1.111c tentation; 

Tkennhes, excuser qlq., prmd1·c 
sa dife,tsc, 

KENNHONTHOS 

kenonkwatscrannhonthos, 
faire prcndrt uni: meclecinc, 
(ONONKWAT) j 

Kenekannhonthos,fairc amler 
un liquidt, (OHNEKA); 

Kekuristiannhonthos, do1mer 
la sainle communion, (o!i:.ARISTIA); 

Keriwannhon thos, faire aL·alcr 
une nouvelle, faire croire unt 
fausu muvtlle : 

Katcnnhontha vel katcnn­
honthos, mettre dans sa: bouche; 

K.ENOHARI:::S 

Ienoharetha, on lave avcc cela, 
savon; 

Katkonsoharcs, st lai·cr le t·i· 
sage; 

Katsioharcsi se lat•. /cs mains,· 

Katsohares, u rinccr la bot1• 
che; 

Keksoharcs: lacer fa t'aissclfr. 

KENON'FEKS 

Kanontcktha t•d walenontc. 
ktha, bouchon, couvc,·clr: 

Kenoutrk~ions. dibouclur, 
uter le bouchon, le couvercle; 

lenon le ksiatha, tirc-bouclw11, 
litt.: on clibouchc ai·cc ccla. 

ltENONTENS 

Katatenontens, sc nourrir soi• 
Katennhontakwas, oltr dt sa mime: 

bouche; 

Katienkwannhonthn, mettre 
du tabac, (oIENKWA) dans sa bou­
cht, chiquer; 

Katienkwannhontakwas, 6ltr 
,11 chiq~. 

XENNONTONNIONS 

Kcnnontonnionkwa, pcnstr a 
ttlle ch. ; av. ,clli idle; 

Kenn.,ntonnionse, ptnstr a 
glq.: 

Enn;;nlonnioutsera, pm,ie, 
ri{lezion, midualion. 

Kelmckanontens, donncr wi 
breuvage, abrcuvcr; 

Kewaranontens, donncr de la 
viande a manger. 

KENONWES 

Al!ltenonwollon, amour, cfla• 
,·iii: 

Ononwet, t amourpro{a11e: ce 
qui ezcile cet amour: 

Kewennaoonwes, · aimet ltJ 
tJoiz, la paroh de qlq,; 

Kewelennnnonwes, aimei· lt1 
mcmiim de qlq.; 

+ Ce mot o:oro:nvn est expllqud plus implement ci•opNI dans lr1 /iot,i 1vp• 
pllmtntairm 
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Kcnonwcronkw:t, apprle1· qlq. 
polimcnt, lui donncr un nom 
d'amitie, d'estimc. 

KERA NIES 

Tekasataranies, 
cl,. dans ies mains : 

KENO SAS Tekcnnisnonsakaranies, se 
(roller les mai11s; 

Kanosaon t:d kanosascra, fm- 1• . k . ·terla dis-
cie : \.Cr1wa ·arames, exc1 

corde, lilt. : {roller la chose; 
\Yakcnoscn vel wakenosat-

skon, itrc cnL·icu.r. Kerensolarakaranics, jouer du 

KENRAKEN 

Kcraken, ilre blanc: 

Kcrakcnstha, rmdrc bla11c: 

Kerakens, da•enir blanc: 

Kihnaraken, at•. la peau. blan­
che, (OHNA), ~lre pcau-blanche, 
et1·c de race europeenne; 

Kanonsarakcn, maiso11 blan-
che; 

"iVakenon kwiscrar:iken, ai·oir 
les chevcux blancs. 

violon; 

Ieristakaranietha, lime, lilt.: 
on frolle le fer avec ala. 

KEBEtOROKS 

Kerhorok.sions, dicouv;·ir, 6/tr 
ce qui couvrait u~ chose;· 

Ierhoroktha, coucertu, e, ten­
lure; 

Kcnonsoroks, couvrir t;lte mai­
son; 

Karonhiorolu, k ciel se cot~ 
vrir: 

Iontcnaktoroktha, tme · couver­
ture de Iii: 

KENTIOKWA 

Kenliokwatoken~i, la 
bande, c. a-0. f Eglise: 

Kswenkaroroks, couvnr er&" 
planches, lambrisur, '(oSWENXAl\E) 

sainle 

Skent1okwat, tmc bande1 um 
troupe: 

Tekentiokwakc, dtu:c bandu ,• 

Oliokwa, iortt, upeu: 
Teiotitiokwake, de dmx 101·tes: 

Tekeienniliokwatons, faire 
eortegt a qlq,1 f ent:ironner, le Ctr• 
ntr; 

Tewakennitlokwaton, llre en­
viroune, entouri, av. w1 ctrcle dt 
monde autour de soi. 

KERR OS 

Keriwarhos, imputtr uru fault a qtq.; · · 

Kenetarhoa, gvmmtr, (CINITA); 

Kenhienarhos, "uiltr, i;raisser, 
{UNHIE) j 

Kenewat!tarhos, {aire un '-"· 
duit, couvrir d'uru coutM · d.t 
chaw:, de pldtre, {OlU.WATfl1'A): 

Keserentarhos, endormlr. 1lq., 
foindrt de somr.uil par .~u qu,, 
e~rt, (O!EI\E!frA); . 
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Kkon tserarhos, couvl'ir d'u11e 
coucht de pei11lure, de vernis, 
(OKO!'IT';E!I.\); 

Kewistanorontscrarhos, dorer, 
al'!Jmltr. 

KERI OS 

Kcrorokscl.'1 collecltr pour 
d'aulres; 

Katalcrorokscs, co/lcctcr pow· 
soi. 

KESKONTHA 

Kalcskontha, faire grilltr pour 
Sakorios, assassin, mcw·trier, soi; 

lin. iJ /cs tue: 
Kcskontanis, faire [Jl'ille1· pour 

.Kat..1.teriios, se Ctler, se clo111ur l 
la mort ; * I/ IJ, : 

Ion lcskoulakwa, grit, brochr, 
Katcriios, se ballrc, comballrc; alg.: abtcmiak: 

Ka.teriiohatonnes, aller gucr- Kashonwiio, wi· ban niti; 
royer 9a et la; 

Keskon wanon waks, cw. wvic 
Alcr:osct·a~ gzmn, lllllc, ba- de manger du nili; 

laillc: 

Iote:ioscrent...1s, ... taon, ... la­
ne, la guerre prmdrc fin; 

Kci::.lcriohlha, fe1irc ballrc 
dcux nu plusiwrs enscmbfr; 

Iakoriohtha, mortd, qui do11ne 
la mo,·t. 

KERO RO KS 

Kaleroroks, sc rczmir1 faire un 
rassemblcmcnl; 

Kalerorokhcs, allcr a u,1e ai-
1emblie; · 

Keiatororoks, , raswnblfr le, 
!JC11S : 

Rnroroks, un pcrccptcur; u11 
colltcleur: 

Keskontakwas, ti1'CI' d11 feu: 

Sckeskonlak,vas, ,·etircr Ju 
(e1~; 

Scsonkwaslrnutakwcn, Notre 
Ridempleur, lilt.: il nous a reti­
res du fw. 

KETIAKS 

Kennitiaks, t suspcmlrc qlq. 
ch. a SOil COU ,' 

\Vaklhtien, av, qq. ch. cle mt• 
pendu au cou·,· · 

Kennitlaslon!, dltr de ion eou 
ce qui y ilail mspendu: 

Kewiswnlaks, mspendrc une 
mddaille au cou de qlq., (ow1sTA); 

• Remn"'lue: qllll lo Vorbo u11101 pr..'1ld qqfols deux l. Aini! on dlr.i: 
wnhakr.riio, ll m'a ballu, l:imlls qu'on di~: w:i,nkorio, ii lu a ballu1. 

t Comme l'on mot une mMalllo nu cou dos Chers. lorJ· de leur elccllon, cinn1 
. ce ens, I~ e:oi:presslon1 wa/1en11il!ab, wa/1atwi.rtaniakt, slgniDeront : it a JU 
fail clir(, eL c~lles-ei: rcaheMiliasi, 1oahal11:i1taniclsl nuronL le 1on1 110: ii ci 
ilA dlpo1i. Lo sens li1ter11l 11'esL 11uLre quo: ii 1'ul mi, 1111 e1111, ii a die iu 1011 
cou sa.a~ dire quoi, ou, ei on veut le di~, en lncorporanL 11ux rtoux verbo~, 1, 
mo& O\\'IITA1 mct:il, 
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Katwistaniah~, se nuttrt au Tcai keweiontetahkorr, l.'; otl 
d ·11 fo11-cst adroit 01i l'o11 snit (airt, cot, w,c mi! a, c. , 

c. il-<l., du cdte dl'oit, a la drrftt. 
Katwistaniasiom, 6te1· la m,J. 

dai/le de SOil cou. KEWERHOS 

KE TIES 

Kon ti lies, Les oiseaur, /es t·o· 
latilcs ; 

Kcrakwawerhos, ombragcr, 
(K.\nAKW A) ; 

Tsi iorakwawcrhon, u l'o:-;.brt: 

Keticnontics, t·olc1· p"i et lli, Iorakwawerhostakwa, para-
t·oltigtr; sol; · _1,L,,Jh,ll,. 

Kari hou lienon tics, une not1· 
udfr qui t•o/e frt cl Iii, qui u rr.• 
panel partout. 

'-:ETSANIS 

Kctsnnilhn, rnhardir: 

Katctsani tha, s'mha rdir: 

Keiatetrnnitcnnis, rffraycr qlq., 
lui faire pwr: 

,vnketsanit, r!trt brave, ha.rdi, 
terrible; 

Tckanatawerhos, une nouvr/le 
qui gtt!JIIC tor1te la ville, qui la 
couvrt, qui l' cnvrloppe. 

KHASENB 

\Vnkhnscn. dire la nusu, hie 
et n unc, t!tre cC'ldbrant; 

Khasen takwns, acl1wer de dire 
la mcsse; 

Khascntons, dire des messes; 

Kntcwennatsanithn, 
il'11n 1011 sct:frt: 

· Kehascnnis, dire la messe pour parlcr l q q.: 

Katathascnnis, d. la m. j]OIII" Tekalkahrntsauitha, lance,· des soi-mdme : 
regards ten-iblrs, faira /cs gros 
yeur, (OKAHRAl. Iehasenlakwa, autcl. 

KETSENRIES 

Ketsenrinscs, tro1wc1· pour ql7; 

Katerientatsenri!.'s, t1·ouvf.r w1 
moyen, un expidienl, (ORIE:STA) ; 

Kenonk't't·.itseuric~, trouver w1 
rtmtdt. 

KEWEIENTE 

KeweienteLas, dcve11ir capable, 
(aire des proaris; 

Keweientetkowit, ell'!! t,·h.iia. 
bile, savoir faire (.!Jf7111!t ii {<ml, 
dans lei per{eclion ,• 

KHA WIS 

Sekhawls, rapporur, repo,,. 
lei'.· 

. Khawithn, clia11(,,.r qq. ch. de 
place,· 

Kenikonhrenhawitha, mou­
voir l'upril clc· qq11'w1 dans un 
certain uns, diltn11iner qlq •. ~-; 

Keiate·ahawis, co11duirc,-mme1· 
qlq.: 

Kt:!iatenhawilhll;: rnr11rr. qlf, 
q11c/7uc p(ln, 
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ICIATONS 

Kialo:rnions, ccrire beattcoup; 

Kiaton!~was, cfTucer, 1·11lllrtrce 
qui est ic1 ii ; 

Kaiatonser:i, c!cril, livre, papicr, 
image; 

IGcsatha, m 11lraite1·; 

KaLicrntha, gaspifler, pro(a11er, 
abuur; 

Katatiesatha, 't s'exlermi,w· 
pm· la pcnitmce, n11ilt!r sa chair; 

Ataliesato1r, auslfritis, mortifi­
catio11; 

Kaiatonkwiio, belle t!cl'iture; 
"\ValrnwislaiP.sa, argent qui se 

Teiatonkwa, t ce avcc quoi 011 pcrd, qui sc diJJmse mal apropos; 
icrit : 

Kiatonserahnirats, ligaliscr; 

Ieiatonscramkwa, myo11 de 
bibliothcque, (rnnAKWA, on met 
la). 

KIENTHOS 

\Vakanonsaiesa, mairnn 
Combe m 1·11i11es. 

KIES TH A 

qui 

Tekiestha, miler mumhle, mi­
langcr; 

Tekicstasions, rlimiler ce. qui 
Kientotha, u11w· tel grain ou ttail mcle: 

dans tel ci1amp; 

Kicntokwas, ,·ccolter: 

Kicn toserons, semer difTirenls 
grains; 

Keienth.9wis, semer pour qlq.: 

Tsini ieienLhos, au temps des 
semailfrs; 

T~ini ieientokwa!, au temps de 
la moisson. 

KIES AS 

Iolesns, le, pamn,, let 1'ndi­
qtnl1: 

Wakiesaonh~tie, vitm. da,u 
findige,1ce: mmrr wie vu pauvrc; 

Keiestennis, ai1frr qlq. par 
o/frandc, so11scription: 

K:ilieatakwa, contribuer de telle 
maniere, y null1·e du sien, ,"ournir 
sa q11ote-11a1·t. 

KIHEIONS 

Kenheion, fo mart; 

Kenheiatne, a la mart: 

Wenheiontalokenti, une sainle 
mort; 

Kihcionsere, elrc sui· le poi11I 
de. mouril' ,· 

KiheiaLha, moul'i,• pour. um 
i:a1ue: 

' G'est e:uctement le mtuinaigan das ,\Jgonqolns &\'ec toutes ·ses· acceptlons. 

t Tout e~ donL on se sert pour ccriro s'aw.lh• itialonlm,a, par exemple : 
plume, papier, crayon, tncre, tncriu: ct ponrt4nt, ll n',1rrivd guere qu'll y ,It 
confusion dans le ,]is:,our,,., parce, quand be!Oin esl, on r,lil prece,l~r h1 c1usnUf 
,,tal,mku:a lt'un substanlil qui en precise la. signiilcntlon: 01111,1, kabt, oh11tka. 

i Se prend aussi en m1uvabe part, I.Inn, le rens de: 1'abandaTl]J,r a itlfaJ• 
1irnu. 
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Kcii::nheiasc, mourir pour qlq.; 
mourir che: qlq.: qlq. mourir ci 
qlq. : 

Kiatakenheions. le corp$ (a{-
faiblir m qlq.: · 

Keriwakenhcions, ctre lent en 
aff.1irrs. Ces deu:c der11iers mots 
se <lisent par hyperbole. 

KITENRE 

Katatitenre, av. pi/it: de soi­
mt!mc: 

Atatilent'on, cliariti, attmci11c; 

Kelnnilenre, compatir; par­
do,uur: 

Katkarhalenies, se tour11tr, u 
retourner, se ditl'urnrr, faire t·olle­
f11ce ; 

Tekcriwakarh:i.tenics, tow nrr 
tme afTaire en u,u co11trafrt. 

KX.A.RHATHOS 

Keriwakarhatho~, illtrn:crtir, 
boulevtncr: 

Kenonsakal'hathos, ,·envtrsrr 
tmc caba11e ; 

Kit:irakal'hathos, sot1lt1:ei· lei 
mattes, labourer, (OTAnAl. 

KKARIAS 

Atanitenr:isera. 
rompassioii; 

misfricordc, Kkarihatons, mordrc en plu-
sieurs endroits; 

\Vaka tanitr.nra~kon, elrc mi­
st!ric:ord it rrx, c /1aritable. 

KITER ON 

Kitcrontakon, elre pour qq. 
motif: 

~Ca tali teron, ., melt re: 

Kiterons, mellre qlq., le placer; 

Kiteronncs, allcr mellre qlq., 
c.-a.d., faccompagner, le conduire, 
le rcconduire; 

Kiteronlas, lamber debout, litL: 
parvmir ii clre, r,,-a,d •. a ilrt 
dans la posilfon ordinairr, sur ses 
pit di. 

KKARHATENlES 

Tewatkarhatenions, char, 
· ~ftarriot, charrctte, toute espece 
ic machine a roucs; 

Iekarhat.eniatha, manit:elle, ce 
:iui sert a faire tourner; 

Atatkr.ricn, morwre: 

Khctakarias, piller, ,·arnqcr 
wi champ; · 

Kenonsakarias, faire du. tr,zin 
dims wit maison, y faii'e du ta• 
page; 

Iokariat. il ya des mari11gouinJ, 
litL fa mord, fa pique; 

Okariata1,c, maringouin, COIi· 
sin, moustiqt~. 

XKENTORRA 

Kekentoranis, .panser qlq., lui 
mettre un empldtrt: · 

Iekentorakwa, empldtre: 

Kkentorakwas, enltver rem• 
pltitre; 

Kcnerekentorba; {oncer •in 
tonncau; 

Ienerekentorakwa, fond de 
cuve, de tonncau, de caisie; 
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Kcnerck('n tora kwa~. dt=(onr.cr, Tkate11niko11 l1rakontakwa, it1·t aler le (011d ll'tin baril, d'w1c bar- (ermcmenl re.ml!!, bicn dicidi, l"ique. tow.iJ-(uil· dltcrmi11i. 

KKETAS 

Katke ta~, sc a1·atter: 

Kswenkaraketas, arattc1· des 
pla11chcs; 

Raswenkal'aketas, w1 grnttc­
pla11clus, c. u-d. 1.111 otwrirr r11 
bois, charpcnticr, menuisicr. 

Kenon na wen t:ikctas, gratler 
wie pipe, ! .• . dcbouchr.r. 

KKETSKWAS 

KKWATAS rel KKWATONB 

Iotkwaton, c' est croclte: 

lotkwatonnion 7 lcs 11oles de 
musique ; 

Kkwatak was, redresser, rm· 
drt droit er qui ttail crocl1e; 

Katkwatakwas. sorti1· de mi· 
si:rt, ,/'cmbnl'l·ns, dct'mir ii. s~11 
aise, s'mric!ti1·, ret·eizir ea sanlc; 

Iotkwatakwat, (ar:ile i, 11rran­
aer, i, remcllre CH ban ordrc: 

Kalkwatakwen nis, mettre or­Katketskl,.·as, se /n•c1· dti lit, sc rfre a us a/[aires, sc mclln~ co11for· melt1·c sur son sia111; tablcmcnt ; 
Katketskwalfla, sclrvcr m sw·- Kat.alkwalakwcnni~, sc mcttrc 

satll; con(ortablcmc11/ par goi-mi:mc ct 
Kerontakctskwas, /ever w1 ar-, sans !'aide de p('rsonne. 

bre de bout, an fig. : e/ire w1 chr{; 
KKWENIES c(. -KWENIIO Kcnast.aketskwas, lever une 

charpmtc, (O~ASTA): 1 Katkwenies, rctts.tir, prct:aloir; 
Kcrennaketskw:is, c11tomur, Kekwenics, domi1w· qlq.: 

lilt.; lever ttn air, u,1 chant. 

~ONTHA 

Katkonthn · ve: lmtkontakwa, 
pm·tir w1c bon11c fois, pour tou­
jours, opfrl!I' w1 depart dcfinitif; 

Kckwcniasc, faire l'eussir qlq.; 

Kakwenialsera, puissancc, ca­
paciti, autoriU: 

'Wakkweniatserowanen, av. 
tint: gmndc pttissa11cc : 

Kiatakweniio, lire ma(trc, 
avoir fai,toriU, itre le premier, le 
principal: 

I:ttekko1itha, vcl iatckkont:i­
kwa, alltr dans un md1·oit d'o1l on 
nc revfrnclr!I pa:: 

Katinw.kweniiostha, st: ,·cndl'c Wak:itkcntalie, 1:lrr alltint maitrr, prc11dre l'autoriti: d'un mal i1:1"Urable, d'unc maladi1 
mortellc: 

• Iokonlatie, sans bn/ancer,. ror­
lt-cllrJmp, drfiniticemml ; 

KKWETARONS 

lotkwetaron, morcrau coupi! 
coupure, coupon: 
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Kkwctaronkwas, co11prl' pfo- Kcniolakwcnnis, aballrt,arra-
sirnrs 11101·aa11.r; cl1cr 'l'l· ch. JJOtll" qlq.; 

Kekwctaronnis1 rouprr pour Keniot:rnis, plautrr, ficll,r qq. 
qlq.; ch. pottr qlq.: · 

Kcnatarakwctarons, co11pcr 1111 Kkwirotha, pln11lc1• 1111 arbrc, 
morccar~ de pcti11: illl arbri.ucau, (01nvmEl; 

Kewarakwctarons, co11pcr w1 
morccau tic chair; circo11cire. 

KNINON3 

Kcrontotha, pla11ltr un arbrc, 
Ull mat, (!i:AnONTA) j 

Khaserotha, planter wic i:han­
dcllc, w1 ciergc, (01us1::nA) ; 

Wakninonlskon, aimer ij ache- Kwatstotha, planter un.i clie-
tcr: t•ille, \OWATSTE) j 

,vnlrninontie,. t•rnir ache/er, Kennwahatotha, plante:- un 
l'cufr ci' nc/1ctcr; pica, (O:'!A \\"AA) ; 

Kehninons, achctcr de qlq.; Kialotha, pla11ter w1e per-
.rn1111c, ( 0 IA TA). 

Kchninonsc, ache/Cl· pour qlq.; 

Kntnlcninonsc, achcte1· pour 
soi-mt!mc : 

Kenaskw:minonnions, achrtc1· 
des a11imaux; 

KOHARHA, 

Ioharc, c'est emmancl1e; 

loharakwcn, c'cst demanchi: 

Koseroharha, cmma11chtr une 
Kntaninons, faire le tra(ic, com- haclie; 

mrrar, clrc marcha11d, cmdcur, 
rtt·endcur: 

Rata n i r.ons, ma1"r.ha11d1 ni(JO· 
cia111, commt1·~ant. 

KNIOTRA 

Kniotakwns, dipla11ltr, abal• 
lrt, dicloua: 

Koserohar:ikwas, demancher 
w1c hache: 

Skoharakwas, ,·cddmancher; 

Keniataroharha, meltrc un 
drapeau au br>ut d'un bdlon : 

KP.nerenhet1ohnrh:11 adttpler 
u,1 manclw a qq. ch, 

• Am: f110<Tun ,le la barbarie, et :ll"ont q11'1ls eusseat rpcu IP., lumi~~~ rle 
l'Ev~nr;lle. I"~ lrn<Jnnl! Hl11clMlr.nl 1\ !l!'\!'l "~llrc~~ion" k14LoLh4 "un11 ~ii:nlff• 
cation touto p11rtlculicro. P.L 11,mt la sontonir ~~nl rail l'ri~sonnur. Pl11nJtr qlq., 
c'ctail ,tan, l'ar1,ot 1folo~. la faire 1·ulir: nonwaiatote td konwal11totir1, on la 
ou nn la bnlla: ~nhnn\\·~i~tnl••n rel enkonlV<\inlolen. on le ou on la /,riUera. 
Aujourtl'hul, par lo gr4ce de Di~u, no~ bans c:itholiqn,.~ 0111 a. la. Ms, hflnl" et 
horm1r do la ti11rb11ri~ ,,~ ,,.urs nnc~tru!: cl, s'lh ~m11lolenl oncore l'anclon 
Wmll pour exrrimi:r 111 ,u11rllce tJu r~u sl usll~ antrefol~ parml I~• n11tlo11s d 'A• 
m~rique, cl! n'e~l plu11 comma alors. o\·ec uno rrnld~ ln~onsiblllLit on une Joie 
reroce. A l:i tue du tableau rcpre~ent,int l'heroi,pt'! m11rlyre rle~ PP. de Bre. 
b,ur el Lnllem~nt. ii! s'flmP.uvcnL en di!ant: " Wah! lonnnwnkten~erQl~anit 
n'aonlatinloten I 0/1 ! qutl/e so1Jffrance le1Tib1' d'llrr bnJ/4 ti/ I (lllL.: d·11re 
planli.; II 
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KOHETSTHA 

Iekohelslha, exagircr c11 par­
la11t; 

Kohulstakwn, ne pas gnrJe,· 
tme cflos,: 7iu 1'011 a rcqu~, la fiti-
1·e passer u d' autres ; 

Katohetstha, passer, trai:erser; 

Ieiotohetston, cc/a passe Cima­
gination; 

Tkntohct~tha, t:cfra1111rr 1i wi 
danger, franc/ii,· tm obslaclr, sr. 
tirer d'un maurais prrs, vaincrc 
une difl,~ultc, u relcv~r cJ'une ma­
latlie dangcnusc; 

Keiatohctstennis, surpastr,· 
qlq., le devancrr, Cemporter stir 
lui. 

KOIAKS 

Tekoiak.;, la11cer, Jeter ql11, ch. 
sur qlq. et l'atteindrc; 

Iatel<oiaks, (rapper at, littt; 

Kehnekoiak~, injecter de l'cau, 
donner u,1 laL·emmt: 

Kenenhioiaks, lapider: 

Tekeneuroiaks, atlei11dre toute 
la troupe soil llar paroles soit au 
moyen de proJcctile,. 

KOKTHA 

Kaloktha, ma11qucr r:.c qq. ch.: 

Kaloktnkwa, 11c pas dfrc, ne 
/JIH faire assc::, ,·ester rn de-ra; 

Tcwalcatoktanis, n'rn trotwcr 
pas asse;, reqanicr commc trop 
//CU; 

l\crcn~oklha, n:citc,· le chapc­
frt, le cl ire r/"1111 bout ci l'a11trc; 

Kcnni~croktha, passer(<, jaw·. 
nC:e ; 

l(atonnhoktha, tenninc,· sa eir, 
mo11rir; 

Kalonrioktlw, itouffer; 

Ioterihokte, l'affairc est (inie: 

Iotcnonsokte, le bout de la 
mai.rnn. 

KONNIS 

Sko1111b;, rrfafre; 

Iakonniatha, moulc; 

Katonnis, pous.m·, nailrc, it,·e 
fail; 

Kat1tonnis, se faiJ'c soi-mime; 

Akatonnike, .clu:: /cs parents 
clu ctitti palcrn!l: 

KOK.HAS Walmtonnisen, av. des parents 
. patcrntls; 

m1.tol<iin9, St 11ommadci•: Kainlonni, slal11c, p€'rso1111e 
Kciatokhns, oinrfre qlq.: don• fabriquic, idole; 

ncr l_e1 Saintcs lluilu, t'Extrtmc- Sakoialonnis, statu!lirt, sculp-
onction; reur. 

Kkentsiokhn1, huiltr 1, fi·ont, 
dnmur la Confirmation; 

Atoka~tha vel iontokasU1a, 
onoumt, pr,mr1wfr. 

KONTAWETBA 

Katoutawr.tha, tn m~lei·, t'pro11• 
l'C/' 11n tremblrn,ent; 
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Keiatontawr.tha, faire lrcmble1· Kkcnhoroks, bouchtr, bon 
']II],: donncr, bourrcr: 

\Val,iatonlawclha, cc/a me Kkenhotsions, dibouchcr, de· 
fait trcmb/~r, m'agitc, 111c donnt ~011de1·, debondoJ111er, dibourrcr: 
le frisso11: Iekcnhoroktha, bouchon, boii­

Icncrcrontawctha, lri da11sc dtt dr, bondoJ1; 
calumet, (o:srnirn1u, manche <h· · Iekenhotsiatha, tirc,bottcho11, 
pipe). tire-bourrc. 

KONTHA 

Kontakwas, 6/cr di, {cu: 

Kcialontha t'd kciatonthos, 
jct er qlq. 1w {rn: 

Kenalsionlha, me/Ire la rhnu­
dii-rc sur k {1·11; 

Kicntonthos, mcllrnlii bois au 
[cu. 

KORIANERONS 

Kalorianerom;, u rnuurui1·, s·a­
yitcr ; 

Korianeronkwas, mouvoir, 
agiler, rcmucr en to11s•scJ1s; 

Keiatorianerons, 1·cmucr qlq.: 

Katsoriancrons, • r.:m11e1· lcs 
/cr:1·r.s, {05A). 

KOR OKS 

J\aloroJ,s, sc /ow-rcr; 

Kcnc11tsoroks, t·cl kalencnlso­
roks, fourrcr ti: bras, la mai11: 

K.OTARHOB 

Kotarosions, decrochcr, rllpCII· 
cl,-c; 

\\'nkotarhowit1, lire imlicis, rn · 
SUS/UllS; 

Tciototarhon, tlcux choses ac­
crochics l'wic ,i l'aulrc: 

Icniarotarl')ostha, cc qui s'ac­
croc/ic i, In. bai·que, It! sou vcr-
nail ; · 

Katcnnkontarho!t, ]<alcnakaro­
tal'l1os, 11orler rn bmulouilli:rc 1111 

bnril, IKA~AKO:O.); ti/IC corm: tic 
chasse, (0:-1Ab:Ar.A). 

KOTARIK.S 

Kotarisions, de:enclrc, rrl1ichcr, 
dt!ba11der; 

Kcrensot.ariks, baJ1dcr 1111 arc, 
tmdrt w1e corde de violon: 

Kerensotnrisions, dil,,inder 
fare, ditmdre la corde, (onE~SA), 

KOWA. 

Kkowancn, t tllre arand: 
On cmplolu ccllu c.iprcs~ion .,J1111s lo sens do noLro locnllon fr:1111:alse: 

11rier du bout 1/(.f Urrt:, prier eculcmon~ do boucht, ~ns allcnLion e; sau1 
ilevoLion. 

+ Co mat scrL ii rurnicr un grand nombra Jo noms J'homme, el II e,l l 01J141r-
n;r, n11'ulori, II ptJrtl &on N nn~!; . 

\Vishl! !lliorihownnr, Jllclicl /)e/11 f11dnJe-11/fdlrt: 
Sose 8hotslrnhownnc, Joup/1 JJu Gra11d-(e11; 
Siwcn .Shotsll$lowaiic, Siman IJa la Grandt·f1eur. 
Sren~wo Shotownne, Franr,ois Du Cru11dfwnitr. Ce drrnlor nom; ou plutcU 

co sollriquet, clalL loin d'ctro tlu gotU de celui a !fUi ii ful donn;, En :.i Lr4• 
,lulsanL lei en fram:~i~, J'.il cru devnlr cmploy~r le tcrme lo molnt choqumnl, 
(umfri·: · 1 
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Ralikowar.ens, les Gra11ds, Les 
J!a9nals, {rs Chefs; 

K.BERIIE~ 

Ieseriietha, fuseau, qumouillt, 
Kkowanatha, faire grand, roml; 

rtndrt plus grand c11 biens, m di-
9niU; 

Kscriictaweienhon, savoir fi.· 
lei·. (Voy. ci-devant au mol 

Katkow:rnathn., faire le grand, ASEnllE) 
f airt Le maitre : · 

Kalatkowanalha, se {11.ire 
9rand, u faire chef soi-mt!nu; 

Kkowannhas, del·tnir 9,-a11d, 
gros, chef; 

Wakenikonhrowanen, al'. un 
9rand e_sp,-it, c/re sal'ant; 

\Vakcnikonhrowannlrns, ac 
quirir w1 g,.a11cl c~prit, der:rnir 
savant. 

KRARAKS 

KSEROHEN 

Oserohenta, malice, michan­
ceU, brutaliti, siviriti; 

KatserohenLha, faire le mi· 
chant : 

Kkonsaserohen, av. un oi.~age 
sivcrt, ltre siriwx; 

Kcwennaseroheo, av. la parole, 
le ton 1-ude: 

Kenikonhraserohen, n'avoir 
pas dt douceur, de patilnu. 

KSERONNI3 Icraraktha, tarii:rt, vilcbrequin, 
pcri;oir, fortt; 

Sekseronnis, raccommodtr, rl­
Kerontararaks, entailltr un parer, rectifier, rojusttr; 

nrbre; 

Ierontar:u·akslha, outil pour 
mtailler lcs crablu et autres ar­
bres a sucrt. 

~ARHOB 

Iorarhostha, lieu oti ro11 abordt, 
oti fan dcbarque. · 

KSAHATHA 

. TP.kerl\'f:snhathn, ipuiur la 
f!U!liere, le iuj,11 1;' avoir ptui rim 
(l a}OtlffF; 

Tekennikonhr:tsahatha vtl 
kntenniko1;hrasnhalh:i, se re­
eutiltii\ liLI: : mm,-c t(lllt 1011 u. 
prit, ipuim !on esprit. 

Keseronnis, habiller qlq. pro­
premcnt; 

Katseronnis, s'habilkr,/aire sa 
toilette ; · 

Tsi ionlialllseronniatha. la ou 
l'on se pare, oti ron st rev/I des 
01·1un1e1111 1acrh, dtJ habUs d'E· 
qlise, c.-a-d. la saa-iJtu; 

Keoenhinseronnis, tailler dts 
pierrcs; 

l{ena,ascronnis, tailltr dtl 
plumes. 

ltT.A.KW A.lUSIONB 

Ktakwnrlsintb:i, nir.1ckr,· 

Knllnk,vtuision~, ,e dnmr, st. 
rufressrr: · 
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Kaliatakwarisions, s'itrncirt; lottetaron, traverse cfoutre en 
·· Otllrt, bltssurt a jour ;. 
Knharakwarisions, ilindrc till 

filcl: 
Keron kwasak warisions, 

drt t111« chaine ; 

Kcnotetarons, ibrccher, faire 
tm- mu bri:cht aux dents, rmdre qlq. 

bl'tCht-drnt; 

Keriwakwnrisions, dire la 
chose telle qu'elle est, pm·ltr sans 
detour, a/ler droit au but, sans 
priambule: 

Kenikonhrakwarisions, ,·e-
dresur l'tspril de qlq., llii faire 
mtrndrc raison: 

Iothahakwarision. le chemin 
est droit, uni: ' 

Ioteri wak warision, /u rhost 
est juste, equitable, raisonnablt; 

Atcriwakwarisionsera, la t·i­
riti. 

KTElTARONS 

\Vakattetaron,. avoir le corps 
transperci de part en part; 

Kswenkaraitcta.rons, 
tmt plancht. 

KTOK.ERIKS 

ptrt:tr 

Katlokeriks, se plier, s, blotlir, 
s'accroupir, st mttlrt m paqiut; 

Klokerision!'1 dlplitr, dlplissrr, 
dipaqtuttr; 

Tr:w:ikoniokeriks, av. ks mains 
gourdes de froid, (o:.-iIA); 

Atakwari, paquet ,· 

Kat:1kwariks, katakwarisions, 
{aia, difairt un paquet. 

0 

OH.Ali.A: qq{. OHA Kahaharas, prendre le ch.tmin; 

rohare, il y a un chemin; Kathaharakwas, se mtttre hon 
fohatc1tic11, le chtmin co11tinue; du chemin, ddoier; 

Teiohatekon, des deu:c r&tJs du 
chtmin; 

Iohnhare, un chtmin qui rd­
pond a un autr, : 

Iohahohon, fourcM de clwnln; 

.&>Lhahak "''arislon, chem in 
droit; 

Telothah11klon, chtmln crocht: 
Jothahinon, chtmin co11dui.fanl 

tl-: 

Kathahaheslha, allongw ion 
chtmin; 

I(ahakweks1 bouc!Kr Wl CM• 
min,· 

!{nthnhilns, micre WI clwmm: 

Kathahltakhes, 1uiCN lt ch.ta 
min en couranl, (JtTUJJal; 

T11iohahat, teiohahnke, t. 2 
chtmi,u: 11 2 li5nt1 d'lcrilu.rt, 



123 

OHASBRA 

Ohnse:-atokenti, chanddle 1ain­
te, c.-a-d. cierge; 

Ohnsera onwe, chande/le JJrO· 
prtmrnt dite, commune, ordi­
naire; 

Walhaseratsas, la cha11dtlle, 
le cierge bnller, (WATSAS); 

Khaserotha, mclll't w1e chan· 
delle allumie ; 

Ke'haserotanis, mcllre w1e-­
allumte pour qlq.: 

Iehaserot.akwa, chandrlier, la 
oil l'o11 plante une cha11dellc; 

Rahaseronnis, {abrii:a11t de 
chmtdelles ; 

OBIOSA 

\Vnkiosanonwaks, ac. mal au 
coude; 

TPkatiosaherha, s'accowle1·, 
(KEnHA); 

Tekatiosotha, planter us cou· 
drs; 

Teiontiosotakwa, accoudoir; 

Keintioskon!', coudoyer, don· 
ne,.des coups de coude: 

Teiotiosnte, 7ui {uit un coude, 
un angle; 

Tsi teiotiosate, au coin de la 
rue. 

OH..c"'iAt 

Kenhniio, kenhnaksen, belle, 
Kahnserenhawis, porter le vilainf. peau; 

cierge, c.-a d. faire a Nulise ro{lice 
d'acolyt!u, de ciro{iraire; 

Kahaseroh:ire, phare, fanal 
place au bout de-, {KOH,rnHA1; 

Kathaseroutnne~, aller a la 
piche au flambeau. 

OHETA 

Kihnaraken, av. lap. blanchr; 

Kihnahontsi, av. lap. noi,.e; 

\Yakihnaniroa, av. lap. du,.e: 

Tewenuihniaks, lap. se dcchi-' 
rer; 

Sewennihnonnis, la p. se re•. 
faire; 

Tekatnhelotha, se dresser sur Sewennihnonnialha, onguent 
le bout des pitds: pour refaire lap.; 

Tew11.kelehelotaUe1, marclur Ioha!ire, ~11/ a 1a p., non I.jar. 
sur le b. des p. chi; 

Tekahetcson,, avoir les orleils Iahle lsiohn~re, f,:orcM, qui 
long,: n' a plus,a p.; 

Tewatetes, tewnhetesons no Tekihnorarakt, pincer: 
kiikit, le coq a un long, d, · tongs 
trgot,. Klhnnnent.iklhn, mtt:r,, nju,.· 

• Vo'f, ,neore ee mot diln1 le1 Nolu ,uppUmmialr,t, 
t 0:1n• eit mot omu, on n~piro I'll tros-rortcm-.nt; pll' conslqnf'nl, II ra~t 

uolr sol= de ne pas l'omettre en ecrlnnt. L'omission de cetl.e' letlre po11rra1t 
donner lie.i A un fclche'u:i: quiproquo, 
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ttr, couclre wie piice, lilt. : collti-, 
applique1·, attach,:r une ptau, tm 
morcrnt, de peau. 

ORNAWA 

Kahn:iwakon, clans le rapicfr :· 

Kahnawake, au rapide, (nom 
<lP. lieu) ; 

Kahnawakeronon, habitant 
de Catt!]hnawaga, du Sault-St­
louis : 

Kahnawnhcre, kahnawaron­
nions, il ya un,·des 1·apides: 

Iohnnwatsanit, il ya wi lerri· 
lile courant; 

Knawaras, remon/cr le cou­
rant : 

Kenhnawentha, dcscmdre le 
courant: 

Kahnautha, jaillir, coultr avec 
force, ruisseltr: 

Ohnekanos, de Ceau <,1·,fi11ai1·e, 
de l'eau pure, dt fcau /roide: 

Iohneknno, ftau est froult, (on 
l:i trou,e froidP., elle est plus 
froide qu'a l'ortlinaire) ; 

[ohnekat:u·ihcn, f taii est 
clr.audc; 

Kahnekilas, feau entrer par 
les fc11lts, tm t·aisseau fairt rem: 

Kahnekitakwas, oler feau, 
pomptr, tla11cher, ,:po11ger: 

Kalrncki, il ya de l'tau da11s 
le canal ; 

Kenekatas, c11lu1111er t:11 Li­
quide ; 

lenckatastha, mtonnoir; 

Kenekatakwas, tirer, soutirer 
un liquidc; 

Ienekatakwatha, 
champlure; 

robinet1 

K,enekiniiontha, ame;1er qq. 
Cf. OR:-/A WERA1 racino secon- part r eau d'une riviere et l'y i11· 

tlaire d'ou troduire; 

Iohnawerote, il y a un p11its, 
une source; 

Iohnawerotekeha, de fcau de 
ptiits, de fontaine; 

I<ehn:iweronnni5,~ fa/rt wt 
puiti. 

OliNEKA 

Iontnekoiahaktha, st1·i11gue, 
(on s'injecte de l'eau avec); 

Ienekonniatha, distilli:rit, 
brauerit, pressoir, alambic; 

.Kent!konlho,. ttttlli't de f eau 
surle feu, faire chaufr~r de l'eau 
v. g. pour le tb6 ; 

, • Tekalnekon th:i, prtntfrt ic llii1 Kahnekho, btllt,_bonne cau; prendre du bouillon,· 
Kahnekaksen, mauvais fi. 

quide, maucai1 breuvage; 
Iohneklte, bo1'sron forte; 

d011mr ras, 
Tekenekentons,} a,pergtr, 

Kenekoseras, per,ion: • 

• Le chant da l'aspers!on qui sa f11it uant l:i grand'mcsso chaque dirnanche, 
eommence (t:lra ltmp1u ptucliale) JU Lac des Deux-Monlngne~, par TIIIITA·,· 
tnn:<TOII', 11L au S11ull ainsi qu·~ Sl Rei;is, pa~ .i.u:t:cu~s1:nAw1. den!: mou .• 
composes, qui I'll.a comme l'aulro, 1ont Ill tr;da~11on du h111n urtMn n, 
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Teic1ekentoukw:1, 
a1ptrsoir, goupillon ; 

01·1·osoi1·, Algonquins, clc q11'ib11s t•erbis 
t'idtbilUr in/ra. 

Kenekak:ista, ,:ire forogne, 
(KK,\STA). 

OHNETA 

Ohnetokon, sous les pins, dans 
la piniere; 

Onetoio, pin rouge; 

Iohnetiire, gommeux, rbineux, 
gluant; 

Kahnetahoatsi, paix, gaudro11, 
gomme noire; 

Kah1,.1takhon 1 C11ccns, gomme 
odoriferante; 

Kehnetonthos, metlre de ren­
cm.t da111 le (eu \dans l'encen­
soir); 

Ichne,onlhosthn, navetle1 cuil, 
ler de la navelte: 

f 
Kehnetarhos, gommer, caller, 

cacheter; 

a) ONIARA, bi ONIASA 

c) ONIATA, d) ONIAKWA 

La rapport qni existc entre ces 
quatre mots, semble demander 
qu'on Jes reunisse pour !es 
mieux ctudier en !es comparant 
!es nns au:c autres. Dans le!: 
detu: premiers, je supprime ici 
l'H qu'ils ant rei;ue ci devant, 
p. 30. considerant qne plusieurs 
Indiens la font a peine sentir en 
prononr;nnt ces mots, qu'un plus 
grnncl nombre la negligent en 
les ecrivant, et surtout qu'elle 
disparnit toujours dans !es mots 
qui en sonL d~rivcs. 

a) 

Keniariaks, couper le coii, dii· 
collec, dccapiter; 

Keniaratase, tordre le 
(KWATASEl j 

CO.IS 

Iehnetnrhostha, pain a 
ter, cire, cotle, mucilage; 

W:ikeniarenton, at·oir le 
cache- pmclte; etrt pcnsi(,· 

cou 

Tekehnetiaks, romprelt 1ctat1, 
,licachr.trr. 

ONIA 

'fekenniahnekens, joind,·e /es 
mains (TEJ.ERAH~EKENS) ; 

Oniannwen, ct qui timt . /es 
maim chaudes, gants, mitaines, 
(IOTANAWEN) j 

Oniana wenkowa, mane hon: 
ICeniaksen, av. unt mauvaist 

main: alg. Podjitiit: 

Kenniatns. keienniatahanis. 

Kaleniarcnlha1 pc11clur la Ute, 
li tt. : le COIi ,• 

WolrnninrnlJriiron, M, li cau 
furl, el :m figure, ilre durm cer­
vicis; 

·wakeniarhate, lire curieu:r, 
lilt. llre comme qqu'un do11t le 
cou va el vitnt pou1· tout voir: · 

Wakcniaranonwaks, au. mal a 
l4 nuque; au chignon ,· 

Oniaro~·nncn: grand cop11clto11: 

b) 

katatennilltahani!;, tanginama17e; Wnkatninso, aL•oi1• la gorge tn, 
tanginamaw, tang{nama1i1 des flit: 
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\Vakcniasanonwaks, at•. mal a obslrtu le gosier, c.-:l-d., c•,·ise a 
la gorge: grappe : poire d'ilranguillon: 

Keninsawakon, lrnir qlq. par 
le cou, l'nyant saisi a la gorge; 

Oniaskari, agrcrfft, t!pi11glellt, 
(TEKEnlKS) j 

Keniasoroks, mcttre au pilori, 
au carca11,· (i.onoKs); 

lontatnia5oroktha, carcan, pi­
lori: 

Kniasotha, frrer· la lt!lt, dres­
ser le cou; 

Kcnnial:liens, poser son gositr, 
(' .. -a-d. lcorni{lerl ifrt pitrasitt, 
chcrchcr ~;\ Cl a tl bOllt! el a 
manger. 

d1 • 

Kenniakwaiens, poser son ja­
bot, 11riunter sa_fal~, expression 
piquante pour s1gm~er la vora­
citu el la gourmaud1se de ceu:c 
el celles qui vont chez les a~tres 
pen<lanl qu'ils sont occupes a 
prendre leur repas; 

Kniasolalics, nager, la Ute au- Oniakwaher, charneau, dromfl,-
dtssus de reau (se dit surtout des daire. 
canards) ; OHONBA 

Kaniasiio, kaniascs, bum, haut K,1honsiio, avoir rouie fine, 
clocher: belle, haute tour: dilicate ,· 

Kaniasakon: dans la tour, dans I Ka honsnksen, av. roreille durt, 
it clochrr. t!lre dur d'oreilles ; 

c) \Vakahonsatokens, bicn sqisir 
Ct: qui St dil ; 

KPnialeren ks, etrangler, urrtr 
le gosier, (IK~EnENKSI j 

Tewakeniataras, s' elrangler in­
iiolontairement en ma11geant; 

Wakenialalhen~, au. le gosier 
iec, c .. a-d. avoir soi{; 

Onialathatane, ta soi(,· 
Katateniatanawenstha, se 

mouiller It aosier, se disallirer; 
Teiakonialtlwenheks, ct qui 

Tekatahonsaneraks, mal sai­
sir, entmdrt unf. chose pour une 
autre, (TEKENERAKS) j 

Tekatahonsalats, icouter, prt. 
ter roreille (IK.TATS) j 

Katahonsiiostha, icouur alien· 
livtment, pritcr ur11 czllention (a­
i:orable. 

ORONTAt 

Wakahonttinonwnk;t1 au. mal 
au.& oreilles ,· 

• 011r11wa, Jabol dn otse11u:r, (al• de• poulcs, fl par diriJion: 81"!?10 1or1t, 
rotlrt, ecornlD~rle. 

t 0110,n n'est pns .toul-A0 f11it synonyme de ono:1u., quolquo dans I& ronn,. 
tion des mots compose,, ces deux termes ,e pretenl mutuelleraent h:ur 1lgnlB• 
caUon 1,ro1,ro, en q1u~1 cu purLlculicr,. Quo~," signiUa propremeoL l'oule, le 
seo, de l'ouie, l'on-,lle moyennc. l'oreille iotcrne, lo ou, dH Gree,, l'auri1 des 
~t!ns ;. oao:1TA dquil'au, au l11tln a11ricu/e1, nu grec o(ion. c'e,t l'oreii/, erCeme, 



127 

Kiatahontarba, parlcr .i fo­
rtille; 

Tekah.:mu,kwekon, au. /es 
ortillts bouchits, c.-~-d. ilre sourd; 

Tekahontakaronte, avoir /cs 
oreillts ouvertes, c.-l-d. n' llrt pas 
s,mrd; 

Tekatahonlakweks, se bouche1· 
lts ortillts; 

Tekahontakahrc, /es 01·cillts 
li111er a qlq.; 

Tewahontes, ln belt aux lo11 
!JUts oreilles, c.-:i-d. l'ant; 

Niiohon lcsha, 11la11te collrlt, 
c.-a-d. fraisier; 

Kahontiio~, de belles pla111es, 
de bons ligumcs, de bo11s herbagrs; 

lohonto!.e, iohontoton, une 
plnnte, des plantcs t!trt debout; 

'\Vathonlonnis, fhcrbe pousw·: 

Khontakwm1, sarcltt, (IK· 
KWAS) j 

Iehontoserntha, a qu'on ri­
panrl sur la saladc, c.-a-d. vinaigrc, 
\KOSEnAS). 

OHTERA Tahontaneken, fanimal aux 
or,illts jointes, c.-a-d. It lifrrc, le 
lapin; Iohtorowanen, iohteres, grossr, 

lcs longut racint : Tekalahontotha, drtsur 
oreitles; 

Xalhon talc, t!couter, obcir, COil· 
sentir, crQirt, agreer, cxa'llr.ei·; 

OHONTE 

Kahonliio, un beau vcrt ;. 

Kahoatahontsi, t•ert bru11, 
vert {<m1:e; 

Kahontakhon, herbe odorifl­
ranlt, ~ui senl bon ; 

Kahonl.akem, htrbt puan~t: 

Tsioteresekowa, salsepareil/e; 

Iohlerontc, qui a de la racinc, 
qui est avcc sa rncinc: 

Iohteronfas, qui acquicrt, qui 
prmd racine, do11t la rucilie va sc 
formant; 

Kehteraks, ma119cr du racines; 

Klehrohlsions, dcraciner un 
arbre, arracher une souche·: 

Kat.erhiaks, ca11per /es arbru <• 
la racint: 

OhnakahonLoten, qutllt pla11le1 Katerakarhathos, baultverur 
quell, sorle de plantt 1 Its racines, i;,-a.d. laboum•. t 

• L"uplraUoa de ee mo\ p11rfols dlsp11•11ll el J14rfoi1 cl111:1S"e do place, pusanl 
de la prem:ere 1yl1abe soil 1111 seconde, soil 1l la Lroi~iemc. S11 coojug11ison 
n'esl pu inoins vacill1nlo; c'osl t11ntOt la promicrtt, et tnntul 111 secom.ln. 

+ Dans !es premi~~s anncM, let labours o'ayanl lieu quo sur Jes lrrru ntu­
tlfl, on ae ponv1.1l fain, autrement que bou/trrrur tu racint1 en voulant ln­
boum la Ll!rre; de 11 l'exp~Hlon sijustt1: lialtrakarhatho1, qui se eomposo 
de oRnJU, raew el de xunnArnos, tourmr st1t1 dtssu1 dc,sous. Mais plu5 
lard, les racioes ayant dispa.ru, cl le soc do 1:i charrue ne renconlrnnt µlus 
qne de 14 t.em,, de 11 glaiso cu du ~able, c'est la tout ce 'lu'il pouvail rlhor-
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OIANA L·tlKAIANA 

Tsioianat, tcioianakc, asen 
ni ioianakc, 1., 2, 3 paircs; 

0 hni kaianoten, quci rst son 
train? \Cll parlant d'un chenlJ ; 

Kaianiio, ii (le chcval) 11 w1 
bo11 traia; il ca Camble; 

\ValianiiosLha, pnndp! ram­
ble, sc mcit1·c au trai11 de Camble; 
prcncirc Wt bo11 trot ; 

\Vakianastcrist, at·oir unc 
drulc cf allure, 1111e sing111iin dc­
marchc; 

Kianonni, laisscrdcs 71istes, al.'. 
des pistes f aitcs; "' 

Kcianiseres, suivrc /cs pistes 
de qlq., (!KSEr.Es) j 

Kcinnenhawis, 111arclie1· sur 
:es traces de qlq., (KHAwts); 

Keianisaks, chcrchc,· lrs ,mas, 
lcs pisles de qlq., (KESA.Ks} ; 

\Vatinnatha, ... ton, ... :~, ~a 
fail pi.de, (KATHA). Celte e:q1rcs­
sion figurcc !;'cmplo1c pour ren­
dre nos adjcctifs frnn"ais frap~ 
pant, itrangc, ,·m·t, illoui, phi110-
mt!11al. t 

OIATA 

Keiatakoastha, cmbatime,·: 

Oiat..,konstak wa, parfums, aro­
mntes pour embaumer; 

Oiatakonha, araisu, mi[ de 
1'0!]11011; 

Iontiatanostakwa, i!vmtail, (on 
se rafraichit le corps ,\Vee}; 

m:iis mr.ltrr. s:in~ rlcssns <lessons, Lourncr el bouloverscr. Aussi n-l-on Jans 
ccs dl•rnicrs Lcmpl', pour cxprimrr l'opcrnlion rlu lnbourngc, ch ,ngo de lerme, 
rL sulis1ilu6 ii oHTF.nA lo moL OTARA qua l'on joinL tlo 111 memo mnniero au vcrba 
1<unuunos. Voy. ci-nprcs le moL ouu.. 

J.u:cln T11•no:<111AKA:-:1:nE, illn vox kianonni Intra so hnbct x.u&no1111r. mihi 
vcro vidcLur in e:i verbum i.o:;:,;rs ~se inclusum. 

+ Jc suis porlc ll croire que c·esl d'or.\:.A qu'onl eto formcs lcs trois mots sui. 
,·anls : 

I. ,vu:1A:<&11_&. 6tre hon, nllcr·bien, nllcr, nvoir <lo !'allure; 
loianere, c'tJt bon, c·ut bit11, fll t:a: iahlo ioumcre, fll no ,a pas; fll n11 ,,im-. 

cl,e pas : ou encore, si on l'aime mieux ! ioiancre, c'ut bo,i, c.-u.-d. c'6't traci. 
ii y 11 piJ/11: iahle ioiancre, ct 1i'ul pas ban, cc n'tsl pa.s /.rac4, il n'IJ a pa.s 
pi1te, · 

2. A111..1.1<£11, Hre chor: 
Jlolnner, It Cluf, t, Gra111.l-cluf; Rolilaner. lei Cl1tf(; Rolilanertson, lt1 -J.iffl-

renl1 cluf 1. · 
11 rant rle l'a/l11rell. 11r1 chef; on dit d'un cbof d"el11~ qu'il a, oµ qu•n:n·a pu 

!'allure d'un eber. Do plus, II est do l'esacnctt d'un bon prince:, d'ur vrai 
grnnd-cht>I, que 1ous &el :,111, pour 1inll puler, nmenl pt1le, m subordoancs. 
devant le suivre et marcher sur SC"! lraeu. 

3, Iu1..1.u:nio:SE1u., lol, pollcl', regl .. m~nt, dtlcrot, onlonn11nce. 
C'est une phrue Lre5-(.'1lmmune et qua l'on enlend re¢ter souvnnl: " .\ton. 

waia.nenba.we ae taianeren~,ra. " il (auJ s11ior, t, ch,min de la t,i, marchQ' 
sur Its pi sits de ta lai. 

Mais quot qu'II en toll do la rorm1Lioa tle co1 lrol1 molJ, loujours ~sl-11 .;11'il1 
n'onL tous trois qu'um1 meme origioe, el 11u·enlre eux existe lo& m~me p11teal.8 
'JU'il cat impo.sibie do nc ru voir e:itrc les mots lalln1 Ru, rtgtr,, r19ula, 
rtclu.r, rectum, rcclil11do. • 
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Wiikiatawcnle, 11'<:ll·r 111,.1 uul. h'.icnkw,tlha~, r:h·1r!7rr Ir. c11l1t· 
av. qlq. <wee soi, (iowENTE); met, mellrc du tabac duns la JJiJJf, 

(Kl-:TA~). 
Wakialo<cras, elrc mouille 7,ar 

la plufr, liLL: av. le CO/'JJS lll'l'OSC 

IJal" c/lt:1 \KOSEIIAS) j 

OIENKWARA 

Kaic11 k warowancn, u111: gruii­Tdrntiat.anckaro-, , le ca17,s de (t,mr:c; 
.~·ouvrir u. qlq., avui,· 1111c hcrnic, 
(TEKEIIANliKAIIONS) j 

'l'ckaliatalcnius, mucr, chai1gc1· 
de 11c1m, rfc 71lum11ge, f.TEKTE~ms) i 

Ioic11 kwarulc, (umcc qui s't!· 
{cVC, '} ui l11011( e ; 

Titkwaicnkwarahiirc, J1lci11 de 
Kialanolha, t!/1·c s,< , '"rpitre {umfr, (TITKAHE11Ei; 

tic qlq., parlc,· tie qi" .. 1le plus Kaienkwar~kcras, qui sent la 
souvcnt en mauvaise [,art); {timt'c; 

Kiat.akwcniio, clrc le person- \Vatienkwaronnis, {u.mcr, (en 
11age important, le premier, le parlant tl'un pocle, d'une cite· 
prineiJJal, le pn:sidrnl; mince); 

Kaia.t.olrn~e, coq de clucher, Ii LL: 
cllc est ficht!c au bout, (1011,1.111::); 

Kaiatakerns,chcvrc, bow:, Jilt.: 
elle a le co;·ps puant, (WAKERA~); 

Kaia Lonni, statue, poup,!c: idolc, 
liLt. pcrsorn:e {abriquet, 1:.ry--;Nrs). 

GIENKWA 

Kalicnkwar:uilctha, f,w,cr ft., 
viul/llrs, bo11ca11c1· lcs pruu;e. 

OIENTE 

Kaientiio, kaientakscn; bo11 
mauuais bois de chauffaye; 

loicnLlse, bo1s 1m·l; 

Ioientathen, bois sec; 
I{aicnkwiio, du bon tabac: 

Ioientatken, bois pourri,· 
Kicnkwnks, mdchcr du tabac, 

chfquer, (IK.l!kll): T"knlc11lit11nh1tr@, trtJi:t:, lllL: 
deuz pilcr: de bois elevtes en Ira. 

Kienkwanonwaks, av. cnvie vers rune :!c rautrc, (li:AHARE); 
de tabac, (soiL pour fumer, soit 
pour prise:, so1L pour chiqucl'); Tolrnlentnronwe, un bot, m 

trave,·s, une 001'1"1! de portc, (nu. 
Klenk \\'nkastn, ttre grantl pri. noNwEf; 

,eur, {umeu;· ou chiqumr: 
Wakatlent.,tsoa. ltre boi1-brt1U, 

Wnkatlenkwntctsen, ltrt (Ii• mctis de1 Pays-IIauts, (IOT!ON); 
and dt bon tabac, {WAKATETSEN) j 

. · . I<nicntaronkwen, copeau, iclat, 
Teknienlcwarilon, du tabnc ha- moi·ccau de bois coupi1 (K!i.w1ru-

cM, (TEKnlTIIA) i RONS). G'es~ le nom a'uu Chef. 
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OKAHRA 

Kkahriio, kkahraksen, 
bo1111t, mam·crisc t•ue; 

av. 

"'akkahralsanil, nt'. le naard 
lCl'l'i/,[c; 

,vakkahranonwak", ao. mal 
aux ywi·: 

Tewa k kahrakcn hciou, • cw. le 
l;C!JCll'll aballu, (lO'rAKE:-111:::o:,;). 

OKARA 

\Vakkarrilc, wakkarulon, au. 
u11e dcttc, tics dcttcs, litt.: avoi,· 
w, ou 71lusic11rs coz1wux plc111t,Js ; 

'\.Vakkarakalc, au. bcm,~oup tie 
clettcs; \Yakkal11·isc, 'l'l· ell. mtl'tt' 

dw1s l' a:il; Okarakaion, okarasc, virillc, 
Kkaltratakwas, arrachcr /es nourclle dtllc; 

!fCHJ.'1 \1..TAK\YAS) j Kkariaks, coupc1· la pl1111clirllc, 
I<liahraiaks, iioc:lw· lcs ycu.x, c.-il-d., 1iaycr tme Jelle; 

(K\\"AT\1::1..S}; 

K:dkahrati h:u::, t'isrr; 

Katkahrotha, fi.rc,· frs yrnx; 

Kkahrasnore, at·. lr. coup cfa:il 
L'i(, rapidc : 

Katkahratas, lor9nrr, (KETAs); 

Iontkahralaha.c,l11a1 lorgnon, 
lo11gw:-t·11,, ttifrscoµc, microscope: 

Tek:iLknhrannhak5, sc bande1· 
lr.t yru.x: jourr i, Colin-Jlaillat·d : 
mrll rt sr.f /1111!/lcs, (TEK WANN­

HAK~); 

[rllllkahrm:nhastha, lunetles: 

T,·!rnrkahrint>kcns, ipitr1 ilre 
1111.r 11yttrll, IKIAliEXI) j 

Kakariakscra, 11ayw1wt cl'wre 
dcttt, cl par cxtc11sion, {rais, sa­
lairc, appoiutcmcnls, solcll, paye; 

Kkarn~karom1 1 payer. 1111 a 
co111ple, 11aye,· u•1c vurt1c cie sa 
1/ctte, lilt.: 1:co1·ccr, r'cot1:r, frour­
ler l'OKAIIA; 

Kkaroklha, payc,· us clettes, 
s'acquiller enliercmcnt ; 

TekaLkarnkwa, pt·cnd,·e a Cl'i• 

clit, (TEKEKWA) j 

Katkaral,salha, n(11scr de 
payer us deltcs, (KIT,\RSATHA) j. 

'\.Va kkaron tielha, t1·anspo1"tcr 
unc dtlte; 

Wal,knronoront, 11, pouvalr 

• Os,nAA rnpr,elle le lalin oet:1.os, et pourrait bien n'~lre lul-m6mc, 11u'uno 
, 1 .,,. ,ti11,11111lif ,rune l'llci_nc muinlPn:iul hors d'u~nge ; el, de muino que le 

, .111., r ,1'11crd1u ~,l evu.l~mmenL occs et se retrouve d11n1 ctrcus, ca:cutio, alnsl 
•• ~.u 1,-1, u ••·r-.it h1 type veril4ble et la soucbe premiere d'o1e.1.11HA, On a'en 
c,,nva,ucra Hl~wi:at p.11' la cou,id~ration 11\leath·e des mola compG"s. quo 
\'llh·i : 

OKAl\"rl, lana••: 
Ol{;\ ~W!U, p{lttpi~/1 / 
Ol.:.\l~1 .. (n. c/1'"•ie: 
T··woKAfh,.rounl, 011. /1 rt~d {nccrta{n, lu !Jttl:I ha1ard1, t{!'arh: 
KKAUkur,,11rc. /o11chcr, big/tr, ao. lu yro,: d, lraoer1. 
Nuu• auron, eac~ ~cuion do rnenir a.u mot ou1111A dan1101 Notu ,up, 

pli,,w1/aire1. 
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Okcnratokcnti, cenclre bt:11ilc; tltquillc1· Ps dcttcs, itre insol· 
vablc ; Kckcnroscr:is, impose,· lrs cm­

Kkariio, kkarakscn, t!trc bo11, rl1·es ; 
111auvais puywr; 

Kntkaraien lnkwa, 111cllrc IJIJ· 
C 11. rn !Jagt . 

Kclrnranonna, gnrder m1 co­
pcau, c.-a-d. ell"/! c1wtio11; 

Kekarotanis, kekarotonnis, 
planter u. qlq. un roprtm, ties co-
11eaux, c.-it-<l. [iii at·a 11ccr, ltti 
prt!lc1· ri cnirlit; 

Tekakarhks, co111w· Nco1·a 
d'w, arbrr, le cerncr pour le faire 
peril-; 

Iokcnrii.rc. c'esl powlrcux, 11lti11 
de 11ottssii:rc; 

Kakcnrake1vas1 essm;er la 
7,oussiere; 

Ionkenrakewalha, 11n csmic­
pomsifrc, lll"osse, ipousscllcs, p/11-
masscaa, plumcau; 

Kake11rcntl1a, faii-c to111be1" la 
poussii:rc, r:11oussclcr, verge/er; 

\Vatakcnratcnihons, la pous­
sifre volc1·; 

Tekakariakhons, mtaillc,· des Kekeuro_nnis, mipl"iscr qlq., 
nrbrcs auec la hache, faire des le faire poussierc; 
cache.~; 

Kalrnr:ilakwas, dla un copcnu., 
creuscr avcc 1111e gouge; 

Ionkaratak watha/ oougc: 

Iokcnrat, c'csl 1•il, 111rpl'isable, 
c"c:;L poussiero j 

Kakcnrm·itha, faire cuire de la 
ccndrc: 

Kkaratons, rncontcr, faire 1.m '\Vakenrariton, w1drc cuitc, 
ricil ; polasse : 

Iekaralonkwa, rrcil, narratio1t, Atakenrokwa, coulm1· tie CCII· 
Conte, fable, l1isloire, anecdote; dre: gri.,, crnclri j 

lokaralsanit, liistoire terribli!; • Kakenralas1 charger une armt· 
c&fcu :, 

IoJrnrnneJ; rnl(\va~ ,·icil 111"'· 
!Jtlll/Jt/4!: Jfokcn1•11kc1•ons, nmomr, mtl· 

V 1 Ire la powlrc da11s le bassi11cl; 
oy. encore c moL oKAnA dnus · · 

Jes Nolu suppl, \Vatakenrntakwas, n11c explo• 
sion dt poudre se faire; 

\Vakat.akenratnkwntha1 t!lrt 

Olumrokon, aoUJ ta cm<lrc: tUtcin, 1mr rc$plo1io11. 
dans la lcrre : 

OltENRA 

Wnkcnriio, belle, bonne pou­
dre: 

Iokt!t11':il.arihct1; cmtlre clian­
clt: 

OKONSA 

Kkonsontc, au. un t•i.Mye: 

Kkonsontnkon, <Ill. 1111 t'i111yl' 

d,.-la mi11r, r,, phy.ti1110111ir ,Ir··- { 
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Onkwo kakonsontnkon, l'ani- Wakcnekwensano, nu. le s. 
mal a face humainc, c.-a-d. le froid; 
singe; 

Kkonsarc, av. son t'isagc pei11t, 
rrprcsc11tc 'l'l· part ; 

Kkonsnscrohcn, av. Wl visngc 
Stl'Cl'C; 

,vakenekwensatarihcn, av: le 
s. chaml ; 

Kanekwenscntas, le s. s'cp11i­
sc1·, ccss1:1· de coulcr ; 

Tkenekwensaris, vcrsr.r so11 s.: 
Tckanekwcnsokohtha, lc s . .rnr­

tir par frs JIOl'CS; 

Kckonsain ks, (rnppe,· '[I'[, ntt i•.; 

Kekonsancwnron~, faire rough· 
qlq. ; 

,vntnckwensinonties, le s.11.1is­
Katkonsancwaro11s, 1·01tgfr tie sclc,·: 

ho11tt, \10:-.E\\'AnAT) j 

Katkonskeriks, g,·imnca, (<tire 
cl,:.t grimaces, (KTOKl::f\tK5); 

Katkonsorelha, (ol1itrc1·, fai,·e 
des 11 ichcs ; 

Okonstonrhn, p1il du t'isage ; 

lonckwcnsarc, sangla11t, ensa11-
gla111J; 

,vnkenekwensotc, ctre dcbout 
cotwert de sang; 

Kenekwcnsakarate, clre gisant 
clans so11 s. ; 

\Vnkkoustonriti?s, av. {a barbc 
longiic; Kenekwensarhos, c11sa11glan-

ter, COtlVl'ir cle s. 
Katkonstonrhiaks, sr ,·astr, u 

faire la barbc: ONENHIA 

Iontkonstonrhiakt!,a, msoir; 

'\Vakalkonskeron, av. le visage 
ridc1 (KAKEnOcl). 

ONEKWENSA 

· Kenckwcnsiiosth:i, purl(ie,. l~ 
,anq; 

Kenckwensaks:1tha, g1ite1· le:.; 

Tcwakcnckwensontic~, cra­
clier le 1.: 

Kcnckwcns.'ltakwas, lfrtr tlu !, 
• (pnr la snign~e); 

Wnkenekwensakntc, av. beau, 
tlc s., Nre s.1nguin ; . 

Kanenhianoron, pierrc pre­
cicuse; 

Ionenhiahniron, p. dtcre : 

Kanenhiaseronni, p. dt: taille; 

Ranc11 Ii in1orouni1, taill;ur cle 
p.; 

Oneohiokon, sous les p.; 

Oncnhiokonha, crnpet, bdmc, 
(poisson qui vit sous lcs p.); 

Oncnhioskon, picrrcu:z:1 plcin 
de p.: 

Onenhiote, 011enhiout, nnsl, 
011cid11., un des Cantons iroqnois; 

Konekwensnnonwe, almrr le 1., Kenenhiokwats, e:ctl'uire lap. 
~Ire snnguinnire; <rttne ca,·rfi.·:·~: 
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Kcncnhiaroroks, l'amassc1· clcs 
p~; 

Kencuhiakarcnies, charroyer 
des p.; 

Kenenhiohiaks, lancer des p., 
lapiclcr; 

Kcnenhiatas, mcllrc plombs, 
bulle, cla11s 11110 armc-:i-fcn; 

Oncnhiowann, balk, p/omb, 
f1011lct. 

ONENSA 

. Kcncnsahcrha, mettrc '1'1· ch. 
m,· so11 ip,111/c ; 

Wakcnensahralic, porter qq. 
ch. sur son cp. ; 

Katncnsolarhos, accrochcr ci 
ses ip. tm collier de chm·gc; mcll1·c 
scs brclcllcs; 

Iontnensolarhosthn, ce avcc 
quoi on ar.crochc a us ip., c.-a-d. 
bl'cUllcs, r.,1llie1· de chm·gc. 

ONENSTE 

Kcnenstaronkwas, ifl1"c11cr du 
mai.t; 

Kenens~oronkwas, ramasscr 
c/u m. t!lcndr, par terrc; 

Kcn1m~tl1•nl< wm1, our du m. dt 
dedans; 

Kcncnstahrnkwas, dtcr du m. 
de clmus; 

Kcnenstohnrakwns, uler du ,n. 
tlu bout d'u111: pt:t'C!it: 

Kenenstoharos, lmivrr du m.; 
Ommi;to, polnge d~, lnd~ns, 

plus con nu sous le nom de Saga­
miU, mot pris <Jans l:i langue 
nlgonqulue, mais pris a conll-e-

sens, et clc plus dcfigurc. Vor. 
aux Noles St1ppl. 0::{E~STO, 

ONENTSA 

Kcncntsas, do1111cr fr bras, lc11fr 
qlq. par le bras, le prcmlrc par la 
mai11, {KIE:,!Ai;) j 

Kcncntsincs, mcncr qlq. pa,· la 
mn i11 ; 

Kencntsawakon, tc11ir, rrlc11ir 
qlq. pal' le bras, (KA \\'AKON); 

Tckcncntsontc, nv. des bra.~; 

Tekcncntsascrc, av. Its bra~ 
croisis; 

Tekatcncntsaktha, plier le bl'as, 
(TEKS.\h:TIIA) j 

Tcwakatcncntsaklon, av. le 
bras croclic ; 

Tekatencnlsiaks, sc casscr lr. 
bras; 

Tekcncn tsawchestha, saig11cr 
au bras, (TEKA WEll!iSTIIA); 

Atencntsannlia, bracelet du 
poig11et ; 

AtenentsawHhannha, bracelet 
cit: l'h11mcrus. 

ONER AT El 

I{ancratiio, belle (euilk, (nom 
u'homme); 

Kancrnton thn, 11111uur, porter 
dc1 fc11ille1, (on rarlaut d'un 
arbrc); 

KnncraL1thcns, lei {cuillts ,,. 
cl1er, (WASTATHRNB) j 

Knnernthoas, lei /, loniber, 
(WASE~S) j 

Kcncrnten thn, vel lrnnernlani­
screr. thu, faire lom,cr /es(..· 
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, Kenc!'aloskarons, e/[cuillc1·, 
oter lcs r ; 

Iotencratohon, {cuillu., qtti a 
bcnt1co111, de(.; 

'1\·ionc!'alokL·u, tri·(lc, \TlOKE:-.); 

Oncratakatc, lailur., (OKATE); 

Onr.ralontak, trr111/1lr, esp. rle 
p~uplil't' 1\n11t lcs fl•t1illes ~·agi­
lenL au ,0111lte <lu plus lt'igcl' 
Zt)pliir; i/(l/, ll'cn111la; (l{l, Lsittur­
pappel; 11/g. :isaati ; 

Saontencl'alonniatc, q1w11d 011 
plr111lc .Iii fwillngr, c .. i1-d. ii la 
Ft'.·!e-Oie11. Les ,\lg0t11111i11s nom­
In!'llL cl!ll11 ~r:rntlc solc11nite, cx­
aclc111e11L tfo la rn1':mc manii•rc: 
a11il,irn11 11atol,i.~i11g, <J11a11d ks 
fe11illt•~ Stllll pla11lecg ', 

ONONKWAT 

Ka11011kwatscl'iia, bo11_nmi:tle: 

Kanonkwat!lr.raksen, mau­
t•ai'sr. 11iidcci11e, 7ioiso11 : 

I,enonkwatserannhonthos, 
ftrirc prwrfre m1e medecine ; 

Tcienonkwatscros, mc<lcci11c 
q11'u11 mr.l da11s le liqt1idc, c.-:i-d. 
pofrrc. 

ONONTA 

1) Ooonlahni·ako, sur ln t11011-

lay:ir i 
011011takon,. 11u b111 tie lam.; 

Onontakau5on, da11S le$ vai­
lits: 

Ionante, ionantenions, il y a· 
Ultt: m., des m.: 

Ionontaka!'cnrc, le pc11clia:!l cit 
la 111. : 

Ion an la ken h iaLP., tr. .rnrnmrt de 
Ir, m.; 

Ke11ontawelll'als, (ra11c/r.i1· It, 
111. ; 

Keno11taras, gl'avir la m. {- ; 

Ke11011Latsncnlha, dr.scemll''-
lam.; 

Ionanlowanens, de grancfr.t 111., 
au fig. de '.J· t'llfJIICS: 

Tonantakwarontantics, /es (lots 
de la mer; 

Onontfio, tulle 11w11t11111u, (nom 
des rois <le France, et par exLen­
si1n de taus les llais) j 

iJ 
OnonLiipkc, cite:: fo Bcllt-mo11· 

tagnc, chez le Hai, tL Versailles ; 

nonwanonLiio no Sit.1.cror.on, 
It l!oi dts Jui(s : 

Ilotinontiioson, /cs di/ffreiit, 
souvcrai11s, (Vay. an.x Not. suppl. 
les mols ONaNTlla et KanAi; 

~) ~nonl.:11<~, /It~ mamcllcs, 
aux mamclo•u; 

Tekimon1ownngns, a.v. <(o uroi• 
~Cl 1111mulle1, !frt ,nami:lu, :. lg. 
mamanui!otocime ; 

• 1111 uil f[UO clans les rnroi,scs cL missions c11lhol11p1es tlu Co.m11!11, se celflbro 
o.ve<: pompe la l'OLo du <.::011rus-Cun1nr, cl quo lo T. S. Sncrement est por~ pro­
ces~ionncllcmenl tlnns les rues pn\parees tl'n11nco et ornees do branches de- • 
reuill";o plo.nlccs rlcYnnt le, mnison~. 

+ 1•,1r. r~,trlctlon, (air, It rclr.ri1v11r. d'! Caluairt,. (prils tlu Lno dos i M.) :' 
Scwx tor1c11taralc, kwnlcn okonl111, ts1 on•1orhene an•1011ontu11no, ,11c/1e:; tntl 
r.11{,w/.t, q11r. 1lcmnin aura lieu le piler{nage a11 C11lnnir1. Voy. 11u l. XXVI Jes 
lellm F.,/ifia11/t1, In memoir, do L.il11ndu sur 111 vlo de M, Picquut, wlnlon• 
nnir,· u11 Cuund.i \Erlition de mr.lgoL, Puls,,_1783), 
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'Wak~nonlanonwaks, cw. mal 
aux mamtllcs ; 

Onontakeri ·, liqucttr des ma­
mtllts :+ 

. Kanontiio, kanonlakscn, bo11, 
mauvais ;ail; 

Ouonta sou ha, du foitayr., lacti­
cinia; 

Tsikcnontsi, tt!ttml, \tout-t~Lc, 
[l)lll Cll lele) j 

Kenon tsistonte, kc11onlsistou­
ton, av. wie, p/11siwrs le/es; 

\Vakcnontsistahnil'on, tit'. la 
lilt dure, ct1·r. mlr:U, opi11i1it1"1:: 

\Vnke11011tsislowa11en, at•. m1c 
f)/'OSSC lr:lf ,' 

Io11011latkeu, lciit c11iilt!, mr, 
Slll"tt; \Vakono11 tsistanon waks, 

mal <i fo tcie, (mal cxturicnr). 
/ail \Vake11ontaie11, at•. du 

(dans la ma1son1; 

(! I]. 

KenoiHat, ao. du luit (t.lans les 
mamellt,s) ; 

Ka11011t.1l, t•arhc lttitii:l'e; 

Ke11011t.all,awa~, c/t'C srl"rc, 
qtiiller le fail, (KATKA \\'As) ; 

ONONWARA 

a\ \Vake11011wara11011w:ik~, 11i•. 

mal de Ule, au. la miyrni11e, (mal 
i111ericur); 

\Vakc11011warori, /Ir'- fou, liLL 
at·. [ti <"t:rl'l'ilc cttilc t: 

'l\•kl'11011 want \\'1!ll l'i1,s, r1 i•. tr 
Cl'J'l'tll/1 ll'OlllJlc, rfct•cufr /iJll1 

Ououl,,ra, 710/ayi: 1111 /ail; 

Kn11011tarakhrrn, uu11 71ul11!Jr, 
sngamile succu lo11 le; 

ITI::KA \\'H~ll Ill~) j 
bl,: Jonoutarari, le 7wtay~ de 

d"i11tlt 1111 l,iit 1·.tl c11it, (ronr) ; 

ONONTSI 

,valw11011warahlu11s, s"t·11frrr1·, 
71e1·drc la ccrt•rlle : 

I,c1111011waroroks, se c,oiffer, si: 
Alenonlsi, (moL d'i11j11n:); r,i. cou1Tir la lite, prc111/re son bon11rl, 

We! Wu! u quetle lcli: ! sm1 rltrrpcau, (KHn1101101o:i:); 

• Pour ouri:gcr, on so conlculc :iujo11rJ'b11i de diro toul simpicment 01101<TA.. 
t Les Al;;onrp1in1 el Jes Nipisslng11as di,e11t: TOTOCA:!Aon, liq11rur dtl m11, 

mctlu / k! Olnwru nL lcs liit1tlcu1 t.lhcul 1111 ~ingullt•r: ro·rocAuo, liq11e111• dr la 
IIUlllltl/e, ' 

t Scalper un pauvro prlsonnii.•r do gn"1't', Hnll q111.•l,y111, choso cl'l111rrihlo 
s411s rlouln: mnl!l lr1 cruaulu drs bnrban:s 111c~lt'C~ dr. 11off hulitm11110 s'11m'tuit 
p111 IA. Mur lu cr1\no dt;1111tl!i cL \011t ~11gla11L 110 lcnr vh1lhm•, II~ ,n plui-ait•nt 
1111olq11croia ,\ vo1,or do l'eou Lonll"1nw uu a r••1111nrlro ,lcs ce11,!1"1111 m,\Jt'.•cs d11 
cbnrbons cmbrn~,. L'excil!I de In douh."Ur arrnct111it nlon nu mnlhcurcmc 
suppllcie th.-, eris lamontnblc, ct Jui fai!llil roiro des mm1vem,•nts ,1., corps, des 
souls ct 1oubrcso1.:ls qui nmusnicnl Jes speclllteun. Do Ii\ t'~L vcm1c l't!~Jll"llll­
alon al commune de kenonwarori: Aniol Mnonwfll'ori, n:1hotren snlon t ol111isa­
llc1·h11 f on dil"ait '1Ue /11 a, fa uri•tllc etri/c (on lri prr.nrlrnil r,onr 1111 run), 
q11'ul-c'. Ir, di, r ']U'nl·ct ']IIC 111 fai, r tee !I-OHL t.lc~ l':'ttmvnin11ct·~ quc tu tli~. 
qno 111 lilis.) D'nn n111ln•lo tlanK lu t.lolil'l"1 rt ,11rto111, ,1'1111 lvn•i;uu rn pr11h, 1111 
lltliriu111 ll"nnt1u, on tlil: ronomoarori, ct 1'il s'ngit 1l'11n1J rcmmll: ionn111011rnri". 
llillas J 11110 de gens. non-~culumcnt chcz lcs l'cn11~-lln11gc~, 11111111111~,i chcz II'~ 
1'c1111~-1Jlanch~s, ic cuiscnt cux-m~mcs 13 mvcllc, lous losjonr,, 1,nr l"nlJns ll<'1 
lfquoura forlcs I 
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KC'nno11war •mksioni., $C tic· 
,01rrrir, vtrr :. 11a11rn1t: 

Jo:11 n omvaron.:, com>rc-r:!tcf, 
r1111(11rr. l'our rc111lrc !cs 1101m; 
1l'11:<pi•c1:: ti,,rr, 1J1ilrr, bl1rrcllr, 
r,1 / 11/11', ti itftl ,: 111 r 1 r.11111·011111·, CII Sf/ IIC 1 

,·,t.Hf1trt1,·, c·11i/f"r, lrn11111·I, chu11r1w, 
1:.'c:-l ltllljtllll"S lt! lllt'lllll 1110L ()Iii 
l"C\"it•JIL: l·:NNu:-.\\"AllllllK j 

Kt•11011\variaks, casscr fo tllr, 
(au proprc cl au fig-.); 

T1•i1111011w:111iald., c'csl 11sso111-
1/H11tl, (au lif.;.); 

Io11lal1•11011wariakhonkwn, cc 
11 L'rr. 111111i u11 cassc /,·.t 1,.:1a, cass,:. 
tit,:, i11strnmc11L rlc f;IICITH cu 
11sa;;c cl1c1. !cs l'ca11x-Hongcs 
LI',\ 111eri1111c; 

b) I\CIIOIIW:tl"Ollllis, faire 11/1 fl(· 
lo/1111, mrl/rr C/1 7,rlo/1111 ; 

K1•110mvarisio11s, dlvidc,·, cltJ­
/itfrc u11 11eloto11 de fil; 

K:wonwnrowancn, tmc gmnde 
po111111c de chou, 1m gmncl c!tou 
/Jim pomnre; 

Ka11011waro11las, wi r.ho11 sc 
po111111c1·, u {urmcr c-11 71ommc. 

ORIENTA 

Walrnlcricntarc, sat•oi1·, con• 
uailrr, ai•oir con11aissancc cle: 

\Vakcricntiios, clre co11tmt, tie 
bo1111e l1umcur; 

Kalcricnlalscmics, tro11vrr tm 
nlO!Jl'II, i111agi11el' 1111 t'J.'jlctfiwl. 

ORONKARA 

T~ioro11karat, teioro11karakr., 
( 1 2 CIIIJIIIJl,f ,' 

'l'ukcro11karc~, at•. /es ;:uiyls 
lo11y.~, faire 1111 lo11y c1117H111 ; 

\Valeron liarnrha, Ill ch,:11il/e 
C/1'/JCll{CHSC; Ull COIIIJJaS; 

Tt!wakcrn11karascre, doubler 
l'c11111rr11, fitit·c clt0 1/X Clll/HIII-~. 11lirr 
w1c chose rn dcux. 

OSA t•cl KASA 

Ksakon, Lsakon, rasnkon. du1u 
fa uouclw de moi, da loi1 de /ui; 

Ks1karo11Lc, n'all. /JaS la bouclie 
clou, 7101woi1· 71m·lcr, 11'av. pus sa 
/a11g11c cln11s .rn 7,oclle; 

,v nksanonwnl,s, av. mal ti 
Id b.; 

Knlsuh:u·cs, sc /aver lei b.; 

K.atsokewas, s'essuycr la b.; 

IontsokcwaLha, scrvicltt: 

ICalskweks, (crmcr la b.: 

Kntsosircks, .fc sucer la b., k1 
li:vm, {KOT!llnEKS); 

Tckatsknhon1, fa{1•e alltr Le, 
lct•1·es, ks mticlloires, c.-.\.<l. m1m­
{Jel'; 

\Vakcricnlakscns; 6/recha~in, Telrntskarnwns, eca1·ter tu mer 
de m,rnv. /,um.: cl&oircs, ouvrir llf b. d'u11e ntc11ii'N 

Tekaterientaweurics, u trom- peu sianlt, au. la bouche beanie: 
per, commcllre u11e crrcur, 34 me• Ksnkaiont:1 vol ksaknionlha, 
prendrt •• poumr le cd de oictoin, cI'alar-

I{ . 1 me; ntcr1cntasa!, sr. prorroscr t 1'1 
prcndre unc rc,ol1dion; I Kashakha, toumr; 



137 

Katsoretha, badi11er, plaisan­
ter; 

Voy. ci-dcvanl I.A TSOS el KAT· 
SOKWAS. • 

OSERA(~c.J 

Koserake, en hiver; 

Koser hen, au milieu de!' hiver: 

Ken iosere, !'h. dmiier, alg. 
piponong: 

Nonwa ioserate, eel hiver-ci, 
alg. pepong; 

En'ioserate, l'h. prochain, alg. 
pipong; 

Oia si tiosi>re, l'at:ant-dernier 
h., alg. awas piponong; 

Tekoseriaks, passer l' h., hivtr-
ner; 

Osero.se, nouvelle annie ; 

Tsioserat, w~ annie ; 

Tsioseratson, chaque annic : 

Atosera. +, tente sauvage; 

Katoseronnis, faire tine trnte : 

Kaloscrolha, dresser tme t. 

OSERA(l c.) 

a) Oscraka, a la chaussie de 
castor; 

Oserakeha, sureau blanc; 

Konscrals, ils (!es castors) f,nt 
lcur chaum!e ; 

Ko.seros, faire une chaum:e a 
fimilalion des castors; . i ~ ~v:.r.J-. :,.---

b) ·waseriio, belle, bonne haclie; 

'Wascranoron, hachc de prix, 
qui a couU chcr; 

Kaserotiions, a(fi!tr wie h.; 

Onseronni, faiseur de h., c.-a d. 
Fraurais; 

·waseronniliio, waseronni-
taksen, un bon, mi michant Fran­
fais. 

OSERENTA 
Tekoseraicrits, av. l'dge requis, 

!tre majeur, av. accomp/i l'df]C Oserentakon, dans le sommeil, t 
voulu: in somno; 

Katosoros, hiverner dans le 
bois; 

Kalo1e{onnc11 aller en hiotrne­
ment; 

Kaserentiio, kaserentaksen, 
bon, mauv. somnuil; t 

,vakeserentahniron, av. fe s. 
dur: 

• Ou s'llllonge en OSOJC7A dans kasohwakcnhlate, 111 bouch, cl'un canon; 11 
1'111looge en OIARA. dons ou11uolf, l l'embouchure d'une rlvicre. 

n ne rant pas conlondre ou, bouch,,(2 c.1, lnL 01, ori1, 11vec ou, tou,erture 
·4, lit, qui sous le nom nlga.lre de couverte, scrt do v~lemenl aux SauV4ges. 
Ca demler e~t do la ~me conj. : ' 

Ato,a, so,a, rnou, •~. 14 eouoert, de mo{, d, tot, d, lui, d'tlle: 
\V akosaleb, ao. Ullt coureru. 
f C'est prorremenr I& camp, d'hlver, la tent, pour It campmtt/ll d'hlver; 

Cbacun a besoln da 1'1bril!r en blvcr, d'~tabllr 111 campt, de p~ndre m qua.r• 
li,r1 d'hfctr; d, la la f= ri[Ucliie (AT) qu'a lei rev~tue la racine primiti". 

01111111n qua.ndoqae eUam 1umllur pro zoninio, prnmrUm al lpal 1djun-
11Lur potlposillo -10:r ,el semi-adJecllvum -oo slve -:-AJUP. 
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,vakesercnlnras, av. sommeil, 
sommciller, s' rndormir ,· 

Kesercntnrhos, endqrmir qlq.; 

doi!]l.S dans r eau, par restriction, 
prrndre de l'eau binite; 

Ionnisnonsokwa, binitier d' i­
glise, lilt. la oiL l'on trempe ses 

Keserentoris, troubler le s. de doigts ,· 
qlq.; 

Kcscrcntienens, succombcr au 
S.1 ( KA.HRIE:,'E:,'S) j 

'\Vakcserentakhon, aimer a 
clormfr, ctre dorn1cur; 

'\Vakesercntenhiankwa, a!Jii', 
pal'ler da11s le s., ilrc somnam­
bule. 

OSNONSA 

'\Vakesnonsontc>, ... onton, av. 
rlcs mains, des doigls; 

Tekesnonsowanen, av. de gros- 1 
us m., de gros d.; 

\Vnkesnonsakarewatha, 3e 
b/esser a la in., (WAKl-AREWATHA) j 

Kesnonsaksen, av. la m. mau­
vaiu, c.-a.d. etre t•olwr, filou, es­
cror:: av. Jes doigts croches; 

Katesnonsakarerastha, fafre 
elnq11cr scs d.; 

Tekc:monsoraraks, ccraur la 
m., le d., lcs d.; 

Kesnonsawakon, lenir par l,, m.; 

Kcnnisnomoroks, {ourrcr son 
d.1 (KOROKS) j 

Ionnisnonsoroktha, la ou l'on 
fourre son doigt, c.-a-d. de a r:ou­
dre; 

Kesnonsoscrons, s'ira[lcr la 
main, (KOSERONS) j 

Kennisnonsawilha, se mtllre 
un anneau au d. ,· 

Ennisnonsnwil, an,uau. 

OS TIEN 

Ostienlalokenti, osscment sa-
cri, relique ; 

Oslienlake, a fos, sur l'os; 

Oslientakon, dam l'os; 

Oslienloskon, rim que des os, 
lout m os; 

Oslicnliirc,' ... tltronnion,~ plein 
d'os, plein d'aretcs, osseux; 

Ostientakeron, amas <fosse­
ments; 

Wokstien:i, av. ooe a-r4ld. dan, 
le gosie,·, et par extension, n'im• 
porte quoi qui s'y arrete ; Wakcsnonsanonwaks', at'. mal 

a lam., (WAK.E:'/ONWAJtS) j 
. , . K1t~~~~nons, r,;mger un Qi1 Kosnonsanonw~ks, au. 1~t11 (p:u· ext., toutt autt-e chm); 

de manger du be1gnets, (KENON· . 
wus); Kstientakanonl.s1 Uchtr un os, 

Kesnonsaks, manger dei bt:i- (!tXAl'IONTs). 

!)nCIS1 (IKEK!l) j 08W A. 

ICnsnonsakhon, dt bom b.: 
Oswahne, sant feu, au froid, 

tl"tmper m ~evanc un fm lteint ; Kennisnonsos, 
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'Waswa:;, $1iltindl'e; 

Oswenta, charbon iteint; 

Kataswentarhos, se charbon-
ner le visa9e ; 

Kataswcnlokewas, u dechar­
bonner; 

Kaswcntiaks, mouchcr la chan­
dtlle quand elle est etein le. Si 
elle et.:iit allumee, il faudrait 
dire: RTSinlAKS, couper le feu. 

O!'JWENKARE 

Kaswenkariio, ... res, ... ratcn~, 
pl•mcM _bt!!t, /011gut, ipaisse; 

_Kswenkaroroks, couurir en 
pvmcMS; 

Tekswenkarorens, scier dts pl., 
scier de long ; 

Tekaswcnkarorens, moulin a 
scie; 

Tekswenkariaks, couper dts p., 
c.-i-d. Its scier sur le trave,-s : 

Kswen kara keta.s, 
gralter les p. ; 

blanchir, 

Tieswen!carohoktha1 claquoir; 

Kaswenkarakwentaron1 plan­
chlr; 

Kswcnkaranentaklh:i, poser 
unt planch: : 

Wakatswenkarawitennis, it 
(oumr uni ichardt. 

OT.AB.A 

K.itaraknrhathos, labourer; 

Ictarakarhathostha, inst1·t1· 
ment aratoire, charru.e: 

Tekatarens, la terre s'iboule,·: 

Teketarentha, faire eboulcr la 
tcrre; 

Tkataroton, les Eboulis, (nom 
de lieu), St. Placide; 

Kitararhos, bla11chir a la chau:r, 
poser une couche de p/dtre : 

Kitarentas, ... ta, ... tawc, fabri­
qucr de la ehaux; 

Ieta.rentastha, four a chau:c 

Katarakarita, ltrl'e cuitt, 
chaux; 

Katarakenrat, terre blancM, 
ar9ile, pldtre ; 

Katarokwen, d'oi, Catarocui, 
111ai11tcnant Kingston; 

Katarote, cheminie (il y :i. 

unc-); 

Katarakon, da11s la ch. ; 

Katarakta, pres cle la cl,.; 

Katarakonhaha, oiseau. de ch. 1 

hirondelle ; 

Kitaraicn, fire en ba11dt1 m 
1·anu, en troupe ; • 

Katetarniens, 11 mttlre tn 
bandt1 en ordrt, (11.IENs) ; 

Oltni Htaroten? qwl/4 ut ta 
bande 1 en alg. awenen kit ottm 'I 

Wa~u1LnrlSte, ... ruton, av. des 
nngeo1res. 

• Ce terbe :,'Mt usllA qn 1t l'indlcatlr, et seulement au pluriel : " Ken !eta. 
l'llltn onons~token\ike," low ceu= ~ui sonl ici dam r Egli,e, (a11i1 a terr, ou 
1ur du banes). •• bewatetaralen, place:-~·ou1, antve:-1:ou1 par terrt, nl 
1111evu-cous sur TJ<1S 1ilgu. 
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OTONKWA 

lotonkowancn, gra11de flam me; 
Io ton kote, (. qui s'tlh·c; 

Teiotonkwakwa, fiamber, (TE· 
l<'EK\\"A) j 

\Yakitonkwarhos. * nv. la 
fi.i:i-u, lilt. elre oi11t de {rn; 

ce qui 

OTSATA ('l. et 4 c.J 

Iolsat.aien vd kentsataien, ii y 
.a de la brume ; 

fotsatote, vel kentsatote, la 
brtime s' mue : 

Taiotsataientontie, voici vt11i1' 
un ,wage. 

OTSIKWA Ta kolon kwa rl1osLha, 
do1111c la /ti:LTC : Iotsil16te, namd tl'u,i arbre, bou­

Ictonkwanoslakwa, ce qui ulc 1011 sur m1 habit : 
ll {, febrifugc, (A:--o) ; Iotsikoton, des loupes sur tm 

\Vakatetonkwarakwas, la f. arbre, ties bou/011.r sur uri h.: 
,/i111i111ur n qlq.; 

Ktsikotha, bo11lo1111er: 
Tcwnkclonkwar,1s, at•. bien Ielsikotakwa, bouton: 

clwud. 
OTONW A Tekatsikwabeks, {rapper la 

balle, jouer a. la crosse ; 
Iotonhiowancn, 1111 grnncl las; K 1 'k t t 1 1 . I a s1 wa a s, mon rer e po111g; 
Iotonhiote, iotonhiulon, 1m, . . 

des la.s def oin, de aerbes ; Kets1kwatat1s, menacer qlq. 
I ··t . . . . .1 du p.; 
\.I ,m111011ms, faire ,me p1 e, . . . •• 

1111e meule, v. g. de fain; K~ts1kwakwcnonms ,fermer 

Kitonhionnianions, en faire 
11l1tsieurs ; 

le pomg. 

OTSKERit 

Iotonwahere vd iotonwawe- Wakennitskeronties, lancerun 
ron, cabane de castor+. crachat, (WAXATJESj ; 

• On peut dire 1!1t1lcmcni waktlonlrwarho1, le mot oTONltWA ftant ad libilum 
~~koo~~k~~ · 

t Celle hulle ou cabane se nomme wic en olgoriquln et dnns Jes langu::s qui 
lul soat congeaeres. Qut'lques ~criTains ont coarondu m11I 1 propos wrc a veo 
wAc, deux mots bicn dilTen•nls. Ln ouache du C45lor (AJIIKW.lC) e,t la c11vitA, 
lo creux rail horizonl.ulemcnt sous la lcrre, le conduit soulerrain qui aboulit 1 
111 ouiche, 1 lo ct1h11ne (ANri.:w1c1. WAc et wrc ont puse dnns 111 langue rran• 
1J1lse du Can11d11, s:ins eprounr d'llutre modinCALion que celle de l'orlhornphe, 
(ou11cht, oulche.) 

" Ceus qui @o plq11e!l\ do blen parter, metLen\ une dllrerenoe enLro" hl:rkwa. 
KWtnonnl1,11 /'etmr le potng, e\ 11 kal1laxwenonnl1," f,rm1r 111 matit. Dus l'un 
ot l'autre c11s, onrem11rqu11 l'intercalallon d'un IC 6pentb~llque, 

t onnnr, n'ost qu'uno racloe seeondnlre, compo~e de OTS- et de nru, et 
alinine produil, ri1ullal du on-, c.-l-d. crac/uu, ulii:e. Ce OTS- est 1., pn!, 
flxe onomGlo~ique de plu,ieur~ mots, .,, g, otskwarhe, gr,nouille, <J'oli "101 .. 
kwnrhohon,' ii yo bruit de grtnou/llu, on tttllM to4JJff' lu grmeuiUu, 11 y 
a. ici nae double onomalopee. 



:,.\ Wakatctschserowanen1 
grand _qourmand "',· 

lire eLiam, J~ fnaz'gre, la parlie tnaigro 
d'un mori:eau de via11de; 

Wakier.kwalelsen, ilre friand 
de lnbac: 

'\Vakew:irnlelsen, nimer beau­
coup la viam/r. 

WAKATIES 

Keiatonlics, 11/Ja11do1111c1· qlq., 
It laisser m nrrierc : 

KnLhlonLies, se jete1·, se preci· 
piltr : 

Keiatiatonties, sejcter sur qlq.: 

\Vakalit!lhn, jetc,· clans t111 

parti, 1·w1cll1·e ci un 111itn: temps: 

\Vakenakonties~ divorcer: 

Wakcwironlit!s, s'avortcr, st: 
procurtr Ciworumenl, n/Jti11rfon­
ner, rr.nfrl· sr.t r11{1111ts : 

\Vakeri ho.11tie.~, ·.; 1 aba111to11ncr 
u11e affc1irc, 1111e l'll!rrprise: 

\Vakwi,;lonlies, ptrdre ,on ar­
gent : 

·wakenonsonlies, quiltrt· t111t 
maison; cesstr ·ct'y aller; 

,vakcristonlics,jetu ru11~1·tl; 

'InkorislontieLha, a11cre de vai1-
1eau, IHL le fer'qu'on jmt: 

WAKATIWAS 

Wukllliwc11, ilre mai9re 

w·ak:ili ivnonhallr:, muif]f'ir, 

I:tkoti wenslhn, et qui fail maii. 
grfr. 

WAKENAKWlllNS 

'\Vakcnnkwenlsko11, ill·c ira!­
cible, prompt ci sc {Jchrr: 

Kenakonni~, fairt {cichrl', irri· 
.ltl· qlq.: 

Ken"fikwase, se fdcher contre 
qlq.: 

Kcnakwaicwcntas, calmer sa 
coli:,·(; 

Iouakwnl, c·est irritant : 

\V:;krnnkwatha t•cl wnkcna­
ko1111ialha, sr fiiclur ,i ccwu cfi:-; 

Ki111:ikwenscr:i, 1 colin : 
Ke11akwisas, i:enir ii bout tlc 

/cic!tcr; de faire impatimii:r qlq; 

Kenakwata11i, .. .tenni, ... ten, 
CUIIUI' de In z1eine ii qlq., lui Hre 
import1111, le Yl!:ter, le tanner. le 
r..,q11iner, l'impnlienter. 

W AX:ENEX:ARONit 

\Vakel'iwaneknron, poursuivre 
une affaire, u11e· mtrtprisr: avec 
arcleur, ne p1Js 1t nbnttr ,· 

Wakknrnnelrnron, prmer su 
dibilturs, cxigtr avtc riaueur ce 
qui esl dtl de, qiu It w·me. w 
echu: 

conlimur a maigrir ; Wakialaneknron, /Ire agile, 
IoLiwci!,' elit I'll 11llli:f1'1l, vel vi(, dispos, acti(, ardtnl; 

'·,.~Iii~\ 14 ,ignidi:,;i1on pro pro el llll6r11.le du m_be wak1J/t/wue1~01uane11: 
m1l1, l Cauihniiwaga, il M te i,rond qn'a.u figure, ct signllle II tourmmtcrtrop 
PfJ_ur qq. ch-, :I ,.,.~c: la ni•i:nliou, "" pas se tourmmte1·,cu1r:, 
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Kennitskeroseras, co,,spuer, OWARONK 
crt1.cher sur, (itosEnAs) ; 

Kawariio, kawarakhon, vicln· 
Tekitskerens, bcwer, ('iYASE~s) ; de bon11e, de bon goul: 

",Vakitskeres, av. !a salive lon­
{]Ut : 

Owarase, v. {ra!che ; 

Kewarakasta, elre mangtur de 
Olskereta, le mal de la salivc v., aimer bcaucoup la v.: 

longue;"" 
Kewaraks, manger de la v., 

KiLskeretarhos, comm uniquer faire gras; 
l'otskerela, (Voy. ce mot, p. Gil). 

OTSTENRA 

Otstenrake, sw· le roe: 

Otstcnrokon, clan.•, sous le 1·oc; 

Kitstenrotha, ifrrcr w1 mur; 

Te hen tst•mrotha, un mafo11; 

Iotstenrakaronte, ouvcrlure, 
bri:che de mumille ; 

./ 

Kentsten:·akwentarc, 
plate, pave ; 

71ierre 

Kitstenrakwen ta rhos, paver, 
ilendre du piei-res ; 

'l'eiotstcnroken, un rochcr ou­
vert, deux rochers siparis par tine 
ouverlure: 

Ionitstenrote, pointe de ,·ocher: 

Telccntstenr1lte1 muraille de­
boUl ,• 

Katcwaratkawas, l,icher la v., 
faire m:iigre; 

Kewarowanen, ilre charnu ; 

Kcwaros, mettre In v. dans la 
ch1111dii:re (pour la faire bouillir); 

Kewarokwas, dter la v. de la. 
chaudifre; 

Kewararatsions, dichirer la. 
chair; 

Kewarakwctarnns, couper tm 
peu de chair, c.-a-d. circoncire; 

Teiewarawebestakwa, (our­
clulle, lilL ce avec qaoi on perce 
la cia11de : 

Tekewararitha, hacher de la u.; 
Tekawarariton, hachis, alg. pi­

kickile.tDiias. 

:owATSIBAt 

Owalsiralokentl, la Sainte 
Kitstenra~wentarakwas, di- Famille; 

paver, dter let pit1-res d'un pavi ,· 

Kitstemarisions, dt•nolir un 
mur; 

KUstenrehestha, (rapper un 
rocl~r, le {aire rt,onner en · le 
frappant ,' ,lonner !Ur un reclf, 
sur u11 ~c111:i!, 

.Kawatsiratatles, !amille qui 
e1iste encore ; 

K:iwatslrnhtona, I. qui 1'6. 
teind; 

Katwatsira!ehtaron1, I. qui 
a'augmente i 

• Le cel~bre mMocln Jerdme Fr11cO:slor a compos6 sur ectte trlsto et lrnomJ. 
nleu111 mala41e, un boo po!me lnUn en lroiJ Jinn, lntitul6 ; l:!IPIIIWS, 

t Quelques-uns prononcenl et ecriTent OW.lT!DlE. 
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\Vakwalsiraicn. av. do la f., 
de la parcnte, tlcs parents i 

Tkalwalsirines, sorLir, vcriir 
de tcllc f. • 

OWEIA 

Tekcweics, au. frs bras longs, 
lcs ailts lonoues; 

Tckatcwciatats, clcndre lu 
bms m croix ; 

Tewakatcweiatc, elrt lcs bras 
CII C.; 

Te"·akatcwcialaLies,. marclw· 
les bras c11 c.; 

Sewatowei:tt, wu brassc ; 

Tekatcwciariktha, s'mvolcr rn 
_balla11t des ailes; 

Tl•katcwciakctaL,1 clre t11 dal· 
maliq11e ; 

Katcwciawaks, s'cventc1· avcc 
1111 it•c11lail; 

Iontewein,vaktha, ecmtail; 

Owciahon tsa, bras des oiseaux, 
aile, m. s. que o:rnnAHO~'TSA; · 

Tekewciahontsontc vel leke­
nerahontsonle1 av. des ailes. t 

OWERA 

Iowerano, t•ent j,·oid ,· 

Kawer:mostha, le venl se rt• 
froidir: 

Tclmwerakwn, le ve11l se :.:ver; 

Tckawerntnscs, le v. tourbil· 
lonncr; 

Tckawerakarhatenies, le v. 
tourncr, changer : 

Tekaweriaks, le · v. Comber, st 
calmer; 

Keweraras vel tewakewero­
kalon, at•. fr v. conlraire, at•. le v. 
deva11t; 

.Tcwakatewerenton, av. le 11. 

arrii:re; 
Tekcwerahrenhos, av. le v. de 

c6U. 
OWIRA 

Owiraa, nourisso11, mfa11t ii la 
mamelle; 

\Vakcwirnicn, av. un e:1{a11t, 
dts eufants ; 

\Vakewirakate, av. w, grand 
nombre d'enf.; 

\Vakewiriios, av. de beaux, de 
bom e.: 

Wnltewirnksen1, a11. de nil• 
cl1a1111 e.; 

Ion·ernre, ii y a dt. rair, du IowlratsanH, t. ttrrible, diQicile' 
t'ent ; a qo11venier ; 

' On dit d:ins lo m~me sens: tkatsirines, sorlir, ruiir d, tel feu, OTStH). 

Skatsirat. un (m, sakatsirat, 1, mime (m !'~mV!OifJll\ 1\IPi po11r 1kn1t,iral, 
une (a~ille, uk,IVatslrat, la mime familte. 

t Kewclcnto, ilre aclroil, llrt. cdpablt; me somble d!rtnr d'o'wsu., 
C'est en elfot p11r lcs bra1 que nous agi!'lons, que nous tranlllons, en un moL 

que n'ous sommcs eapable1, comme a'est par Jes aflu que let olstaux sont 
capabtt1 rhns leur prvpre sph1,re qui ~~\ de valer. I\u'prochez encore de o\Vlll 
le mot ow~roxn, rte, t,cfel', 1orte !!'Instrument ~ alder lea bras, qu51( 
aclj11ran1 brachium. Ajoutez,y de 'plus le mot OwtlO!IICAIIA, I~ rouu, petlt 
mcmbru· qui cs, comme un rcJelon du lmu, et au moyen du')Ue la 111ain ee 
1rouvo corapl~t~o. 
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Wakewironties, abando11ner, 
rejeter son ou us e.: s' a vorter ; 

Ka wiri nekens, r a vorltmc111 
avoir lim, le fa:!11s sortir ; 

Iowisontics, il 9rile,· litL tile 
jcllc la glace. • 

OWISHA 

Tckwishcnhcions, u fatigutr, 
IHrc a bout de forces, n'en pou· 
voir plus, (KIIIEIO:-S) ; 

Kcwirinckcntha, 11roduire ra­
vo1·tement par. le moyen d'un 
remede; 

Tekewisennies, lusscr rzlq.:l'e­
Kewirawis. do1111cr, confier son puiscr, le mcttre hors d'haleinc; 

enfant, ses enfants : 

Katewirarakwns, adoplel· w1 
enfant. 

OWISE 

lewisonniatha, verrcrie, fabri-· 
que de verre ; 

Tekwishatsle, lln in(atigable; 

Wakwishens, Ure fati')Ui de la 
charge, ne pouvoir plus la porter, 
succomber sous I.! poids du far­
deau. 

OWISTA 

\Vakwislaicwas, nt pourt1ir se 
Skawisat, vc, rce, un verre de, procurer de fa,·gmt ; 

plein un verre ; 
\Vakwistuient.as, rcussir a0 1'i:1, 

Knwisowancn, un grancl verre; procurer ; 

Owisake, sur la 9lace: Wakwistaien, rn avoir: 

Owisokon, sous la glace: 

Iowisiio, belle 9lace, glace vive; 

Iowisahniron, glace forte ; 

Watewiskwentare, glissoire; 

Iowisarhon, verglas: 

Kawlserats, !!l glacc pnndre, 
,~ (?rmcr (sur un lac, sur une 
r1v1ere}; 

Knwisokwns, la r;ta·ce s'cn aller, 
1e diprendrt; 

Tokawi!nhri11 la U· se briier i 

I 
\Vakwistakatc, en aroir btau-

coup: 

Sak Tekawist.a.sen, Jacguu 
Yi11gt-Piastres : 

Kwistahcks, (rapper le mital, 
so11ner- la cloche ; 

Rnwlstahcks, bed um, sonncur; 

lewistahekth:i, mital qu'on (ail 
risonner, c:-t\-<1. t:/oche, . timbre, 
tam-lam; 

Iowistaknhre, le mital rts(]Tl1te, 
la clpche sonne ; · 

· • W4hlles,J1Jt1,,; s,JLl11s, luJtllu; rollet, ilJtlll ,' lotles, tll1Jelle. Pour 
t.ous let verbes lmpersonnol,, II en· est de memo en Iroquois ; c'est tonjol:ln la 
personne feminine qui en est le sule' ; iolhott, ell, (4u lieu de ill fail f'r<>id :" 
iokennore, 11/1 pltul !tc .... Los Ani;lais et let A.llcm1111d1 cmploieat dins et cu 
le pronom neulre : "ll Is cold: es lit hit"; "il r11ln1 : es rep<!t;" 1.&ndit 
qu'll y & suppression complele de pronom personnel en portus11is. en espa 4Do1 
et en 1tallen ainsi ~u·en 11tson,p1in: "r;.z frio; haco lrlo; ra lreJdo i iiii:is" 
'' chon; lluOVt; p1ove; ki111iu·11n." 
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Owistanoron, metal pricieua:, 
(or, argent). Quand 011 venL pre­
ciser, on a.joule : otsinekwar, 
jaunt; keoraken, blanc ; 

Owistanorontseroskon, toui 
·d'or, tout d'argent, en or massif, 
·en argent massif ; 

Kwistanorontserarhos, doru, 
'(J.romter : 

OWISTOSERA 

Iowisloserare, il y a de la 

creme sur le lail,~de la graisst, du 
mi( mr le liquidt ; 

Watewistoseros, ... sero, .•• se­
rowe, la creme st former mr le 
lait, la graisse se ilg~r sur lo 
bouilloo refroidi ; 

K wistoserarhos, beurrer, grais­
ser, v. g. u>i morceau de pain: 

Kwistoscrokwas. icremer, en­
lever la graissc d'tm bou:Zlon. 

T 
TEKA WEB:ESTHA 

TewakawchesLha, av. tm point 
de c6U; 

Tekeriasawehestha, percer le 
cceur; 

Tekeniarawehestha, saigner 
au cou: 

Tckencnlsawchcstha, saigntr 
·au bras; 

Teiontatenentsawehestakwa, 
lance/le·; 

Teicw:irawehestakwa, four­
·t:heltr, 

TEKAWISAS 

Tekasarisa!!, couper avec des 
ciscaux, (.i.SARE) ; 

Tekasarisaoions, faire plu­
sieurs co11pures, lire taillror: 

Tekatawisas, s'cntre-htui·ter, 
s'entre-choquer, venir en contaci 
avcc-(s'emplolo sculcmcnt nu 
D. ct au pl.) ; 

Tewatnsarisas, ciuaw:, lilL 
dcu:c couteaua: qui se cl.oqumt: 

Tekatenonwarisas, se hturter. .. 
la Ule. 

'l'lilltEKWA 

TEKA WENRIES Tekekwettnis, pl'tndn A. 1lq. 
Tekenikonhrawenr!est amu- 011 pour qlq., lui oLer (son b1ea 

ou son mal). :ur, dirertir ,· 
Tekt!rlwawenries1 ditoumer l<i 

· convemrtion, faire d11ier1ion ;. 

Tekatate k \Va, prmdre pour sol, 
11 charger de-,· 

Tekoriontawenries, tr.oubltr Tekeiatnkwn, prcndr, qlq. ti 
bram-corps : -qlq.1 fo faire tramper : 

Teke~onsakwn, 
Wntkaterientawenrie, av. coin, une maison; 

'mis m,e erreur, 1'itrt lrompd: T k nnakwa _j l · e ewe , pr,rn.uN ti 
Tekennonwarawenries, perd1·, paroles de qlq.1 lrs empnuuer, 1'm 

{a Ult, de1Jenir fou. mvtr: 
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Tckeriwakwa, chanter (chant Keriwaneraks, faillir, se trom· 
d'6glise), litt. lever la chose \en per, commtllre 1me fautt, une 
sons-entcndant du /frrc) ; errcur, faire un pcchi; 

Tckeriwakwasc, chanter m '\Vakcriwancrahak~j<ou, lire 
rhon11rnr de-; · picheur: 

Tekatkarakwa, prendre a ere- Kariwanerahakserakaioo. le 
dil, lever pour soi une buchelte, pichi ancicn, le p~ch6 originel. 
une taille, (OKAnA); 

Tckekarakwase, prc11drc a cre­
dit pour qlq.; 

TEKERANEKENS 

Tekateranekens, 
Tekenalakwa, dt!mcnagcr c1,e, mariagc ; 

masse, emigrer, transporter 

s'unir par 

village; * 
Kanat.akwenke pour Tekana. 

taftwcnke, l!U villczgc en/eve, a la 
pta·ce de l'ancien villa~e. (Voy. 
ce mot aux Notes suppl.) 

TEKENAK.S 

Tekcnakhons, cgraligner : 

Tokanaks, !1ersc, mtenu; 

Telcanckanalcs, hiro11dtllt: dt 
,·ivicre ; 

Tck;inckanaks-kowa, 
marl ine t. 

TER'.ENERAK.S 

a rand 

'11ekeinlaneraks, prendre qlq. 
pour un aulre ; 

Tewateranekenscrotokenti, sa­
cremmt de mal'iage ; 

Teklrnnwanelcem, 
dwx canols ensemble ; 

joindrt: 

Teki.eriietanekens, unir m­
umble des cordes, des fi/1 ; 

Tekenonsanekens, ... khahons, 
ilrt: voisin d'un, de plusicurs, au. 
sa ma(son pres de la mauon d'un 
autre, etc ... 

TEKERIK.S 

Tekennoseriks, &errtr lt:s dtnt1: 

Tckennosel'isions, dtutrrtr Its 
dents: 

TekerisLerlks, souder: 

Kaairokeriks, aerrt:r fa voi/4. 

TEltlASE 
Tokat.1honsanc1'nk1, ente11drc 

uiu cliose ppur wit autre, mal 
entcndro; 

. . Tekatiataselhn, ,e doubler, 
• Kamv11n?rcn, cllo&c ~rue mal c.-a.-d. s'aider dll secours d'u1& 
a vropoi, 11 tor~, au luu d'une I aiure i'adjoindrt un aide • 
1'11111'1! q,lon dtvmt prrndre, c .. a-d. ' ' 
11icM; Tekiasere1 lire double : 

. • Co ,·crb<l a'emplolo aussl par ca lachnse, daoa le sens do lrttnsporter 1011 

mdna!Je, deiog,r, ddcamptr, riuand m~e ii oe seraiL quesLlon quo d'une aeulo 
pcraonmi. 
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Tl'kcmo;.~Jscrc, at•. lrs mai11s 
rn•isits ; 

TewcnL:isere, {i:e tlutrblc : 

TEKONKOS 

TekonkoLh:t, pc!1t=lrc1", pn.ucr 
at, tmt·crs, im/Jibrr; 

'l\•kia~cro1111io11~, mrtln w Tciaonkohlon, cro11 trr c11 a1111·r; 
,,fusiem·s tloubfrs : 

T··' .1cko11kotha. l'eu111111ssrr 
.\sen, kaicri, wisk ualekaiusc- • 

rouniou, tripfe, qtrmlruplc, qui11- ii /, 

'"l'ie; T eru11k0Lha, fair, le t•t11t 

Tckalcncnlsaserha,. ·~e cJ'oiscr ]JU! 

/,·s bl'II.~ : 

'J'flt'C'l'S ; 

·1tiato11 kotha, 
111y1•, nlticlle: 

II(', le 

'l't•kal,•n·11sa~el'l1a rl'I iL•k:1lsi-
11a:<crha, SI! croiscr i!'s jam/us ; . , 

I 
T,•kalia~crcm•, c/11uiJ/,·1· · i111e 

111·1·lr rlr !'ic /lfllll' ill s,,1i.1{11i:tiv11 dr 
/,r (a111i/lr, ]Jri!'fr 11ur 1111 mc11rlrc, 
,fr '{llf'fq11'1111 di' $'S 1111•111/Jl'l'S. C'1•SL 
la i·1·11(/e/l11 dt•s Sa11rn!iCS. ~i 1111 
hnmmc cu luc 1111 aulrc, .la fo­
millc tin morl 1lira : '' inia11cre 
taonliascn•u," il. co11l'irn1 ,,uc le 
mart sc do11'1le, c.-:1-11. rj11'011 mcl/c 
ii mart le mcurtri,.,. {ui-1111:mc 011 
1111rl,zt1'w, des sir11s. 

: iato11kolakw:t 1 1iu1·ga. 

'rEKORENS 

Tddc11lorc11~, (r11Clrc. du bois: 

T~k:::wv11karor1•11s, scitr dr.s 
11/ancltrs : 

Tvlrn:::wc11l,arorc11s, 111011li11-i.­

sc1e: 

Teiolorcn, (1·11/r.1 fissure, cr,­
vrrsse ; 

TEKKANERE 
Tciolslcurorcn, crr.vas.~c de ro-

1'ekk:tneranions, nnm·tl,r, qo1t- elm·; 
sidfrer braucoup 1fobjf.ls; Teiotrwishorcn, (mle sur- la 

Tckkancralies, contin11e1· ii 
{i;z;cr 1es re9a1·ds, ,.,,,,,.dtrm mar-
chcml: 

rJliice ; 

Tllwnlrntsorcn, ai,. In li:vr, (m• 
due, o.\·oir un bee de llb\•r1.1. 

Tekkaneratsihorl, bien voir, ,.,. 
flardtr comme il {aut1 co11sidt!rer TEKRITB'.A 

alttllti1J~mt11I ;· n• kl I 'lh J'e t1n twnr1 n, haehtr du 
Tek:1,tkanerh:11 avoir m vue; 

1

,abac ; 

Tokewennak~norc, . prendre 'fekt.slscrnrilha, en,s,r une 
pour rcgle la parole de qlqu'un. i.'i{l'e; 

• Lo verbe nKonin n serif~ i'cirmer plu~lcun nom~ d'Homme tt. g. Tbaon• 
'T"l'l&ioreo•, ii.fend la ltrre; Tul.u1rlhoren1, iUtnd t'affairo; Tchonetorons, il 
(•-::i 'n pir.1; Tehonc.korcns({l (tnd ftau. ';',Noholcn, !e1olol11-8nu T~hO\• 
L c. u: !~ :iki1 ts " qutl est 1J1Jlre no,n r-on me nomme J e4n Uec-do-lle\'r:, 
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'rekh')nWaritha, briscr t111 en­
not; 

Tckcnwcntsiaritha, 
imoue,·. 

TEKTENIES 

Teseklcnics, falsifier: 

bt!chcr, 

Tckatiatatcnics, c/1(111gcr de 
peau, mucr: 

AtiatJn11hJ, ... · 11m·t1 ccintu· 
ro11 ; 

Alcnonw.'.lra nnli:i, bmulenri: 

Alsinnha, jiirrctii'l'C; 

Katsiunhaks, mtltre sa j.; 

Atiakwaranuha, sangle: 

Tckiakwar.'.lnulrn.k~, sanglcr: 

Tekiak,varannhasions, atcr la. 
Tclrntcwcnuatcn ici:, change I' de sa119/e. 

voix: 
TEKW A W:CNHEKS 

Tekcriwatcnics, ch1111gcr w1e 
afTafrc, elite w1e r.hosc autrrnwtt Tekalwawcnhcks, s'c11t·tlop-
lJU1el/c n'cst ; per, se drnpc1· dans so11 111a11tcau; 

Tekcwcnn.'.llcnics, trncluirc, Tci?Lwawcu.hc,. 1·~coiJJ, angle, 
e11drr:nt 1·esserl'c, rh![i/c : f' tourncr en nne autre langue ; 

Tesekcriwatcnicnnis, faire 
cl1ange1· qlq. ,ravis : 

Teiotchionhawcnhc, dilroil 
(,le ridcrc) j 

Tesewakateri waten icnn is, 
change,· d'avis. 

TEKTORARAKS 

pi11ccllcs, 

Teiotcniatarawcnhe, <lilroil 
(uc mer/. 

TEWAK-OSE 

Tcwak'crako~c, iire 
le- aVCll!Jli par le soleil: * 

t!bloui, 
Tek;,.toraraks, 

flail/cs ; 

Tcictsirorarakstha, 
pour le feu; 

Tcwakcwisose, t!ll'e t!bl., av. 
]1illr.tllts par la ulace, par la 11ci9e. 

Tol,oristornrnk', 
lire lm111·lniew·: 

1'eierisloraraksU1a, 
rit. 

iniprimer, TE:ONNEKS 

'rckcionackhott~, fuirt ,•ecultr 
imprinu- lt monde, cca,-ter lei gen, ; 

Tkntonncks1 1·rc11le1· tie 11eur, 

TEKW ANNHAXS 
lrmailllr : 

Tckcinlonncktcnnis, faire pror 
ti qlq., l~ fl1irt tl'maillil'; 'l'ckatwnnnhnlu, st cei111lrt: 

KaUntannhak1, mr1':·e .a cri11~ Tetkennisnonsonneks, ical'ter, 
lure j rtlirtr sa main v. g. de !Oil visage • 

• Tlor1 kos~. tile rd /1 
Naholcn konwnbls s.•t 
t;ommenl s'np~lle "'" 

tOAlt, 

. rayonJ d11 11Jltil, c·e~l nn nom llo ri:mme: 

.ra.-enn Tioraioso konwalals. 
e4iJelle !-Kll.i s'nppcllo Philomcne Tiora• 
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w 
WABTONS 

K:ihlonlha, 1Wrt1frr, {airt dis­
parailrt, abolir; 

\Valeriwahtons, un usage sc 
ptrdrt, s' abolir ; 

\Vnkenikonhrahtons, to111btr 
rn di(uilltr11ce, ptrdrt co11nais­
rn11a: 

Kialahtons, se /romper_; 

Kntintahtons, s'h1a1·cr,· s'icar­
ltr, u ptrdrc; 

\Vnkahtonnis, qq. ch. 
raill't u qlqu'un: 

dispa-

\Vakntcna5kahtonnis, av. ptr­
du sa bilt ; 

Kciatatonte1111is, sc cachtr ii 
qlq., se dirobr,• rmx 1·tgartls, aux 
rtchtrchts ; · 

I{nnon!!ak::i.renre, maison qui 
pmcht; 

K:ihonwakarcnre, canol qtti 
pmcht; 

\V:1kcnikonhr:ikarcnrc, at. 
l'tspril t11clill ,i-; 

Iok:mm re, It cliclin du jom·. 

WA.KARESEN 

Wakarcsaonlrntie, cng,·aissr,-, 
devcnir gras, prtndn: dt fw1bo11-
poinl; 

lol'esen, /e gras de la 1:ia11dr, 
(par opposition i1 io1i1rt11, ia par­
tie maigrr.) ; 

Orcsentscra, eml>onpoint ; 

Kcrcscnslha titl kcrci;cntsc­
ronnis, tllfll'aisstr dts ar.imaux, 

Tckeiatatontcnnis, joucr 
cachr-cachc, a la clig11e-muullt. 

WA.K.ABTAS 

i, m avoir a fengrais, les rendte 
gras, chal'1111s, faire du lard, de 
la grnisse, de la viande ac l>ou­
cherir, de charcuterie. 

Wakahton, ilrt ,·as:asii; 

Kcialastha, rnm1sirr qlqu'u,,; 

Alahonsera, satiili, soul, ra:sa-
1iww1t. 

WAKA.RENRE 

Wakarenrekwen, 
IJfl'S-i 

lononlakanmre, 
cr1111t monlagnt •• 

pcnchtr 

pm chant 

WAKATEKEFEN 

Kiute~cCID'e, jalouCJCr, ltre ja• 
lou:i: ou jal01m de ou contre-: 

Atckofuscrn, jalousie, (Dicilur 
hoc 11011 t:u1 Lum <lo conj ugilms, 
scd elinm de amasiis). 

W AK.A TilTSmN 

Alelsensera, gourmandise, mi­
rualiU; 

• W11katelu:rrn n·es, autre chose que le pnr(alt .d11 nrbo 1{(1tdr.ru, ... ren, 
... ra. On i=mplole ct 1>4rrail.1u lieu du pli!en\ qui est mainl<?Dant & peu prilt 
hors d'11,a,e. 
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. kiitanel,n.ronkw:i;_ prmtr, in• 
mttr pour la ,·c1.mile d'une a{· 
fai,-t ; 

Ki.ttanekaronkweunis, agir 
btat1co11v <mprrs de ql7. pour une 
affaire, le sollicitcr fortcmcnt 
pour obt.enir son appui, son con­
seulement. 

WAK.ENIAKS 

\Y:u,cninkhc, cll'C Stll' /e poi11l 
de sc r11a1·it1·; 

Korriaktennis, faire maritr 
qi![.; 

nr;tiuiakon, frs gens mGJics, 
: lcs ti p?11.1: : 

notiniakhc, les f11turs, Its (L•n­
'cis: 

Kenekakcr:1~, s. le rhuni, le 
whiskey: 

Kaintakeras, la belt: Ju corps 
puant, c.-a-d. bouc, et par exten­
sion, chevre, chevreau; 

Katsinonwakeras, Nnucle 
puanl, c.-a-d. la pu11aist:. 

WAKERHARE 

Kherhnrenion, .11tle111lre plu­
sieurs perso11nts, lire dans l' al­
ltntt de qurlqurs pe1·so1mes: 

Kherharatstennis, faire espl­
rer a qlq., lui promclh·e; 

Kalcrharats, rester pour atlm­
d1·e ,· 

Iorharats, il y II litu d' espirer; 

. Nano ioniakon, son mari, litL lnkorharekon, la uertu d'tspi-
rctlui·a qui tlle est mariee ,· ranee, racle d'csperance. 

Nenc roniakon, sa (tm'me, litt. 
'Celle a 'JUi il esl marie. 

WAKENNHIS 

\Vakcriwannhi~, plc(ier. pa,· 
•action ; 

·wakowennannhis, pecl,cr pnr 
:parole; 

W11k1:wnnnhis, bc9ay~r. 

WAX.ERAS 

Wukhonrlnk,·1·;1~,· . a11. m·au­
~aise /1n lci11e : 

W 1ilM1 ionsnker:191 eln punai!: 
Kilakeras, stntir le fumitrl l'i: 

11a11d1·r w1e odtur ficalt : 

I{lcnll\\'llkoriu, muil1 le ttrbae; 
Kienkwarakeras, s. la fumfr :· 

WAKIOTE 

Kaiotensera, travail, occupa, 
lion; 

·wakeriwaiote, s'occvper d'une 
aff airt, llrt oc_cupe a un travail i 

Keiotense, lravaiUt:r ;:our qlq.; 
Koiotenstha, faire lra11. qlq,; 

Kciotenserawi!1, donner de 
rouvrage " qlq. ,· 

Wakiolalis, ne pouaolr lra, 
vailler, elre empechl d'agir; 

Knlotals,. empechtmcn1, 061• 
tac(,. 

WAKITENT 

Wakitent.u, de11tnir pauvre; 

Waklteulha, u'Jlrt pu _;,lche, 
etre peu avantagt tits bims de la 
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{ortunt, sa11.s hrt prfrisiuuut 
pam.:-re; 

Kenlenlsera, parwretc, indi­
gence,· 

"\Vakilenlsihon, etre bim ,i 
plaindrt; 

Kekeuskttmnis, ,·uiw:r, appau­

Ka la le n n i ko uh rakon n icn s L, 
tll't SUSCl!Jlliblc, facile a o/{mser. 

WATOS 

,vatokwas, dt!sw(ltr; 

,vakatenontsisto, av. lt& Utt 
l!ll{lee ; 

vrir qlq.; 

Katatitensteleunis, 
s'appauvrir soi-memt. 

SewakaltmonLsistokwen, 
se r·uiMr, la tilt desen(lie; 

011, 

WAKKONNIENST 

Iakonnieast, c'est proprt, de­
cenl, dig,it dt rnptcl, delicat, cela 
dtma11dt des soi11s1 de la propreU; 

Katatkonnicnst, soi911er sri prr­
sonne, se tenir propreme11t; 

Kkonnicnstha, ,·upecter, f&O· 
norer; 

Katatkonaienstha, se p1·e11a­
loir, llrt arrogant, /itr, faire le 
monsieur, faire la dame, tra11cfur 
du grand; 

lot.onion ne iciatakeson, a11. 

drs wf111res 7,ar tout le rorps. 

WENS ERA 

\Yeuseriio, belle coulrnr ,· 

,venserakhon, bo111u odem·; 

Weuse1·a4'hmi.son, de bonntt 
odwrs, des par{ums; 

\Vakiat.akhon, sc11tfr l,011, (se 
dH d'uno pcrsonue pomruad~e, 
parfumee); 

Nia.Le wense1·al<0, toutt sorte 
de cauleurs, d'adeurs. 



NOTES SUl'l'LEMENTAIRES 

.A.KENESIIO 

C'cst pcut-ctrc un mot compose, mais clont pcrsonne a present 
pam1i Jes Inclien!-, nc s:rnr.iit uonncr l'cxplicalion complete; on 
y voit bicn, ii est vrai, le prcfixc AK- ct la finale pukhrativc 
-no, ma.is qucl sens pourr.:iit-on assigner au substantif medial 
-ONESA- qui s'y trouvc incorporc? La est toute la difficultc. 
Quoiqu'il en soit de la signification d'u11esa, le mot qu'il scrt a 
composer est un veritable vcrbc qui sc conjugue ainsi : 

Akonosiio, f ai un IP.l} 
Snncsiio, trl as 11n l~l o 
Thmcsiio, il It un bel l; 
Toncsiio, clle a un bd ~ 
Akoncsiio, on <1 un bel 

Je .s11iw 1le 11, uande del -
Tu c• ,Jc la b. de . ~ 
n 1!8~ de la b. de t g 
Elle eat de la. b. de ~ 
On cat de la b. d,: · ;-

On pcut dire aussi, et, avcc non mains de probabilite, que 
ONESIIO est un mot simple ct indccornposablc, synon)•mc de 
TAWJSTi\ w1s, al/u11,·ttc, ct nc s'cmployant 11lus mnintcnant qu'avcc 
lcs prefixes personnels et en style de blason. 

La bnndc de l'alloucttc est actucllcnient tr!s-pcu. nombrcusc. 
Panni ·ccux · des autrcs rondcs circulc cc· dictcin: " Rotirtowcn, 
iaken, nc rotinc!liio," iii 10m mmteurs,''ait,utt, w,.r de "ral/011ttt1. 

Voycz le mng'tlifiquc onvr.igc intitulc: CONTRinUTIONS To 
NORTH A?imRICAN ETHNOLOGY, vol Iv. Clinpt;· ,. Washington, 
government printing office, , 88 r. 
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AKIA.NER 

Chaquc vitla(;C sc parta~e en plur.icur.; bandes dont chacune a 
s1...11 chef, son ri1;,mcr. 

L.:: Sault St. Louis e::;t con::;idcrc comnie le chef-lieu de la 
nation iroquoisc clans la province de Quebec, c'cst l~i que sc 
ticnt le grand feu, quc SC rcunigscnt lcs deputes des autres 
villai;c:1 iroituois, ct ml'.:me qudqucfois <ks autrcs nations. Les 
Kahnawakcronons (Indicns de Caughnawag-a ou Sault St. Louis) 
S•Jnt divi::;cs en sq1t bandc!:', savoir: 

t' la banuc dc la tortuc ; ccux de ccttc bandc oiit pour 
marque unc tortuc, ANOW,\RA, ct s'appcllcnt ratiuia!ttm; 

~an<le de !'ours, rutisl.:ercwal.:e, !cur marque est un ours, 

3' la bande du loup, rotik.t•a/10; un loup, OKWAIIO, !cur scrt 
de marque; 

·+' la bandc du calumet, rotis,:mm/:i:tc ; ils ont sur !cur blason 
UII calumet, KANONNA\\'EN; 

5' la bande du rocher, rotitwrltiotru,1011 ,· un rocher, ONENIIIA 
figure sur !curs armcs ; 

G' la bandc de l'allouctte, rotinesiio ,· unc alloucttc TA \VIS­
TA wrs est la marque qui lc!5 distinguc ; 

t IJ bnndc clo la tourtrc, rrtiritr, aynnt pi:mr r11tlfQ\llf UII 
pigeon sauv:ige, OlUt~ 

Au Lac des Dcu:c-Montagncs {KANESATAKE), nous avons lg 

• Ro&isonno.kehlo, It'll. l<lll porto-noms, (oaENNA, W.utXIJII'l'll), C'cst 
y.mui coux do cetto b:mda qu'on choisiBsait l'officior cbnrgo do pr6puar 
ot do presenter lo grand cnlumet dnna IM l\.'!ll(lmbl6cs solonnol1011, C'6tnit 
nu roitJ11~,: do cetto bando do nommor lcs doput6s, lea nmbMsndours, las 
mnltros do c6r6monie'I. Mnia pour citro vnlnblo et definitive, cotto non1ina, 
lion dovnit iitro rntifico pnr lea chefs dos nutrcs bnndcs, Qunnd ..m jouuo 
gucrrior pnrniaMit propro n IA cnrrillro diplomntiquo, lo consoil do IA 
nntion lo C11isnit <l'or<linnir11 po.,m do sa bnndo dims colic doa roti.$a11nq, 
k11lilc, 
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bandcs <le l'our.r, du /,mp ct de la torlue, avcc quclqucs rares 
debris de la bandc de l'mrguille ct de ccllc de l'al/011,11c. 

A Swckatsi (maintcnant Ogsdcnbourg) ou sc trouvaient rcunis 
des In<licns <le tous lcs cantons iroquois, outrc lcs bandcs ci-dcssus 
nommccs, il y :wait encore ccllcs du clrc..•rmil, du kcro11, <lu castor. 
Mais la, commc partout aillcurs, lcs bandcs lcs plus nombrcuscs 
etaicnt ccllcs de !'ours, du lolfp, ct surtout la bandc de la torllfC 
qui, pcut-ctrc pour cette raison, sc sous-divisait en gra11dt et 
pttitc tortuc. 

AKTSAKANN 

Les Abcnaquis de St. Fran~ois ont en outrc un nom particu­
lier, c'.!lui de Sl:m10umh11cro11011, habitant de St Fran~ois. L'cty­
mologie est ici trcs-focilc: S1wso-&a = Saint-Fr:m~ois ; S1-c11so­
wa/111e = a vel de St Fran~ois. 

Le nom gcncr;i.l sc conjuguc ainsi: 11 aktsakann, sals;."lkann, 
rotsakann, iotsakann, akots.."lkann" &c .. , fe mis abl11trqlfis, ht 
es, &c ... Les Iroquois pin.is.intent sur le lan~agc des Abcnaquis, 
disant qu'il rcsscmblc au chant <lu goglu Y.u'ils nommcnt al:fJlsa­
ka11mlta. 

Le mot abc1111q11is est d'originc algonquinc: waba11al.:i, terrc 
du Levant. 

ANITAS 

be i~ vient ia cicnomina.tion de Ratt"tzilas donncc tout rccem­
ment aux PP. Trnppis_tcs ~ortis de Bellefontaine• pour former un 
~tablirn:m~nt au Lac des Dcux-Montagm;s, Les Iroqu9is ont. 
cru. voir unc ccrblnc res.semblance cntte le costume de ccs R.cll­
gieux ct le pelage de l'anitas, et ccln leur n suffi pour dire tout 
bonnement d'un Pere Trappiste: rat1ilM, c'est un a11itas, Chez 
cux, ce termc n'n r.icn d'injuricux, ct im ont etc tout surpris d'.ip­
prcndre que nous nc l'approuvions pas. Alors quclqucs•uns se 
sont :nis a lcs nommc:r rotiatatol:c11ti, c.-A-d. /es sai1111, d'autrcs 
Jes nommcnt en fran~.iis, en pronon~ant du mieux qu'ils pcuvcnt, 

• D11ns lu tl6p:1rl-Omont <lo ].faino-ot-loire, du }'r:uico. 
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trizppi.rtts; mais le plus gran<l nombrc continucra bicn probablc­
ment a dire, ct sans ombre-<lc malice: Rutt"uiln.r, lcs Puto\s. 

AR OSEN 

Cc mot apparticnt cgalcment a la languc huronne qui n'est a 
propremcnt parler, qu'un cle.i nomlm.:ux <li:tkctes Jc l'iroquois. 
i\tcme dans le vic.:ux ct trc'.:~-imparfait tlictionnah.: compose par 
Ir.: Fr. Sa~anl, ct nonobstant le:; incorrcctions lk toutc sortc tlont 
ii est rrn1pli, on pc·ut rcconnaitrc.: un l~r:rnd nornbrc de racinc.:s 
communes aux <lc.:ux idiomes. ]'en citc.:rai ici qudquc.:s c.:xcmplcs 
pris parmi lc.:s nonu <l'animaux : 

Huron u'111,1,l1 Sn.:anl: 

Acoiss:m, 
AhoU<1uc, 
Orittcy, 
Scouoton, 
Ti run, 
•AronHt'II, 
Ohihuin, 
T1mho11im'Cc1, 
SLi11011cho11mT, 
OtsiuohoiS>tc, 
Ouaroon, 
Touhnuc, 

Iroi1uoU notuol: 

]>Crd1·ii·, ok WCB('ll, 

011le1rclc, k:1houk, 
tourh.,·dlc, orit.c, 
cerf, oskcnnonton, 
t;l1t1/·.ut.11m1')r., llLirun, 
-,·r.111·,.111l, aro:mn, 
SUL!.~C, (,iorte ,l'6cttrelli1) ohriokon, 
:lo11tre, lmvinu, 
fuurmi, tsinonstokwi, 
t·tr, otsinonw:i. 
r.rapmt<l rerl, * wnr:iron, 
]>IICC, OL'lwok. 

ASEN ,f. ASENNEN 

Les Iroquois ont dlt sc -scrvlr d'abord 'cle lcu~ dolgt:!. pour 
.comptcr; .. Les deux mots. ci-dcssus ,Cf1 · foumfsscnt une · prcuvc 
sensible. -De quclquc cote en cfTct quc !'on commence a comptcr, 
pnr, le poucc ou p.1r le pctit doigt, le nombrc troi's (I\Sl~N) sc 
~rouvera. SUl'i le m.,jcur, au 'milim de b.: main (ASE~NEN). · I1 · en 
est c.lc mC:me en :il~onquin: Nl>iWl = j," cf. N t\SA w == le milieu. 

• t:'oet plu~t-gre,wui/~ r,crt,qu'il fallait·itho,'lo bull1ro1 des Anglnia, 
srcliouillo nomut6o en ccrtnina liou:x grcnouillc nm!Jiuante; ut on d'nntm,, 
9re11011illa t1111rc1lu.. Les Fr.m~ni.~ uu Cannlln l'nppollcnt 0ttnouaro11,· le1 
Iroquois du Sault oro111mro11l, lea nlgo11f111ius omumano. Tous coa notna, 
Oll lo voit, ont etc fonncs pnr ODOm_n_l_Oll~'O. 
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E!-!NISEitA 

Cc mot me parait tout-a-fait ctrangc, ct par scs sig-nifications 
si uiverscs (voy. p. 4), ct par sa formc qui le rapprochc autant de 
l~NNITA quc de ENTA: Que! en est au justc le premier radical? 
est-cc ENNIS ou Et-:Nl? muliquc ambagcr. 

EJNNITA 

lei, mC::mc clifficultc: pour l'invcstig:i.tion de l:t r:i.cinc: est-cc 
ENNlT ou simplcmcnt ENNI? Quoic1u'il en suit du mot en lui­
mC::me, le sens au mains en est certain, ii si~nifie 111oiJ- l1111airc. 
On trouvc dans de vicux cahiers di.:5 111issio1111aires, ks 110111s Jes 
douze mob ou lunes de l'annc:c. Tharonhiakancrc a cu soin de. 
les inscrer Jans son dictibnn;iire franc;:ais-iroquois, !cs voici avec 
la tracluction littc:ralc <le ccux: qu'il a etc: possible <l'cxpliqucr: 

1'Aiolorlm, .. 
'l'siotorko1vn, l 
Enniska, 
Euniskowa, 
Oncrotokh:i, 
Onorat.akowa, 

Jirlil froid, 
yrand froid, 

pctila lu11e, 
gra11de lwu, 

petite fwillc, 
fJTande f c11illc, 

l),jcomliru. 
Janvier. 

Fcvricr. 
M:i.rs. 
A nil. 
~fai. 

* On n vu p. 4, quo cc mot ronfcrme lo tlouhlo ~ens do mou ct tle 
lune; ct dan11 uno noto do lap. Bli, nous avons fnit rcmarqucr quclquo 
choso d':mnloguc dans la lnnguo grccquo. Ajoutons ici quo lea dh·ora 
i<liomcs tit's pouplcs alnvcs olTront fa mi!mo p:1rticulnritu, notnmmcu~ 
cclui doa Illyricm 'lui 11our ron<lro lr..a mot.a 11\\iUI! lima o~ 111cn1i1, n'oni 
paA tl',mlrl! mot quo t,_h',"ee. (elmmm:itic:i lntino-illyric:.-~omre, 1863.) 

Dans un potit article qui torwino lo tomo ncu vie.me UC'3 .1lclt1 tl11 la 
&cWu 11llilolouiq11e, lo Princo L L llon.,11arto mcnthmno 11J11sio11?R 
nutrca Jnugucs daus l~squolfos un mGruo mot a. la tloublo si0nification do 
moi& c~ do lu1111. Coa lnnguca eont lo 

l~lunoia: 
r~thonien: 
Livonicn: 
Krcvingo: 
~fonhtin: 

kuti; 
ku: 
kil,· 
l.'11,· 
ko11; 

Lnpon do SuMc: 1na11a: 
Tchorcroisso : Wit ; 
Ostfaguo : tedlca; 
Porroicn : fjjr,41j; 
Vogonlo : jo11l.·11p. 

t Dnns l'.mnch ·chinoiso, lo· socoud mois s':ippolle., r,1.1,0-11.t.:., c.-o-d. 
p<tit /rt.lid, <Jt Ju troisicmo, T.\•IIAN1 C.·h-i.J.. 9ra11J froid, 
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Oi:i.rih:t, fruit J1m1 ,nur, Juin. 
Oinrikown, frriU l,i,-,r mtir, Juillct. 

Scekulm, ---.. Ao(IL. 
SL'skokown, -----... S(lplcmLrc • 

Kenlcnhn, pdi/11 mi~hr. 1 Oclouro. 
Kuutonko,va, puNJn mi/1,)r,i T NovumLru. 

L. division de l'anncc en quatrc saisons a donnc occasion au 
systcmc tcrnaire du calcndricr de la premiere rcpubliquc fran­
~isc: 

Vmdimiairr, brumai;t, fn'mnin, mois d'automnc; 

Nfrosc, pluv:'osc, i•mtJs,, mois <le l'hivi:r ; 

Gcrmi11al, jlorial, prain'al, mois du printcmps; 

.A[cssidt)r, tltcrmidor,frurlitUJr, mois de I' etc:. 

Dans l'annec iroquoise, la durcc des saisons n'ctant pcut-ctre 
p:is aussi bicn dl'.tcrmincc, !cs Indicns des Cinq-Cantons, au lieu 
de scparcr !curs luncs en quatrc groupcs de trois, a la manicrc 
des Rcvolutionnaircs de 93, ava!cnt adoptc u11 systcmc binaire, 
commc on voit par le tableau qui precede. Mais dcpuis long­
temps its l'ont abandonnc ct n'cn connaisscnt mcmc plus !cs 
termcs, ayant apparcrnmcnt trouvc plus commode de nommcr 
Jes mois, soit en fran~is, soit en anglais. Au contrairc, lcs 
Algonquins, !es Sautcux et autrcs Indicns de langue algiquc 
continucnt a conserver leur proprc c.·llcndrier. 

IOIANEREI 

Cc famcu:c GAiANDERE dont parle le Pere Ducrcux t d'aprcs 
la Rda/£011 des Jlsuilts ••, scs confrcrcs missionn,lircs au Canada 

* io root osn, brouuaillu, no eomit-il pna peu~tre le thGmo do 
1c1kel&a ct do son ndjoint ,~kckoftXI I .. , 

t Ilistorim c:illll(lcnsis sou no~Fmnci:o libri dooom nd nnnu~ uaque 
Chriati :MDCLVI Auctoro l'. Frnnci1eo Crouxio, o Societ.ato J oau,­
P:nisiil, 1 GG-l. 

** Rclotion do co qui a'Ollt pn.o.e6 en In mission dca Pb-ea do 111 Com· 
paguio do Jc.~WI nu 11nys do In. Nouvollo-Fmnco, lis I\Jlncee I Gali ot lG6G, 
Uhnpitro VII.-1':uin, c!icr. S6bnetlon,Crnruoisy, 1Gli7. 
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n'cst pas autrc chose qwc JOIANF.RE. 3. p. fem. de WAKIANERE. 
(Voy. ces dcux mot,, p.igc v, p:igc SS,) 

Au temps clu P. ChatJ~lonot ct clu P. Dahlon, lcs T roqnois du 
canton d'U:10nt.1~1c avaicnt commc ccux clc.s autrcs cantons, un 
<lialectc proprc; ct, pour cxpliqucr le mot grriimtlt·rc, il suflit de 
mettrc en rq.,rard le mot qui lul correspond clans le dialecte 
agnier, en Jes conjugUJ.nt l'un ct l'autre parallclcment, ainsi done : 

~ { Akinnucre 
~ Sai:mtloro 
~ lt<li:mtlcrc 
g Gainmlcro 

,v nkinncro,} 
8ni11noro, ~ 
Hoi:morc, ~ 
Ioinucro. · 

On a pt! voir par la longue note de la pa~e 128 qu'il suffit de 
retrancher l'E final de akia11d"rc pour obtcnir akimrcr, je suis 
chef; saimrcr, tu es rcx 011 o rex ; roia,rc,, ii est chef 1-d le chef; 
ioia11cr, cite est rcinc, t·d la Reine : Rotiia11cr, lc.i chefs ; iotiiamr. 
lcs che!Tercsses. 

QIANA est trcs-ccrtaincment, Jc (c rcpctc, la racinc de tous 
ccs mots, e: ccci me rappclle en cc moment un capitulairc de 
Charlemagne ou ii est <llt: " Le Roi (Ro.), est ainsi nommc 
" pour e~;primcr la rectitude de conduite qui doit le <listinguer; 
" s'il se conduit ;tvcc picti:, justice ct bontc, c'cst avec raison 
" qu'il porte le nom de Roi ; s'il manquc de ces qualitL~, cc 
" n'est plus un roi, mais un tyr.m, Le principal dcvoir du roi 
" est de gouvcmer ct clc con<luirc cquitablcmcnt le peuplc de 
" Dicu, en s'appliqUJ.ilt a le maintcnir dans la concordc et la 
" paix. II doit :'.I.Vant tout, ctrc le dcfcnscur des cgliscs ct des 
" scrvitcurs de Dicu, des vcuvcs, des orphclins, des pauvrcs ct de 
11 tow le! fndigent!." 

KAHIONHA 

Le primitif de cc mot est o/ria lcqucl n'cst plus usitc mnin­
tcnant qu'en composit!on. C'cst ninsi que nous le trouvons dans 
·r,F:KIAIAK~ tnn:,ner ,me rivit'n ,' dnns mnro, la Bdle-Rivii:rt, 
un dr;s grands :1ffiucnts tlu ccl~brc ilcuve Mississipi, ct qui a 
donne son nom a 1'0/n'o, un des Etats de !'UNION AMI!:RICAINF., 
ct enlin, tlans un pctit nombre d':iutrcs mots qui nc sont p:is 
d'un frequent usaga. 
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J'artout ail\curs, Oil SC scrt du derive !.:aftio11/m. J\insi Oil clira: 

Knhionhatc, il y a tme rfoicre; 
Kahionhiio, 1111a .belle rfri~·ro; 
Knl1ionhow:mcn, grande ·rivih·e; 
Kcnnihahionhno, p~tttc rii•ii:re, rriisscau; 
Kahiuulmkou, ,m fvncl cir. la ,·fric:rc; 
l<ahiou k1kta, le lv11r., il, la i·iui,m,; 
Tsi tciotchiouh.'\tcr:\hon, co11Jluent de dc111: riviercs, 

l!I oi1 1ku:c:. riYi~rcs so l'cncontrcnt. 

KAIIIONNI vd KAIONNI 

Cc mot n'est qu'une racinc sccondairc, ii est compose clc 
KO~~HS ct Jc O!II:\, formc primitive de KAIIIONUA d,: quo supra, 
ct signilie t h·icrc fiibriqn/c, clc la m~mc manit'.:rc quc K,\I:\ TONN! 

si~n ific fr:rsmmc fabriqu/c. (Vay. cc mot, p. 1 29.) 

Kchionhonni~, faire 1111c rivit't·c, c.-11-d. tm canal; 
Kch:onhonuianiom,/(lfre dr.s 1'foi~n~, c.-a-d. des cn11i11rr; 
lbhionhunui, i:cl bhi9u11i, 1111 canal. 

Kcd,irmftr,11111 s'cmploic ntt propro ct lrnldorr11i au figuru. 

l'our bicn saisir le rapport qui c:dstc cntrc un cours d''cau et 
unc ccinture ou collier de wampum, ii faut se representer a 
l'c.,;prit cc qu'ctait le Canada a l'cpoquc de sa dccouvertc et cc 
qu'il a etc longtcmps encore dt:puis l'arrivcc des premiers CQJons. 

Partout cl'cpaisscs ct immcnscs forcts, nullc route. nul scnticr, 
nul moycn de communication, si cc n'est cclui qu'offraicnt !cs 
rivicrcs, !cs flcuvcs ct lcs lacs CIJ si grand. norrtbre qui partngent 
le p:tys. 

11 ctait impossible alors de faire un voy:igc tant soit pcu long 
autrcmcnt quc p:u cau, ou sur l'c:i.u gl:i.ccc, en hivcr, Les C.'<pc­
<litiom1 militaircs pas plus quc te3· .ambassadcs pour la pa.ix, nc 
pouvaicnt traverser des (orcts impcnctrables ; ma.is une voie de 
c:ommunle1.tion plus prompte ct plus commode, restllit toujours 
·ouvertc aux Jndicns, ccllc des lac., ct des flcuvcs. . Lcurs ... inots 
d'c~orcc lc:ur scrvaiqnt de vchlculp en etc, ct pendant 1~ mol1 
de l'hivcr,. ils pouvaicnt, a !'aide de !curs r:tquctte!\ (aire 'de 
tongues course~ sur la ncigc de lcur:J rivicres glacccs. Oti com­
prcnd dcs-lorii combicn b · l'cau~-Rouges du nord de l'Amc-
riq\l; S<:pt~ntriana.fc ~h:vni~rt\ up1ir~citr I~ fi~tJVC3St l~urJ Jiv~rs 
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affiuents, !es ctangs ct lcs grandes nappcs d'cau ; cc qui !cur 
dcplaisait ct Jes contrariait vivcmcnt, c'ctait de sc voir clans Jes 
r:ipidcs, obiigcs de faire portage. Aussi d'aprcs lcur mytholcgic, 
Tharonhia~vakon s'clTc-r~ait-il de rendrc partout lcs cours d'ea.u 
navigablcs ; tandis que son mcchant frt:rc prcnait plaisir a desse­
chcr Jes riviercs ct a multiplier .!cs cascades. Mais ceci est du 
domaine de la Fable, et j'en parlcr:ii ailleurs. Rcvcnons a 
J:altio1111i: cet objct en forme de bandc ou ruban, simule unc 
rivicre, clans !'esprit des Sauvagcs ; et c.!l:i, discnt-ils, tant a cause 
de sa configuration allongce qu'a caus:: des grains de porcclainc 
dont ii sc compose c_t. qui rcprcscntcnt lcs llots ct Jes vagues. 
Et c.le mi:mc qu'un cours <l'eau navigable facilitc lcs rapports 
mutuels dee; nations, ainsi le J:a!tio1111i, la rivicre fabriquce de 
main d'hommc, est un signc d'alliance, de concorde ct d'amitic; 
il scrt a rallicr cntr'cux !cs esprits diviscs, ii est le trait-d'union 
des ccx:urs. 

De la !cs noms si sympathiques donnes a nos grands diplo­
mates de la race 0111:we omue: 

AIIIONWATUA, 

SKAHIONWII01 

AlltON\T .\Ul':s, 

TUOmtONW J.S11R!. 

Chia ott kahionha, se trouve rcnfcrme dans chacun de ces 
noms, mais il ne faut pas oublier de prendre toujours OHIA dans 
le sens figure. 

J'expliqucrai le premier nom par: " ii m fait 1111& rivicrr, il 
fabrique rm: rivicre avec cd,:," du verbe maintcnant p::u usite 
katha, wakaton, cnkate, faire avtc, v, g. asare wakaton,;i J'ai fail 
nvcc 1111 coulcau. • 

Le second signifie " il f rappc la rfrii'rt, I, fail rlsomttr, " du 
vcrbo kwahcks, wakwahc, cnkwahekc, 

La signific1tion du troisicme est II la trh-bel!e rivii're." S ini. 
tial augmcnte la force des qualificatifs. On pcut dire aussi 
qu'ctant joint a un nom de pcrsonric, ii cqulvaut 1ux. p:uticulcs 
de noblesse VON des Allemands, VAN des Hollandais, DE des 
Fran~is. Ainsi le nom du fameu:c NIKORA SKAH[ONWIIO 

pourra se tr;.duirc pi:Lr : Jlfousimr Nicolas de la Bell,rivitre, 

EnAn le dernler nom s'cxpllque p:tr: ";/ a dl)u~ll la rz',vUrr,'' 
du vcrbe TF.KIASERIIA, voy, ce mot, p . .4G, 

• Conx l .qu_l ~o plnir~lt p:i., mon o:cp!i~~~iQ!!, Q~ ;rQl!Y~!Qll~ '!!!g ~1.!\l'Q 
dnt• un U~~ti ~r1t lmprnnt en 1681 & Salem (Mw.), ot qui n pour tilro 1 
U!AWA!'lIA AND TUP: lnOQ!JOIS CONFEDER.\TION by HORATIO HALE. 
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KARON t·rl KAHONK 

C'cst l',111st"r ca1111Jmsis, l'oic sauvagc,. ct non point 1'01.:~ardc, 
l',u,fr lt1rdc1 <lcs Latins, !',,tis de~ Grccs, L'outanlc, la vraic 
outardc cxistc-t-cllc m~mc au Canada l c'cst fort douteux. tlfois 
toujours est-ii certain qu'appartcnant ;L un ordrc bicn different 
des palmipcdcs, cclui des echassicrs, on a tort de donncr son 
nom a l'oic sauva~c du Canada. Cctte crreur rcmontc bien 
ha.ut, non-sculcmcnt a l'l:poquc de Lcscarbot, de Champlain et 
de Sagard, mais pcut-ctrc mcmc a ccllc de J acqucs Cartier, a la 
decouvcrtc du pays. Ne serait-il pas temps cnfin de mettre un 
termc a ccttc ctrange confusion . de noms, ct d'appclcr tout 
simplemcnt oie cc qui n'cst qu'une cit, a l'exemple du pocte qui 
a dit: 

"J'oppullc chnt nn chat, ot Ilollct au fl'ipou 1" 

Les Algonquins, les Nipissingucs, !cs Ottawas, et aussi qucl­
qucs-uns d'cntrc Jes Sautcux <lo1111ent au KAJIOI\I le nom de 
NIK,\, ct a l'oic domestiquc cdui de WAD-NIKA, oie blmrc/11:, parce 
qu'cn efTct I'oic domestique nc sc distinguc gucrc de l'oic sau­
vagc que par la blanchcur or<linairc de· scs plumes. Pour la 
mcmc raison, its nomment p1~rro11 blcmc, WAllOMllllJ, le pigeon de 
no~ colombiers, rcscrvant a !curs pigeons sauvagcs • le nom pur 
ct sans epithctc de O::\IIMI. . 

Voy. BUFFON, oiseaux, tom !!!.-Aux Dcux~Ponts, 17S5, 

KAIENKWIRE 

Autrefois l.:altml.:wirt, formc <le AIIE..'&A et de OKWIRE; la 
flcche est en cffet la./,agutlte de /'arc, c'cst le petit ho.is, la broche 
ncccssaire pour !'usage ~o !'arc, 11 en cs,t autn:mcnt en aliion• 
quin, c'est pour ainsi ttlre !'inverse: car, daM cette dtrnicre 
langue, tandisque la jlhltc est un mot simple, amcli, l'arc s'appelle 
d'un nom compose, miti!.wap, mot qui signific obis «t'te corde, 
c.-a-d, (Jtti St IJa11dc OU d/lJa,u/e 1111 flt01'CTI tt'tlllC corde. 

KAiENKWIRE,-chez !cs Iroquois, est un nom d'hommc, comme 
c:hez nous, LAFLECHE, DESFLECHES. 

lb ont encore le nom propre de KAHRATON, qui signifieflMee 
tmpm11lc, juste notrc nom proprc FLEOifillPENEV: 

• On Jes nomme Id ,ulgniremont tourtu. C'ost TOVlll'llD qi.'il fn• 
~i, diro, mo\ trcs-liomu~omcnt d6riv6 du lntin. TVRTVR, toltt'l tonne 
p:ir onomatopcle. · 
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ETIENN KAIE!'<KWIRE ronwaiatskwc nc ronikenha, !STAS 
KAIIRATON ronwaiats nc roicnha. 

Fm SOil fi:rc s'appdait Etienne Lafleche, SOIi jils SC 1/0lll/llC 

Eustache Flcchempcncy. 

Comparez cc nom du J(ahraton iroquois, avcc cclui de l'anden 
CARA TON qui regna sur !cs Huns de 4 ! :? a 424, ct prcccda ainsi 
de quclqucs annccs, le fameux Attila, dont le nom m'a paru 
idcntiquc a cdui d'ATIRON, voy. p. 62. 

KAIERI 

Dans l'ctat actucl de la languc iroquoisc (dialccte agnicr), cc 
mot n'cst plu3 employc quc pour designer le nombrc quntrc: 
autrcfois, ii avait un sens bcaucoup plus ctcndu, ii signifiait de 
plus, mcsurc,justc mcsurc, Juste cc qtt'il faut. Pour qu'il ait cc 
sens aujourd'hui, ii faut ncccssaircmcnt lui donncr unc syllabe 
prosthctiquc ct dire: IEKAIERI. Or, si nous reprcnons la formc 
primitive du mot, c.-a-d. KAIERI, qui nc voit l'analogie qui se 
trouvc cntre !'idcc de q11atrc ct l'idc:c de 11resnrc t Chose rcmar­
quablc ! tous lcs ancicns pcuplcs sc sent fa.it unc mesure du palmc 
de la main, du pal11111s formc des quatrc <loigts parallclcs. Voila 
<lone bicn notrc KAIERr, quatrc, c.-a-d. rme mesure, !cs quatrc 
doigts du pa!mus. La double mcsurc scra !wit, c.-a-d. deu.-i: pa/mes, 
ct pour ccla, !'on formcra le mot SATEKON, c.-a-d. ii y m a tout 
a11ta11t, c'cst le mcmc nombrc des deux cotes, 4 <loigts d'unc 
main et 4 doigts de l'autre; cc qui rcvicnt a la. ·douzit'.:me clef 
chinoise PA qui scrt a cxprimcr a la fois l'iclcc d'rm 110111bre /gal 
ct l'idce du nombrc 3. 

KANATAKWENKE 

Le 1'. de Ch:irlevol~, da.n/son lllslotrt de la Na111.•ellt-.Pra11et, 
explique· l'origine de· la bourgadc du Sault St. Louis, ct donnc 
la raison du tt.msfcrt de ccttc mission qui d'nbord nva.it etc 
placec a. la P~irie de la Madeleine. 

Les ·Iroquois et lcs Hurons de la mission de la. Montagn~ 
furcnt · transfcres de la: pour un autre motif, d'abord au Sault· 
nu-R~collet ·(1696),· et puis en 1721, au Lac des Dcux Mon­
tngncs. Ui, ils clresscrcnt tout d'n.bord !curs caba.ncs sur la. 
pla.ine qui. scrt actucllcmcnt de commune, ct cc nc fut qu'unc 
dizaine d'annccs aprcs, qu'ils SC tr:rnsportcrcnt de l'aittrc Cute de 
la Pointe, ct en nmont de la rivicrc Ottawa, tandisquc lc:i 
Nlpissingucs l!t !cs Algonquins, prcccdcmment ciomicilics cI:ins 
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l'ilc aux Tourtcs, s'ctablissaicnt en a val, a l'cntrcc mcmc de Lac, 
l'cglisc ct b. residence des missionnaires scTtrouvant alors cntrc 
!cs deux villag~s. 

On dit ind itTcrcmment l.:n11a!al:011l:e ou J.:a11ataJ.:wcul..·t ,· mais 
ces deux mots s'cxpliquent differcrnment Voycz p. 10 et p. 145. 

KANIENKE 

On s'accordc gcneralcment a expliquer ce mot par: In Oil il 
ya tic la picrre 11 fusil, KANNll!A. 

Les habitants de KANIENKE s'appcllcnt: Ka11iml..·chnl..-a vcl 
Ka11iml..-cro11011. Les autcurs anglais !es nomment J,foh11wl,.r, ct 
nos mi~sionnaircs fran,;;1is A,t:nirrs. C'ctait le premier <lcs Cinq­
Cantons. 

Le dcuxicme canton ctait celui des 011,11/iioul.r {ONEii::>AS), 
Oumliiotthal.:a, c,;;1-d. !cs habitants de la Roche pla11tle, ONEN­
lllOTE. 

Venaicnt cnsuite !es Oll(mfagui.r, (ONONDAGAS) !cs 011011/al.•£­
rqmm, c.-a-d. !es habitants des montagnes, oNONTA. 

Le quatricme canton de la con(edcration iroquoisc etaii: cclui 
des Goiogoum.r, Koiokwenronons, !cs Cayuga.r des Anglais. 

Les T.roi11umtoua11.r, en anglais, Smcca.r, composaient le cin­
quicme et dernier canton. Ils se nommcnt en iroquois T.rim1011-
t<r.va1uhaka, c.-a-d. habitants des grande..r 111011tag11t.r, • 

B'..ANONNO 

Dans le dialecte tsonnontouan; cc mot signlne MINE. V 
aurait-il eu du temps des Hollandais quelquc mine aupres de 
Manhattc ct clans I~ environs de la Nouvelle-Amsterdam l ... 

Dans le dl:i.lc~tl! gologouen, KA.\'ONNO signifie ;'otte ~ i'«zr~ 
(voy. p. 1 r). Mais dans .celui d'ag,,u,,, lcquel a prevalu daus lcs 
troi.s villngcs iroquois de l:i province de Qu~bee, KANONNO ne 
peut guere s'exp!iquer que par tn'1tg/a, /attu tfans /'eatt, OU bien 
tt<J)'tr lrtmpa11/ tiaus /'1a11. (Voy. O~ONNA. p. 34), 

Chacun pourra choisir cellc des trois ou quatre Interpretations 
qui lui plaira 'tlavantage; ct, si aucune n'est de. son gout ii lui 
sera fibre d'cn chcrchcr unc mcillcure. 
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KENIHAS 

On a pu ctre surpris de voir, a la p. 18, que ce mot serve a 
cxprimer indiffcremment des idces aussi contrairc~ que ccllcs de 
preter et d'cmprrmtrr ct cellcs de domur a lounge et de prmtln a 
lottagt. Voici !'explication bicn simple de cc fait qui par.iit 
d'abord si ctrange : 

Partout OU it y a pre!, ii }' a aussi cmprt111I, ct rcciproqucment;: 
tout prctcur suppose un empruntcur, tout locataire ou fcrmicr 
suppose cgatc·mcnt quclqu'un qui lui louc ou lui a!Termc. Cela 
ctant, on n'aura, en iroquois, qu';l adapter a un mcmc radical. 
-Nlll- des prefixes <liffcrcnts, ou, en d'autrc:, termcs, a changer 
!cs relations. Quclques cxcmplcs suffiront pour nous faire com· 
prcndrc: 

KnEsm, 8 { Jo !cur pr~to, 
' ili m'cmpruntcnt, 

R N { jo lui ai prctc, 
INIHE. ' il m'n crupruntc, 

E .. 1 { tu me 1irutcra'I, 
NSKi,, , • t' t . JO omprun or.u 

loNKENIIUS { !ls mo prctcnt, 
' JO )cur omprunlo, 

RAKEN!HEN { ~l m'~ p_rctc, 
' JO lut Ill omprnn[c, 

·E NI { je le pr~tcrai, 
NKON, , t , u m crupruntcrns. 

Le·mcme phcnomene linguistiquc SC prcsentc clans d'autrcs 
langucs d'Amerique, notammcnt en algonquin : . 

N1No AWIIIA. ~a ui pn:tc, · Nnrn .1.wrmi;: ~ mo. pre • { . I ' • { ·1 ·1.e 
' 11 m'ewprunte, ' Jo,lw cmpruntc. 

Le rcflcchi de ces deux vcrbess'cmploie par cuphcmisme dans 
le s_ens <le d!robir. Les Sauvagcs ne volent pas, ils ne font que 
re prlttr, Quelqu'un. vous a pris quclquc chose, vous le sur• 
prenl!11 vous lt! decouvreI, 11 voug d!t d'un grand sang-froid et 
sans honte: Ni1tgi awihitizo11, l:o!.:i l:i ga 111i11in, \vakatatenihen, 
enskon'ion,je me 8ttis prt-tl ,da,je vous It rmdrai, 

KENT.A 

Kmta (p. 19) a pcut-ctrc donnc lieu a 1:i denomination de 
Kent/, ancienne mission de Tsonnontouans ct de Goiogouens. 
Sur cctte misslon et !!Ur !es dcux autrcs qui ne tardcrent pas a 
se former un peu plus loin, mais toujours sur la rive nerd du 
Lac Ontario, on pcut voir le troisicmc volume de l'Histoire tk la 
colo11ie frat1faise m Cmmd,i et !es cartcs qui l'accompagnent. 

Quclqucs-uns ont pcn~c quc le nom de !..·c11/c vcnnit tout simple. 
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mcnt de l'adverbe kmltJ: d'autres i'ont pris pour le vcrbe J:lmrte: 
d'autres enfin ont cru y dccouvrir le mot ota •, Quant a moi, 
j'aime mieux con.CCsser mon .ignorance. 

KIIAKS 

Le motionncl de ce .vcrbe est Kiial1al.:cs, wal.:iialra/.:/tQ11, mJ:ia~ 
lra!.:lur, allcr a la chassc avec !'arc, ct au proche, aux environs de 
sa cabane. 

On lit dans le Journal des. Jt!suites public d'aprcs le manuscrit 
original Ct imprimc a Quebec Cll l87I, qu'un ccrt.iin huron 
nomme Ho11disoa s'ctant c:cartc un peu de sa dcmeure le 24 mai 
165 1, pour chasscr aux tourtres, fut surpris par un. parti d'Iro­
quois ct tuc par ces barbares. 

Le texte portc : Hondisca orilt !toiaJ:!to1111m f; cc qui signific : 
ff<111disoa ctaif all/ cl:nss,r mu; tourtru. Les rcdacteurs de cc 

jo11r11nl dont malheureusement la plus grande partie n'a pas 
encore cte retrouvcc, entremelcnt parfois clans lcur compte­
renc..lu, des phrases ou des bouts cle phrase en sauvage ; mais le 
plus souvent c'cst du latin qu'ils inscrcnt clans le rccit qu'ils font 
<le:; principaux cvcnements. C'cst ainsi quc nous trouvons l'actc 
de bapteme cle deux prisonniers de guerre qui le .lendcmain 
furent livrcs aux flammes: "Anno 1652, 3 julii, ego Renatus. 
l\Ic5nard sac. S. J. baptisavi.sine creremoniis in nostro saccllo, 
" captives duos hastes, Agontarisati ct... t Prior Franciscus 
" vocatus est, posterior Petrus. Uterque sequenti .die igne vitam 
"finii~" 

*· Ce mot (ala) se trouve nu moin.s; et tr~-eertainoment,' &ns 1"i1ta­
here, nom SOU8 loquol lea Iroquois so ,out nccoutnme1· a 'd6aigncr ·lea 
1':CC)ljS11is. IA :!'onno lArge, ~ndo ot n11!11tia da la. CMflUOt~ ·dot premlel'I 
6cO!l,'!-1is arrivds au Cannda; fmppn tout d'nbord let rcg:uds dos Sa.ungee; 
ct no pr&enta l Ieur esprU d'11ulre. imngo que cel~o d'une bouro.; a 
coiffure du EcoDllis num bc.,u cl111ngcr do fonno, il n'7 11 gubre d'IIPl>l"' 
renco quo nos Iroquo!J chAngont lc;r·. ,xpra.sion 11. pou courtoi.se pour­
taD.t, ct ai peu gnc:ieme, Vor, lUll'.:rut.L 

·r Nous dirions maintonnnl roia!,akhonnt. 

t Lo nom d11 mond c:ipti! n'o1,:r.o.a montiond r 1Ul\l1 'no111 11,0111 
p:ir ,\n Rolntion du P. Rngueno:iu qt1'1L• eta.font l'un ot 1'11utre · capitrunes 
do 111 tril,u dos Agnicrll1 toua les dou:c: 11 Corl lignnlc!s 11011r leu.n mei.,h'os1 
en lout~t1 le.• h:il,itatioll! frnn~niscs.'' Voy. Iltl. de 1GG21 ch. IX;·:iinai 
quu 111 lM, do 1Gr:i4, ch. II. 
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KORA 

M. l'abbc Ferland • assignc la v~ritalilc originc de cc mot, en 
le fais,.:1t vcnir du nom du cclcbrc Arendt Van Corlacr. Mais 
void cc qu'il faut ajoutcr: 

Des ~ouvcmcurs holbndais d'Or:rn~c ct de la Nouvcllc­
J\mst~rdam, le titre de /.:ora passa aprcs.cux, aux gouvcrncurs 
anglais d'J\lbany ct de la. Nouvelle-York ct s'ctcndit cnsuitc a 
tous Jes gouvcrncurs de la Nouvcllc-Angktcrrc. J\ctucllemcnt 
le gouvcmcur-gcncral <lu Canada sc trouvc invcsti de cc titre 
d'honncur, ct pour Sa l\Iajcstc la Reine clc la Grandc-Jlrctaf!llC, 
on a coutumc d'en relcver encore l\:clat en y ajoutant l'cpithctc 
KOWA. Voy. ci-aprcs ONONTIIO. 

OHASERA 

Outrc lcs si~nifications deja clonnccs plus haut, o/{(1sera a 
encore le sens de mcsu, ct cda, a cause des cicrgcs allumc:s a 
l'autcl OU ellc est cclcbrcc : 

Ohascratokcntonkc, 11 la saiute mess,·; 

Satckahascriicn, au milim ti,· la mcsse; 

Tsini kahaseres, pmdaut la messc ,· · 

Kh.1Scroktha, ji11ir de dire ou d'c11leudre la muse,· 

Wakhascrontics, pcrdrc la mcssc, 11c pas y assister; 

Kehaserawase, servir la mcssc, cf. ayudar a mi.ra des Espa-
gnols; 

Iontathascrawasestha; !cs r/po11sr.r de la nus.re, cc par quoi on 
aide a la mcsse, (KIENAWASE, derive de KIE.~AS) j 

· Kah:iscrc!, tllll £falld'mmc ,' 
Kcnnikahnsercshn, 1me mme bauc ,· 
Kahascrowanen, u111 mus, sok1111dle, 1111 graud .r.nifrt. 

Le mot oluwra, pris clans le sens de mtJst, me·rnm~nc. n:itu. 
rcllcmcnt a KIIASENS dont j'ni parlc plus hnut:. 

On a cherche a plusicur! rc~riscs, a cxpliqucr · l'origine de ce 
verbc, mnis toujours sans succcs; ricn en cffct dans la langue 
froquoise n'autorise a lui donncr le sens, soit de tourmr It dos, 
soit c!'avoir .le It dos co11rbl, qu'ont imagine quelques Icxico­
graphes. Jc prcfercrais de beaucoup J'cxplic:ition donnce par 

• Ri3TOIBX DU C~AD.1, tom. 1. p. 321 i tom. 2. p. 61.-Queboc, 1865. 
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un cl.cs premiers missionnaircs de la Monta~nc • ct quc j'cus le 
bonlicur de <lccouvrir, il y :t environ 30 ans, <l:tm quclqucs lam­
beaux qui nous rest:tient de scs ccrit-;, avant l'incendic du 15 
j11in I 87 7. Voici ccttc c:xplic:ttion confirm cc p:tr un ancir.n 
dictionnairc m:tnuscrit ct :tnonymc du dialccte tsonnontou:tn : 
KIIASENS, ainsi quc bcaucoup d':tutrcs, comme !.,1rc1111a, l:armm, 
est un mot, si jc puis lJarlcr ainsi, c!tristi,mis,!. Les Sauvagcs des 
Cinq-Cantons, 011 commc ils s'appclaicnt cux-mcmcs, roti11011-
si,11111i, sc scrvaicnt du vcrbc .Kll,\Sl·:1'S, avant !cur conversion, 
clans le sens de tmir c,msdl. Ainsi cc qui signilic aujourcl'hui 
cdlbrcr lei mcssc :J.Vnit alors le sens de !.:tsim!taiws (p. 32), WAK~ 
IL\Sf.'.'f, cclui de ~-·aktsim!tt1im, IEIL\SEN'TAKWA, cclui de frtsZ:m­
haimta!.:.m (p. I 14). 

OHONKARA 

Cc mot sc tr:i.duit ordinaircmcnt par b1ic!ttllc. II faut distin­
gucr dcux sortes de btichcttes, la buchcttc . de. guerrc ct la 
bi1chcttc pour le festin. 

* Co mill.,ionnairc etait M. 1':1bbcl FR.·\N~OIS V .1.cnoN DE IlELllONT, 
m1tif du dioccRO do Grenoble, \"CllU lltl C:1nnd:\ en 16So; et mort BUpo• 
rieur du Scmin:i.iro do l\Iontrful en li32, h l'/lge do 87 :ins. Yoici lo 
tumoign:igo '1110 Jui r!'ncl l\fon11cigncur de St. Vnllicr, .second ovcquo <lo 
Quebec: " ... La mi~~iou de hi l\lout.,gnc murito hit>n. quo jo m'y nrrGto 
" un pou, pnrco qu'il R'y fait b<!:iucoup de bicn. C'est un villago cnfcnn:S 
" tlnns un pc tit fort nssez bicn rnuni ot en ctnt <le so clefcmlre.; il n'cst 
" cloignc do la ville do l\fontr6.1l 11ue d'un qun1-t do lieuo, et lcs hnj.Jitnut,, 
" AOnt des Iroquois ot des Hurons, non aculemcnt bien conrertis, m~i11 
" parfaitcmcut forvcns, qui ont eto a~cmblca et cuHiv6e pnr le zulo ;:t 
" par lcs soins do 1ircMioura <lei S:i.int Sulpico. 

11 Colui tlo cos :i\fossimtrs qui a'y npplique nutnnt par .ob6issnnco quo 
11 par inclination, est un hommo de m6rito, dont jo suprimo ici lo: nont 
11 pour fniro plaisir n sa modcstie. Sa n:tiss:mce ct son choix' l'nttachnicnt 
11 11utrcfois en Frnncc, 1' dc.1 cmplois bion diffcrcna do ceux dont il' ost ?. 
11 prcsont cJ1nrgc, ot il s'cst toujOUI'S ncquiUo do BCS <l0\"0U8 BVCC liOll• 

. II neur.. Dion lui ll donn~ un esprit vif ct :igrco.blc,. C.'lpnble do touto.i 
11 lcll sciences ot de tous !cs nrt.q ; et conuno ii n'n pM moi11.1 do m6111oirt1 
11 quo d'intclligcnco, il avnit appri, <lans sos .voyngaa m ,plupnrt .des 
" bngues a'Europc, comma pour so pr6pnror 1' npprondre plui ~isomcn~ 
"dnn- fa euito, ?cl!c11 dos S:mmgos do II\ Nouvollc,Frnnco;:J>~. par Ul! 
" coup oxtmordmn,ro do In grdc1?, 11 (nit n present los (onctions d'un 
" cxcollcnt missionnnirc, gouvcrnan\ !!On tronponu nvcc nutnnt do pict~ 
11 quo do 11.,gos~o ..... " (EuT rR&'IE~T lJK 1.'Eot.111r:: ET DE. t..a. COL,(?M!'j!: 
fIUll'~us;i;: DA:-s i;,.\ Noun:LLE-FnAll'CE.-P:iris, 1088.) 
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La premtcre est, dit le P. Lafitau •, "un morceau de bois fa­
" ~onnc ct ornc de vermilion, quc chacun des gucrriers marque 
"de quclque note ou fi~ure distinctive, ct qu'il donnc au chef, 
"commc u,, ~rmbolc qui le rcprcscnte en pcrsonnc, ct qui pcul 
" ctrc rcga~dc commc le fo:n de son engagement." 

L.1. bf,chcttc pour le fcstin est 1111 pctit b.itonnct long de quatrc 
ou cinq pouces ct pcint de coulcurs diffcrcntcs, suivant la condi­
tion ct la qualiti.: des invites. Celui qui est charge par le maitrc 
du festin d'allcr faire !cs invitations, rc~oit de lui un paquct de 
b(khcttcs pour en faire la distribution aux pcrsonnes qui lui ont 
etc dcsignces. Arrive a la porte d'unc cabanc, ii <lit IESAHOX­
KARAWIS, on vou,; donnc un orIOXKA R,\, c.-a-d. 011 t'orts im:itc nu 
futin, ct cc disant, ii prescnte une buchcttc, r<1T1gc pour !cs chef\ 
les jonglcurs ct !cs vicillanls, ancicns chefs ; i'L'rtc pour Jes 
chcffercsscs ct pour !cs jcuncs gucrricrs ; blmrchc pour le restc' du 
peuple ct pour !cs cnfants. Le:; invites n'ont garde de sc refuser 
a !'invitation, ct ils sc rcndcnt ponctucllement a la sallc du festin. 
En entrant, ils rcmcttcnt au maitrc des ceremonies la biichettc 
qu'ils en a,·aient rc~uc, ct quand tout le monde est entrc, le 
fcstin ·commence. 

I 
Depuis longtcmps !'usage des buchettc:s est tombe en desue-

tude ; fnais le mot qui !cs dcsignc est rcstc clans la languc, 
bien quc la plupart des Indicns n'en pcnctrc pas le sens. Ainsi 
on dit ou on cntcnd dire tous !cs jours des expressions com me 
cclles-ci : 

Khonkarbks, coi11111m1dcr, domrcr 1111c comudssiw nr•cc autoritl ,· 

. Rihonka.riakon,Jt l'ai mt•cyl lei,• 

Sa.~ot!honka.riakon nc rntikommcns, l,·1 chefs Id oJ/I mvoyls 111 
(01/lllltSStOTt ,' 

Rotat~onk:iriakon asakotsteristc ratiksaokonha, ii s'(St mgrrgl 
,i nt•oir soin des a,jm:';; ,' 

Scwathoni<::iri:tkon tsi scwariwiioston, t11 dc:•mn11t dirltlms . ' . 
f,'OIIS VOIIS et,s mgn,rcs ,· 

~Vaknthonk:irfakon :iscn nio3crakc, /r mr mis c;1grrgi.' pour 
tro11 ans. 

C'cst In buchcttc ntilitnirc qui i\ pilSSC a l'ctat civil ct rcligi~ux. 

* )fccnrs de:, S.'\t1\11~ rm1irir .. ,in", toru. JI. 11· 1110,-ri\rls, 1724. 
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Void maintcn:mt cc qui rcstc de la bi'1chcttc du festin: 

Ionkhonbrawi t~i akotcnniotc nc rotiniakhc, ks futurs 11t'cm! 
im·it/ ,i lmr rrpas de 11rcrs; 

Sonkwahonkarawis nc Icsos tsi rotenniotc Ok:tristiakon, J;:JIIS 

1w11s im:ilt' ,; .r1111 fcsti11 t'udurrisliqur; 

Kchonkarawire.;c n1is ks im·ilt'r ,i diner; 

Sakohonkarawihonhatic~. ii fJ'l ()(Cllfc ,i faire srs im•itatitJ11•. 

Ces mot5 sonl composes du vcrbc KA\\'IS, aq1111cr, ct de O!IOX-
KARA. qui pcut ,c comparer ;t nos bi/Ids d'im1itatio11. 

Jc suis portc a croirc quc k::tonkariaks, m·oir /aim,· atonka­
riakon, la f,rim, ct autres mots scmblablcs, rcnfcrmcnt cc rncmc 
t1!1011k,,ra. ct quc cdtc expression usuclle rotonkariakon, ii rs! 
11w1 I dt f,1i111, n'cst employee que par figure ct signifie littc:-:llc­
ment : ii a bris/ sa b1id1dtc du futi11. 

Pour s'clcYcr i1 la hauteur de cc style, ct p9ur bien appr::cicr 
1111C si ctrang-c mctaphorc, ii faut savoir quc, d'aprcs Jc C<:rC• 

111onial tics I roquoi~, i1 moins de presenter 1',,!w11J:arc1 tout e1_1ticr, 
on n'cst pas admis au fcstin. Des !ors, ct en vcrtu de' !curs 
principcs de rhctorique, il faut mourir de /aim. \. 

Il est vrai qu'ici, on nc fait pas scntir d'ordinairc l'::ispiration, 
commc clans rothonkariakon, it s'cst mrult!; mais il est vraiaussi 
quc CC dcrnicr n'cst gucrc plus cmployc, ct qu'on SC SCrt de pre­
ference du rcflcchi rotathonkariakon, if a corpl lui-111/me sa 
hriclrctte, (gardant la moitic de la buchcttc ct rcmcttant J'autrc 
;t celui qui l'a engage), 

D'apres cc qui precede, on voit la difference qui existe ,ntrc 
I~ dcux oho11/.:mas. !'our obtcnir lcur cfTet rc'spccti(, ct attcindrc 
le but de ccux qui !es posscdcnt,.l'un doit ctn: conserve integrale­
mcnt. tanclis quc l'autrc dcmandc a ctrc rompu. Vq. d-dt:1.·a11t 
JKIAKf., 

Ot~kWA 

Ritn de plu?S na'ir que la mnnicrc do.nt Jacques Cartier nous 
dccrit unc coutume des Sauvagcs, qui lui parut tout-a-rait !.;ngu­
licrc. la coutumc de fumer le cnlumet. Mais ricn aussi nc prouvc 
plus claircmcnt quc, de son temps. on ignornit encore en France. 
mcmc d:ms lcs ports de mer, !'usage de l:i pipe cf du t:iooc li 
f umc~. Ecoutons le re cit de l'illustrc mnrin : 

" ... Ils ont :iussl une herbc · de laquelle ii~ ront durant l'cte 
" grand ~mas pour l'hivcr: laquclle ils cstimcnt fort ct en u.sent 
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"de la fa~on qui suit. Ils la font sc:cher au sokil, ct la portl'nt 
";l !cur col en une petite peau clc bi:tc en lieu de sac, :l\'cC un 
" cornet c:,: pierre ou de bois. l'uis, it toute heurc, fo1~t poudrc 
" de la ditc herbc, ct la mettcnt en l'un c.lcs bouts du drt cornet, 
" puis mcttcnt un charbon de f1.:u dcssus, ct sucent par l'autre 
" bout, ta:!t qu'ils s'cmplis~cnt le corps de futm:c, tcllcmcnl qu'ellc 
'' !cur sort par la bouchc ct par ks nasillcs, comme par un tuyau 
" de chcmince ; ct discnt quc cda lcs ticnt sains ct chauc.lc­
" ment, et nc vont jamais sans ces c.litcs choses. Nou<; avons 
" cprouvc la <lite fumcc, aprcs laquc!lc :woir mis clcdans notrc 
" bouchc, scmblc y a\·oir mis de l:t pomlrc c.le poi\'rc, tant est 
"chaudc ... " • 

Quclle ctait ccttc herbc dont usaicnt a!ors en i;ui;;e de tab ac 
Jes Sauvagcs du Canada, c'est cc qu'il serait difticile de s,:l\'oir 
au juste. Mais on pcut presumer qu'ils fumaicnt autrefuis cc 
_qu'ils fuml!nt encore aujourd'hui, quanu le tabac .!cur manqut:, 
savoir, !cs feuilles du vinaigricr, celles uc l'arbrisseau vulgaire­
mcnt nomme /,ois ro11gc, ct ccllcs d'unc plantc quc lcs Natura­
listes appcllcnt wm 11rsi ct quc !cs Colons fran~ais connaissent 
sous le 110111 d.c s11mro111i, corruption du mot alg-onquin strl:c1l-0111i11. 

II sc trouvc encore, mi::mc aujounl'hui, un bon nombn: uc pt:r­
sonncs non-seulemcnt parmi !es Indicns, mais aussi parmi lcs 
manes de divcrs~s ori~incs, qui ayant l'habituclc de fumer du 
tabac, y mclangcnt toujour.; quclqu\me des herbc.; quc jc vien.~ 
de mentionner, ct cc melange s'appellc pnp,mlt. t 

* Voyn~o t!o Jru:quos Cartier nu Canad:\ awe iufro,lttction l:i11t•Jriq11u 
par M. D'Avcz..'lc.-Pnris, lihrniric Tros.,, 18G3. 

t 011 111°:\ demandu phL, d'uno foh• si ccs vicux mots Jlefun, pet111wir, 
petuntr, petune11x, n'11urnicut pas tire !cur ,origino ilo qnclquo laogtte 
uuv11go. J'nl 1.onjonl'II r6puntlu quc jo l!!S croynia vo111111 ou tlroito 11:;ue, 
tie notre lrmgue fmn~nisc, et ~ortia tlll .lti mOmo rneiue qui n protluit los 
derives petard, pNaradt, p;f illcr, pitillant, r.tc ••• Ponr pcu quc leur t:iooc 
Roit mouillc, !cs fmncurs comprcnJront nisJmcnt l'ctymolugio fmn~:iise 
,lu vorbo pct1mr.r, sn1111 qu'it Ruit 111.'IIOin ,It! rocourir a jo no Ani~ 1111cl 1t1ot 
do II\ lrm0uo tles Cris, Binsi quo quelqu'ttn lo vr6tcntl:1it n:tguurc nvei..e 
clmleur. 11 no Cnisnit pns reflexion quo bicn lougtomps rwnnt tle con• 
nnltro !cs Cris, lee premiers miS:<iouo:1ires. ct IC!! proruior.t \"OJngoun 
n'employ~out pns tl'1mtro torme pour c:tprimcr l'itlcu tlo /11m,r la pipe 
quo celu! do pct,mtr. Dell idt'.'CS pn.~on~uc11, ct :111,q!li qul'lqne(oL•, uu 
pou trop de sul!lsnncc, ont donnu lieu /i dct nMchroniilmcs encoro pl~ 
116ricu1 ct sur des points bu11ucoup plus import:mts. Si l'on me d1sait 
quo petun C11t ttn mot puruvir.n ou Lr&oilicn, ( Voy. tal,ncoloi:;LI d• Ilrl'-
11111nus ; o:.:t, des Scioncl'B dt BouilloLI, j'uun1il brnuconp mains d11 
peine i l'ndmottre, qu'a fairo rewontu notr~ ,icu:<: verl.ie ptluntr i la, 
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CIERI 

Nous :wons vu qudtc eta it b si~nification ct la valeur de 
KAIERT, ainsi que la raison qui. a induit Jes Iroquois a. designer 
le nombrc /111it, non pas par un mot ~implc commc clans nos 
langucs d'Europc, mnis par un mot compose qui signific 11(1.'.'tbn 
1~1/. (Voy. pp. 31, 69). 

Etymolog-iqucmcnt parlant, oicri aurait la mcmc valeur quc 
l..ni.-ri, clc mcmc quc l.:m1011s,1 ct 011011sn; l,.:m·c1111a ct "rrmltl/ 
l.:ariwa ct orhm. l\Iais l'u~:tg-c lui a donnc unc ncccption parta-. 
culicrc ; ii signific di.r. 

Pour s,1tc/.:c11, nous t'avcns vu, 4 doigts de chaque mai:t se 
IL vcn t ; pour vicri, ii faut · uc plus !cs dcux pouccs. Alo rs la 
mL-:;urc est complete, c'cst le n9mbrc parfait qui concordc ex:ictc­

. ment :ivcc la ~4•' 1" 0 clef chi noise cite•, laquellc cxprimc a la fois 
l'idce de tc1ft'dio11 ct ccllc du 110111b1c 10. Voy. ci-aprcs le mot 
SATEKO:-.-. 

OK.ABRA 

Le primitif de cc mot ctnit ccrtaincmcnt OKA qu'on pcut com­
parer ;\ l'illyrien ol.-o, it l'espa~nol t?Ji•, ;L l'italien offhifl, p. 130. 

Il n'est pas bien facile de preciser cxactcmcnt le sens pr..:>pre 
de plusicurs mots iroquois, dcrivt'S de OKAIIRA, ct d'cn donner 
qut:!qucfois l'ctymologic d'une m:iniere certain~ Tels sont. par 
cxcmplc, ol-nl..,,-ir,1, ol:n/1!.-rm, ol..-t1hrtllT, ol.atsiot,1. 

01.:al..,,•im s'cntcnd gcncrakmcnt de la paupicrc d'm !taut, et 
cc sens s'adnpte tres-bien a l'ancienne orthographe, oknh.rira,. 
couvcrtc, couverture de l'reil (,·oy. ASIRE p. 2, p. 80). L'reil scrait 
nlors considcrc comme 4nc maison, et fa paupiere en Serait la. 
porte; t ct dans cc cas, le mot ol.-n n'ofTrc-t-il pas unc singu:icrc 
anal~ic avcc le grcc oi/.•(ls, oiJ:iir, oiJ.,ia,1, le latin t'trtu, l'algonc;uin 
~.:ikfr.m11 f 

ltlnguo ,Jes CriA, 1111tion quo le~ Fmn\ni1 n'ont connuc quo :plua tnnl 
nlors q11e d6j1' <lcpuis longtcmps, en :Fronce commo nu C11m11ln, /1mmcr' 
fume1m so dill:lieni pet1111t11z, ~t,meus,; pipe e'appelnit pet,moir o~ 
711Jlcliin~ U pet,rn, etf1m,~r la pi~ OU Tt cnlumtf, no s'e:tprim:1it pn.s 
auirement qno pRT pefu11er, 

• Encyclopcuie ~!Jmcntnirtt, t. IL ch. YI. 
t Asire et en cp. uirn, n'ct.:iit primiLivcmont '}U'unc pc11u ,lo Wtc tu(,0 

~ la ch1U11t>, 011 bien unc ccorco de bo11Jenu. L'u.ngo lo pl111 onliuniro do 
m deux objcl1 6tnit do servir <le T"oile pour MYi!!Ue? et• do porte "our 
fenner J'entret de la c11bnnl!, " • 



01.:a/,:wirn ctait quclqucfois cmployi: clans le sens de pr1111dlt 
de /'mil, mais dans cc cas, cvi<lcmment, cc mot nc scrait qu'unc 
abreviatbn de o!.almrwira, l'cnfant, la pupillc de l'ccil ; • 

01:a!tl.:cra est tombc en dc.suctu<lc, ii signifiait sourcils; 

01.:ahrtla signifie proprcment dis et n'a le sens de sour.-ils quc 
tlcpuis !'abandon d'ok11/d:cra ; 

01.:alsiola a un sens bie~ dc:tcrminc, ii signilic clmssie; le tsi 
medial e:;t purcmcnt c:penthctiquc. Quant a la clcrnicre partie 
du mot, ii est impossible de nc pas y rcconnaitrc le famcux ola 
(p. 37). OK,\Tf;lOTA si~ni!ie uonc ord11rr rks J'm.l", 

OK.A.RA 

En alr:rnquin, ddlc SC dit 11111si11aigm1, litt., re q11i SC marqut, ce 
quc (011 i11scril; masinaigc, icrirc, 111arq11rr, ct par restriction, 
drooir, a..1oir da dcllcs, s'mdt'lltr, /Ire mdcttt!. Les dcttcs sont 
ccrites chez le marchand; ni mJ.Sinaama\\'a,;~· /11£ dois, litt.ficris 
a son m•m1l11gc; ni masinaamag-, ii mr d"it, ii marque a mon 
avoir. 

Ni kijikawa.;i· /,· fr1yc; kijibw, ft1)'f-l1·; 

Ki kijikon,;c It /'tl)'C; ki kijikaw, Ill 111c ftl)'CS ,· 

Ningi J..:ijibg,;~ mr std.( st1/,lc~ /ai acq11illl 1111·s dtlt,s. 

Le P. Ferraro, S. J. prepare en cc moment un grand ouvr.tge 
qui sera imprime :1 \Va~hington, ct dans lcqucl on pourra voir 
!'explication scicntifiquc du vctbc KIJIKAW, 

CKOTSIA 

De la: IOKOTSIOTE, nom d'un oiseau du Canada, le mcmc 
pcut-ctrc quc lcjasmr d'Europc. Il Jiuc en ctrct, mais sculc­
mcnt qunn<l ll e.<1t avcc sc.ci pareils. On l'appcllc ici, rlcolld, a 

• L'iro'!uois R'ncconlero. ninsi, non-11enleme11t n\·cc l'nmLo, lo pel'lllln oL 
1l'11utrcs ·1augullll qni JWnt mcntionnCl!a par lcs Ol'iont:ilistcs, mni11 ·eucoro 
nvoo l'Mbr•m, lo grec, lo L'\tin, lo portng:1is, quo jo mo bornomi i\ citor 
commo oxcmplcs : 

IIi:nntu: Ischon h111yin, le J>etil Mmme de rwtT ,· bn\ h'nyin, Ta fill, 
de f!lil; • 

GRto: korO, kor!L'lion, korn~luion tou ophthnlmou ; 
LATIN: pn}lft, pupuln, pupilln oculi; 
1'ontuo1.rs: n moniM uo olho. 
Ln prunolle ti~ l'reil C11t on clrct, comma 11n 1niroir qui rcprt~onlo l!n 

mlniaturo 1:1 personnc qui 10 trouu en fnco .. I11t11a1libu11i111ilit111lo pup,, 
rtdditur, dit quelquo pnrt St. Isidore de SJ,·illc. 
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cause d'unc ccrtainc rcssemblance entre sa huppe ct le capucbon 
des Religicux de St. Fran~ois. j'ajouterai que la. couleur d,;: wn 
pJum:L~C, g-cncralcmcnt brun-marron, :l pu contribuer a Jui faire 
donncr cc nom de ·1d:cur.r.ET ; commc .aussi le silence rigou~cux 
qu'il observe quand ii est en cage, son attitude mode.;tc ct son 
air pcnsif ct rccucilli. 13rcf, on dirait quc cct oiscau e:;t un 
cmblcmc tics Rdigicux Rccol!cts. 

·Apropos de l'io/.:olsiolt, je dirai un mot dedcux autres oiscaux 
qui <loivcnt !cur nom iroquois :l !cur ramagc, cc sont le taro/an, 
t:t le lerilcri. 

L'un ct l'autrc scrvcnt d'cmblcmc: on dit d'un bavard qui ne 
pcut gar<lcr un secret: c'cst un tcritc1·i; ct d'un parcsscux, c'cst 
un lnrolaro, :1 cause de la ncgligcnce que met cct oiscau dans la 
conf<:ction tic son nid, sc contentant de quclqucs brins de r1:iillc-. 

OKWARI 

I.cs Iroquois appcllcnt ainsi l'ctoile que nous nommons la 
gr111ulc ourst, t:mdis que !es Algonquins la dcsigncnt sous le nom 
de odjil.:-,111,111g, l'ctoHc du pcc:in. 

On ne peut, je crois, fonder prudemmcnt unc ctymologic sur 
la scule autoritc d'un ancien manuscrit, serait-ce m~me un 
manuscrit portant le nom du P. Bruyas. Ce saint ct savant 
missionnaire :wait, sa manit'.!re a lui, pour composer ses racines 
irflquoises; et cc n'est pas le premier venu qui pourrait sculement 
lire scs abrcviations. Son m:muscrit aurait du etre transcrit. 
avant d'etre confic ;1 l'imprimcur. et transcrit par quelqu'un de 
verse deja clans la languc. 

Quoiqu'il en soit de !'exactitude c.lu mot gr11111ingwari et du 
~ens que Jui donnc le venerable auteur, ii est certain qu'aujour­
d'hui il est complctcment inintelligible, ninsi. q_ue les mots 
appclcs a lui scrvir d':ippui: ol..·wai, i'al..wai, mak'l('ai. D'apri:s 
cela, on comprcndra facilcment qu'ellc serait pour le moins, bien 
ha1.ardce et fort probl~m:i.tiquc, unc nouvelle ctymologic du mot 
IROQUOIS bascc sur le mot QKW:\RT. Tell~ est ma repcnsc a 
une quc6tiCll1 qui m'a cte pOiCQ to\lt retfmment p;1r un '!;l\'ilnt 
linguiste de la Province d'Ont.1rio. 

ONENHIA 

Ce mot entrc c.l:ins la composition du nom c.le deux ~(ru fabu­
leux, Atcnenhiarhon ct Iakonenhioiaks. 
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Le premier est une sortc de loup-garou quc quclques-uns 
supposent avoir un corps rnoitic picrrc ct moitic chair. Scion 
d'autres, c'cst un gcant anthropophagc. Les Algonquins le 
nomment I-Vi11digo; pour cmpc:chcr !cs en fan ls de plcurcr. de 
faire du bruit, pour lcs faire obcir, on les menace de 1 Viudigo, 
c.:'cst !cur croqucmitainc. 

Le second qui parait sc confondrc avcc le pcrl:..c•atdJ:i11i11s des 
Algonquins, est un nain qui lance des pierres, quc plusieurs prc­
tcndent ;woir apcrc;u, mais quc jamais pcnonnc n':\ pu saisir. 
P11i.-;:mtci11i11i11s signific p,·tit !tom me des bois. 

ONENBTO 

Qu'il y ail ou non de la vian<lc dans le potage ck blc d'indc, 
c.:c pot;u;c s'appcllc en algonquin :.r,\:-SDA)ll;<;ADO; s'il s'r trouvc 
des fcves en plus gr:mdc quantite que !es autres ingn:dicnts, des 
!ors cc sera un potage 1111 •• /•'·1:rs, SA[WAUO; si '!cs pois prcdo­
mincnt clans cc pot-pourri, on le nommc ·ANITCl:SrINABO, s,mpc 
ma pois. Mais clans aucun ca.", !cs Al~onquins ne donncnt a 
!cur ra:;'Ji°tt, le prctcnJu nom de scrgm11i1/. Cc mot nc doit son . 
originc qu'a une meprisc, a tin mal-cntcndu, ii vient de KIJt\GA­
:SUTE, LE POTi\GE F-'iT CHAUD: le premier franc;ais qui a entcndu 
cctte expression, l'a prise pour le nom mcmc du potage. De la 
est sortie la fameuse S.\GA:\IITE. 

ONONRA 

L:i premiere signification de cc mot est dm:c/11rc, mail! cltn·c­
/11re tenant a la peau de la tctc. l.:i chevclurc cn[evce a CCU:\'. 

quc !'on scalpait, s'appclait ONOXRA, 

" Pour scalper, dit M. Duflot de l\fo(ras, Jes Imlicns sc scr\'cnt 
" d'un -c:outcau ou d'un os tranchant. Ils circonscrivcnt le front 
" ct la pcau au-dcssus des. on:illcs, puis prolongcnt !'incision 
"jusqu'a la partic infcricurc du cou, cntrc lcs clcux omoplntcs, 
" Ils saisisscnt nlors fortcmcnt p.ir dcrricre le lambcau <le chair, 
" ct appuyant le pied sur ks epaulcs de l'cnncrni couchc la f.1ce 
" contrc tcrrc, its cnlcvcnt d'un sttd morccil\l tout le tuir chevch1, 
II I~ le rant !lecher :ivcc soin, tanncnt l'intcricur, ct dans !curs 
" fctcs, Jes gucrricrs portent avec orgucil, au bout d'unc pcrchc, 
.. ccs affrcux trophccs, ... 

• Lc,i Indi,•rus rlc11 l~tn~.Uni" j~,r lo YicornLc R~:;\'i,; 01. R,:11.\1,1.1~­
l'aris, 180~. 
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ONONTIIO 

Ce nom fut dol)nc pour la premiere fois au succcsseur de 
Champlain clans k gouvcrncrncnt du C.,nada, Charles Hu:::ult 
<le i\lontmagny. chevalier de !\Ialtc. Nous avons vu l'originc du 
titre de KORA donnc mix rois ct rcincs d'Anglctcrrc ct aux gou­
vcrncurs anglais <lu Canada. Cc titre est, si jc puis parlcr ainsi, 
de cr1:ation purcmcnt iroquoisc, puisquc ce n'est autrc chose quc 
le 110111 <lu g-ouvcrneur hollam.lais CtmJ_\ER Pt?noncc a la S:!11-

vagc. Mais il en fut :mtrcmcnt du titre d'm,o,..-r110 confcrc au 
chc,·alicr de i\lontmagny: on traduisit son nom, ct pour cda, les 
missionn:lircs durcnt pn::tcr !cur concours, sans quoi !cs Sau­
vagcs n'auraicnc pa~ mcme soup~onnc !a signification de Mul\'.T­
~t.\(;:-.;y, 111tJ11s ll1trJ;1111s.. Rcmarquons toutcfois qu'cn traduiscmt 
le nom du gouvcrncur fran~ais par tJ11tJ11tii,,, on n'en a donnc 
qu'unc traduction librc, le mot iroquois signifiant littcralcment 
l.1 bdl,· 11w11!11,i;11,·, ct non pas /,i grmult 11w11/ag11t = onontowanen. 

Du chevalier de l\Iontmagny, le titre d'o11011tiio passa a ~cs 
:mcccsscurs jusqu'au temps de la conquctc ( 176o). 

!'our !cs rois de France on y ajoutait !':uljcctif J.·o..vi. 

Des rois de France le titre d'oxoNTllO s'cst ctcndu ensuitc a 
tous !cs rois indistinctcmcnt, sauf aux Souvcrains de la Grandc­
Brctagnc qui portent le nom special de KORA. 

OTKON 

Cc mot est cxclusivcmcnt iroquois, comme o1:i est exclusivc­
mcnt huron. Ni qua1:cr, ni ol.:i n"appart;cnncnt a la languc iro­
quoisc, Oki n'cst pas non plus, un mot de h. languc algonquine, 
si on vent le donncr commc synonymc de 1111mit", ct corrcspon­
t!ant clc oT.KOX; ct, cc qu'un eminent philologuc des Etats-Unis 
a ccrit sur ol.:i dans un livrc plcin d'crudition, mais ou le symbo­
lismc est poussc trop loin, pour ne ricn dire de pl113, dcmnndeJ 
;1 ~trc rcctitic : 

~IUl:i, etc ; Plro~. hivcr ; 
Nibinokc, ii /ait I'll/; nabinokctc, (ch,i qui /aiJ l'lt/ ,· ka nit-i. 

nokctc, ((/ui qui a fttil /'ill; 
Piponokc, ii Jail l'hivtr ,· pcponokctc, ((/m' qui fail l'lu't1er; 

k:i piponokctc, (dui qui a fail !'hit'tr, 

Ce sont, il est vral, le Dicu de l'ctc et le Dicu de l'hivc:r; mr.:~ 
ii (aut bicn sc g:irdcr de p:irtagcr ~IBIZ.-OJ.E en t1i6ill cLi et PIPO• 
:-,'OKE en pipti,; q/,i, II faut voir ici des noms vcrbifics, ct r.:in 
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point·dcs sub!'itantifs juxt:1.-poscs. Du rcstc, cc n'est pas <Jl:i, 
mais ol.-,· qu'il fallait <lire; ct cct nl:c n'cst qu'unc simple finale qui, 
jc le rcpcte, u'a ricn de comrnun avcc !'OKI des Hurons. 

Les .i\lgonquins ont bicn un OKI, m:i is ii est d'unc cspcce 
diffcrente, voici comment : 

OKI,· ii a sa mer~, ii a une mere ; 

Ka win okisi, il 1z'a pas .de 1111\re, il est orphc/in de mere,· 

Wekitc, cclui qui a sa 111t1rc; \V ckidjik, cm:,: qui 011/ /cur mi:1-e; 

Wckisik, cclui qui 1z't1 p11.r d,· 111,\re; \Vckisigok, des orpltdi11s 
des mji.:1ts s,111s mere. 

Le m.:it al~onquin OKDI:\, chrf, est un mot-racinc qui _nc sau­
rait sc decomposer en n!.:i-mn, ct signifier t!te lui;lttr one, ·commc 
on sc !'est encore imagine. • 

RATIWERAS 

Je ere.is que la raciile de ce mot est OWERA, jc le traduirais 
littcralcmcnt par LF.S EOLES ; Tharonhiakanere traduit par /cs 
iomrmrs, ct ii ajoute: "Les Sauvagcs croient quc · cc sont ldurs 
" ancctrcs qui !Oil/IC/I/ ct qu'ils resident sous la chute du Niagara. 
" C'cst. pourquoi ils ne craignent point le t,,nnerre. · Ce qu'il ya 
" de singulier, c'est qu'il est inoui que jamais aucun sauvagc ait 
" etc frappc de la foudre." L'e.'(Cellent M. Marcoux aura1t·cer­
taincmcnt efface de son dictionnairc, ccttc demicrc phrase, si la 
mort nc l'ci,t ravi trop tot, hclas ! a. notrc rcspcctueusc affection. 
II avait en cffct ccssc de vivre sur cette tcrre dcpuis deux :ms, 
quand l::i foudrc cclata sur l'c:glise du Lac ~cs Deux-l\fo11tagncs. 
C'ctait.un vcm;lrcdi.a S hcures du soir, le '31 .juillet 1857., Le 
mis.,;ionnairc des Al~onquins ctait ciccupc alors a faire :\VCC•CUX 

le Chemin de I:!. Crobc. Arrives. dcvant le tableau de l:i VIiie 
station, pendant qu'on chantait fa strophe Sa11cla J.falcr, istud 
'tlJa!, t tous .ctant debout, a l'i.nstitnt' nous nous vimes• a terre, 
.abattus par ·l!•f ~9t1p de .'to1inerrc cJTroyablc, · Hcurcuscmcnt, la 
pl'upa"rt· en. f u.r~nt :qliittcs 'pour l:i. pcur; ct s'il · y ·cut· un ccrfain 
nomore de pertcs·· de cohnnis~nnce; du moi_ns nous n'cumcs a 
r.ci:rcttcr aucunc··pcrte de vie. 

• Tm: Mrms OP THB Nt:ff' Wontn by D. G. Iln1xro:r, No\f.York, 1868, 

t, ]{ won.1to }fani, roikoruin:un 
,T<'1.01 ot nnlmf3hrln, 
'l'ci 1ritljitchn111onnn;.:. 



178 

Dcpuis cet evcnement, !cs Algonquins du Lac ont cesse de se 
moqucr des pcrsonncs qui ont pcur du tonncrre; ct, quand ils 
entcndent tenner, its ne disent plus en riant: 11id:atisif ,ri mico­
mi'.rak, mes grand'pi'.:rcs sc fachcnt. 

En Algonquin comrnc en iroquois, TONNERRE nc s'cmploic 
qu'au pluricl: OXD!lKIK ; mais ii s'cmploie au singulicr dans lcs 
noms proprcs d'homme: PIIF.N \V1\BONIMIKT, Pierre Tomurrc 
Mane; Po:-. OXI~t!KI:N~, Paul Pctit-tomrcrrc. 

RAWENNIIO 

Jc croyais avoir suffisammcnt explique. ce mot clans me.; 
Et:uu.r fl'tilologiquc.r, (pages 14 ct 15); mais il s'cst encore trouvc 
quclqu'un pour renouvcler l'ancicnnc etymologic donnec, i: y a 
environ vingt ans, par l\t Gilmary Shea. Dans l'intcrct de la. 
veritc ct pour l'honneur de la linguistique amcricainc, je dirai 
done unc seconde fois quc rt1wc1111iio est un mot indecomposable, 
un mot cnticrcmcnt iroquois, mcme clans sa forme tsonnontou.anc 
RAWENDIO. • Le dialccte tsonnontouan n'cst pas le scul, al! rcste 
qui rcpousse la rcncontrc de dcux NN clans le memc moi: ; en 
dchors de cc dialcctc, nous trou\·ons clans lcs ancicns cahicrs des 
missionnaires, l.:arc11da, l:armdiio, l.:arc11dak.rm, J.:arc11dcs pour l:a­
rcmra, l:arcmriio, /.:(frcm1ak.rc11, J:arcmrrs; au lieu . de l.:awemra, 
a·o-..vcienna, d'o.re1111a, on Y. lit J.:awc11da, ir..t•eimda, osc11da et une 
foule d'autrcs. 

Qu'on ne disc done plus 9ue Rawenniio doit s'ecrirc: rawen 
Dia ct s'expliquer par le vrm Dim. I1 faut laisser cettc besognc­
la aux faiseurs de charades;. et encore, devons-nous !es prevenir 
de traduire rawm par ii!' dit, et non point par vrai. La cha­
rade de RAWE:'i:'ilIO, Dominus, scrait done: RAWE?Mmo, dit<it 
Dcu~ 

SATE-

Cctte racine prefix~,rJpond exactement a_notre. pr~fixe fran­
~ais co- , col- , com~, cou., c!ans le! mots co-propr/itaire, ,co/la!Jora­
tnu-,. comfatn:ote, · condtoyt11,. ct autres .s~~blables :. c~ :. sate• 
konkwe, 1110/l co-/tot/ll/1(1 . tllOll }l'fX/Ulill, tltOII setnofal,u, tin_: R011~tlte 
,,,mm, moi ,· satciakwawenk, 11ous tfJ ro11mzcs.lu ~o-propn'ltairts ,· 
satch:i.tin:i.kere, ifs 1011t comptttrt'olt! ,' satescwariwiiostontscroten, 
t!gtU lies corcligiormairts. 

• Actes du Apotrcs trp.tlnits en l:mgue des Tsonnontouam par lo ~ro 
Jtruu G.ut111!n (manumit de la Eiblinm~e du Comu~ Ste. Jlnri,., 
1i Jf ontrffll.) ' 
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SATE- a en outrc le sens du prcfixc franr;ais r.'e m'-, ex.: sate­
kawistiien, ime dmzi-pia.rtrt; satckatsetiicn, 111 t dmri-lumltillt; 
satekakon tseriien, 1me dcmi-litn·. Voy. p. 40. 

Ajoutez encore : 
Satcwa;cnnon cnkawistahekc, 1111t dcmi-hmrt ,· 
Asen n'cnkawistahckc siatcscwascnnon, troi.r hmrt.r ti dmtit ,· 
Satcwascnnonson, rhacu11 la moitii ,· 
Satewascnuon roncnhcion, il.r so11t a moiti,! mort.r •· 

Satekanatiien, satekahetiien, satekahcntiien, satekanonsiien, la 
moitil dt In 111'/lt, du champ, dt la jmririt, dt!a 111ai.ro11, etc ... etc ... 

SATE KON 

On connait deja ce mot, ct on en a vu !'explication : /e.r qua/rt 
doi'gt.r du palmu.r de chaque main; mais ii importc de remarquer 
aussi, qu'ils ont cte tres-bien figures dans !es anciens chiffrcs 
romains. par !es quatre lignes ou barres IIII. Le V qui vaut 
cinq, est marque par le cinquicme doigt, par le pouce, lequel 
ctant ouvert, forma un V :wee !'index. Dcux V joints par la 
pointe, lircnt un X, c'est pourquoi l'X vaut 10. Plus t:ml IlII 
devint IV, c.-a-d. cinq moins un, et VIIII fut remplace par IX, 
c.-a-d. dix moins un. Pour montrer avec Jes doigts, le nombre 
huit, Jes Iroquois font exactement comme Jes anciens Remains : 
IIII et IHI, c'est 4 et 4, SATEKON, autant d'ici qu&de la. 

TEK.ARENTOKEN 

Sur cette celebrc plante, la grande panaceedu Celeste-Empire, 
it r a toute une langue Jettre du P. J artoux, de laquclle jc citerai 
un court prum1ge: 11 Jene !afg, dlt le !111v11nt je!ultl!, r:,ourquo! II!! 
" Chinois ont nomme la racine de cette plante, gi11smg, mot qui 
•• veut dire, rtprlstnlatio11 tU /'lt0111111t, . J e n'en ai point vu qui 
" en approchat tant soit peu; .et ceux qui la cherchent de pro­
" fession, m'ont assur~ qu'on n'en trouvait pas plus qui eussent 
"de la ressemblance avec l'homme, qu'on en trouve· parm~ lcs 
" autres racincs qui unt quelquefois par hazard des figures assez 
"bizarres." 

Le P. Jartoux aurait trouve dans le mot "tekarentoken.,. la 
solution ce sa difficulte: un iroquois Jui aurait dit : .. mats oui, 
.c'est bien la rtprl.rtntation dt /'homm1, en voila bien !es dtuz 
miuu qui sortent du tronc." Voy. cc mot, p. 44, 

• Lrmu:s iniFIANTES ET ctlRTEU!IES, T. 18. (M~moires de la Chine.) 
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Les Nipissin~ucs appdlcnt ccttc plantc i11i11iwaga11ad.·, :not 
qui rcvicnt cx:.lctcmcnt a !'expression chinoisc, ct sc dccompo~c 
:L:11si: inini, /101n1111:; ininiwagan, jigrirc .a'/umwu; ininiwaganack, 
!trr/,( m f1Jr111t d'!tommc. 

THARONHIA W AKON 

Les autcurs anglais qui ant traduit cc nom mythologiquc 11ar: 
"ht n•!to comrs from t!tt' sl:;•," ~e sont trompcs; mais ccux-fa ont 
raison qui le traduiscnt par "TIIE Hor.DER OF -TIIE JIEA VE~s." 
Le vcrbc W\KE,ji· ~·ais, non plus que le Ycrbc T:\KF~-1~·.r·i,1u, nc 
sc trouve ni mcmc nc pourrait se trouvcr rcnfcrmc clans le mot. 
ci-<lessus, ou clans tout autre, ccs vcrbcs n'cntrant jamais en 
compo,ition. C'c~t le vcrbe l.-immc·irktJ11 qu'il faut voir ici, pre­
cede <le b note de dualitc: T, ( V1Jy. p. :?2); ii n'a garde que S:t 
finale 'Z!!al.-/J/1, com me ii fait toujours, quancl ii s'incorporc un nom. 
Ce nom est ici, d'aprcs taus le,; ctymologistcs, le mot l.:aro!lltia 
(p. 12), lcqucl, par le. scul fait <le sa fusion avcc le vcrbe; · perd 
son K initial. Nous aurons clone a la 3. p. masc. sing .• TIIAROX­
IIIAWAKOX, ii timl Ir rid dmrs srs bras, ii· cmbraist /~ cid. S'il 
ne tenait le cicl que cl'unc main, on dirait R,1rc;rhia:c•irJ.·011; le T 
initi:il indiquc le jcu <les dcux mai1i,;,. ct, en sa presence, le s;~ne 
de la personne masculine, R, se change en H. (p. 63). 

Voila pour la grammaire, cntrons maintcnant clans le:domaine 
<le. b. Fable. (fest ici qu'on pcut appliqucr, je crois, sans danger,, 
les theories de la philosophic c'.·clectique ; en constquence, je vais 
cltoisir, :iu milieu d'un fatr:J.S d'incohcrcnccs et d'inepties de toute 
sorte,.racontecs de cent fa~ons differentes, ce qui. m'a. paru ctre 
le fond de la fabuleuse histoire de T!ta1011hiawako,1. En voici 
un. resume !iUCcinct: THARONHL\\V AKON, le m~me que .le.' iOS­
KEHA des Hurons,. s'ctait appliquc. a.faire des facs,,.dcs: ~fl;JVes 

ei: des rivicres. et' ii les avnit . faits -. s:ins chutes ·et. sans rapid es. 
So~ frcre Tt!l0trm1hi,1ro11,. qile d'autres ;appcllent Sai~J:isk,,:at, 
d'aufrcs, J;m•is!.:ara, ·-ct d'autrcs : Tawisi:auo, avait l'~sp,rit mal 
tournc (rom'J.•011hraht!h11), et SC plaisaif ~. detruire. _ J'ouvrage de 
Tharonhiawakon; il met~ait partout'dcs'chutcs, ~es rapides. \Jn 
jour, lcs <lcux frcrcs se 'rencontrcrent e1Je ne s.iis, dit cclui dent 
!'esprit e~ hon (ronil:tmhriio), qui a fait ccs saults, ces ~pides.­
C'.est moi, rcpond le mechant Tehotennhiaron. · De la un coml:int 
singulicr ·dnns lcqucl Th:1ronhiawakon eut l'avantage, pare~ qu'il 
avait pour arme- unc come de cer{, tandis que' son- advers::iire 
n'a.vait a sa. disposition qu'une tige de fain, ·ct selon, d'autres, 
une petite branchc de rosier sauva(:C. C'cst du sang sorti de ses 
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blessurcs que s'cst formc le silcx, KANNIITA, ct de cctte meta­
morphose, lui est ve.nu son nom de TchoteNNHIAron ....•• 

Le personnago mythofogiquc des Algonquins qui correspond 
au T/urrmrhinrc-lll.·'ot1 des Iroquois, prcnd, comme !cs ancienncs 
Divinitc:s de la I Grccc, diffcrcnts noms. JI est con nu parti­
culit:rcmcnt'sous Jes noms de Wisal.cdfal.:,' Nma/,ojo, Mmzibojo ct 
Misabor. Cc dcrnier mot signifiegmud li,';,•rr (~IIS, WACOS). 

\Y1sAK1::nJAK, cct ancicn Jupiter des Algonquins ct autrcs 
natio1is de languc al~iquc, n'cst gticrc en honncur a present. On 
ric prononce plus son nom que par derision, clans lcs peuplades 
chrctienncs. . U1, IVisakcrljal: est a peu pres synonymc de si11gr, 
<lans le sens figure dc:cc mot·, De quclqu'un qui imitc ce qu'il 
voit faire. on dira: · c'cst uii: Wisakcdj(lk, un Nc11abojo, ct d"un 
cnfarit q!.!i agit' de mcme: c'cst 1111 fclit TVisal.w{jal.·, \\"isakcdja­
konsiwi ; 1111 pctit 1Vm11bojo, Nenabojonsiwi. 

WISK 

On n'cst millement fondc a dire que lcs Jndiens de l'Amc­
rique du Nord :i.vaient des nombrL-s s:i.crcs, s:i.voir trois, quatrc, 
srpt; et rien ne !cur paraitra.it plus ridicule quc cc qu'ont av:i.ncc 
la-dcssus ccrtains ·a11tcur.;,; du rc.~te, :1 ph.1s d'un titre; trcs-recom­
mandablcs. : J\lais je me gardcrais bicn d'cn souffie.r le· moindre 
mot en presence des Sauvagcs ; ii est bon quclqucfois de leur 
cacher les cc:arts de la science, pour ne pas compromettre l'hon-
rtcur de nos savants. . 

Une chose que comprenncnt nos Inciiens, qu'ils trouvent rai.;. 
sonnab!e, juste et Conforme a la vc:rite, c'est de )cur montrer que 
nos mains ct nos doigts ont etc la premiere rcglc de la numera­
tion ct la base du calcul, 11011-sculemcnt chez cux, mais on pour­
rnit dire, chc1. taus Jes pcuplcs. Vo)', ci,du.ms, n11:r jJ(!f.tJ 2, 91 

J 1, 57, 69, I 56, 163. 
" Le nombrc ciuq, dit un t:crivain modcrne; • dcrh·c clans 

11 toutcs nos langucs, du ,~:mscrit pa11en11, dont l:i rncinc est PA~ 
" (lier, tcnir), parce que primitivemcnt, on comptait sur Jes doiru, 
" et quc, p:ir le cinquieme doigt, on design:iit l:i main qui timt 
" lcs objc3, ct rcprcscnte en mcme temps la liaiso11 ou l'nzsmzble 
"des doigts. Le poetc Ovidc tc:moignc quc lcs,doigts ont du 
" servir de base a la numeration: 

Seil quia tot cligili, per quos numer:irc solcmus, 
Ilic numerus magno tune in honoro fuit. 

• Lot:!! DE B.1¥C1n:n, g1·11111111ni1'0 comp:tr~'ll Jca lnni:ucs uo la Fr:inCl', 
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" Chez !es Grecs de l'Eo!ie, PEMPEDZEIN, compter par.cinq,: 
" signifie d'une manicre absolue, compttr. Les chiffres ro.mains 

4!' I, I I, l II, semblcnt figurer lcs doigts ; le chiffre Vest l'irnage de 
" la main faisant cvcntail. Le chiffre IV, cc sont les cinq doi6ts 
" ou la main moins un doigt; le chiffre VI lcs ci11q doigts ou la 
" main plus un doigt. Le :hiffre X figure Jes deux mains rcunics. 
" Des petipladcs d'Ameriquc ont conserve cctte maniere de 
" comptcr. Les Gu:uanicns ex·primcnt ci11q par paptld, mot qui 
" signifie mu maiu, ct Bcnary fait remarqucr le· rapport in time 
" qui existc entre le nombre sanscrit p,111mi1, cinq, et le nom 
" ~:mscril pmri, main." 

En algonquin, main se dit 11i11d.;: ct la lcttre ·N qui commence 
ce mot, scrt aussi d'initiale aux cinq premiers nombres 11i11go, ui.J: 
11iswi, 11cw, 1111111111. Pour former .ri.r, .rept, /mil, on se scrt des 
trois premiers mots, en !cur adjoignant la particule -a.r.,>i, de 
cette maniere: 

Ningotwaswi, 6, c.-a-d. cinq et un de plus; 
Nijwaswi, 7, c.-a-d. cinq et deux de plus ; 
Ni.sw:iswi, :f- 8, c.-a-tl. cinq et trois de plus. 

J'ai le regret de dire qu'en iroquois, le mot u>isl.: est un mot 
isole et qui rie · sc rattache· a rien ; du moins, je n'ai pu · rien 
decouvrir, a.pres de longues r~!".herches. 

t Ce n'cst que par nbus, q·,:-: · Jll dit mninteno.nt nicrciuuri (pronoliciz 
:11cHWASw1). Depuis une cir1,, . .1tnine d'annces, les :Algonquins :rnoni­
festcnt une tend:i.nce vers la ,:,;~;atnnta cl, (quo nous t!crivons c). Aiusi 
se corrompent !es lnngucs. 



APPENDICES 

Quds ltaimt !cs s,m,,:agu que rmconfm 7acqucs Ca, titr mr Its 
rfrcs du Saillt-Lanrml? • 

. Quelque.:; auteurs ont pensc que !cs sauvagcs que rencontra 
Jacques Cartier a Stadaconc ct a Hochclaga, ctaicnt de race 
algo11qui11c, C'cst la unc errcur quc dcmontrc la seulc inspection 
des mot.; sauvages dont le celebrc navigateur nous a conserve 
le vocabulairc. Ce vocabulaire peu considerable, ii est vrai, mais 
pourtant bien precicux, comprcnd deux listes de mots, la liste 
qu'il dressa clans son 1 .. voyage aux environs de Stadaco11/, ct 
cellc des mots que clans son 2' voyage, ii put rccucillir en remor:- · 
tant le fieuve Saint-Laurent jusqu'a Hoclulaga. 

Or !cs mots n:nfcrmes clans ces deux. listcs, apparticnnent: 
1 a unc mcmc bngue ; 2• ccttc Llanguc n'cst pas la languc 
a.lgon,quinc. · 

Ces dcux points sont facilcs a etablir : 

1. La l:mguc parlcc a S1adaco11e ct mcme en bas <le cette 
capitale, sa.voir aux quatre de111mra11ca mcntionnces par Jacques 
Cartier rous lcs noms de Afoast/, Staruatnm, Tail/a et Satadi11, 
etait la mcmc languc que parlaicnt le.!! sauvages d'H«lrda,ga ct 
des divcrses bourgades situees sur !es bords du ftcuve cntrc ccttc 

• Cetta que,tion mo iut 111lremio cle Pllris pllr M. 1'11bbu Fl\illon, il 1 
11 plus do Tin;L nns, ct je 1uill heuroux do pou\·oir diro ici, quo lo pioux 
oL sav:mt ccrivain 11uL tirer quolquo pnrti do ma r~ponso, pour composer 
110m le modcsto titro do ~OTB, 'lll tmv:iil tros-rcm:irqunblo, ot qui, je croi1, 
niel.u':s un ~rmu ~ In dispute sur co point d'hietoiro. Yo;. HIST, DIC W.· 

coi.. .FJLL':c. J;.'f CuuD.1, T. I. Noto XVIII. p. 52{. 
.. Depui., 1B publica.tion de cot impomnt ouvrnge, malhoureu8omen, In• 
tenomp11 p11r la mart de 1'11utonr, M. lo comte de Chnrcnccr · me fit 
l'bonnenr d'insciror mon l\rticlo dnn• !es Annale& d~ vii ilo,ophi'e ehrl­
fi1itn1 (cahie~ do .•optombro 18GO). J'a.i cru dcroir le rcprouuiro, 11pri•1 
l'aroir rorn o.vcc ~om ot on r fniao.nt quelque1 ntlJitions. 



1S5 

dcrnicrc place ct le \'ilbgc de Stadaconc, tdlcs qt~C T.:q11c11:11d11J', 
flochclc1y ct aulrc., ciuc cite Cartier clans le rapport de son 
~· ,'())'11£(, 

En cffct. clans l'unc ct· l'autrc listc, nous trouvons <le; mots 
s!mblabks ct ayant h memc signification, en voici quclquc;;-uns: 

lro Li,to: 

Agon:-.zc,, 
Ochcd(l.~co, 
Hontasco, 
fgatn, 
.\ttn, 
.\so~r, 

.J.ggouzi, 
Onchitla.scon, 
Ahont:i.~con, 
Ifogatn, 
Athn, 
Ad<lognc, 

l,i {(;{r.. 

/cs picd11. 
fr., oreilles. 
le& '}CIIX. 

tlcs soziliers: 
111t liachof. 

Taus ce3 mot; quc nous transcrivons avcc un soit~, on peut 
<lire scrupulcux. Jc l'cdition de .Quebec, r 843, ct en; reg~cttant 
de n'avoir pas sous h main le manuscrit origin;:,.l.dc !'auteur lui­
mi'.:me, t tous ces mots, disons~nous, apparticnnent manifcstcinent 
iL une mcmc Janguc ; !cs !egcres differences qui peuvent SC trouver 
entre !cs mots des deux listcs, ne doivent s'expliqucr autrcment 
C\UC par J'extrcme difficuJte que !'on C{JfOUVC toujours, quan<;i .i[ 
faut saisir par le simple son <le la voix, des mots appartcnant :i 
unc bn!{tic complctcmcnt inconnuc. Ccttc raison acquicrt , unc 
force toutc spccialc, quand ii s'agit, commc. clans le.cas present, 
d'une langue sauvagc ; nous parlons ici par · experience ct en 
appclons avec assur.ince au temoignage' de ccux'. qui,' commc 
nous, ont travaillc auprcs des sauvagcs, ct ont appris quclqu\inc 
<lcs langucs de ccs pcuplcs.· 

C'cst ainsi que pcuvcnt s'cxpliqucr."ces 'petites. l'ananks; sans 
qu'il soit absolumcnt neccssairc de rccourir n l'hypothcsc. d'unc 
difference de Dialcctcs. ou bicn d'invoqucr, le pncnomeric ordi­
nairc du changemcnt des idioi11es. 

Nous concluons done en I'' lieu qu':tu temps de !cur' dctou­
vcrtc, !cs sauva;:cs habitant !cs rives du.Saint-Liurcqt, par!aient 
une .sculc. ct mcmc l:in~uc. 

u .. Cctte· l:101,ruc n'ctalt pas ta: lnnguc al.r;<1J1fJ.lliJ1c~ 

En cffct. sur pres de 6o mots que renfcrmc: la .I"; liste, et, sur 
plu9 de 100 contcnus ~nns·ln.,2', 11 rt'cn: est nucun· qui alt la. 
physionomic tant soit pcu· algonquine, 1 a: l'cxi:c'ption diq: seulc,. 

t Ay:mt OU pln, t.:inl, l'occn.,lon'.1lo collntiouuor' 'l'.cdltion tlijl'Q*06bcc 
IVCC 1:1 rcoonte edition rlo Jidibrnirio •rroSll1 h 1'nri1, j'n( eta ltot\TCllX 1ln 
pouroir consbtcr qu'cllc lui c~iit pariaitcmcnt coniotme. 



ment, sur lesquels encore, nous pensons qu'il est ncccssaire de 
faire des reserves. 

Void ces 4 mots : 

Achosco, 
Amigoua, 
S:iho, 
Cacacomy, 

1/71~ ,:pee ; 
des clie111i.•c1 ,· 
1ei•c11; 
J)flill. 

Le premier de ces mots, achc;co, nous parait etrc le scul, pou­
voir appartenir sans conteste a la languc algonqujnc, afawcd,k, 
epee, saore. 

Le 2', a111igo11a, pourrait bicn ctre algonq11in / mais en ce cas, 
il ne signifierait pas chemises, mais serait le pluricl de amik, 
castor, ct encore faudr;iit-il dire a111igv1111!., ou, cumme nous ccri­
vons aujourd'hui, amikwak. 

Toutefois, nous voulons bien accorder que ce mot est .al~on­
quin, attendu qu'au temps de la dccouvcrtc. Jes chemises des sau­
vages n'ctaient rcellemcnt autrc chose quc clcs pcaux de castor. 

Le 3' mot, s11hc, peut ctrc rcvcmliquc par lcs lr,,qu,iis .'l :rn~i;i 
juste titre que par lcs Algo11q11i11s, (lcs premiers appclant .sahcta 
cc que !es derniers nommcnt sai',) ct avec d'autant plus de raison 
que la finale la iroqnoisc nc fait point partie Jc la racinc pri­
mordiale. 

Enfin le 4', soit qu'on a.doptc l'orthognphe de la 1" liste, 
camcomy, soit qu'on prcfcre cclle de la z·, C/llfac,111;1, ne saurait 
signifier ti,, pai11, dans la langue algonquinc. Y a-t-il en ctrct 
quelque rapport entre le mot pa!.:.c•CJ"igmz tks algonquins ct !cs 
deux synonymes que donne id.Cartier? Et ne semblc-t-il pas 
plus naturcl de ranger au nombrc tk'!t muts irvqtl(}i.r, le mot 
CANAco11y dont lcs dcux premieres syllabcs sc retrouvcnt dans 
KANAlarok, mot qui, en languc iroquoisc, signific p,ri11 l 

Et pourtant, nous conccdons encore volontiers a la languc 
algr,,1q11ine le mot ermacotff, a condition ncanmoins qu'on nous 
permcttc de changer !'interpretation de Cartier, en substituant 
au motpai11 Ip mot 6is"'il, lcquel sc dit <rlftrktJua, en algonquin, 

Or, tout en accordant que le mot cairac"'zy ct Jes troi.s mots 
pr~edents sont aleo11911i111, nous ne nous crayons p:13 moin.s en 
droit de conclure en 2• lieu, quc les sauvagcs habitant, a l'cpoquc 

• Ia p~ prccouonto nurnii di\ porter le cl1ifJ're 18-l nu lieu do 18:l 
qui appari.lent & celle-ci. 
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de Jacques Cartier, !es rives du Saint-Laurent, n'appartcnaient 
point a la fami11c algo11quillc. II est facile, en effet, d'ex!]liqucr 
comment ces quatre mqts algonquins ont pu se trouver ainsi 
metes dans le vocabulairc de Jacques Cartier au milict: d'un 
i;rand tiombre d'autres mots d'unc langue entiercmcnt differente. 
II suffit pour cela de supposer que le sauvage qui a fourni ccs 4 
mots au dictionnairc,:lc notre illustre marin,.ctait un algonquin 
prisonnicr de gucrrc ct ne sachant pas encore la langue du pays 
Ott ii avait etc amcnc captif. 

Le poi_nt imp~rtant c:st· de savoir mainten:mt a qucllc _ langue 
apparticnnent sinon tous, au moins la plupart des _autrcs mots 
contcnus clans lcs dcux listcs. 

Nous diron~,' sans balancer, qu'ils apparticnncnt a la languc 
irt1qflt1i.<t". 

En cffc.:t, rcprcnant !cs (i mots quc nous avons citc:s plus haut 
comparons-lcs avec l'iroq,wis tel quc nous le parlon~ aujou,·d'hui 
c.:t nou:-; aurons ks equations sui\'antcs : 

J,i,to• do J. Cnrt. : 

.\~ow11.6, 
Aggon1.i, 
Ochc,hsco, 
Unchlda.scon, 

Jiont..,.,co, 
Ahontascon, 

Th-at.'.I, 
llcgata, 

Attn, 
Ath.'l, 

,\sogne, 
~\t.lt.logne, 

} 
} 
} 
} 
} 
} 

Iroquob moJerne: Trad. e:uot e: 

Akcnontsi, 111a t(:le. 

Osil.'lkon, CIIIZ z1itdf. 

OhonWrnn, alt% ortillu. 

Ohhm, en comp08itio11 ~~ } ceif. 

.Ahta, 1oulicr~. 

Atoken, 

Nou.i bornant aces exemples, nous pourrions, cc nous semblt:, 
tircr deja notrc conclusion ct rcgarder comme une verite demon~ 
tree, que In langue parlce a Stadacone, a Hochelaga et .&Utrcs 
lieux voisins OU intermcdiaires, ctait la Jangue iroquoi.re, • 

• Qnnnd Jo di.a lt& l,mr711, '""'lttoitt, Je no prot.end11 pna que e'etaU lo 
pur iroquois d'nujounl'hui.; je veu.x dire simplemont qua c'cwi ::.n dca 
nomlmmx dinlcctcs iroquois, par exemple, le dialccte ir,;xzuet, o.c moins 
ti.ms l'llo de UontrcuL Cnr ii p:uu.it bien cortnin qu'au temps tie J~qucs 
<.:.,rticr, cctte llo ct:ii~ l1nbiluo 1111r !cs Iroquo!A, natio~ eteinto ~epuil, 
CUIIIIIIO 11u~l(}\I~! ,utri!s de lnngue congcncre A l'iroq1;1oi1. 



187 

Mais nous pouvons ajouter de nouveaux· cxemplcs aux· pre­
miers, ainsi : 

Surles 10 premiers noms de nombre dans la langue des sau­
vages quc rencontra Jacques Cartier, 6 au moins sont eacorc 
employcs danc; la Jangue iroquoise d'aujourd'liui, !cs voici: 

LAna:u-. aneionno : ln,qnoi.! moJome i 

Scc:ub, F.nskat 011 EnHk:ita, 
1'igneni, 'fokcini, :? 
lICL~chU, 1\.sen, 3 
Oui~cou, Wi~k, 5 
Addcgutl. Satekon, 8 
AMom, "'nscu (en compositiou), lU 

Ceci p:1.rle aux yeux, et en presence de cc tableau, it ~t im­
pos~ible de ne pas rcconnaitre l'idcntitc <lcs deux langucs. 

!\bis; afin de completer notr~ <lcmonstration, ct pour d~truirc 
jusqu'a l'ombre mcme du doutc, nous allons citcr lcs mots u/.1;ou­
q11i11s qui correspondent aux <liffcrents mots qui nous ont dc:Ft 
servi -ou qui nous serviront d'exemplcs. 

Ce nouveau parallcle ne peut manqucr de produ~re l'c\'idcncc 
clans !cs esprits mcmc !es plus prcvcnus. 

Ainsi 1• pour !es mots deja cites, nous aurions en algonquin : 
Nictikwan, ma file. Pejik, I 
Ositiug, a11.z: 11ied,. Nij, ~ 
0t.'\1vnkung 011.Z oreilles. Niswi, 3 
Cckinjik, wil. N1m1111, 5 
Maki.~in, soulieri. NicwkJ!wi, 8 
Waknkwut, /rar:he. Mit.'\Swi 10 

11 serait superflu de faire ici des commcntaircs, fa chose est 
par trop evidente, ii n'y a pas le moindre rapport entre ces mots 
et ccux de Jncquc1 Cartier, 

Mais. 2,, nous pouvons citcr encore d'autres exemples. 

Ainsi le mot Cm,ada, aujourd'hui aussi bicn qu'autrerois, signine 
cn:iroquois tiillt, vi/In.gt (k:mata), 

Qu'aura:cnt Jes Algonquin! a ,opposer· au mot !.a1111t,1 t Ils 
;iuraient:n lui opposer Otmaw / 1 

Jacques Cartier observe que Domuuo11a etait seigneurou ago,,. 
lta11a: or ce mot ago11lta11a n'est autre que le mot iroquois rnko­
wanen, clttf, mot que Jes Algonquins traduisent par oJ:ima ou par 
llifti11i11i, les Abenaquis par sa,1gui111a, les MoritJgnais par sagn1110, 
d'ou !es ccrivains anglai~ ont forme leur mot saclttm, 
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Comparcz encore lcs mots suivants: 

Vt1c1,U11t,,ira ,1n C11rth•r: 

,\s1p1t•no11,lu, 
A iunm·~1-,, 
Ah~:1•::1. 
L'.anm~,;., 
l 'ulll'lt:L, 
Q11:1t ~\t hurn:1, 
Kt!11hia, 
K,rnfon, 
Ail,I,•, 
A 11111'<1,1:i, 
1~ch,·11l'111b, 
Caio~u1c111, 
Un n<lc,pa•zy. 

Ifflt11uii11: 

Oskcuu11lu11, 
,\ io1mh,·~l,\, 
Ahcuna, 
Kanu11.s11, 
Knwc11:1, 
Tak:\lblhu, 
Karunhia, 
K,,11l><iu11, 
luhalialc, 
U1wtn, 
< l~iahonla, 
Orio ken 
011ck,,11i~i,· 

Alrun11aln I !;l1ni4eal. en lu11•al1 
\\' :nrnckeci c/1eL·rc11i/. 
l\[iccwc, c,:rf. 
.Mili:,;wau, urc. 
~I ikiwum, maii,m. 
Minilik, Ue. 
Kijikal~1111iciu, regarJe-moi. 
\\" ak wi, ciel. 
I{ ikon~, 1,oi6S011. 
Ill ik:'Lu:twan, il !I am, cl1f.11ti11. 

Ciugwak, pili. 
l\lisat, 1:c11/re. 
A kwingos, '$Ui$tt. 

<.:icikwt•, aerpcnt J sonnetle. 

Ccux qui ont pn:t~ndu qu'Hochcl:ig-a ct:iit un village ali;on­
qui:1, 11ou_; objcctcront pcut-ctre, quc Cartier n'ayant passe la 
quc qudqucs hcurc~. n'a pu prcn<lrc aucunc notion de la langue 
de ccttt: pcupladc, ct, p:tr consequent, que Jes mots de .Ja 2e liste 
:rnssi bicn q11c ccux deb 1", appartcnaicnt seulement i'1 la langue 
de StaJac,mc ct de ses environs • • 

Nous lc1i"r n:pon<l runs : Vous ne pouvez disconvenir que la 
bngue de Stadaconc ctait la languc irrquoise; done vous devez 
atlmcttrc qu'on parlait ccttc mcmc langue a Hochelaga • .. 

En ell'ct. plus Cartier s'a\·ance vers cctte derniere bou,gade, ct 
plus ii scmblc qu'il s'cnfoncc cn•pays iroquois. Carles noms des 
vill:igc:s <;iu'il rcncontrc sur sa route prcnncnt une physionomie 
de plus en plus iroquoisc, :1 mesure que ccs villages sont plus 
rapprocht'.-s d' Ir ochcla~a. En fin ii arrive a la cluwsslc des Castors, 
c'c~t-:·1-dirc a lft1chdr1l[iT, o,u comma on prononcc nujourd'hul n 
Osmrl:t. 

Cctte bourgade ctait-clle la dcrnicre qui, au temps de Cartier, 
.,ppartint :1 la nation des iroquois, ou bien !curs possessions 
s'clenc!aicnt-cllc.'I encore a~-dclii r. <.Ju~Hon' diffi~ile a fCSO\!dr~. 
Un f.ut hor:i de doutc, C C!it (ltte moins d Un SI Cele apres, }es 
vil\ng«.."l cle- Stttda,011i, de Td.etlf1rttc, d'Hod1da~ et d'/{O(/it/11:a 
n'cxislaicnt plus. En nval du grand lleuve, en MS du site 
qu'occupc maintenant la cite de Qulott', campaient ~ et la •ur 
l'une ct l'autrc rive, dc.i .Afo11tttg11ai's. et des So11rig11ois, tandi.s 
qu'en amont, sur les mines d'Hochelay et d'Hochelag.t, on voyait 
quelques rares Algoll(;11i11s dresser leurs t.;ntes. 
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Les ancicns habitants du pays avaicnt cmigrc vcr,; le sud. La 
riviere d~e encore ridcrc des lrflquoi.r Jes :wait amencs au pays 
appcle dc;::iuis I'Etnt de Ncw-Yorf. C'est fa qu'ctaicnt !curs ci11q 
cmrtms :t l'cpoque de Lcsmrbvt ct <le C/11111rplai11. 

J e trou,·c clans !cs Essa is de AltJ11t11ij;11c un passage trcs-curicux 
qui prouvera quc !cs Iroquois de Jacques Cartier s'ctaicnt main­
tcnus sur lcs mt:mcs territoircs, ct n'avaicnt pas encore opcrc 
!cur transmigration sous le rt:t{llC de Charles IX. Voici cc 
passage: 

" Trois d'cntr'eux ... furent ;1 Roucn du temps que le fcu roi 
" Charles IX y ctait. · Le Roi parla a cux Iongtemps. On !cur 
" fit voir notre fa~on, notre pompc, la forrne d'une belle ville. 
" Aprcs ccla, quclqu'un en dcrnanda leur avis, ct voulut savoir 
" d'cux ce qu'ils y avaicnt trom·e de plus admirable: ils repon­
" dirent ~rois choses dont j'ai pcn.lu la troisicmc, ct en suis bicn 
" rnarri ; mais j'en ai encore dcux en mcmoire. lls dircnt qu'ils 
" trouvaient en premier lieu fort c;trange quc tant de grands 
" hornmes portant barbe, forts et armcs, qui etaicnt autour du 

roi (il est vraiscmblable qu'ils parlaicnt des suisscs de sa garde), 
sc sournisscnt a obc.:ir ., un cnfant, ct qu'on nc choisissait plutot 
quelqu'un d'cntr'cux pour commander. Secondcmcnt qu'ils 
avaicnt apcr~u qu'il y avait parmi nous des hommes pleins et 
gorges de toutes sortcs de commoditcs, ct que leurs moilih 
(ils ont une fa~on de langage tclle, qu'ils nomment !cs horn mes 
moitiir !cs tms des autres), quc !curs moitiis, dis-je, etaient 

.. rnencliants a !curs portcs, clccharm'.-s de faim ct de pauvretc ; ct 

.. trouvaicnt ctr:rnge commc ccs moities ncccssitcuses pouvaient 
" souffrir une tclle injustice, qu'ils ne prisssent Jes autre1 a 13 
" gorge ou rnissent le fcu a !curs maisons. ] c parlai a l'un d'eux 
" fort longtcmp11 ; mnis j'avai~ un truchcmcnt qui me suiv:iit ii 
" mnl ct qui ctait si cmpcchc a rcccvoir mes imaginntioni., par 33 
" betise, que)e n'en pus tircr ricn qui vaille .. .'' 

(EssAtS DE MICHEL MONTAIGNF., tom, II, I. ,. ch. 30.-P:uic;, 
Fromentr quai des Augustin!!, 1826.) · 

11 s'nglt Id des Sauvaces du Canada, et non du Br~H. ni 
mcmc de'fa Floride, comme quclques pcnionncs pourraicnt sc 
l'im~gincr. Or, jc dis que ccs Sauvages ct.,icnt de langue iro. 
quot.Se OU huronnc., et 1100 de J:mgue a!gonquine OU congencrc a 
l'algonquin, En clTet, ricn dans Jes idiomcs algiqucs n'aurait pu 
donner au mauvais truchement de Montaigne, l'occasion de se 
servir de re terme de moitil, dans le sens do compatriotc, de con­
dtoyen, tandis qu'en huron et en iroquois, ii se trouvc un mot 

' 



qui se prend d:tns le sens- de 11u,itil, ct qui signific aussi se:n-. 
bft1bfe, cga/, de mcme tta/11rr, de 1/l(llle CU1tditio11, de m/me .Ptl.JS. 
L'interprcte co!lnaissait le premier sens ct ignorait le second ; de 
la sa singulicrc interpretation: cllc a du. moins cct avantaiie, 
qu'clle nous fuurnit· une nouvelle prfUVC a l'appui do notrc thbc, 
sa\·oir, qu'au temps de Jacques Cartier (ct plus tard encore), <le:1 
tribus UC Janguc iroquoise OU congcncre a l'iroquois, habitaient 
!es dcux rives du Saint-Laurent depuis Quebec jusqu'a Montn:nl. 
{Voy. ci-dessus le mot SATE- p. 178. 

Nous termincrons cette petite dissertation par une rcmarque 
qui scrvira commc de clef pour !'intelligence Jc certains. autres 
mots con ten us Jans !cs listcs .de Jacques Cartier. 

Des quiproquo sent incvitables dans· un · entretich' dont' Jes 
intcrlocuteurs ignorent completcmcnt· la langue l'un de. l'autre. 
C'e.;t· ce qui-devait avoir lieu_ et ce qui a· cu lieu en· effet· pour 
Jacques Cartier, comme on peut· ·1e voir par !es excmples sui­
vants : 

Un jour il.voulait connaitrc l'cquivalcnt.sauvage du mot cull·: 
et wn maitre de· langue se mcprenant,. Jui rcponditr: tsomu qu_i 
signifie le dos et non pas le coli .. 

Pour boi.r,/orlt, on Jui a donne le·mot·ku,1da,oul-eulo qui.veut 
dire id. 

Cc mfme. mot ko11da lui a ete donne comme !'equivalent du 
mot t.·rrr ,- et;dans unc autre circonstance, comme ii' demand::.it 
enc,,re comment ils nommaient la tern, il Jui .fut rcpondu par le 
mot damgir, ou commc nous disons maintenant loka, mot qu'o11t 
couttime de dire !es Iroquois, quand ils ne savent pas ce qu"ils 
doivcnt repondre; ou qu'ils ne comprennent pas . cc qu'on leur 
demande. 

C'e:;t encore ainsi que, d'aprcs Cartier, t'c11 signilicrait : cet 
!tom mt, et·ico voudrait· dire: 11111 p/111111. d 'oiicm,: · Or ces dcux 
mot~ ne sont autre chose que le dcmonstratif iktn qui ne signifie 
rien de plus qµe, le· la tin !tic, lur,, It~,. duqnel ii' se · rapproch'c 
encore p.:ir une heureuse D.JSon:i.nce. 
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II 

D11 /a11gage mfa11ti11 et dtt la11gage dimim,tif. 

I. Parmi !es mots cnfantins proprcs a la l:mguc iroquoise, ii en 
est quelqucs-uns dans lcsqucls on rcm::i.rquera pcut-ctre avcc sur­
prise la presence des labi::i.les b, p, 111, Jcttres completcment ctr::i.n­
:;cre~ au langagc des adultc3. • 

JlA, pour ex primer l'idoe d' embrauer, de ·baiur: 
1'".1, pour oxprimor l'idee d'odeur d&tafl7"iable: 
~[ANTll, pour tlemnndcr Ii. efre allaiid; 
lli::v, pour demander Ii. boir,., a manger; 
Tnu, 110ur dl'Signor Io pai11, In galttte; 
Lu.u, pour dl~igncr lcs fruits a pepin; 
TslOTSIOO, pour denmncler du zwtaqe, de ll\ boui/Ue et 

l;CDerniomcnt, tout lJ.C ciui 80 nmnge :IVCC fa cuilJcr j 
TrstT:111, pour montror 1fo i11secfe, un pctit mollit1qrtt, un 

petit reptile dont on a peur; 
Orsm, pour exprimer la frayour produite p11r In vue d'une 

ptrl<o1111c ou tl'un animal; 
J,hoNT:!, pour nommer los chat.a ; 
T , . 1 t d { 9rand z1apa; 

OTA, eqtuv:i. on e !17'and maman; 
Au, equivalent de bobo; 
AA, cqui valent de caca; 
AlI, pour signifier quclqne chose de ,ale ou de maur:ais 

au 9orit; 
KAK, oxprirno mornire, co11purc; 
An110, cxprime le chaud ot los br-rilure,, lo froid et 101 

ln!Jt{Uftl 1' 

• 0n 3 pu remnrquor da111 le cours de eel ouvrage, l'altdrntion pro-
1luite d.3:::s ccrtnins prcnoms frnn~:1i11, 1:n pBSBant d3lll la langue ties Iro­
•1uoi1: Tier, Kor, Bak, Kori,, a~ lien de Pierre, Paul, Jacques, Ma,lrict. 
Ch011e 11it1;,'ltlir.ro I JIA prononccnt nl111!mont 11!11 lnbialoa do 1011n inola 
cnfanfo111, d no pouvcnt qnc trl!s-<lifficilomonl prononcor cce mcnuia 
letl.rel et d'autrc, 6tr:ingcres n lour idiome, qU11nd olle1 se roncontrent 
\UltUI dm mot! frnn~ni .. : il leur nnive o.lors lo plus aouvcnt, do permutcr 
ees lefuca, a 14 mnnihe de qnelquos Allemnn<l& l,"cst ainsi qu'ils diront, 
p:ir exemple : Roland, il 101,fl«, b~a7t, pour Laur111t, il 101,ff'r,, pacage, 
d rice rerra. 
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Tsar, pour Bignifier nne cl11ife da11, reau; 
TsETa, pour rxprimcr l'idfo <le l>011fe, do bra11tc j 
TATEll', pour so faire 1n-c11dre ot rorter da1111 le& bras de son 

pere ou do sa mhe ; 
Oo, pQnr so fairo meifre da11.< 1111n·oif11re au Jans 1111 ca11ot ,· 
E~, ponr npprc,m·er, ,Vlll'C11lir, nb.:ir; 
Erm, pour rl'juscr, rl'jclcr, rcpo11~er. 

Ccs deux dcrniers mots sont prononccs d'une manicre parti­
culi~rc qu'aucunc ecriturc nc ~aurait cxprimer parfaitcmcnt. 

II. Au lan~c1gl! cnfantin pcut sc joindrc le langagc qu'on pour­
rait appelcr laugngr: di111i1111l1f. II est principalcmcnt cmployc 
par !cs meres ct lcs nourriccs ii l'1\r.ird dt! lcurs nourrissons, et ne 
consistc gucrc quc _dans un chang-cmcnt de prononciation. Le 
ton de la voix s'adoucit, !'articulation est plus lente, on appuie 
davantag-e sur lcs syllabes que !'on cpelle, pour ~insi parler; et 
ccrtaincs consonnes trop nu.Jes ou Jisp,uaissent ou s'amollisscnt. 
On con,;oit aiscment quc jamais b colcre, la haine, la mauvaise 
humeur, l'antipathic, n'in~pircnt ci! bngagc, mais qu'il suppo~c 
toujours dans fa perrnnnc q_ui en fait usage, des sentiments d'af­
fcction, de tcndrcssc, de sympalhie, de bicnvcillance cnvcrs la 
pcrsonnc a qui !'on s'adressc. l\U:mc, sans comprcndre le:. pa­
roles, on devinc ccs doux sentimens du cc:eur, a l'air seul du 
visage et au mouvement des lcvrcs qui sc scrrent alors et s'arron­
dissent de manicrc a former mu: petite bo11d1e, cc que lcs Latins 
ont nomme osmlrmi, diminutif de us, orig. Ainsi, pour ne·citer 
qu'u11 cxemplc, une mere tcmoin des doulcurs de son jcunc 
cnfant.maladc, dira avcc unc touch:mte emotion, et donnant a 
I C:i lcvn:s la position quc jc Viens de dccrirc : /a-,ro-wt1-fi«•lli 
lic11-t1, au lieu de <lire purcmcnt ct simplcmcnt: rononwaktnnl 
ricnha, mm1 fils est 11111/irdc, Une mere algonquine, pour dire la 
mcme chose, changcra !cs sibilanti:s en aut-mt de . chuintantes: 
a-1.-a-<i 11i•grri-<ir, au lieu <le 111:r'fi 11i11.r;wi.ris. J'ai cmprunte cc:t 
cxcmplc a la grnmmairc chilicnnc du P. Febres; ct jc crois 
qu'cn cc point, il. y a un accord parfait cntre !es lan{tues de 
\'Amcriquc du Nord ct ccllcs do l'Amcriq\lc <lu Sud. Le pen: 
Fcbm s'cxprimc ainsi: "Los cJiminutivo:1 sc forman alguna 
" vcz cnmbiando I~ lctra:i mcno;; liUi\VC..~ en otms mas d\lkOll, 
11 v. g. votum = hiJo, vochl!m = hi/ilo,• cuthnni =tJlt1.t11J,,.1110, 
" cuchani = r.rta mfcrm:°t(I,'' 
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11 me scmblc que le venerable mis;;ionnairc 11\! s'est pa~ bicn 
exprimc en disant que "quclqucfois !cs diminutifs sc formcnt 
" en char.gcant !cs lcttrcs mains douccs en d'autrt.:s plus douc-;;;;"; 
ct qu'il voulait dire tout simplcmcnt cc que j'ai <lit plus h:\Ut, 
savoir qu'un certain adoucis.,cmcnt de pronnnciation wnstitu:iit 
unc sortc de J:ingagc uiminutif, langag-c qui n'affcctc pas sculc­
mcnt Jc.; noms ct lcs vcrbcs, mais s'ctcnd 1.:ncorc aux autrcs 
parties du discours. 

Rcunissant done le sul..istantif ,'(J/11111 c..lu I'. 1:dirc., d sr111 \·_crbc 
c11t!ra11i en adjoi~nant :n1. premier, le pronom ,i;ni, • jc ,·ais cons­
truirc unc phrase qui corrcspundra p;ufaitcmcnt aux phra;cs 
iroquoisc ct alg-onquinc ci-dc;;su.,: 

Cu-cha-ni gni vo-chum t. ii est ·111alt1de 111011 Jils. 
Remarqucz quc l;i. chuintantc Cl! rcmpbcc ici T et Tit, tandis 

qu'en algonquin, c'cst la siffiantc S qu'dlc est appclcc a rcm­
placer. 

Cctte chuintante espagnolesort trcs-aiscmcnt t labiis i11 mc'.!:1111 
osctdi co,,tractis. Elle t:quivaut, com me on :sait, au td1 frani;a: :, d 
a cause clc eel.a, peut-~trc aurai.s-jc mi1.:ux fait th.: l'apJ e:1.:r 
tc!r11inta11tc. 

III 

Dts /l0mo11;'mts rt dts f,rro1l)'mt.r 

Toutcs !es langues ont des !l011101iy111ts et dc3 far:1tl)'mcs: mais 
ccllcs-Ja en ont davantage, qui, commc l'iroquoi,, comptcnt moins 
de lcttrcs dans lcur alphabet, 1.:t, c111i µ;1r cu11~J11uc:nt, po.,~i:d1.:nt 
un molns grand nombre de son.; ct d'articulations, 

a) Horzouym, est un tcrn1e de gramm:iire employe pour signi­
fier qu'un mot scmblable a un :iutre quant au son, ~t tout-a-fait 
different quant au sens, n'importc qu'il:! aicnt ou n'aient pas la 

• On comprcndm (noilcmont pourqnoi je Cai! ici min:;o do gu 1111 lion 
d'employer la .N con tilde do l'i!criniin cstmt,"llol, 

t &of lea tiret.s que j'o[ omployl~ uniqncm~nt ponr c~primer le tnlon­
U11ement do 1A prononc!ntlon, nl!L pl.11-:uo chilicnuo est cx.1ctc111ent con­
forme ~ l'en.seigncm,nt du P. Fubre1; Cllr, on houvo <l1111a In grnmmnlro 
du .Roligieux csp:i.gnol : gni voh1m = mi h•jo, et un pun plu.11 loin, on y 
lit qne "IA co10C3Cion de .Jaa pnlabrrur no tieno especinl ,lificnltall; so 
11 puede anteponer y posponor al nruo eJ nomiu.,tivo y doml!! C,\.iU~." 
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mcmc orthogr;iphc. C'cst :i.insi qu'cn fran~ais A, .J:.r. s. du 
vcrbc ,m,ir, ct A, preposition, sont homo11y111cs l'un de l'autrc,, 
Tels sont cntr\:ux !cs mots ANCRE et ENCRE; TANTE ct TE!I.TE; 
CO~ITF, l'OMl'TE ct CONTI·:, ct llllC foulc d'autrcs. 

Voici quclqucs-uns d1..'S princip:i.ux homonymcs iroquois : 

Ii;:~.\ si~uifio .'.·;.,,alcmcnt q11e je fin~•e ot camarade do 
fcn1111r, :m voc.'\tif, ex: Niaro, iksa, iks.'\, alle11dx, ma 
c,11,mrntlr., 'JIii! jc Jiuissc. 

Ou-m.\ vcnl <lire cicnlrtce; cufant; saule; 

f vou~ 1wo1. ma! aux maill.!I ; 
81:w . ..sxux~A)(O;)l\\" AKS VOHS :\YCZ onTio do manger de, 

Lciguus; 

{ 
00:\ll !,hi; 

K.,:i.1.r.mo bcllo chnudi1:re; 

:KA..-...i.i.wiro { bon nll·nnge; 
bon tonncau ; 

J-;: { nt:\u\·njg 111~11:\f;O j. 
All.\ i.: w ·' i;in::-r nmu vais Lomw:m ; 

R.\lr&XllllO { lo Sc~uour; 
il n uno hullo voix ; 

{ bon !nit-; 
K.\Xll:'fTIIO I I 'l" ~ VtLC 10 a, 1cro_; 

l);:,ir.i..1n:.-..TA •• , ' { Hntro · 
vtstcro; 

Ki.:; rosi;m:, l'hivcr tlornicr I Toici uno ehau.ssee de CBSl.or 
I la voili, qui va on lrninc:m ; 

u. { jour. journl'O ; 
.c,SlCL'IERA l-chnfaud, 6chBfanul\{;O; 

{ franc frOno ; 
KASltWM cllo (uno fcrucllo) est plelne; 
• { l'"~'\lt eat bouillanto; 

KAntoNTUA ll 80 formo de potlteii veule1 J 

KuuJU,-l!i H { numvais sc!p~nt; 
cllo ll un vil,un cou; 

K . 1 { foiro do., tonncnnx; 
u,i.o:c~ 8 !nit.or quolqu'un; 

• { MSOcber, cgoO.ter ; 
Ki.OTS'TUA ohoieir 111 plt11 m&UTGil mc:aeall l 
t.". N { il ya beauconp de choses; 
nAIDTO, c'eat IICDld • 

I 

{ boucl10; 
Os.\ courcrture tle m, 



11 est encore d'autres maniercs"' d'cxprirrier le supcrb.tif ·a.vec 
exagfrat:~n. figure db Rhetoriqu; en grand usage chcz !cs Sau­
vagcs. 

ART. 4.-SUl'ERLATIFS RELAT!FS. 

Le supcrlatif rclat:if s'cxprimc au moycn du pronom nl.:,m/11111, 
sou/ma, 1,1011/tan etc ... ct le dt qui suit, sc tournc ordinairemcnt 
par commr, ct sc rend par tsi11i, ou bien ii se rctranche, ex: 

Ii akonhaa wakeriwancrahakskon tsini kcntiohkwa, j'c sufr le 
plus .r;r1111d piclrmr de la bmrdt; 

Sonh;,a scwcicntc tsini tion, :•ous /ta le plus mpablc d'cnlrt 
110/IS ,' 

Sonhaa n'akonnhcticn tsini hiakonnicn,tha ne Njjo, p,1r111i Its 
femmes vous hes la plus estim/t de Dir11; 

Raonhaa tsini honwascirnaiens, c'tsl lui q11'011 lout le plus; 
Aonhaa ionkwetaksen tsini kanata, c'est .:a plus 111lclrn11te femme 

du villa.t;e; 
Aonh.:a kaiatonscriio ne kaiatonscra sonha, c'.st It plu.s btntt 

d.-s 1£1,re.~ ; 
Aonhaa karontiio n'ak::ual~i tsiniiot ne karonta sonlia, ori bim 

aonhaa n'akaratsi karontiio nc karonta okon, /'ormc est le plus 
beau des ,1rbrcs. 

V 

Dela formatio11 des mots composlr, 

Parmi !cs langucs d'Amerique, l'iroqunis ticnt cc:rtainemcnt 
un rnng dl!!Ungue pour son aptitude n cc,mposcr des mots qui 
presentent aussitot a l'csprit, I.a nature et l'usagc de la chose 
qu'ils cxprimcnt. Par exemple,, un poelc de maison s'appcllera 
lta111J11satariluztlta, litteralemcrit : ,m d11111ff e-111aiso11 ,· unc carriolc 
(sortc · de voiturc du Canada dont on se sert en hiver), l-a111m.sistrt, 
c'est-a-dire Wit 1/IQUOII /raf11ft j unc calcche, kamm.si/111rc, C.-a-d .. 
IIIIC IIUIU.m S1tS/(lldt1C, 

C'cst done par l'abondance des mots composes qu'on supplee 
dans cctte langue, au pctit nombrc des racincs, 

On doit distinguer les racincs primaircs ct lcs racines sccon­
d:i.lrcs. 

Les radnes pritlllires ou raclnes propremcnt ditcs sent en 
tr~s-pctit nombre, Qui croirait quc Ce! deux verbcs fon~ais 



Oof rt, (1110z'r soi/. nc pCUVCnt SC rendre. Cll iroquois. que par d~ 
mots composes? Cela est pourtant veritable, cette langue n'ayant 
pas de termes sped.aux pour exprimer l'idce de soif et celle de 
bt,fre. l'our rlirc ccci: 1·011s m:c:; soif ! buve::, ii faut en iroquois, 
faire unc pcriphrase: "vous avez le gosier sec? mcttcz-y de l'eau" 
sa11iat11t/1ms ! md.:irlm. Ces deux mots sont. composes, le pre­
mier, de o;-.;IATA, gosier, ct de IOSTATIIEN, sec; le second, de 
ONE KA, L'al/ ct de K ERHA,. mcllrt'. 

Plusicur~. parmi !cs Sauvagcs, font attention a .l'etymologie 
de v. wakeniatatlH.:ns, arnir sozf, mais nul nc rcmarque celle de 
knckirha, boirt. C'cst pour ccla que nous· considcrons cc dcrnier 
mot commc unc racim secoudairc, ct non commc un mot com­
pose, bicn qu'il le soit en cffct. Quant a ceux qui ne le sa.vent 
pas decomposer, ils en· fe::ront sai1s balancer, une raciut primairt. 

Des mots dcjit composc:s cux-m<'.:mcs, pcuvcnt scrvir a en com­
poser d1autrcs. Ainsi, par cxcmplc. "atiatawit" lmbit, (de IO­
\\'ITII.\ ct <le OIATA), sc composcra avec WAKIF.N, j'ai, et l'on 
<lira <l'un seul mot: "wakatiatawitscraicn "j'ai 1111 lmbil. 

Un scul mot suffira encore pour dirc,j'ai 1111 bd lltlbit: "waka­
tiatawitscriio." 

Toute cctte phra.sc,j'ai pl11simrs habits def~ se rendra par 
ce mot unique : "wakatiata.witseranoronson." 

D:rns la composition des noms soit avec les verbes soit dVCC 

!es atljcctifs, c'cst toujours le: nom qui se place devant. 

Ct rtains vcrbes nc sont plus employes isolement, ils sont tou-. 
jour.: adjoints a un nom. Tels sont K-NONTONS, K-NERAKS, 
K-\\'EIENIION, 

Lc1 ncci<lcnts des vcrbcs contribuent beaucoup a nugmentcr 
Ii\ lon~ueur des mots, 

01: :i pu rcmarqucr deja (V oy. Etrul. pit.) qu'ils SC placent fe9 
uns c!cvant le vcrbc. lcs autrcs aprcs. l\fois ii nc scra p.1S inutile 
de cilcr encore dcr : '.;,:mplcs : 

1• ifJOTINAKARONTONIIA, mouton j 

Pt.Ur form·. iong mot, ii :i.' fallu joindre ensemble un nom, 
un vcrbe, ct t. , accidents, dont un nntcricur. ct dcux postc­
rieur.:, La signification litterale est: cellu qui 011t dna p.tllu 
coma. Cc mot nc s'emploic qu'au pluriel; et, quand on nc •,cut 
p:i.rkr que d'un scul mouton, on <lit: "cnsk:i.t ne teiotinakaron-
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tonha," mz de cmrqui 011/ de prtr'lrs ronus.• ONAKARA est le norri 
qui sc rctrouvc clans prcsquc toutcs lcs langues, le mot come,· ii 
est precede du !-ignc du duplicatif TE-, car !'anim:tl a <leux 
comes; vicnt cnsuitc le signc de la 3. p. fem. pl. IOTI, lequel 
signc oblige le \'erbe -IAO!'ITF., fire at/ma11t, a se mettre au fre­
quentatif -IAO~TON ; enlin arrive le <liminutif HA qui termine 
le mot 

2• - ORE~NA, chant, chanson, ~ir, refrain ; 

Compo'>ant ce mot avec katims, forme passive de IKIEN'S, 
mcltrr, plaur, nous obtiendrons le deponent compose '.' kateren­
naiens," je mets /,z dm11so11, c.-a-d.je pn·e. 

Le progressif de ce verbe scra: "wakaterennaientaties," je 
prie tout en faisant mon ouvrage, je continue ma priere en mar­
chant, etc ... 

A l'attributif, nous aurons "katerennaiennis," prier, faire des 
prieres pour, en faveur de, e:i:.: "kataterennaie~nis," jc pric p,mr 
moi-mbne ,· "keiatcrennaicnnis oni n'akoren," je prir ,111.ssi p,mr 
la autrcs,je /cs bi11is. 

Le motionncl vient a la suite de l'attributif: "keiaterennaien­
nires," je vais la bl11ir, me/Ire pour cur le n'te sacr/ ,· enkateren­
naiennira, j'irai la benir (une maison neuve). 

Wakaterennaientakskon, je mis divot,j'ai du go1irpo11r prier. 
C'est l'habituel de " katerennaiens '' qui fera au frequentatif 
"katerennaicntons," prier beaucoup,faire force prieres, suivre les 
exercices d'une retraite, d'une mission, d'une neuvaine. 

Le conversif est " katerennaientakwas," jiuir de pri,r, achr.:cr 
sa prien. II se superpose nu frequcntatif: "katerennaienton­
wu," ji11ir 1a rdrailt. 

Du v. kaltrt1t11aiens se forme " ionterennaientakwa," pn·;r,, 
/ormul,. dt pricre, litt. : 011 pri't nvre cc/a, 

Du meme verbe se forme nussi le substantif ATERENNAIEN, 
synonyme <le l'nia111ir.,,t11 des Algonquins. En cp. ii se change 
en altrtn11ait11takstra. Des exemples en feronl micux connaitre 

• Qu11nd 011 nut 1peeifler lo 1exe de ceLte bcte & come1 ri dire brebia, 
on ajoute lo mot onuEUVr, (tmtlle: et pour 0!71Ufl.u, le mot owra.L On 
peut comprendre dcs-lors l'embarroa ou H 1ont trouv& les Mihionnairn 
po111 m.duire !cs ~roles liturgiques: .Agn,u Dtiqui iolll', ptceata munJi. 
Ce qu'il y 11nit de mieux a faire dnns ce en,, a tlt.6 r~t: la misaionntlircs 
ont lraduit: ltsoa Ul!TOII, ise 1erh,nhtontha n'i&korin.nmm n'onktr!', 
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le sens : watcrcnnaicntakscriio,. ..; t..,kseraksen, 1111c b<.":IIC, 1111e 
mn11·::11isc 111aniin de prier, c.-~-d. 1111c bomrc, tmc 111. rc/igi1J11. 

Enskat ok rotcrcnn:iient .. kserison ne Sonkwawenniio ; onkwc 
ti ia koson n' oia ;on natciakoterennaient::i.kscrotens. . 

~. S .. n'a fait qu'unc Religion, cc sont !cs hommes qui orit fait 
toutcs le.;; autrcs ditTJrcntes religions. 

Cd attr<'1111,1imtr1/.:s,.,.a, mot clcj;1 compose lui-mcme, dcvicnt 
c,)mmc la racinc secondairc cl'un grand nombrc d'autres com­
po~..:~. l'ar cxcmplc, si on l'incorporc au v. WAKIEN', on aura: 
"wakatcn.:nnaicntabcraicn," j;ai 111u 111a11i,lre de pni:r'. De Ii\ 
l'acquisitif "wakatcrcnnaicntakseraientas," je parz,icus ,, avoir 
1111t' 1111111i,'rc d,. trier. 

Le frcqucntatif sc surajoutc cnsuitc: !' wakaterennaienhlksera­
icntascrons." 

· En changcant ~. en HATIE.'l, on aura un nouvcl accident de 
p'.u.-;, le prog-rcssif: 

" \Vakatcrcnnaicntakscraicnt.1scronhatic;_" mot qui peut s'al­
longcr par dcrrii:rc de dcux syllabes, si on le met au subjonctif 
de continuitc, ct de dcux autrcs par dcvant, · si de plus, on lui 
donnc la marque du rcitcratif: 

~onsonka.tcrcnnaicntakscraicntascronhaticseke, 

Cc qui formc un total de 19 syllabcs et de 44 lettrcs. 

Des mot" d'unc tcllc longueur, des mots qui depassent ceux 
de l'lautc ct rivaliscnt avec cemc. d'Aristophane, sans· E>(>Urtant 
violcntcr la languc, commc c'est le cas pour ~es mots si labo­
ricuscmc11t coi1strui_t; par le:; dcux poctc:; comiques; de, .mot", 
dis-jc, si longs ct pourt:int sl c:lalrs, pourront, pctit.Otra faire 
r..:ganlcr commc un paradoxe, cc que je vais ajouter avant de 
tcrmincr cct article. 

Et cepc11d:10t, aprcs de mO~ reflexions, je nc crain.s pns 
u'aflirmcr qu'on pcut appliqucr a l'iroquois, cc principc generale­
mcnt admis pour lcs racines hcbraiques. savoir; qu'un mot. pri­
mitif nc snumit nvoir plus de. dcux 11yllabcl mdlcalcs, ,et \J'Cn• 
rermer plus de trois consonncs. 

Void quclqucs rcmarquc3 qui pourront servir a la dec1Juvert1 
des racincs iroquoiscs :. 

II fout tlistinguer !es lettres serviles et les lettres radi~les. 
Le double TT e,t radical, mais ne comptc que pour un. 
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N soit simple, soit double, terminant unc syllabc, n'cst qu'unc 
lettrc servile, ct scrt uniqucmcnt ;1 modifier la prononciatiun de 
la syllabc radicalc. 

Quand deux K se rcncontrcnt, le premier est servile, It.: second 
scul fait partic de la racine. 

TX, KS, KH, TH, SH, • SK, KN, SN, sont purcmcnt serviles, au 
commencement d'un mot; on pcut en dire autant de T:-, ;1 part 
quelqucs rares exceptions. 

Aucunc voycllc initialc nc saurait faire partic csscnticllc J'un 
mot. ct sauf a la 5c conju~aison, toutcs sunt mobiles l't sc IH.:r-
mutcnt entr'ellcs suivant !cs circonstanccs. · 

En hcbreu, on rencontrcides mots bilitcrcs ct mcme unilitcres; 
il s'en trouvc cgalement ch iroquois: par ex., clans ccs mots : 
osita, pied; ohneka, can; kesaks, jc d1crd1c; konnis, ;i.: f,ris, ii 
n'y a de mdical, c.-a-d. d'csscntiel, d'inamoviblc, d'immobile 
que -SIT-, -NEK,-, -SAK-, -NI-. 

Dans ccs autrcs mol,; : os.,, C//tn'tr/11re; katsc, /1u111t"ilk ikcks. 
je m,mge, ii n'y a qu'unc conson11e radicale, s dam; os,1, le TS. 

(tsadc) dans ):at.u, ct le second K dans il.:d:~·. 

Enfin, en iroquois aussi bicn qu'cn hcbrcu, ii y a des racincs 
qu'on pourrait appelcr v11omatop/iq11cs, ct qui, pour l'ordinairc, 
sont, comme en hcbrcu, quadrilitcrcs. 

Les racines onomatopciqucs sont ou nominali."S ou vcrbalc~. 
Les premieres sont toujours infecondcs, c'cst-a-dirc qu'cllcs nc 
produisent aucun derive. Telles sont sarasam, tcritcri, l.·wito­
/nuitq, ct autres mots cites p. 89 du JUG, ERR. Il n'cn est pas 

• Qu'on vouUlo bioa ro1mm1.uor qua notro ~II lro1111oie n'ual 1111llutnl'1ti 
le SH anglais, lo Cit fran~is, lo ecu nllomnnd. 

m n.nciens misaionruiiru jcsuitcii so scrvaient fort & propos, dnns lcnrs 
cnhiors rostds mnnuacrit.1, do camct~rca groca ponr ropr&,•ntur lea n.~pim• 
lions 1i frcquontca CWIB In lnnguo iroquoiao, Ku c:lnit rc1m.:ScntJ p:1r lu 
el&i, TH par le thita, ot ila omployn.ient un 1i9111a nu. liou ,le 1'11 rspir~'U 
so. M:t.ia co qui of.:lit nTnntngeux pour l'l-critnro & In main, :111rnit ulTcrt 
~ucoup d'inconvdnicnts pour l'impro,sion. Cct nmnl~1mo 1\ll carn·J· 
t1m3!' grocs et rollll!.ins aurait eu un nspccl pcm gn{cicux d nborJ, flt pui", 
H en 1ornit rcsult6 un 11ucrolt d'cmbnrma ot do tlcpcn110, lea imprimonl'll 
n'a)'ILilt pns toujoun des lettres grecquoa en nombro auffisnnt pour ,nriur 
suh-:in~ lo beaoin, lea grnndoa, les petite. et loa nou,cnpitnlo:t. C'i.itt cu 
~H incon':dniont. qui m'a dtlcid4 o rc:nonccr au 8, _(voy. p. 0 des Elml. 
pb~~.c~ & 1\11 aubet1tuor le"'' dllD.ll co nouveau tmvJil. 
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de mcme des secondes; ces verbes formcs par ·.onoma:opee 
pcuvent libremcnt ct tout a leur aise, recevoir des accidents ct 
cntrcr en composition, 

VI 

De /'im·cstig-ation dt la ,.aci1:t. 

Pour l'intclligei,ce du discours, soit ccrit·, soit parle, ii est 
important avant tout, de clc1:ouvrir !es racines tant verbales que 
nominates, Iesquelles sont ordi11airement cnglobces et comme 
pcr9uc:1 au milieu de prefixes, de relation~. d'accidents et de 
dcsim.:11ccs de toute sortc. La dillicultc de cctte decouvertc, 
pour lcs cornmenc;ants, deja grande quand ii s'agit de simples 
dcriv~s. !'est encore bien davanta~c. qui'lnd ii faut disscqucr de 
longs mots composes. 

Ccpcndant on viendra aisemcnt a bout de cctte difficultc:, en 
faisant usage des moyens que nous allons indiqucr, et en pro­
fitant des conseils que !'on nous permettra aussi de suggcrer aux: 
jcunc;; mis~ionnai_res dcsircux d':i.pprcndre bien ct d'apprendre 
Vite, • UllC )alll{llC si dilfcrcnte des )angucs gcncra)ement COn; 
nues. 

* Le style qne je prends ici, me foit un clcvoir d'avcrtir le lcc~ur que 
ce p:1...,,;.1;;c et be.,ucoup 1l'autroa rcpandus ,;.\ et Ii\ d11ns le cours de mon 
Jivre, Qilt clc CCri!s n::tnS ]l'R premieres l,IlilCOS de lllOil minisl.cre patmi 
Jes lndirns; j'nYnis pour lint d'nbord do m'instruiro moi-memo, en mot­
t mt par rcrit mes pctitt>s rc111:1r,p1es t.,nt s1tr l'iroqnois que sur l'nlgon­
qnin. Tout imparfait.c:. qn'cllcs tltaitmt alors, (dopuis jo lea ni revues 11. 
plu~ienr~ rcprii>e~) ces potite:i rcml\rqucs puront sorvir Ii. de jounl).l mis-
11ionilRires, notammcnt i, fen .\f. l'abl,.\ 111oncoq dont jo sui.s heurcux de. 
rnppolor ici Io touchnnt som·enir. :Michel Moncoq Mqnit au dioce1e d«. 
Ili\ycu:c, lo 2 aotlt 1827. Venu dincro n Toronto on 181i2, il '1 tut or­
cbnuc pretre fa meme :umce par J.fgr do Chnrbonnol, :llora evequo de 
ccttc ville, actnellemcnt archevcque do S01.opolis. Vo711Dt lo zcla dont 
ii cL:\it ,16vor6 pour le Mint tloa Snuvngos, l'illu.~Lro prcfat onvo7uuMi~L 
h jcuno prctro au L-ic des Dou.,: Montagncs pour Bpprendre l'iroquois et 
l'al~onrp1in. Dcu.,: aM lui suffirout pour ncqutlrir In connnwanco de cea 
hngucs si 1!ifficilc~, ot en outro, il uLmlinit l'nnglai11 qu'il 81\Vait davoir 
lui t:tre 6gnlement nec:03,ajre, M. Marcoux chez qui il p:w,. quelqna 
tJmpH1 ctait, comma nous, dnna l'admirntion do sea tnlonf.l et aurtout de 
ee~ vurh11 ct do 110n P.cle. M:i.i1 110n apoatolRt ne donU pu Clro do 
longuo duruo: le milfant minionnaire mourut a 28 tm!1 victimo de a11 

clurit~ vruimcn; Mroiquo, le ler jruivicr 1856, DnM una lcttro &rite 
en Franco pour Mnoncer cotLG pcrta doulourouee, Mgr d1 Char!)onnel 
a'c)(prirunit ninsi "; .. lMro cher M. Moncoq vient de perit en mi 
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1• Quand on veut commencer :i s'cxerccr a traduire, ii faut 
avoir sous !es yeux !cs quatre tableaux·suiv::rnts, savoir : 

A) le tableau analogique de-, prt:!ixes ; 

B) le tableau de:; relations ; 

C) le tableau des accidents ; 

D) le tableau des di.:sinences, soit verbales, soit nominale~. 
soit adjectives. 

2• II faut sa voir qu'cn iroquois, oil ne saurait gucre faire dcux 
phrases, ccrirc dcux li~nc~. s:ins employer quclqu'un de cc.'l six 
mots: oriwn, 011i/.:011/1ra; uialt1, irwcm1<1, osamn, orClmn. C'est ainsi 
que tous CCS mots SC trouvcnt a Ja. premiere pag-c du catcchismc; 
et pour sa part, ori~~·a y fiKurc jusqu·:1 six fois. A la 2· page, oinla 
se rcncontrc huit fois; ori~c·,:, quatrc fois ; c111iJ:011/1ra et· osmnn, 
chacun dcux fois; {l'iC'Cllllll, unc foj5. J\ la 3' page, vous verrcz 
5 fois oiat,r, 2 fois 011ii:011/ira, ct r fois oriwa. A. la 4• page, 
oriwa et oinla chacun 3 foi~. etc ... 

3' II scra trcs-utilc d':illcr i1 la dccouvcrte de ccs racines, en 
parcour:rnt succcssivemcnt !cs p::t!;CS du catcchisme, de !'examen 
de conscience a !'usage du Confcsscur ct a cclui du Livrc des Sept 
Nations. Outrc lcs ~ix 110111-; cit(-:-; plus haut, Oil y trouvera trcs­
frcqucmment d'autrcs racincs nominates, com me /.aia.sn, /,nnnkwn, 
oweim11n, 01111/rn, etc ... 

4• Apres la decouvcrte des noms dans !cs <'.,:rits, soit imprim1:s 
soit manuscrits, ii fauclra s'excrcer a y dccouvrir !cs vcrbes. Le 
depouillcment des racine:1 vcrbales St!r:l plus difficile, a cause des 
modificdtions bien plus nombrcuscs qui afTcctent !cs vcrbcs, 
Mais ii nc faut pas sc laisscr elTraycr par ccttc prodigieusc diver­
site de formcs.' 

S-, Certains noms altongent !cur radical toutes !cs fois qu'on 
rcstrcint lcur ~ignific.1tion en Jes faisant pao;scr d'un sens general 
et indctcrminc a un sens particulicr, prccis ct dctem1inc. Ainsi le 
mot onkwe qui signifie pcrso,urc !mmaiue en general, s'allongera 
en 0111.:wctrr, pour pcu qu'on vcuille en p.1rticulariscr le sens i ct 

mJaaionnl\ire ... Qncl trcsor Y0\18 m't1riCJ cn,oyo f que Dieu YOUS on 
rccompo118o I 11ncuno purto no m'n PM etc llnMi scusiblo. 11 ctAit ai jouno, 
,i divinomcnt appol6 ot onvoyu, ri iaruuit d11DA n011 doux gmndM 
!Anguc1 indicnnoe, 1i :i:616, 1i prutlL"nt, 1i dou.x, ai nimnblo I lfon Dieu I 
'l\18 ,os •lOMeim sont impcn6trnblc1 ! J e le vcn~lmi, com mo nn nnge et 
un 11pOtre ... Sa mort C8t uno uaio cnl:unito pour ruon diocese ... " 
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l'on dcvra dire: Mm, kaitri, t.f(I, lo.fora n'ionkwctake, trois, quatre, 
plusieurs, quelqucs hommcs. 

Cctte dibtation du ratlical peut affecter indiffcrcmment des 
norns simples ct des norns composes, des irnms primitifs d des 
noms derives. L, forme de cctte cspece de cremcnt vane sui­
vant la tcrminaison du nom ; le plus souvcnt ellc est en t,r, .rcrtr, 
I.rem, l.,;:a. Ainsi, par ex., KATSE fera kat.rcta, OTKON otko11.rcra, 
AKAWE a/.:awcl.rcra, AIITA aht11kwa. Les noms prcnnent d'ordi­
nairc le crcment, quand ils sont en presence d'un nom de nombre 
ou d'un adverbc de quantitc; <l'une desincnce adjective ou d'unc 
postposition ; ct toutcs !cs fois qu'ils pcuvcnt cntrer en composi­
tion avcc un vcrbc ou qu'ils s'a<ljoigncnt a un prcfixc personnel. 
Ex : /.:at.rctatol.-.-11ti, coupe saintc, calisc·; vt/.:011.straksm, · malin 
esprit, demon ; al..-awd.1·,·1ol.·011, sous l'aviron, wal:ahtal,:rmim, j'ai 
<lcs soulicrs. 

6' ~1ais ii faut remarquer que ces terminaisons ne sont p:u 
toujour.,; un simple crcment, ct qu'clles font quclquefois partie 
esscnticllc du mo~ v, g. nhta, chaussure; ola, fumier; kahda, 
champ;_ l11ftmt11, prairie ; vsita, pied. Dans tous ces mots:, le I 
apparticnt au radical. Dans (}/ala, ii est trcs-probablc qu'autrc· 
fois le I ctait purcmcnt cpenthctique, ct qu'on disait simplcment 
ia a \'ctat absolu, allongeant le mot en la pour l'etat construit. 
Mais nujourd'hui, le mot oiata, comme au.ssi quelqucs autrcs, c.-;t 
tout-a-fait indivisible. Cc qui donnc a conclurc avcc assez de 
fondcmcnt, quc la languc iroquoise a <l ii subir de profondcs 
mutations clans le cours des siccles. Ainsi, telles dc::;inenccs 
qu'on prcndrait de prime abord pour unc partie csscntielle de la 
racine, sont, s'il nous est pcrmis d'employcr cctte comparaison, 
a pcu pres commc ccs couches supcrieures de notre sol quc Jes 
gcologucs modcmes ont su detacher du fond pr!tnitl(. 

t Comme cfans la. langue hebra:que et pl115 encore que dans 
ta langue hcbrai\ue, le verbc joue un role Important dans Ja 
languc iroquoisc. Icl, tout est vcrbc ou pcut le dcvenir, et lcs 

• On pent en diro a.ut.,nt de toutl!s lll.'l la.nguu amdricninc11; not,nmrneni 
In l!.'.llttoux, lo Rioux, lo cheytnno. Da fa richosao oi do 111 n1or.,nillc~ 
fcconditd da CCI idiomes, tou.s ai diITercntA des na~. r611,1lt.ent pour 
nous, enfnnt.l de Japhel, d'dnonne8 difficult6s a v:iincre, nfin de panenir 
~ on connrut?e quelque obese, IL en noir uno certaine tcinturo, Voici 
comment s'exprime le P. Meng;lrini. dam la prefnce de 11n gra.mmnirc do 
)a. fangue des '!~tes-plnte1: 11 Uullhnrnt., lingnre 1elicro (tefe.-platea) 
11 nunc primum scriptl!, trnduntur. ldio1unh indica n lingua 1c:•1plil at 
11 jnm doctis toto cuilo diltnre, ex iis.qni vel paululum inter Indoa Ttr-
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termcs rlous font dcfaut pour exprimer commc il conviertdrait. 
tant ct de ~i grandcs mcrvcillcs, encore a pcu pres inconnues de 
la plupart des linguistcs ct de~ philologucs d'Europc. Mais au 
moins, faut-il leur dire quc Jes vcrbes iroquois peuvcnt se diviser: 

1• en vcrbcs primilifs et en 'I". derives ; 
2· en v. simples et en v. compost':s; 
3• en v. :i.bsolus ct en v. rcl:i.tifs ; 
4• en v. :i.ctifs ct cu v. p:1SRif8 ; 
[j• en v. tr:insitif~ ot en v. intrnn.,itifs; 
G' cu V. personnels ct cu v. impersonnuls; 
7• CII v. purs ct en v. ncci<le11tl1 ; 
8' cu v. reguliers ot en v. im',gulicrs; 
!)• eu T. complcta ct cu v. <lcfccm~ ; 

10• Oil v. i~ pamdigmo simple ot en Y. ,\ p:ir. clo11Lh1; 
11· en Y. 111:ijcurs et eu v. mincurs; 
12• en v. st.:itifs et en '"· adjcctifa. 

" snti fuorunt, nemo est qui ncsciat. Cum igitur nov:1 prorsus sit n:itun. 
" lingu·:u sclicre, novo etfam or<line in en exponencla opus fnissct; vcrum, 
"ni fallor, hoc ni11il nliud fnfosct ni11i ,lifliculL'\li 11iffie11ltatcm super­
" nd<lorc; '}Hill potius, ex co ipKO rptod j;m pur se lnhormn .pr.uhcal, 
" opcrn: 11rcUum oxistimavi lingnos nol'\S pouo scqui, tnm nt difficult.:itcm 
"lcnircm, tum ut diversitas in comp:imtiono lin:;unrum primo intuit11 
" dcprehon<lcrctur. 

" Quod ut ctfam fncilius outino:itur, totum opusculum in, trcs <liri­
" uctur. partes, qu:irum primn, Ruuimont:i aimplicin, secunda Dilucicl:i· 
" tiouc., in Ruclimcnt.'1, tcrtfa vcro introductioncm ad synLuim complcc­
" titlir; iL'l ut :i facilioribus n,,l difficiliora gradWI fi:lt, sicquo crit ut 
" neque mcmori:1 distentctur nequo volu.nto..s dcspondCtlt .••• 

" Guilibct Rcgul:c concise e.-,:posit..-c oxempla p:iuc:i et · brovi11 ndnoxi ; 
"curnvi enim ut qunm breri8simua CS11em, qain tamen perapicui!Ali 
11 o [JQ88om .... 

". Licot nutom pro vin'bua octo circiter nnnis huic hbori oper:un n:m,-
11 rim, 11tque ex ii.s qure mihl ncccss:uiD. visa aunt, nihil a.dmodum prre-
11 tenniserim, plurimn tnmen certissime de.."tlnt (neqne enim octo, ncque 
11 octodccim eufficfont nnui nt lingunm indicnm Yol unnm J'.nropreta 
" inlimo noverit), mult., ctirun hpsu tomporis men<lOIII\ forto doprelion,, 
u dentur; verum, nl quibu.s jam dntum est ; nl ai nliia multis, quod 
oc in voti, est, dntum fuorit nudiro: u 1r1 ET voa 1~ \'llfl.\ll MKAM," eorum 
u erit tum ci.nrn dcsidernntur addere, tum qure mendoa· 1unt, corrigere; 
".mihL enim imprcsontinrum aati.a oat, ai labor hie qu.aliscumque et ad 
" gloriam Dei. propng1U1d11m · cedllt 11tque animnrum profectui nliquo modo 
" bene,·crt:i.!." 

J'11i cite aillcurs un nutre po.ss:ige du m~me a.it.cur 1ur· In ricl1eae dm 
formos verb•!~ da.ns l'idiome des Tatu-plate.. Vo1~ p. 109 du J11g,m. 
trronl. 
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VII 

De I 'origi11c dl'S !roq1111is, ct d<· /,1 frir111ntio11 de lmrs dit·, .. s 
idiuml'S, 

Aujounl'hui, plus encore que jamais, on est tres-curieux de 
connaitrc l'originc des lan~ues de l'Amcriquc. )'en ai touche 
quclquc chose dans mes J::111d. phi/. et dans la brochure qui y 
fait suite, et j'aurais bien voulu, c<.:dant enlin :1 de nombreuses 
instances qui m'ont etc faitcs ;\ cc sujd, fournir quclque lumiere 
sur l'originc de la bngue iroquriisc en partic~!ier, et des tribus 
qui en parlcnt, ou plutot, qui en parlaicnt Jes divers dialectes. 

La question de l'originc d'unc la11guc ticnt de si pres ~. celle 
de l'originc du pcuplc qui b parlc, quc Jes deux questions 
scmblent dcvoir ctrc insc:parablcs ct mcme sc confondre en une 
seule. C'cst ainsi quc, <lcj:t de son temps, en :ivait juge le P. 
Lafitau. A unc cpoque 011 probablcmcnt aucune. langue du 
monde ne possc:dait encore k-s tcrmcs <le liuguiste et de li11g11is­
tiq11l', rJ'ctft11ogmp/u ct J'd/fJ/1'.frtlfllic, CC savant jcsuitc aJla s'cta­
blir auprcs de son confrt:n:, missionnaire du Sault St. Louis, afin 
de s'initier aux my!;tcrcs de la langue <lcs Kahnawakeronons et 
<l'ctmlicr Jes mlCurs ct !cs usages de ccttc tribu. C'est la qu'il 
pr.:para IC$ premiers matcriaux pour son ouvrage sur Jes M<EURS 
DES SAUVAGES AMERIC.\INS. On y voit encore la petite 
chnmbrc qu'il a habitcc, la mcmc qu'occupa ensuite le P. de 
Charlevoix, ct clans cctte nu:mc ccllule sont rcspcctueusement 
exposes lcs portraits des deux laboricux ecrivains. 

Four mon comptc, bien longtcmps avant de· connaitre l'ou­
vr:ige du l'. Lafitau, je ne pouvais, en considcrant !es diverses 
invasions des llarbares sur !'Empire Romain, m'empecher de 
soup.;dnner clans quclqucs-uns de ccs Barbare.,, !es ancetres de 
no;' bclliqucux Iroquois. II y a en effct tant de traits de ressem. 
blancc cntre !cs uns ct !cs autrcs, qu'on a bien lieu d_e regretter 
qu'il ne nous soit ricn rcstc de la lang-ue des Alairu,. des Huns, 
des Gcpidcs,.dcs Hcrules ct nutrcs nations anciennes. .Car, c'est 
surtout par In confrontation dL'S idiomcs que !'on peut esperer de 
<lcbrouillcr le chaos de l'originc des peuplcs. D'un autre cote, 
on n'::i pns moins n rcgrcttcr la disparitlon t'ot:ile de certnlnes 
tribu., amcricaincs dont la lan.gue dcvait presenter de nombreuses 
affinitcs avcc l'idiome iroquois. Telle ctait la nation de l'Iroquet, 
celle~ des Ericronons, cclle du Pctun et d'autres· encore. La. 
connaissance des langues de ces peuples fournirait dts lum;~res 
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pour cxpliqucr sinon tous, du moins un grand nombre de mots 
iroquois qui cvidcmmcnt, viennent de sources ctrangi:res, ct 
dont, a m'Jn grand dcplaisir, je n'ni pu donncr l'ctymol~ie dans 
Jes pages qui precedent. 

Pour pcu en effet quc l'on penetrc clans l'etude de l'iroquois, 
on reconnaitra que ccttc languc, aussi bicn que nos langues civi­
lisccs, a subi, a divcrscs epoqucs, ditrercntes alterations ; ct 
qu'ainsi le;; differcntcs tribus qui la parlcnt. ont du traverser 
ccrtaincment plus d'unc revolution, plus d'un boulcverscmcnt 
politiquc .. 

Ainsi par cxcmple, et ccci est hors de doute, quand Jacques 
Cartier dE:couvrit le Canada, Jes deux rives du St Laurent 
ctaicnt habitecs par des pcupladcs de langue iroquoisc; tandis 
quc vcrs la fin du mcme siccle, ccs peupladcs nc s'y trouvaient 
plus. Les villages de Stadacone, de Tekcnontc, d'Hochelaga et 
autres qu'avait visitcs Cartier, ctaient detruits ; seulcment au tour 
de !curs ruines, erraient solitaires quclques nomades algonquins, 
ainsi que j'en ai deja fait la remarque. 

Mais comment cxpliqucr cctte disparition si subitc d'une 
nation occupant unc longueur de pays de plus de soixant.c licucs, 
ct pos.~cd«nt plusicurs villages dont quclques-uns pouvaient 
alors ctrc considcres commc autant de places fortes, vu l'ctat 
general du pays? Car its etaicnt dcfendus par un triple rang de 
palissades, rcmpart bien suffisant sans doutc contre un cnnemi 
qui n'avait d'autres annes que des fleches ct des cassc-tetcs ... 

Si, comme tout porte a le croire, Jes Iroquois cprouverent 
alors un grand echec, la suite de !cur histoire fait voir qu'ils 
surcnt bientot prcndre leur revanche. On sait qu'ils . extermi­
ncrent plusieurs nations voisines, repandirent la consternation ct 
l'cffroi chcz d'autres tres-cloignecs; et que sans la protection du 
canon fran~ais a Quebec, ils auraient acheve d'aneantir lcs dcr­
nicrs debris'de la nation huronne, peu auparavant si nombreusc 
~t si puissante. 

Dans un article bibliographique sur mes deux precedents 
opliscules, feu M. l'abbe Bertrand. chanoine de Versailles, sc 
dcmande aussi a lui-mcmc, " quclle est l'origine des idiomcs 
" nmcricains, ct quel.9 sont lcul'3 rapports :ivcc !cs wigucs de 
" l'ancien monde." 

Et ii rcpond : II Grand es questions qui ne sont pcl.S pres d'etre 
,, rcsolucs, bien qu'unc foule d'cssais :ticnt dcj?l ete tcntes pour 
" arriver a un rapprochement plus que contestable," 
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Le judicieux cnt1que expose cnsuite la. methode employee 
gcncralcmcnt j usqu'ici, ct il en demontre l'insuifoancc. Ses 
reflexions sur· cc point me paraissent trcs-justes. 

D:ms la seconde edition de mon Jug. err., j'ai expose l'opi~ 
nion de M. le comte de Charcnccy sur la question prcsente, ainsi 
quc le sentiment t.lu bicn regr~tte M. l'abbc LeHir. 

l\lais la science de la linguistiquc americai~c n'aurnit-eile pil!l 
fait quclquc prog-rcs depuis 1866 et 1867? L'Ethnographie com~ 
pan:c n'aurait-cllc pas avance d'un scul pas depuis cette c:poque 
dcj;l rcculce? On a agite bcaucoup dans ccs dernicrcs annces, la 
question des Hcthccns, ccttc tribu chananccrme dont ii est parlc 
si frcqucmmcnt clans la S;iinte Ecriture. t Y aur:ait-il eu quclques 
rapports autn:fois cntre ccttc nation ct nos tribus amcricaincs ? 
Nos lroquois actuds seraicnt-ils !cs descendants de Heth_? b,. 
tout ccla je nc puis trouvcr de meillcure reponsc que ces paroles 
cmpruntecs a M. l'abbc Vigouroux : .. N QUS ignorons encore ce 
"qu'a etc la languc des Hcthccns. Ce que !'on a avancc a son 
II SUjCt, nOUS parait premature, tant qu'on n'aura pas dechiffre 
" !curs inscriptions." (LES lIETllfENS DE I.A llIHLF.., livraison 
<le janvicr 1882 de la Revue des q11cstio11s historiquts.) 

" On a pris, dit !'auteur des Soirles de St. ·P!~er.rbcurg, lcs 
" langucs des Sauvagcs pour des langucs. commcncccs, tandis 

* ~foi~ voici uno incic:ictitudo .!clmppco ~.:r.t Ilortmnd da.?1:1 ce mome 
nrticlo: " En 18-l'.?, M. J oscph }farcoux 6tnit lo soul prutre catholi'}uo. 
" qui sut l:i l:mguo iroquoiso." 

Ccci est ·complctomcnt ino:c:ict; car a. eette epoque, il 1 avait a. 
St. Regis, U. Fr. Xnv. 1,forcoux, :mi!.Sionn:iiro.do.co villn,,rTC iopuis oru:e 
nn~, rt qui deja. &'\Vait pni!anhlemont lR languo.: n y est oncore 11.ujour-
1l'hui, rc111p!i11.'lllnt soul, et, mnlsro ns 78 nna, _soa fon0Uon1 do ~fuion• 
n&ire~ 1 

F..n 18!2, il y nviiit nu Scminlliro do Montr&:ll, M. Roupe qui Av&t ~t.c 
missionnaire, six ans a St. Regis, ot eD.l!uite aom, II.Ill a.u 1ac,· 1equol a 
!Bisso un grand nombre uo sermons ot do prunes en iroquoi.l. 

Enfin, pour me bomcr nux prinoipiu, je n'en nomnieni plus qu'un 
troisibme, M. Dufresne qui, a 1'6poqltC dont ii a'ngi\1 :dua .. nuU lea 
Iroquois J.u Lo.o des Doux-Mont.,gnc1.. n a peu corit, mail il cntendait 
bien l'iroquois et le pulait avec facilit&. C'4tait un ho:nune · d'llll \rM­
grnnd mcrioo ct d'une non moina' gn,.nde mod03tie. 

t Voy. TnB EltPlnE or HITTITES, d.ma lo No. dn 30 Janvier 1880 de 
1'6J.ition bebdomo.d.niro J.u Tt:KEs. 

Voy. au,ai IImm:s 1.1 A111E1UCA, d41111 le Canadian NaluralW, t. IX. 
No. Ii et 6, · 
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II qu'elle<: SOOt et ne peuvent ctrc que des debris de l:\ngucs 
"antiques." Je n'oscrais pour ma part, me prononccr ni pour ni 
contre l'une ou l'autrc de ccs deux opinions diamctr:ilcment 
opposees. Seulcment, ii me scmble qu'on pourrait affirmcr sans 
temerite que si ics Jangues amcricaincs ne sont que des /a,rg,f(I 
(011111wicles, cc sont au moins de beaux commencements, et quc, 
~i au contraire, cllcs ne :sont que des d/bris de langucs plus 
ancienncs, ce so~t certcs de magnifiqucs debris. 

Mais pourtant, d'aprcs le systcme philologiquc gcncralemcnt 
admis de nos jours, ii faut, cc scmblc, rcconnaitre que lcs langues 
d'Amcrique ne sont ni a l'ctat d'enfance OU de premiere forma­
tion, puisqu'clles ne sont pas monosyllabiques commc le chinois, 
ni a l'ctat d'adolescence ou de scconde formation, puisqu'ellcs ne 
sont pas agglutinantes comme le turc.• Rcstcrait done a decider 
si elles sont rcellcment a l'ctat de perfection, comme parait l'in­
diquer leur caractere eminemment flexionncl, ou si elles auraicnt 
deja commence a dechoir ct a menacer ruinc, a cause mcme 
peut-etre de la surabondance de leurs flexions, ou encore, si elles 
·ne seraient formees que des debris de langucs plus ancienncs, ou 
enfin si, comme semble le dire M. de Maistre, dies nc consi.:;tc­
raient qu'en quelques debris informes, en quclques vieux lam­
beaux disparates et sans cohesion d'idiomcs dcgcncrcs ct dcpuis 
longtemps cteints. 

Ecartant cette dernicre hypothese qui est cnticrcmcnt inad­
missible, on ne rlsqucra gucre de s'eloigncr de la verite en reu~ 
nissant ensemble !es trois autres. 

Je dirai done que !es langues americaines, ct notamment la 
Janguc iroquoise de laquelle il est ici question principalemcnt, 
sont l 4 flexionnellcs, 2• qu'elles le sont d'unc maniere surabon­
dantt, et enfin, J' qu'a l'Iustnr de nos langucs modcmc,, cllcs se 
sont formees dans la suite des ages, des dcpouilles d'autrcs 
l11ngues dont quelques-uncs mortes aujourd'hui, et d'autres · pro-
bnblcmcnt encore vivantes soit en Asic, soit en Europe.. · 

Quant aux dialcctes iroquois sur lesquel..s on m'a interroge, on 
peut ~omparcr les diff crcnccs qui I~ distingucnt a ccllcs qui 
existent cntre les dialectcs de la languc grccquc. 

• Voy. ontr'a.utrou1Tt\Ilt., OUT?BSC!, l4 fMnd4 et fhomma primilif de 
Mgr. Minoiu.'f, ot lo manucl bioliq,u do ?it l'abW V10011Roux, tomo lc:r 
de 1'.An-:ien Te1ta.ment, 
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VIII 

Du ttoms, prl110111s ,t s11r110111s. 

On ;t' rcm:irquc clans le cours <le cct ouvrnge plusieurs noms 
d'hommcs et de femmes. ]'en av:iis deja cite d'autrcs, soit dans 
mes Etud, fltil., soit clans le Jugmt. crroul Pour nc pas rcpctcr 
ici cc quc j'ai dit aillcurs, jc vais me contcntcr de faire c6n:1aitre 
!cs noms, imposes a quelqucs Gouvcrncurs, ou officicrs du gou­
verncmcnt. J'y joimlrai cnsuite ccux cle quclqucs missionnain .. "S. 

Le premier gom·crncur de :Montreal fut nommc /111011,hinu 
par _\cs Hurons, ct Ka11011snse par Jes Iroquois. C'est tout si:nple­
mcnt \a traduction de son nom i\IAISONNEUVE.. 

Guillaume Couture, un des compagnons clc captivite du P. 
J ogucs, re~ut a pres sa C:clivrance, le nom d'ASIRA (couvcrture), 
et plus tard, le surnom de landis, mot que jc nc comprcnds pas. 
II scrvit tl'interprctc dans plusicurs circonstanccs so\cnnellcs. .. , 

S,n::orEN:rERF.S, (ii Its co1111ait), :l etc le nom • clc di(TcrcntJ 
officiers du dcpartemcnt indien, nota.mmcnt du colonel Napier. 

Le major de Lorimier, bcau-pcre · du cn.pitainc . Ducharme 
s'apr.elait 0RONIITATEKIIA (le Ciel en fcu), et celui-ci porta.it le 
nom de TEIIOTWISTARON, c.-a-d. le e/uzmarr!. 

Passant maintcn:i.nt de l'ordre civil a l'ordrc·ccclcsiastiquc, je 
sign:i.lcrai : · 

En Ituron, AcmENDASE ; en iroquois, RAsENNA.'iE, nom, de 
plusicurs anciens missionnaircs J csuites. Ce · nom ne s~ donne 
plus aux missionnaircs, ii est donnc a d'autrcs, i•oy, KASJ::NNA, 

p. 107. 

En hur., AONDECHIETE ; en iroq. AWENNISETE.• Plusicurs 
missionnaircs :cntr'autrcs, le P. de Carhcil, j6uite, ct M.· Gucn, 
sulpicicn, ont re~u cc nom dont la signification sc trouvc• :ci; 
dcssus, pp. 4S ct 46, au mot TEK.ENNISTONS. 

Les Hurons d'abord, ct, cnsuitc les Iroquo15 dcvenus c:hr~i.icrur, 
traduisnnt dan! lcur langue le nom de M. L!MAITRE le nom. 

• Jacques Lema.Ure, pr~tro de SL Sulplco, i'ut tud pi1r. foa Iroqulll.s 111 
29 301U IGGI. Dans uno tlo sos letlru hutorique3, Ii\ Vonoroblo Morb 
}fAntE ns t'tSC.AB~ATIOY rnconte lo CnU on ces tonnes: "Notis ~·.,noitJ 
" d'11pprcndro qu111n ecclcai:uUque do fa Compnguio do Moaaiotn d11 
11 Montrc:il, von11nt de diro la Snin!.e Mwo, ea reHn un poll ~ F&.cart, 
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~ercnt Rawmdio OU Rawc1111iio. Ce mt:mc nom fut donnc plus 
tard b. M. Normand Du Farad on, mort supcricur du Seminairc 
de Montreal, en I 7 59. 

M. µ.obcrt-Michel Gay, missionnairc d'abord a la Montagne, 
pu!s au Sault-au-Rccollct, ct cnfin au Lac des Dcux-Montagnes 
refut le· nom iroquois <le Taiorlwrscrc qui signifie le four 'Vlt1tf, 
c'cst l'aubc du jour. Cc fut aussi le nom de M. Jean-Claude 
Mathcvct, missionnairc au Lac des Dcux-Montagncs, mort 
en 17S1. 

, . Le nom <le THARONllIAKANERE, (il rcgar<lc le Ciel), a c:te 
donnc a plusicurs missionnaircs, cntr'autrcs a T\f. FRANfOIS 
AUGUSTE MACON DE TERLAYF., mort. ct inhumc au Lac des 
Dcux-j\fontagncs, en 1777, ct a M. Joseph Marcoux quc j'ai eu 

·~ pour diro scs IIoures en 'silenco et rocuoillcmcnt, :isgoz procho nc:,.n-
11 ruoiru. de sept clo ·1curs uomcstiques qui tr:iv:iill:iient. .Au moment ob. 
" il.y ponsait lo moins, soixnnto Iroquois qui ~t.-uent en cmbuscnde, fuont 
'Ir sur lui, UllO <lcchargo <lo fusils. Tout porco qu'il ct:ut, il eut encoro 
" lo courage de courir a scs gons pour !cs nvcrtir do so rotiror, ct null:!itot 
•• il lo1hln mort. Les ennorui!I lo suivircnt et y furout nussit.ot quo lui._ 
11 Nos sept Frnn~is ao defen<lirent en rctraite, mais il ne purent si bien 
".fairo qn'un u'eux no fO.t tue et un nutro pris. Alors cca llirbarcs firont 
... dos liufo, extraordin:iires pour marquo de b joio qu'ils :inient d'noir 
" tuo uno robo· noiro. Un rcncgnt do lour troupo lo ucpouilla, ot se 
" revcm do s:i. soutane ; et aynnt mis uno chemise par-dessus en guise de 
." surplis~ il fais:ut b proecssion auteur du corps; en derision do. co qu'il 
". u:ut "1"'!1 fairo d:i.ns l'cglise, nux obs~ques des tlclunts. Enfin ila lui 
11 cpupcrcnt, fa tef.o, so rctirant en diligence de cr:iinte d'~tre pouraui'l"iii 
1' par lea soldnts du Fort. Vaill,. la f:i.yon dont ccs :llirhires font b 
11 guerre; ila font leur coup, pnis ii, ae a:iunnt d:m.s lc.s bois ou Joa 
" 1":mn~:iis ilo pcunnt allcr ••• " 

• ll ilv.iit die prace<lemnient llllssionualre ! la Pr~nt4Uo~ C'est utt 
dos nouf Ecclc!siastiqucs do St. Sulpico amentis au ~ en 1764, p:it 
]L Picquet, tol'LI distingucs par lour nnias:mce et lour mcrito, et 111 plu• 
p:ir\ gr:i<luds en ~orbonno. Yoici les noma des hui~ 11utrC1 : 

J.-Fr. ·PBLLrag.rn DJ: Fit1aoND1:; 
.l\.M1nie-MathiM LB MiliIBT DORtnllY; 
P .. ;P.,Fr. DI 0L&.aAnD1 ;' 

Gnbr • .Jean BllAS8Iin, morl 111p, Ull Sem. en t'rgs j 
P. Jiun DE LA VALm1w; 
Ch .. Cnl!TrK DI MmT; 
J .. B. CURATRA11 DI LA BLAIBilUK i 
Vrxc.-Fleuri G111c1Lrnr DII Kwmn'l', 
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souvent ocClsion de me·ntfonncr clans cet ."ouvrage ;· ·mort ·et 
inhumc au Sault-St. ~ouis en 1S55, aprcs 42 annces .de minis­
tcrc parmi- lcs Iroquois. 

Le norn iroquois du cclcbrc M. Picquet: 'Awm,unliawi, (il_~orte 
l:t parole) a etc porte en dcrnier. lieu par l\T. Nicolas Dutresnc, 
dc~cdc au Scminaire de Montreal, le ·16 juillct 1863, a l'agc de 
74111ns, dont ii avait passc pres de la moitic clans lcs missions 
sauva(;es, principalcmcnt au Lac des Dcux-Montagnes. 

M. J ean-Daptistc Roupe re~ut a St. Regis le nom de Tmfm. 
/11zwitl1t?; •· cntrc dans la Cornpagnic de St. Sulpice ct envoye en 
1313 au Lac c.lcs Dcux-Monta~ncs, ii y porta cc m~mc nom qui 
vcut dirc·i/ apportt ltjour. 

Les Iroquois <le Caughnawaga c.lonncrcnt en 185 t le nom de 
Tmtmlrawitluz au R. P. Antoine, 0. M. I., qui fut plus tard !cur 
tnissionnairc et qui est maintcnant provincial de son Ordre. t 

A cause de !'assonance des dcux norns, M. Thavenet re~ut · te 
nom iroquois de Tawint', qui sigrifie /outre, . et. le-; Algonquins 
dont il fut mi_ssionn,ire au L:ic ( 180::•9), sc contcntcrcnt de tra­
duirc Tawi11c cn.lcur languc, ct le nommcrcnt NIKIK, 

Feu M. Antoine Mercier, Dii-ectcur de la Mission du uc des 
Dcux-Montagncs de 186i" a 1868, fut _solennellement nomme 
SA KO~IKONIIRIIOSTHA, ii.ft~ .~Ql'lsolt. 

cc·· beau noni avait etc '00ime plus solenncllement encore au 
sixicmc cvcque de. Quebec, Mgr;dc Pontbriand, clans sa grande 
visitc pastorale a la Presentation;. mission. etablic dCf>Uis peu par 

* Abrevfation do teu:entenhazait!Ul, ndni de- l'lloile du matin, qu'on 
nppcllo oncoro ltici/er, c.-11.-d. porlt!-lumiere, d on t.enno d'aat.r<'nomio1 

Vl1!u.1. lI..c.s Algonquirui In dcsigncnt. sotl.8 II\ n~ ~o 1&<1hanc111ang (a14ilo 
du JOll?J ct,.c'cst le nom qu,.tls donncrent ~ M.-Roupo. 

t Rortir J.o Caughna.m1gn et finlr co livro lnill p~ricr ua CAntl'!ntznl 
T&KAKWITIIA, no m'cat p:is poaaiblo; ol j'encournwilccrtainement l'i::1lign&" 
tion de M. de 0 , si jo no donnais ici, nti moina l:i .aignifi~tion du norn 
de l'illustre Vierge iroquoise <lont le P. Cbollonco. o. racontd la Tio admi• 
rolilo d:im Ics Let/ru Ediliantet. Dana daux ayllnb:iircs, l'un iroquoil, 
l'nutro nlgonquin, j'ai eu soin d'ins6ror ."\1Ile trnduction: du· ttu.Tail du 
mi11. .. ionnnire jcsuito ; :mai, celn "ne auffimit pas pour content.er l'excellent 
Vicomtc, il fiiut quo jo lui di.so quo· Tr.IUK"\TITIIA CJ1t 1A 3. p. fem. aing. 
clu pres. do l'ind. du v. tckJ...ieii!1a, cis-locatif do Klrn'ITIU, (TOy. p. 2,) et 
consequcmmcnt, quo co mot 4ignifie: elle approclie, elle ,neut qq. ch. en 
a11a11l. 
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M. Picquet. L'illustre ct saint prclat mourut au Seminaire de 
Montreal le 8 juin 1700 et fut inhume dans l'cglise paroissiale 
de N otre-Damc. 1\1. J ollivet, prctre de St Sulpicc, prononp. son 
oraison funcbre, ct voici !cs dcux inscriptions latincs, l'un!! en 
prose ct l'autrc en vcr:;,· qu'il composa pour ctrc mise!i sur son 
tombeau: 

HIC 7ACET 
lll11slrissi11111s ac Re1.·crmdissi11111s 

JJ. D. 
l!mn'cus .fif.1ria 

Dubrtil de 1'011//,riand 
Stxtus Q,ub((msis rpis((,p11s. 

Po11tif(.r 
omui laude major, 
.r;ot(rt tt doctrina 

darissimus ; 
t•trt fmtf'trum pater 

ti 1/(1S(1comiorum 
Rest,wrator bmejims; 

imfmsus 
in mi11isterio vc, bi, 
i11 <l!grtJfonmt cllrtz 

supen·mpcusus; 
Obiit 

die VI/I jum"i MDCCLX, 
a:/afi.s S1ltZ 5 O. 

lll11strissi1110 ac Rrrtrmdissi11111 

Anti.rliti 11t1.rlro 
P(arrctus: 

f!111tc sftcla1u twnulmH, lacryma.r eff,mde, viator; 
Fletilm.r add, preces, rdli'gionis ama11s. 

Hie facet inrii1n ,uztus de stemmate pr<Zsul 
Virlutrmz titul# spkndidiore 111ica1zs. 

Curi fomza, <kau pr«mm,, protector egmi, 
Oplimu.r i11 pop11/o pastor, amorque gregis ,· 

Veruo pnzco potou, i11jin11on111u;ue saluti 
l11,pms11s1 vit<e prodigru «c1J.!111it. 
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